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Uvod

INFORMACE O TETO
PRIRUCCE

Dékujeme Vam, ze jste si vybrali vozidlo
znacky Ford. Vénujte prosim trochu ¢asu
precteni této prirucky, abyste se dobre
seznamili se svym vozidlem. Cim vic o
svém vozidle budete védét, tim vyssi bude
bezpecnost a tim vétSibude vaSe potéseni
Zjizdy.

POZOR

Nesoustfed&nd jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. DOrazné
doporucujeme dbat pfi pouzivani zafizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvysené opatrnosti. Za bezpecny provoz
vozidla je vzdy zodpovédny predeviimridic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
7&dné zaftizeni, které je nutné obsluhovat
ruc¢né. Namisto toho pouzivejte vzdy, kdyZz
je to mozZné, systémy hlasového ovladani.
Dale nezapominejte na mistni zdkony
a narizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.

Poznamka: V této prirucce jsou popsany
funkce a moZnosti dostupné u rdznych verzi
produktu. Nékdy jsou dokonce uvedeny také
informace o verzich, které jesté nebyly
uvedeny na trh. M0Ze také popisovat
volitelné poloZky, které nejsou na vasem
vozidle namontované.

Poznamka: Nékteré ilustrace v této
pfiru¢ce mohou byt pouZity pro vice rdznych
modeld, a proto se situace ve vasem
konkrétnim vozidle mdzZe lisit. Podstatné
informace, které jsou v téchto ilustracich
obsaZeny, jsou vsak vZdy sprdvné.

Poznamka: VZdy pouZivejte a provozujte
své vozidlo v souladu se vSemi platnymi
zakony a predpisy.

C-MAX (CB7)

Poznamka: Pii prodeji vozidla predejte tuto
priru¢ku novému majiteli. Je nedélitelnou
soucdasti vozidla.

Tato priru¢ka m0ze oznacovat, zda se
prisludna soucast nachéazi vlevo nebo
vpravo. Strana je ur€ovana pfi pohledu ve
smeéru jizdy dopredu.

A

/Q. -

|

E154903

A Prava strana
B Leva strana

Ochrana Zivotniho prostredi

Roli v ochrané zivotniho prostredi hraje
kazdy €loveék. Spravnym uZivanim vozidla
aradnou likvidaci odpaduy, ¢isticich
prostfedkd a maziv mdZete zna&nou mérou
prispét ke spole¢nému cili.

VYSVETLIVKY SYMBOLU
Symboly pouzité v této prirucce

POZOR

Pokud nebudete dodrZovat pokyny

zvyraznéné vystraznym symbolem,

riskujete Zivot nebo vazné zranéni
sebe i ostatnich.




Uvod

UPOZORNENI(

Pokud nebudete dodrZovat pokyny
zvyraznéné varovnym symbolem,
riskujete poskozeni svého vozidla.

Symboly na vasem vozidle

Uvidite-li tyto symboly, prec¢téte sia
dodrzujte pfislusné pokyny v této pfirucce,
nez se ¢ehokoliv dotknete nebo za¢nete
zkouset cokoliv sefizovat.

DOPORUCENI OHLEDNE
NAHRADNICH SOUCASTI

Toto vozidlo bylo vyrobeno podle
nejvy3sich standardd a za pouziti kvalitnich
originalnich soucasti. Pfi provadéni oprav
a pravidelné udrzby doporucujeme
vyzadovat pouZiti originalnich dild Ford ¢i
Motorcraft. Originalni dily Ford a Motorcraft
poznate podle loga Ford, FoMoCo nebo
Motorcraft uvedenych jak na dilech, tak na
balenich.

Pravidelna Gdrzba a mechanické
opravy

Jednim z nejjist&jsich zpsobd, jak zajistit,
aby vam vozidlo po mnoho let bezchybné
slouZilo, je provadét udrzbu v souladu

s nasimi doporucenimi a pouZzivat dily
odpovidajici technickym parametrdm
uvedenym v této pfiru¢ce maijitele vozidla.
Originalni dily Ford a Motorcraft tyto
poZadavky vzdy splriuji ¢i dokonce
prevysuji.
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Oprava po narazu

Prejeme vam, aby ke srazce nikdy nedoslo.
Nehody se viak stavaji. Originalni nahradni
dily Ford systému pohlcovani naraz{
spliuji nase nejprisnéjsi pozadavky kladené
na montaz, kvalitu povrchu, strukturalni
integritu a odolnost vAci korozi

a deformaci. Tyto soucasti béhem vyvoje
vozidla neustale ovéfujeme, abychomvam
mohli poskytnout vozidlo zajistujici tu
nejlepsdiochranu. Nejlepdim zpdsobem, jak
si zajistit ochranu na té nejvyssi Urovni, je
pouZivat vyhradné originalni ndhradni dily
Ford systému pohlcovani narazo.

Zaruka na nahradni dily

Vyhody zaruky poskytované spole¢nosti
Ford se vztahuji pouze na nahradni dily
Ford a Motorcraft. PoSkozeni vozidla
zpUsobené selhanim neoriginalnich dild
Ford nemusi byt kryto zarukou
poskytovanou spole¢nosti Ford. Vice
informaci naleznete ve smluvnich
podminkach zaruky Ford.
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Jednim pohledem

Celkovy pohled na pristrojovou desku
Rizeni na levé strané
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Jednim pohledem

Rizeni na pravé strané

E130099
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Vétraci priduchy Viz Vétraci prdduchy (stana 100).

Ukazatele sméru VizSmérovasveétla (stana 59). Dalkové svétla Viz Ovladani
osveétleni (stana 54).

Vozidla s levostrannym fizenim s hlasovym ovladanim - ovladani informacniho
displeje. Viz Informacéni displeje (stana 83).

Vozidla s levostrannym fizenim bez hlasového ovlddani - ovladaniinformacniho
displeje. Viz Informacéni displeje (stana 83).

Vozidla s pravostrannym fizenim s hlasovym ovladanim - ovladani displeje
informacniho a zabavniho systému .

Vozidla s pravostrannym fizenim bez hlasového ovladani - ovladaniinformacniho
displeje. Viz Informacéni displeje (stana 83).
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Jednim pohledem

Panel pfistrojd Viz MéFici ukazatele (stana 76). Viz Varovné kontrolky a
indikatory (stana 78).

Vozidla s levostrannym fizenim s hlasovym ovladanim - ovladani displeje
informac¢niho a zabavniho systému .

Vozidla s levostrannym fizenim bez hlasového ovladani - ovladani audio systému.
Viz Ovladani autoradia (stana 47).

Vozidla s pravostrannym fizenim s hlasovym ovladanim - ovladaniinformacéniho
displeje. Viz Informaéni displeje (stana 83).

Vozidla s pravostrannym fizenim bez hlasového ovladani - ovladani audio
systému. Viz Ovladani autoradia (stana 47).

Packa stérate Viz Stérace a ostrikovace (stana 49).

Displej informacniho a zdbavniho systému

Audiojednotka Viz Audio jednotka - pfehled (stana 237).

Tlagitko zamykani dvefi Viz Zamykani a odemykani (stana 35).

Spinac vystraznych svétel Viz Vystrazna prerusovana svétla (stana 58).

Spinac elektricky ovlddanych zadnich vyklopnych dvefi Viz Zamykania
odemykani (stana 35).

Spinac parkovaciho asistenta Viz Parkovaci asistenti (stana 150).

Spinac aktivniho parkovaciho asistenta Viz Aktivni parkovaciasistent (stana
154).

Spinac startovani a vypnuti motoru Viz PouZiti start-stop (stana 134).

Spinac vyhtivani skla zadniho okna Viz VyhFivana okna a zpétna zrcatka
(stana 105).

Spinac vyhtivani ¢elniho skla Viz VyhFivana okna a zpétna zrcatka (stana
105).

Ovladace nastaveni klimatu Viz Regulace klimatu (stana 100).
Startovaci tlaéitko Viz Startovani bezklice (stana 130).
Spinac¢ zapalovani Viz Spina€ zapalovani (stana 128).

Ovladaniaudiojednotky Viz Ovladaniautoradia (stana 47). Hlasové ovladani
Viz Hlasové ovladani (stana 48). Ovladani telefonu.

Nastaveni polohy volantu Viz Nastaveni volantu (stana 47).
Houkacka

1



Jednim pohledem

W Spinace tempomatu Viz Tempomat (stana160). Spinace omezovace rychlosti
Viz Omezovaé rychlosti (stana 162).

X Spinat svétel Viz Ovladani osvétleni (stana 54). Pfedni mlhovky Viz PFedni
mlhovasvétla (stana 57). Zadnimlhovka Viz Zadni mlhové svitilny (stana
57). Ovlada¢ nastavenisklonu svétlometd Viz Nastaveni sklonu svétlometd
(stana 57). Stmivac osvétleni pristroj0 Viz Stmivag osvétlenipristrojd (stana

123).

) L . . Pasivni zamykani a odemykani vyZzaduje
Elektricky ovladané zadni umisténiplatného pasivniho kli¢e do jedné
vyklopné dvere ze t¥ vnéjich detekénich oblasti.

UPOZORNENI Odemykani vozidla

Nemanipulujte s vikem

zavazadlového prostoru, pokud jeho

volnému pohybu brani néjaka
prekazka.

Neopatrné otevirani a zavirani vika

zavazadlového prostoru mUze vyfadit

ochrannou funkci a zpUsobit
poranéni.

Viko zavazadlového prostoru mdze byt

ovlddano pomoci dalkového ovladani, E£87384

spinace na stredni konzole, spinace vika . .

zavazadlového prostoru nebo packy Otevrete dverte.

uvolfiovani vika zavazadlového prostoru. Poznamka: \V dosahu detekce téchto dveii

musi byt platny pasivni kli€.

Jedno dlouhé bliknuti smérovymi svétly

Bezklicové otevirani potvrdi, Ze byly odemceny viechny dvefe
vCetné vika zavazadlového prostoru a Ze
byl deaktivovan alarm.

Viz Zamykéania odemykani (stana 35).

E78276
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Jednim pohledem

Zamykani vozidla

E87384

Dotykem snimace zapadky prednich dvefi
zamknéte vozidlo.

E95179

Viz Bezkli€ovy systém (stana 39).

Nastaveni volantu Viz Nastaveni volantu (stana 47).

POZOR Automatické stirani

Nikdy nenastavujte volant, kdyz je
vozidlo v pohybu.

E128445

A
B
C

E95178
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Vysoka citlivost
Zapnuto
Nizkéa citlivost



Jednim pohledem

Automatické osvétleni Elektricky sklapéna zrcatka

E70719 p
Svétlomety se budou zapinat a vypinat

automaticky v zavislosti na okolnich
& N

svételnych podminkéach.

Viz Automaticky zapinana svétla
(stana 55).
. . . v » E72623
Elektrické ovladani oken
Viz Elektricky ovladana vnéjsi zpétna

Poznamka: Abyste dosahli snizeni zrcatka (stana 71).

hluénosti zpdsobené vétrem nebo klepdni
v dobé, kdy je otevieno pouze jedno okno, ~ -
mirné otevrete protilehlé okno. Informacni displeje

Viz Elektricky ovladana okna (stana
70).

E130248

Pro pohyb v menu pouzivejte tlacitka Sipek
a pro potvrzeni volby stisknéte OK.

Viz Véeobecné informace (stana 83).

C-MAX (CB7)



Jednim pohledem

Manvualni nastaveni klimatu

Rychlé vytapéniinteriéru

E129884

Rychlé ochlazeni interiéru

E129887

Odmrazovani a odmlZovani éelniho
skla

E129888

Viz Ruéniregulaceklimatu (stana101).

Avutomatické nastaveni klimatu

E91391

C-MAX (CB7)

Viz Automaticka regulace klimatu
(stana 103).

Bezklicové startovani

E85766

Stisknéte startovaci tlacitko.
Zastaveni motoru u vozidla v pohybu

POZOR

Pokud zastavite motor a vozidlo je
stéle v pohybu, nebudete moci
. zabrzdit ani pouZit posilovac fizeni.
Rizeni nebude uzam¢eno, ale bude
také nékteré elektrické obvody, varovné
kontrolky a indikatory.

Stisknéte a pridrzte startovaci tlac¢itko po
dobu dvou sekund nebo je stisknéte tfikrat
béhem tfi sekund.

Stisknéte startovaci tlacitko.

Viz Startovani bez klice (stana 130).



Jednim pohledem

Filtr vznétovych castic (DPF)

POZOR

Vozidlo neparkujte a nenechavejte

je stat smotorem bézicim naprazdno

nad suchym listim, suchou travou
nebo jinymi hoflavymi materialy. Pri
regeneracnim procesu ve filtru DPF vznikaji
velmi vysoké teploty vyfukovych plynd,
takZe vyfuk bude béhem regenerace filtru
DPF, po ni a i po vypnuti motoru vyzarovat
znacné mnozstvi tepla. Vznika tim
potencialni nebezpeti poZaru.

Viz Filtr vznétovych €astic (stana 132).

Uzavér plniciho hrdla paliva

E86613

Pro otevreni vika jej stisknéte. Oteviete
zcela uzavér, az zapadne.

C-MAX (CB7)

« o

Palivovou pistoli zasufite az po prvni drazku
na pistoli A. UdrZujte ji v otvoru hrdla pro
plnéni paliva.

E139202

POZOR

Doporucujeme vysouvat palivovou

pistoli pomalu, aby mohl viechen

zbytek paliva vytéct do palivové
nadrze. Pfipadné& mUzete vy&kat 10 sekund
a az poté pistoli vytahnout.

<
o\

E119081
Mirnym nadzvednutim palivovou pistoli
vyjmeéte.

Viz Klapka plniciho hrdla palivové
nadrze (stana 138).



Jednim pohledem

Manualni prevodovka

Razeni zpate&ky

‘ >
—o
[
E99067

U nékterych vozidel mdze byt nezbytné
zvednout pfi fazeni zpatecky objimku.

Viz Manualni pfevodovka (stana 142).
Automaticka prevodovka

POZOR
Pred pfesouvanim volici paky stlac¢te
brzdovy pedal a drzte jej stlaceny,
dokud nebudete pfipraveni k jizdé.

€S ~
,’ A
\)
€n
{8
E80836

P Parkovani
R Zpétecka

C-MAX (CB7)

N Neutral

D Jizda vpred

S Sportovni reZim a manualnf
fazeni

Viz Automaticka prevodovka (stana
142).

Omezovac rychlosti
Systém umoZiiuje nastaveni rychlosti,
kterou bude vozidlo omezeno.

Viz Omezovac rychlosti (stana 162).
TaZeni vozidla po ctyrech kolech

UPOZORNENI(

V pripadé nékterych kombinaci

motord a pfevodovek doporutujeme

neodtahovat vozidlo, kdyZ jsou hnaci
kola na zemi.

Viz Tazeni vozidla po ¢tyfech kolech
(stana 194).



Bezpecnost déti

DETSKE SEDACKY UPOZORNEN{

Nenechavejte déti ve vozidle bez
dozoru.

Pokud vase vozidlo bylo poskozeno
nehodou, nechte détské sedacky
odborné zkontrolovat.

Poznamka: Povinné pouZivani détskych
zddrZnych prostredkd se lisi podle
jednotlivych zemi.

E133140

Pro pouZiti ve vasem vozidle jsou testovany
L a schvaleny pouze détské zadrzné
prostredky certifikované podle ECE-R44.03
(nebo pozdgjsi). U svého prodejce
naleznete velky vybér téchto zadrznych
prostfedkd.

Détské zadrzné prostiedky pro
ruzné hmotnostni skupiny

PouzZivejte nasledujici spravné détské
zadrzné prostredky:

Bezpecnostni sedacka pro batolata

E68916

UPOZORNENI
Dé&ti vysoké méné nez 150 centimetrd
usad'te do vhodné détské
autosedacky na zadnim sedadle.

Krajné nebezpecné! Nepouzivejte

détské bezpecnostni sedacky

upevriované proti sméru jizdy na
sedadle, které je chrdnéno airbagem
umisténym pred sedadlem!

Pri upeviovani détského zadrzného
A prostfedku si prec¢téte a dodrzujte

pokyny vyrobce. E68018
Détsky zadrzny prostfedek zadnym D&ti vaZici méné ne? 13 kilogram{ usad'te
zpUsobem neupravuijte. do bezpetnostni sedatky pro batolata
Nedrzte dit& na kling, kdy? je vozidlo (skupina O+), upeviiované protisméru jizdy
v pohybu. na zadnim sedadle.
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Bezpecnost déti

Détska bezpecnostni sedacka

E68920

Dé&ti vazici 13 aZ 18 kilogram0 usad'te do
détské bezpecnostni sedacky (skupina 1)
na zadnim sedadle.

DETSKE SEDACKY

UPOZORNENI
Nikdy byste neméli pouzivat zvysené
sedadlo nebo zvy3ovaci sedék jen s
bedernim pasem.

Zvysené sedadlo nebo zvySovaci

sedak nepouzivejte s bezpetnostnim

pasem, ktery je povoleny nebo
zkrouceny.

Ramenni popruh nikdy nedavejte pod
pazi ditéte nebo za jeho zada.

Nikdy pro zvySeni polohy ditéte
nepouzivejte bézné polstare, knihy
nebo ruéniky.

Dbejte na to, aby dité sedélo ve
vzprimené poloze.

Déti, které vazi vice nez 15 kilograma,

ale méfi méné nez 150 cm,

zabezpelte pomoci zvyseného
sedadla nebo zvySovaciho sedaku.

C-MAX (CB7)

UPOZORNENI
P¥i pouZivani détské sedacky na
zadnich sedadlech se ujistéte, Ze je
détska sedacka pevné opfena o
sedadlo vozidla. M0Ze byt nezbytné
zvednout nebo demontovat opérku hlavy.
Viz Opérky hlavy (stana 110).

ZvySené sedadlo (skupina 2)

E70710

Doporucujeme vam, abyste misto pouhého
zvySovaciho sedaku pouZzivali zvysené
sedadlo, které se sklada ze sedaku a
opéradla. ZvySena poloha sezeni vam
umoZnuje vést ramenni popruh
bezpecnostniho pasu pres stfed ramena
vaseho ditéte a pdnevni pas pevné pres
jeho boky.



Bezpecnost déti

ZvysSeny sedak (skupina 3)

E68924

UMISTENI DETSKE SEDACKY

UPOZORNENI
sedackach doporucenych
spolecnosti Ford ziskate u svého

prodejce.

C-MAX (CB7)
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UPOZORNENI
Krajné nebezpecné! Nepouzivejte
détské bezpecnostni sedacky
upevriované proti sméru jizdy na
sedadle, které je chrdnéno airbagem
umisténym pred sedadlem!

Pokud pouzivate détskou sedacku s

bezpecnostnim pasem, ujistéte se,

7e bezpec¢nostni pas neni povoleny
nebo prekrouceny.

UPOZORNENI(

Bezpecnostnisedacka musi byt pevné

oprena o sedadlo vozidla. MdZe byt

nezbytné zvednout nebo demontovat
opérku hlavy. Viz Opérky hlavy (stana
110).

Poznamka: PouZivdte-li na pfednim
sedadle détskou sedacku, vZdy upravte jeho
polohu posunutim Uplné dozadu. Pokud je
obtizné utdahnout panevni popruh beze
zbytku, nastavte opéradlo do zcela
vzpiimené polohy a zvednéte vysku sedadla.
Viz Sedadla (stana 109).



Bezpecnost déti

Polohy détskych sedaéek

Vahové kategorie

(o] o+ 1 2 3
Polohy sedagky AZ10kg AZ13kg 9-18kg | 15-25kg | 22-36kg
Détska
Bezpeénostni sedacka bezpeé- | Sedak nebo polstar pod
pro batolata nostni détskou sedacku
sedacka
Predni sedadlo spolu-
jezdce s aktivovanym X X UF? UF UF
airbagem
Predni sedadlo spolu-
jezdce s deaktivo- U u? U U U
vanym airbagem
Sedadla ve druhé fadé
— Grand C-MAX U U U U U
Sedadla ve druhé fadé
Z C-MAX U U U U U
Sedadla ve tfetifadé —
Grand C-MAX U U U U U

X Neni vhodnéa pro déti v této vahové kategorii.
U Vhodné pro vSechny druhy détskych sedacek schvalenych pro pouZiti v této vahové

kategorii.

U1 Vhodné pro viechny druhy détskych sedacek schvalenych pro pouziti v této vahové
kategorii. V kazdém pripadé doporuc¢ujeme prepravovat détiv Ufedné schvalenych détskych
sedackach na zadnim sedadle.

UF1 V této vahové kategorii vhodné pro viechny druhy détskych sedac¢ek montovanych
ve smeéru jizdy. V kazdém pripadé doporucujeme prepravovat déti v Ufedné schvéalenych
détskych sedackach na zadnim sedadle.

C-MAX (CB7)
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Bezpecnost déti

Détské sedacky ISOFIX

Vahové kategorie
o+ 1
Polohy sedaéky
Proti sméru jizdy Ve sméru jizdy
AZ13 kg 9-18kg
Predni sedadlo Velikostni
tfida Dané misto k sezeni ve vozidle neni vyba-
veno systémem ISOFIX
Typ sedadla
Krajni sedadlo v druhé fadé Velikostnf .
se systémem ISOFIX — tfida C.DE A/B,BIC,D
Grand C-MAX
Typ sedadla " 1% IUF°
Krajni sedadlo v druhé fadé Velikostnf
se systémem ISOFIX — C- tfida D,E A,B,BID
MAX
Typ sedadla L I, IUP
Stredni sedadlo v druhé Velikostni
fadé tfida Dané misto k sezeni ve vozidle neni vyba-
veno systémem ISOFIX
Typ sedadla
Sedadlo ve tfetifadé se Velikostni
systémem ISOFIX — Grand tfida Dané misto k sezeni ve vozidle neni vyba-
C-MAX veno systémem ISOFIX
Typ sedadla

IL Vhodné pro polouniverzalni détské sedatky ISOFIX. Rid'te se seznamy doporu¢enych
vozidel vyrobcU détskych sedacek.

IUF Vhodné pro univerzalni détské sedacky ISOFIX montované ve sméru jizdy v této
vahové kategorii a velikostni tfidé ISOFIX.

“Velikostni tfidy ISOFIX se u univerzalnich i polouniverzalnich détskych sedacek oznadujf
velkymipismeny A az G. Tato identifika¢ni pismena jsou vyzna¢ena na détskych sedackach
ISOFIX.

"V okamZiku vydani této broZury je doporugenou bezpeénostni sedackou ISOFIX pro

sedackach doporucenych spole¢nosti Ford ziskate u svého prodejce.
"V okamziku vydani této broZury je doporu¢enou détskou sedatkou ISOFIX ve skupiné 1

spolecnosti Ford ziskate u svého prodejce.
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Bezpecnost déti

KOTEVNI BODY ISOFIX Vrchni kotevni body pro zavésny
popruh — véechna vozidla

POZOR
P¥i pouZivani systému ISOFIX
pouzivejte neotocna zafrizeni.
Doporucujeme vam pouZivat zavésny
popruh nebo podpérnou nohu.

Poznamka: Pii koupi détské sedacky
ISOFIX se ujistéte, Ze vyhovuje hmotnostni
kategorii a velikostni tiidé ISOFIX pro jeji
pldnované umisténi. Viz Umisténi détské
sedacky (stana 20).

Vase vozidlo je vybaveno kotevnimi body
ISOFIX, které umozniuji upevnéni libovolné
détské sedacky ISOFIX.

Systém ISOFIX tvofi dvé pevna ramena na

détské sedacce, ktera se upevni do

kotevnich bod0 vnéjsich zadnich sedadel,

které jsou mezi sedakem a opéradlem.

Kotevnibody pro zavésny popruh détskych

sedacek vybavenych zavésnym popruhem \
jsou vedle vnéjsich bokd zadnich sedadel.

E133892

Vrchni kotevni body pro zavésny
popruh —-C-MAX

POZOR

Pokud je vozidlo vybaveno systémem
komfortnich sedadel, ziskate pristup
k ukotvovacim boddm tak, ze
sedadlo druhé fady posunete smérem
dopredu. Po montaZi sedacky ISOFIX
nepresunujte sedadlo do komfortnipolohy.
Upevniovaci popruh by se mohl ocitnout
Vv nespravné poloze.
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Bezpecnost déti

UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze neni horni upevriovaci
popruh volny nebo pfekrouceny a je
spravné umistény v kotevnim bodé.

Poznamka: Je-li to vhodné, pro usnadnéni
montdaze demontujte kryt zavazadel. Viz
Kryty zavazadlového prostoru (stana 174).

1.  Umistéte zavésny popruh do kotevniho
bodu.

ISOFIX

E132100

Vrchni kotevni body pro zavésny
popruh — Grand C-MAX

E75531

2. Pevneé zatlac¢te détskou sedacku vzad,
aby zapadly spodni kotevni body
ISOFIX.

3. Utahnéte upeviniovaci popruh podle
pokyn0 vyrobce d&tské sedacky.

DETSKE BEZPECNOSTNI

ZAMKY
E130125
Upevnéni détské sedacky pomoci POZOR
hornich upeviiovacich popruht Pokud jsou détské bezpecnostni
zamky zapnuty, nelze zevnitf vozidla
UPOZORNENI( otevrit dvere.
Zavésny popruh neupevriujte k
nicemu jinému neZ pouze ke Poznamka: Stisknutim spinace
__ spravnému kotevnimu bodu pro deaktivujete rovné? spinace zadnich

zavésny popruh. elektricky ovladanych oken.
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Bezpecnost déti

E124779
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Ochrana cestujicich

PRINCIPY FUNKCE

Airbagy

UPOZORNENI
Zadnym zpUsobem neupravujte
predni ¢ast vozidla. Mohlo by to
nepfiznivé ovlivnit odpéleni airbagl.

Vazné nebezpeti! Nepouzivejte

détské bezpecnostni sedacky

upeviiované proti sméru jizdy na
sedadle, které je chrdnéno airbagem
umisténym pred sedadlem!

Dodrzujte bezpe&nou vzdalenost

mezi vami a volantem a pouzivejte

bezpecnostnipdas. Bezpe¢nostnipas
vas udrzi v poloze, ve které je dosazeno
optimalni G¢innosti airbagu, pouze v
pfipadg, Ze je Yadné zapnuty. Viz Sezeni
ve spravné poloze (stana 109).

Opravy volantu, sloupku fizen,

sedadel, airbagl a bezpetnostnich

pasl vzdy svéfte Fadné vyskolenému
technikovi.

Do prostoru pfed airbagy neumistujte

zadné prekazky. Nepfipevriujte nic na

kryty airbagd nebo nad né.

Do prostoru, kde jsou namontovany

airbagy, nezapichujte ostré

predmeéty. Mohlo by dojit k poSkozeni
a nepfiznivému ovlivnéni odpéleni airbagu.

Na sedadla pouzivejte pouze potahy

uré¢ené pro sedadla s bo¢nimi

airbagy. Namontovat je musi fadné
vyskoleny technik.

Poznamka: Pii odpdleni airbagu uslysite
hlasity vybuch a vyvali'se oblak neskodného
prachu. To je normalni.

Poznamka: Kryty airbagi otirejte pouze
vlhkou latkou.
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Predni airbagy

E74302

Airbagy a pfedepinace pasu fidite a
spolujezdce se odpali privazné elni srazce
nebo srazce, ke které dojde pod Uhlem do
30 stupniU (zleva i zprava). Airbagy se
nafouknou béhem nékolika tisicin sekundy
a pri kontaktu s cestujicim se vyfukuiji, a
brzdi tak pohyb téla vpred. Pfi mensich
Celnich srazkach, prevraceni, ndrazu zezadu
nebo ze strany k odpaleni airbagu fidiCe a
spolujezdce nedojde.

Bocni a stropni airbagy

k odpaleni airbagl a predepinad
bezpe&nostnich pasd na postizené strané
vozidla. Airbagy se nafouknou béhem
nékolika tisicin sekundy. Pri kontaktu

s cestujicim chrani télo tak, Ze se postupné
vyfukuiji. Pfi mensich bocnich srazkach,
narazu zepredu, narazu zezadu nebo
prevraceni nedojde k odpaleni bo¢nich a
stropnich airbag0.



Ochrana cestujicich

Bocni airbagy

AIRBAG

E72658

Bocni airbary jsou vestavény do opéradel
prednich sedadel. Pfitomnost bocnich
airbagl je oznacena Stitkem.

Stropni airbagy

*

E75004 —

Stropni airbagy jsou umistény v panelech
oblozeni nad prednimi a zadnimi bo&nimi
okny. Pfitomnost stropnich airbagt je
oznacena profilovanymi stitky na panelu
oblozZeni sloupku B.

Bezpeénostni pasy

UPOZORNENI(

Dodrzujte bezpecnou vzdalenost

mezi vdmi a volantem a pouzivejte

bezpecnostni pas. Pouze sprédvné
pouzity bezpe€nostni pas vas udrzi v
optimalni poloze. Viz Sezeni ve spravné
poloze (stana 109).

C-MAX (CB7)
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UPOZORNENI
Bezpecnostni pas nikdy nepouzivejte
pro vice nezZ jednu osobu.

Bezpe&nostni pas zapinejte vzdy
pouze do jeho prisludné prezky.

NepouZivejte bezpecnostnipas, ktery
je uvolnény nebo prekrouceny.

Nenoste tlusté odévy. Pro dosazZeni

optiméalniho G¢inku musi

bezpecnostni pas pevné obepinat
télo.

Ramenni popruh bezpe¢nostniho

pasu véd'te pres stfed ramena a

bedernim pasem pevné obepnéte
boky.

Predepinac bezpenostniho pasu obsahuje
mensi mnozstvivybusné smésinez airbagy.
Pfi mensi sraZzce mdze dojit pouze k
odpaleni predepinace.

VEechna vozidla

Systémy bezpetnostnich pasU fidice a
spolujezdce jsou vybaveny predepinaci
bezpe&nostnich paso.

Grand C-MAX

Systém bezpecnostniho pasu stfedniho
sedadla v druhé fadé je také vybaven
predepinacem bezpecnostniho pasu.

Stav po sraZce

UPOZORNENI
Bezpecnostni pasy vystavené napéti
v dUsledku nehody by mély byt
vymeénény a kotevni body by mély
byt zkontrolovany fadné vyskolenym
technikem.
Pokud se predepinac

bezpecnostniho pasu aktivoval, je
nutné bezpecnostni pas vymeénit.




Ochrana cestujicich

ZA,\P[NANl’ BEZPECNOSTNICH
PASU
UPOZORNENI

Vlozte prezku do zadmku, az uslysite
jasné cvaknuti. Pokud nebylo slySet
cvaknuti, pas neni fddné upevnén.

Aby byla zajiSténa spravna funkce
stfedniho pasu, zadni opéradlo musi
byt fAdné zachyceno.

Poznamka: Prezky bezpe&nostnich pdsd
jsou navrZeny tak, Ze je mozné je zasunout
pouze do spravného zamku.

&

E129521 ©

Vytahujte pas rovnomérné. Pri rychlém
vytahovaninebo pokud je vozidlo ve svahu,
mUZe dojit k zaseknuti.

Pro uvolnéni prezky pasku ze zamku
stisknéte Cervené tlacitko. Nechte jej zcela
a klidné navinout.

Jsou-li pouzivany zadni bezpecnostni pasy,
mély by se na vnéjSich opéradlech umistit
do voditek.

E74124
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Ochrana cestujicich

C-MAX

Bezpecnostni pas krajniho sedadla
druhé fady

|

E130033
Jsou-li pouzivany zadni bezpe&nostni pasy,

mély by se na vnéjsich opéradlech umistit
do voditek.

Bezpec€nostni pas stiedniho sedadla v
druhéradé

E129522

Navijeci civka pro zadni stfedni
bezpecnostni pas je na stropé.

C-MAX (CB7)

Pro zapnuti bezpe¢nostniho pésu:

1. Vytahujte pas rovnomeérné. Pfirychlém
vytahovani nebo pokud je vozidlo ve
svahu, mdZe dojit k zaseknuti.

2. Zasunte mensijazycek do ¢erného
zdmku vlevo od prostfedniho sedadla.

3. Vétsijazycek pretdhnéte kolem pasu
a zasunte do zdmku vpravo od
prostredniho sedadla.

Poznamka: Pokud pds pouZivdte casto, je
moZné jej nechat v &erném zamku zapnuty.
Pokud jej nepouzivdte nebo sklapite Ci
posunujete zadni sedadla, uvolnéte pds z
¢erného zamku.

E129523

Stisknutim €erveného tlacitka na pravém
zamku prezku uvolnite. Nechte pas
navinout.

Pro uvolnéni pasu stisknéte tlac¢itko na
boku ¢erného zadmku. Nechte jej plné a
hladce navinout do navijece ve strese.

Vétsi jazyCek umistéte tak, aby byl
rovnobézZny se stfeSnim oblozenim.



Ochrana cestujicich

Grand C-MAX Bezpecnostni pas stfedniho sedadlav
druhéradé

Ukotvovaci bod bezpeénostniho pasu
stfedniho sedadla druhé rady

E129522

Navijeci civka pro zadni stfedni
bezpecnostni pas je na stropé.

Pro zapnuti bezpecnostniho pasu:

1. Vytahujte pas rovnomeérné. Pfirychlém
vytahovani nebo pokud je vozidlo ve
svahu, mdZe dojit k zaseknuti.

2. Karabinutadné upevnéte ke kotevnimu
bodu.

3. Jazycek pretahnéte kolem pasu a
zasunite jej do zamku vpravo od
prostfedniho sedadla.

Poznamka: Pokud pas pouZivate casto,
mdZete jej nechat pfipevnény ke kotevnimu
bodu. Pokud pds nepouZivate nebo sklapite
¢i posunujete zadni sedadla, karabinu z
kotevniho bodu uvolnéte.

E130029
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E129524 E135424

Stisknutim ¢erveného tlacitka na pravém
zamku prezku uvolnite. Nechte pas
navinout.

Uvolnénim karabiny pas rozepnete. Nechte
jei plné a hladce navinout do navijeCe ve
strese.

Jazyek opatrné umistéte tak, aby byl
rovnobézny se stfeSnim obloZenim.

POZOR

Pokud sestavu pasu ukladate, vzdy
vratte gumovy kryt na své misto.

Bezpe&nostni pasy ve tieti fadé E15425

Poznamka: Pokud bezpecnostni pdsy
nepouZivate, umistéte je do spon na bocnim
obloZeni. Ujistéte se, Ze je jazycek
bezpecnostniho pdsu umistén nad sponou.
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SERIZOVANIVYSKY
BEZPECNOSTNICH PASU

:Q‘
g

E87511

Poznamka: Mirnym nadzvednutim jezdce
pii stladovani zajistovaciho tlacitka se
usnadniuvolnénizamykaciho mechanizmu.
Pro zvednuti nebo spusténi stisknéte
tlacitko zdmku a podle potfeby posurite.

SIGNAL NEZAPNUTI
BEZPECNOSTNIHO PASU

POZOR

Systém ochrany cestujicich poskytuje

optimalni ochranu pouze v pfipadé,

7e spravneé pouzivate bezpecnostni
péas.

Pokud neni bezpe¢nostni pas
é\ sedadla fidi¢e nebo spolujezdce

vpredu zapnuty a rychlost
vozidla prekro¢i pomérné nizky limit,
rozsviti se kontrolka upozornéni na
nezapnuty bezpe¢nostni pas a zazni
varovny tén. Kontrolka se také rozsviti,
pokud pfi pohybu vozidla dojde k rozepnuti
bezpecnostniho pasu sedadla fidi¢e nebo
spolujezdce vpredu. Pokud do nékolika

C-MAX (CB7)

minut po spusténivarovného ténu nedojde
k zapnuti bezpe¢nostniho pasu sedadla
fidi¢e nebo spolujezdce vpredu, varovny
tén prestane znit, ale kontrolka upozornénf
na nezapnuty bezpetnostni pas z0stane
aktivni.

Deaktivace upozornénina
nezapnuty bezpecnostni pas
Obratte se na svého prodejce.

pouze Grand C-MAX

Upozornéni na bezpecnostni pas
zadniho sedadla

POZOR

Pokud dojde k rozepnuti vice past
v rozmezi nékolika malo sekund,
zazni pouze jedno zvukové znameni.

Poznamka: Zpravu potvrdite stisknutim
tlacitka tlacitka OK na volantu.

Po nastartovani motoru se na displeji
pristrojového panelu rozsviti kontrolka
stavu bezpe&nostnich pasd. Znovu se
rozsviti, pokud béhem jizdy pas rozepnete.

Upevnéné bezpecnostni pasy jsou
znazornény zaskrtnutim.

Pokud pas za jizdy rozepnete, zobrazi se
obrazovka stavu bezpe&nostnich pasu, kde
budou patfi¢na sedadla ozna¢ena
vykfi¢nikem. Také zazni zvukové znameni.
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POUZIVANI =
BEZPECNOSTNICH PASU PRI
TEHOTENSTVI

E68587

POZOR

Téhotné zZeny si musi spravné

nastavit sedadlo, aby to bylo

bezpelné pro matku i nenarozené
dité. Nikdy nepouZivejte jen bederni pas
nebo jen ramenni pas.

[ A AIRBAG

OFF ON
~) ' N
R 1R

&

SA-14B372-AA )

»’

Montaz spinace deaktivace
airbagu spolujezdce

POZOR

Pokud potrebujete namontovat

détskou sedacku na sedadlo, pred

kterym je umistény aktivni airbag,
musite si nechat namontovat spinac
deaktivace airbagu spolujezdce. Pro dalsi
informace se obratte na svého prodejce.

E71313 \

Bederni pas by mél byt pohodlné umistén
pres boky, pod t&hotnym bfichem.
Ramenni ¢ast bezpecnostniho pasu by
méla byt umisténa meziprsy a vedena nad
téhotnym bfichem a vedle ného.

DEAKTIVACE AIRBAGU
SPOLUJEZDCE

POZOR

Pokud pouzivate oto¢enou détskou

sedacku na prednim sedadle

spolujezdce, ujistéte se, 7e je
deaktivovan airbag spolujezdce.

C-MAX (CB7)
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Poznamka: Spinac zapalovani se nachazi
na konci pristrojového panelu na strané
odklddaci schranky. Kontrolka deaktivace
airbagu se nachdzi mezi slune¢nimi clonami.

E130110
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Pokud se varovna kontrolka airbagl rozsviti
nebo za¢ne blikat za jizdy, je to znadmka
zavady. Viz Varovné kontrolky a
indikatory (stana 78). Demontujte
détskou sedacku a okamzité nechte
systém provéfit.

Deaktivace airbagu spolujezdce

E71312
A Neaktivni
B Aktivni

Otocte spinac do polohy A.

Po zapnuti zapalovani zkontrolujte, zda se
rozsviti kontrolka deaktivace airbagu
spolujezdce.

Aktivace airbagu spolujezdce
POZOR

e oz

Pokud nepouzivate otocenou

détskou sedacku na prednim sedadle

spolujezdce, ujistéte se, Ze je airbag
spolujezdce aktivovan.

Otocte spina¢ do polohy B.
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Zamky

ZAMYKANI A ODEMYKANI

UPOZORNENI(

NeZ od vozidla odejdete, zkontrolujte,
Ze je zamknuté.

Poznamka: Nezapomerite si ve vozidle
klice.

Zamykani

Zamykani kliéem

Otocte horni ¢asti klice smérem k predni
¢asti vozidla.

Zamykani pomoci dalkového ovladani

Poznamka: Dvere fidiCe [ze zamknout
pomoci klice. Tato moZnost musi byt
pouZita v pfipadé, Ze nefunguje dalkovy
ovladac.

Poznamka: \ozidlo [ze zamknout, | kdyZ
jsou zadni dvere oteviené. Dvere se
uzamknou po jejich zavieni.

B Stisknéte tla&itko.

Dvojité uzamknuti

POZOR

Neaktivujte dvojité zamykant, jsou-li

uvnitf vozidla osoby nebo zvifata.

Pokud dvere dvojité zamknete,
nebudete je schopni zevnitf odemknout.

Poznamka: Pokud aktivujete dvojité
uzamknuti vozidla, zatimco jste uvnitr,
zapnutim zapalovani se mdZete vratit
k béZnému zamknuti.

Poznamka: Funkci dvojitého uzamknuti
vozidla Ize aktivovat, i kdyZ jsou zadni dvere
otevrené. Funkce dvojitého uzamknuti se
aktivuje po zavieni dveri.

C-MAX (CB7)

Dvojité zamykani je soucasti ochrany pred
kradezi, zabranujici otevieni dveri zevnitf.

Dvojité zamykani kli€éem

Béhem 3 sekund otocte klickem do
uzamcené polohy.

Dvojité zamykani pomoci didlkového
ovladani

Stisknéte tlacitko dvakrat béhem
i sekund.

Odemykani
Odemykani kliéem

Otocte horni €asti klice smérem k zadni
¢asti vozidla.

Odemykani pomocidalkového ovladani

Poznamka: Dvere fidiCe je moZné
odemknout pouze pomoci klice. Tato
moZnost musi byt pouZita v pripadé, Ze
nefunguje ddlkovy ovladac.

Poznamka: ZJstane-li vozidlo po dobu
nékolika tydnd uzamdceno, ddlkové ovlddani
bude deaktivovano. K odemceni vozidla a
nastartovdni motoru bude treba pouZit kli¢.
Po odemceni a nastartovani vozidla bude
dalkoveé ovladani aktivovano.

Stisknéte tla&itko.

Automatické opétovné uzamknuti

Dvere se automaticky znovu zamknou,
pokud neotevrete nékteré dvere do 45
sekund od odemknuti dvefi dalkovym
ovladanim. Dvere se zamknou a alarm se
vrati do pfedchoziho stavu.

PFeprogramovani funkce odemykani

Funkciodemykanilze preprogramovat tak,
aby se odemykaly pouze dvere fidice ().



Zamky

Potvrzeni zamknuti a odemknuti

Poznamka: Pokud je vozidlo vybaveno
dvojitym zamykanim, zablikaji ukazatele
sméru dvakrat pouze pii aktivaci dvojitého
uzamknuti.

P¥i zamknuti dverijednou zablikaji smérova
svétla.

PFi dvojitém zamknuti dvefi tfikrat zablikaji
smérova svétla.

Pri odemknuti dveri jednou bliknou
smérova svétla.

Zamykani a odemykani dvefi
zevnitF

Stisknéte tlacitko. Chcete-li najit
fb 6 polozku: Viz Jednim pohledem
(stana 9).

Posuvné dvere

Poznamka: Pokud je otevieny kryt plniciho
otvoru palivové nadrze, je zabranéno plnému
otevreni posuvnych dvefi.

Otevieni posuvnych dvefi

Zatadhnéte za vnéjsi kliku nebo stisknéte
vnitrni tla¢itko a otevrete dvere. Po Uplném
otevreni se dvere zajisti.

Zavreni posuvnych dvefi

Zatadhnéte za vnéjsi kliku nebo stisknéte
interiérové tlacitko a zavrete dvere.
Viko zavazadlového prostoru

Elektricky ovladané zadni vyklopné
dvere

UPOZORNENI(

S vikem zavazadlového prostoru
nemanipulujte, pokud se v cesté
nachazeji prekazky.

C-MAX (CB7)

UPOZORNENI(

Neopatrné otevreni nebo zavrenivika

zavazadlového prostoru mize

omezit bezpecnostni ochranu a
zpUsobit zranéni.

Na viko zavazadlového prostoru

neumistujte Zadné predmaéty.

Ovérte, zda je viko zavazadlového
prostoru skute¢né fadné zavreno.

VYSTRAHY

S vikem zavazadlového prostoru
manipulujte, pouze pokud je vozidlo
v klidu.

Ovéfte, Ze je nad vozidlem dostatek
prostoru k tomu, aby bylo mozZné viko
zavazadlového prostoru otevrit.

U vozidel s automatickou
prevodovkou zajistéte, aby byla volici
paka v poloze P.

Pokud panuji extrémni povétrnostni

podminky, automatické otevirani a

zavirani vika zavazadlového prostoru
nemusi fungovat naptiklad z ddvodu
primrznuti vika k tésnéni.

Poznamka: Pokud viko zavazadlového
prostoru pfi otevirdni narazi na prekazku,
automaticky se zastavi a o kratkou
vzddlenost se posune zpét.

Poznamka: Pokud viko zavazadlového
prostoru pii zavirdni narazi na prekazku,
automaticky se zastavi a vrdti se do zcela
otevrené polohy.

Poznamka: Viko zavazadlového prostoru
muUZete obsluhovat také ru¢né,

S vikem zavazadlového prostoru mdzete
manipulovat pomoci dalkového ovladani,
spinacina stfednim panelu, spinacina viku
zavazadlového prostoru nebo packy na
viku zavazadlového prostoru.



Zamky

Spinac navikuzavazadlového prostoru Pokud chcete zcela otevrit ¢astec¢né
oteviené viko zavazadlového prostoru,
mUZete postupovat takto:

V rozmezi tfi sekund dvakrat stisknéte
tla¢itko na dalkovém ovladani.

Tlacitko na dalkovém ovladani
stisknéte a pridrZte je prinejmensim po
dobu tfi sekund.

Stisknéte spinac na stfredovém panelu,
spinac na viku zavazadlového prostoru
! nebo packu na viku zavazadlového
E129838 prostoru.

Dalkové ovladani a spinac na Pokud chcete pohyb vika zavazadlového
stiedovém panelu prostoru zastavit, mdZete postupovat

takto:

Stisknéte tlac¢itko na dalkovém
ovladani. Dalsi funkce dalkového

Poznamka: Opé&tovnym stisknutim ovlddani bude zpozdéna priblizné o tfi
jakéhokoliv tlacitka b6hem otevirdni nebo sekundy.
zavirani viko zavazadlového prostoru . Stisknéte spinac na stfedovém panelu,
zastavite. Dalsi stisknuti tlacitka obrdtismér spinat na viku zavazadlového prostoru
pohybu vika. nebo patku na viku zavazadlového
Poznamka: Spinac na stfedovém panelu prostoru.
funguje, pouze pokud je zapalovéani zapnuto. Programovan( pozice zastaveni vika
Pokud chcete oteviit viko zavazadlového zavazadloveho prostoru
prostoru, které je zcela zaviené, mizete 1. Otevrete viko zavazadlového prostoru.
postupovat takto: 2. Viko zavazadlového prostoru zastavte
- Vrozmezi tfi sekund dvakrat stisknéte v poZadované vysce.
tlacitko na dalkovém ovladan. 3. Spinat vika zavazadlového prostoru
Stisknéte spinac na stfedovém panelu stisknéte a pfidrZte jej prinejmensim po
nebo packu na viku zavazadlového dobu t¥i sekund. Bude sly3et tond
prostoru.

Preprogramovani vika zavazadlového
prostoru na novou pozici zastaveni

1. Otevrete viko zavazadlového prostoru.

2. Viko zavazadlového prostoru presurite
do nové pozice zastaveni.

3. Spinac vika zavazadlového prostoru
stisknéte a pridrZte jej prinejmensim po
dobu tfi sekund. Bude slySet tond
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Zavirani vika zavazadlového prostoru

UPOZORNENI(

Funkce proti uvaznuti se vypne poté,

co se viko zavazadlového prostoru

dostane do kontaktu s karoserii
vozidla.

Viko zavazadlového prostoru
nerozpozna prekazky, kdyz se
pripojuje ke karoserii vozidla.

Poznamka: Pii zavirani zavazadlového
prostoru nenechavejte pasivni kli¢ ve vozidle.
Na displeji se zobrazi zprava. Viz
Informaéni hlaseni (stana 89).

Poznamka: K usnadnéni ru¢niho zavirani
je do vnitrini ¢asti vika zavazadlového
prostoru vyhloubeno madlo.

Pokud chcete zavfit viko zavazadlového
prostoru, mUZete postupovat takto:

V rozmezi tfi sekund dvakrat stisknéte
tla¢itko na dalkovém ovladani.

Tlac¢itko na dalkovém ovladani
stisknéte a pridrzte je prinejmensim po
dobu tfi sekund.

Stisknéte spinac na stfredovém panelu,
spinac na viku zavazadlového prostoru
nebo packu na viku zavazadlového
prostoru.

E130232
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Jakmile se viko zavazadlového prostoru
dostane do kontaktu s karoserii,
automaticky se zavre.

Uzamykani jednotlivych dveri
pomoci klice

Poznamka: V piipadé poruchy centrdlniho
zamykani lze jednotlivé dvere uzamcit
klicem v zobrazené poloze.

C-MAX

E112203

Levastrana

Dvere uzamcete otocenim kli¢em ve sméru
otaceni hodinovych rucicek.

Prava strana

Dvere uzamcete otocenim kli¢em proti
smeéru otaceni hodinovych rucicek.



Zamky

Grand C-MAX

E130123

Stisknutim viko zamknete.

Odemykani

Poznamka: Pokud byly zapnuty i détské
bezpecnostni zamky, vytaZzeni vnitini packy
deaktivuje pouze nouzové zamykani, ne vsak
détsky bezpecnostni zamek. Dvere ze oteviit
jen vnéjsi klikou dveri.

Poznamka: Pokudjste dvere otevieli timto
zpUsobem, musite je zamykat jednotlivé aZ
do provedeni opravy centralniho zamykani.

Odemknéte dvere fidi¢e pomoci klice.

Ostatni defe je mozno odemykat jednotlivé
zatdhnutim za vnitfni kliku téchto dvefi.

BEZKLICOVY SYSTEM

VSeobecné informace

POZOR

Pokud je kli¢ blizko kovovych

predmé&td nebo elektronickych

zafizeni, jako jsou mobilni telefony,
nemusi byt systém bezkli¢ového ovladani
funkeni.

C-MAX (CB7)

Systém bezkliCového ovladani nebude
funkéni'v pripadé, ze:
Je vybité autobaterie vozidla.
Jsou zaplnény frekvence pasivniho
klice.
Je vybitéa baterie pasivniho klice.

Poznamka: Pokud systém bezklicového
ovladani nefunguje, budete nuceni pro
odemceni a uzamceni vozidla pouZit list
klice.

BezkliCovy systém umozniuje fidi¢i ovladat
vozidlo bez pouZiti klitku ¢i dalkového
ovladani.

E78276

Pasivni zamykani a odemykani vyzaduje
umisténi platného pasivniho kli¢e do jedné
ze tfi vnéjsich detek&nich oblasti. Ty se
nachazeji pfiblizné jeden a pdl metru od
klik dveritidice a spolujezdce a vika
zavazadlového prostoru.

Pasivni kli¢

Vozidlo je moZné zamknout a odemknout
pomoci pasivniho kli¢e. Pasivni kli¢ ze
rovnéz pouzit jako dalkové ovladani. Viz
Zamykani a odemykani (stana 35).
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Zamykani vozidla

POZOR

Vozidlo se nezamyké automaticky.

Pokud nenf aktivovéna funkce

zamykani, vozidlo z0stane
odemknuto.

Poznamka: Pii zamknuti vozidla zvnéjsku
se zapalovaniautomaticky deaktivuje. Cilem
tohoto opatrenije ochrana autobaterie pfed
vybitim.

Poznamka: Neberte za kliku dveri.

Poznamka: Povrch kliky udrzZujte Cisty, aby
systém fungoval spravné.

E87384

Dotykem snimace zapadky pfednich dvefi

zamknéte vozidlo.

Aktivace centralniho zamykani a alarmu:
Dotknéte se snimace zapadky prednich
dveti.

Aktivace dvojitého zamykéani a alarmu:

Béhem tfi sekund se dvakrat dotknéte
snimace zapadky pfednich dvefi.

Poznamka: Zapadku dveii je tfeba mezi
jednotlivymi dotyky uvolnit.

Poznamka: Jakmile se aktivuje, z0stane
vozidlo po nékolik sekund zamknuto. Po
uplynuti doby zpoZdénije moZno dvere opét
oteviit, pokud je pasivni kli¢ v pfislusné
oblasti detekce.

C-MAX (CB7)
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Dvé kratka bliknuti smérovymi svétly
potvrdi, Ze byly zamc&eny viechny dvere
vcetné vika zavazadlového prostoru a ze
byl aktivovan alarm.

Viko zavazadlového prostoru

Poznamka: V piipadé, Ze se pasivni kli¢
nachdazi ve vozidle a dvere jsou zamcené,
nebude mozné zavrit viko zavazadlového
prostoru, bude odskakovat zpdtky nahoru.

Poznamka: Nachdzi-li se v oblasti detekce
zadnich dveri druhy platny pasivni kli€, viko
zavazadlového prostoru je moZno zaviit.

Odemykani vozidla

Poznamka: Pokud vozidlo bylo uzamdceno
déle neZ tii dny, prejde bezklicovy systém
do Usporného reZimu. Tim se sniZi vybijeni
autobaterie vozidla. Je-li vozidlo odemknuto
v tomto reZimu, reak&ni doba miZe byt
mirné delsi neZ normdlné. Jednim
odemknutim vozidla se reZim Uspory energie
deaktivuje.

Poznamka: ZJstane-li vozidlo po dobu
nékolika tydnd uzamdeno, systém
bezklicového ovladani bude deaktivovan.
K odemknutivozidla je treba pouZit list klice.
Po odemknuti vozidla bude systém
bezklicového ovladani vozidla aktivovan.

Poznamka: Pii otevirdni dveri se
nedotykejte snimace zamceni na klice
prednich dveri.

E78278



Zamky

Otevrete dvere.

Poznamka: V dosahu detekce téchto dverf
musi byt platny pasivni KIi¢.

Jedno dlouhé bliknuti smérovymi svétly
potvrdi, Ze byly odemceny vSechny dvere
vcéetné vika zavazadlového prostoru a Ze
byl deaktivovan alarm.

Odemknuti pouze dvefi fidice

Je-li funkce odemykani pfeprogramovana
tak, aby se odemkly pouze dvere fidice a
viko zavazadlového prostoru (), vezméte
na védomi nasledujici:

Jsou-li dvere fidice prvnimi dvermi, které
se oteviou, ostatni dvefe z0stanou
zamknuté. V3echny ostatni dvere lze
odemknout zevnitf vozidla stisknutim
tla¢itka odemykéani na pfistrojové desce.
Poznédmka: VizJednim pohledem (stana
9). Dverfe je mozné odmykat jednotlivé
zatdhnutim za vnitini kliku téchto dvefi.

Zablokované klice

Pokud po uzam&eni vozidla zdstanou v
interiéru néjaké klice, budou tyto klice
zablokovany.

Zablokované klite nemohou byt pouZity
pro zapnuti zapalovani nebo nastartovani
motoru.

Aby bylo moZno tyto kli¢e opét pouZivat,
musi se odblokovat.

Pro odblokovani vSech vasich pasivnich
kli¢d odemknéte vozidlo pomocipasivniho
klice nebo odemykaci funkce dalkového
ovladace.

V8echny pasivni kli¢e budou poté po
zapnuti zapalovani nebo nastartovani
vozidla platnym kli¢em aktivovany.

C-MAX (CB7)
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Zamykani a odemykani dveri
pomoci listu kliée

Z
Z

E87964 1

2

1. Opatrné demontuijte kryt.
2. Vyjméte list kli¢e a vloZte jej do zAmku.

Poznamka: Vlozkou zamku je vybavena
pouze klika dvefi Fidice.

GLOBALNIOTEVIRANIA
ZAVIRANI

Diky funkci globalniho otevirani a zavirani
mUZete ovladat elektrickd okna rovnéz pri
vypnutém zapalovani.

Poznamka: Funkce globdlniho oteviranije
po odemknuti vozidla pomoci dalkového
ovldadani funkéni pouze krdtce.

Poznamka: Globdalni zavirdni bude
fungovat pouze tehdy, pokud jste pro kazdé
okno nastavili sprévné pamét. Viz
Elektricky ovlddana okna (stana 70).



Zamky

Globalni otevreni

o~

E71955

Pokud chcete otevfit vdechna okna,
stisknéte a podrzte tla¢itko odemykani
na dalkovém ovladani po dobu nejméné
t¥i sekund. Funkci otevirdni prerusite
stisknutim tlacitka odemknuti & uzamknuti.

Globalni zavieni
Vozidla bez bezkli€¢ového systému
POZOR
P¥i pouZivani globalniho zavirani
bud'te opatrni. V pripadé nouze

pohyb stisknutim tla¢itka odemceni
¢i uzamceni okamZité zastavte.

C-MAX (CB7)
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Pokud chcete zavfit vSechna okna,
stisknéte a podrZte tlacitko zamykani na
dalkovém ovladani po dobu nejméné tri
sekund. Funkci zavirani prerusite stisknutim
tlacitka odemknuti ¢i uzamknuti. Béhem
globalniho zaviranije rovnéz aktivni funkce
proti sevieni.

E71956

Vozidla s bezkli€¢ovym systémem

E87384

POZOR

PYi pouZivani globalniho zavirani

bud'te opatrni. V pripadé nouze

dotykem snimace zapadky dvefi
pohyb zastavite.

Poznamka: Globalni zavirdni ze aktivovat
pomoci kliky dveri na strané Fidi¢e. Globalni
otvirdni a zavirdni [ze rovnéz aktivovat
tlacitky na pasivnim KIi¢i.



Zamky

Chcete-li zavfit vSechna okna, stisknéte a
pridrZte kliku dverifidi€e po dobu nejméné
dvou sekund. Béhem globalniho zavirani
je rovnéz aktivni funkce proti sevieni.
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Imobilizér motoru

PRINCIPY FUNKCE

Imobilizér motoru je zabezpecovacim
prvkem proti odcizeni, ktery zabrariuje
nastartovat motor bez spravné
kédovaného klice.

KODOVANE KLICE

Poznamka: Nezakryvejte klice kovovymi
predméty. Usnadnite tim, aby pfijimac
spravné kli¢ rozpoznal.

Poznamka: Pii piipadné ztraté klice nechte
vSechny ostatni klice prekddovat. Pro dalsi
informace se obratte na svého prodejce.
Nahradni klice prekédujte sou¢asné se svymi
stavajicimi klici.

V pfipadé ztraty klite mdzete u svého
prodejce Ford ziskat nahradni. Je-li to
mozné, poskytnéte mu cislokli¢e, uvedené
na Stitku dodaném s originalnimi kli¢i. Od
svého prodejce Ford mdZete také ziskat
dalsi klice.

AKTIVOVANI IMOBILIZERU
MOTORU

Imobilizér motoru se automaticky aktivuje
kratce po vypnuti zapalovani.

DEAKTIVOVANIIMOBILIZERU
MOTORU

Imobilizér motoru se automaticky
deaktivuje po zapnuti zapalovani pomoci
spravné nakédovaného klice.

YA
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Alarm

PRINCIPY FUNKCE

Systém alarmu
Vase vozidlo je vybaveno jednim z
nasledujicich systémd alarmu:
obvodovy alarm
obvodovy alarm se snimacdi interiéru
alarm prvniho typu se snimaciinteriéru
a sirénou se zalozni baterii

Obvodovy alarm

Obvodovy alarm brani neopravnénému
otevreni dvefi a kapoty vozidla. Chrani tak
i audiojednotku.

Snimace interiéru

E129005

POZOR

Snimace ve svitilné osvétlenf

interiéru nesméji byt zakryty.

Nezapinejte plnou ochranu
poplasnym zafizenim, pokud jsou ve
vozidle lidé, zvitata nebo jiné pohybuijici se
objekty.

Tyto snimace zaznamenavaji veskery
pohyb uvnitf vozidla a slouzi jako
odstrasujici prvek proti neopravnénému
vniknuti do vozidla.

C-MAX (CB7)

Siréna se zalozni baterii

Siréna se zalozni baterii, ktera se rozezni v
pripadé spusténialarmu, je pridavny prvek
poplasného zafizeni. Do pohotovosti
prechaziihned po uzamcenivozidla. Siréna
je vybavena vlastni baterii a zni i po
odpojeni autobaterie vozidla nebo pfijejim
vlastnim odpojeni.

Spusténi alarmu

Je-lialarm aktivovan, dojde k jeho spusténi
nasledujicimi zpdsoby:

otevienim dvefi, zadnich vyklopnych
dvefi nebo kapoty bez pomoci
spravného kli¢e nebo dalkového
ovladace

Pokud je demontovanim audio nebo
naviga¢niho systému.

oto¢enim zapalovéani do polohy I, Il
nebo Il bez pouziti platného klice

pokud snimace interiéru zaznamenaji
pohyb v interiéru

pokud dojde k odpojeni baterie nebo
baterii zalohované sirény, dojde u
vozidel vybavenych baterif
zalohovanou sirénou k jejimu rozeznéni

Dojde-li ke spusténialarmu, bude po dobu
30 sekund znit houkacka a po dobu péti
minut bude v ¢innosti vystraznd funkce
ukazatel®O sméru.

Jakykoli dalsi zaznamenany vySe uvedeny
Utok spusti opétovné alarm.

Plna a snizena ochrana

Plna ochrana

Plna ochrana je standardnim nastavenim.

P¥i plné ochrané jsou po zapnuti alarmu
aktivovany snimace interiéru.

Poznamka: 7im mdZe dojit ke spusténi
planého poplachu, pokud jsou ve vozidle
zvitata nebo jiné pohybujici se objekty.



Alarm

Poznamka: Falesné poplachy mohou také
byt spustény pridavnym topenim Viz
Pridavné topeni (stana 106). Pokud
pouZivate pridavné topeni, nasmérujte
proudéni vzduchu smérem na podlahu.

Snizena ochrana

P¥i snizené ochrané se po zapnuti alarmu
deaktivuji snimace interiéru.

Poznamka: Pii sniZzené ochrané je spusténi
alarmu omezeno pouze na obvody
zapalovani. Po zapnuti zapalovani se alarm
plepne zpét do reZzimu plné ochrany.

Ask on Exit (dotaz pFi odchodu)

Alarm je moZné nastavit tak, ze se
informacni displej pokazdé zepta, jaky
rezim ochrany si prejete nastavit.

Pokud zvolite Ask on Exit (dotaz pfi
odchodu), zobrazi se na displeji panelu
pristroj0 po kazdém vypnuti zapalovani
zprava Reduced guard? (Zapnout
snizenou ochranu?).

Pokud si pfejete zapnout snizenou ochranu,
stisknéte po zobrazeni této zpravy tlacitko
OK.

Pokud si prejete zapnout plnou ochranu,
opustte vozidlo bez stisknuti tlacitka OK.

Vybér plné nebo snizené ochrany

Poznamka: \'olbou Reduced (SniZena
ochrana) nedojde k trvalému nastaveni
alarmu na sniZzenou ochranu. Snizena
ochrana bude nastavena pouze do dalsiho
zapnuti zapalovani. Pokud chcete alarm
pravidelné nastavovat na snizenou ochranu,
zvolte Ask on Exit (Dotaz pfi odchodu).

Na informa&nim displeji mUZete vybrat
Uplnou nebo snizenou ochranu. Viz
VEeobecné informace (stana 83).

Informacni zpravy
Viz Informacni hlaseni (stana 89).
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ODJISTENI ALARMU

Pro aktivaci alarmu zamknéte vozidlo. Viz
Zamky (stana 35).

ZAJISTENIi ALARMU

Vozidlabezbezklicového systému
Obvodovy alarm

Vypnuti a ztiSeni alarmu je mozné
odemcenim dveri pomoci klice, zapnutim
zapalovanipomocispravné nakdédovaného
kli¢e nebo odemcenim dvefi nebo vika
zavazadlového prostoru pomocidalkového
ovladace.

Poplasné zaFizeni prvni kategorie

Vypnuti a ztiSeni alarmu je mozné
odemcenim dveri pomociklice a zapnutim
zapalovanipomocispravné nakdédovaného
klice béhem 12 sekund nebo odemcenim
dvefi nebo vika zavazadlového prostoru
pomoci dalkového ovladace.

Vozidla s bezkli€éovym systémem

Poznamka: V dosahu detekce téchto dveri
musi byt platny pasivni kli¢ pro bezkli¢ovy
systém. Viz Bezklicovy systém (stana 39).

Obvodovy alarm

Vypnuti a ztiSeni alarmu je mozné
odemcenim dvefi a zapnutim zapalovani
nebo odemd&enim dvefi nebo vika
zavazadlového prostoru pomocidalkového
ovladace.

Poplasné zafizeni prvni kategorie

Vypnuti a ztiSeni alarmu je mozné
odemcenim dvefi a zapnutim zapalovani
béhem 12 sekund nebo odemdcenim dveri
nebo vika zavazadlového prostoru pomoci
délkového ovladace.



Volant

NASTAVENi VOLANTU

POZOR

Nikdy nenastavujte volant, kdyz je
vozidlo v pohybu.

Poznamka: Ujistéte se, Ze sedite ve
spravné poloze. Viz Sezeni ve sprdavné
poloze (stana 109).

E95178

E95179

C-MAX (CB7)

POZOR

P¥i navraceni paky do jeji pGvodni
polohy se ujistéte, Ze jste paku plné
dotéhli.

OVLADANI AUTORADIA

Na audio jednotce vyberte pozadovany
zdroj.

Dalkovym ovladanim lze ovladat
nasledujici funkce:

Typl

‘A

|
@

A Zvyseni hlasitosti

B Vyhledavani smérem nahoru
nebo dalsi

E
D

E129462

C SniZeni hlasitosti

D  Vyhledavani smérem dold nebo
predchozi

E Mode (ReZzim)

Zdroj audiosignalu vyberte stisknutim
tlac¢itka rezimu.



Volant

HLASOVE OVLADANI

E129463

E129464

A Zvyseni hlasitosti Hlasové ovladani zapnéte nebo vypnéte
AN e zatazenim tlacitka. Viz SYNC™ (stana

B Vyhledavanismérem nahory 265). Viz SYNC™ (stana 265).

C SniZeni hlasitosti

D Vyhledavani smérem dold nebo
predchozi

Vyhledavani, dalSi nebo predchozi

Tlacgitko Vyhledavani stisknéte pro:

naladéniradia na dalSi nebo pfedchozi
uloZenou stanici,

prehrani nasledujici nebo predchozi
skladby

Stisknéte a drzte tlacitko vyhledavanipro:

naladéni dalsi radiové stanice o vyssi
nebo niZ&i frekvenci daného
frekvenéniho rozsahu

vyhledavani ve skladbach
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Stérace a ostrikovace

STERACE CELNIHO SKLA Pro nastaveni intervalu preruovaného

stirani lze pouzit oto¢ny prepinac.
Automaticky systém stéraco

Nékteré modely bez funkce automatického
stirdni jsou vybaveny systémem prednich
st&rac0 zavislym na rychlosti jizdy.

Pokud zpomalite na rychlost chiize nebo
zastavite, aktualni rychlost stirani se
automaticky prepne na dalsi pomalejsi
rychlost stirani.

P¥i zvySeni rychlosti jizdy se rychlost stirdni
vrati k manuélné zvolenému nastaveni.
Pfesunutim packy stéracd v dobé
fungovani systému systém vypnete.

A Jedno setteni Pokud znovu zpomalite na rychlost chdze
B Intervalové stirani nebo nebo zastavite, systém se znovu zaktivuje.

automatické stirani

E128444

C  Normalnistirani AUTOMATICKE STIRANI
D Stirédni vysokou rychlosti VYSTRAHY
Intervalové stirani Nezapinejte automatické stirani za

suchého pocasi. Snimac desté je velmi

citlivy a stérace se mohou spustit, i
kdyz se na Celni sklo dostanou necistoty
nebo hmyz.

Stiratka vymeénte, jakmile po sobé

zac¢nou nechavat pruhy vody a

Smouhy. Pokud je nevymeénite, bude
snimac desté inadale detekovat na Celnim
skle vodu a stérace budou stirat, prestoze
vetsi ¢ast ¢elniho skla bude sucha.

Pred zapnutim funkce automatického
stirani pri ndmraze nejprve ¢elni sklo
Uplné odmrazte.

E128445 Pred vjetim do myc¢ky nezapomerite
automatické stirani vypnout.

A Kratky interval stirani

B Intervalové stirani Poznamka: Pokud bylo automatické
o o osvétlenizapnuto spolecné s automatickymi
C Dlouhy interval stirani stéraci, tlumend svétla se automaticky

rozsviti, kdyZ snimac desté aktivuje souvislé
stirdni ¢elniho skla pomoci stéracd.
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Stérace a ostrikovace

E128445

A Vysoka citlivost
B Zapnuto
C Nizka citlivost

Po zapnuti automatického stirdni nebudou
stérace stirat, dokud nebude na ¢elnim skle
zjiSténa voda. Snimac desté pak bude
neustale méfit mnoZstvi vody na celnim
skle a automaticky tomu pfizpdsobfi
rychlost stirani.

Citlivost snimace desté nastavite otocnym
regulatorem. P¥i nizké citlivosti za¢nou
stérale stirat, az kdyz snimac zjisti na
¢elnim skle hodné vody. P¥i vysokeé citlivosti
zacnou stérace stirat, kdyz snimac zjisti na
Celnim skle malé mnozstvi vody.

OSTRIKOVACE CELNIHOSKLA

E129188

C-MAX (CB7)

POZOR

Neuvadéjte ostfikova€ do chodu na
dobu delSi nez 10 sekund a nikdy jej
nezapinejte, je-li nddrzka prazdna.

Po dobu pritaZeni packy k volantu funguje
ostrikovac ve spojeni se stéraci.

Po uvolnéni packy stérace jesté chvili stiraji.
STERAC A OSTRIKOVACE
ZADNIHO OKNA

Intervalové stirani

E129193

A Intervalové stirani
B Pomalé stirani

Stisknutim tla¢itka na konci packy
prepnete mezi rezimem vypnuto,
intervalovym stirdanim a pomalym stiranim.

Stirani pri zpatecce
Pokud zvolite zpatec¢ni rychlost, zadni
stéra€ se automaticky aktivuje za

predpokladu, Ze jeSté nebyl aktivovan a ze
jsou predni stérace zapnuty.



Stérace a ostrikovace

Ostrikovac€ zadniho skla

E129194

POZOR

Neuvéadéjte ostfikovac do chodu na
dobu delsi nez 10 sekund a nikdy jej
nezapinejte, je-li nadrzka prazdna.

Po dobu odtazenipéacky od volantu funguje
ostfikovac ve spojeni se stéraci.

Po uvolnéni packy stérace jesté chvili stiraji.
OSTRIKOVACE SVETLOMETU

Jsou-li zapnuté svétlomety, uvedou se
ostfikovace svétlometd do chodu spolu s
ostfikovaci ¢elniho skla.

Poznamka: Aby se predeslo rychlému
vyprazdnéni nddrzky kapaliny do
ostfikovacd, nespusti se ostfikovace
svétlometd pii kaZdém spusténi ostfikovacd
Celniho skla.
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KONTROLA STIiRATEK

STERACU

E66644

Briskem prstu prejed'te po hrané stiratka a
zkontrolujte, zda neni drsna.

Pryz stiratek Cistéte vodou pomoci mékké
houby.

VYMENA STIRATEK STERACU
LiSta stérace €elniho skla

VYSTRAHY
Pro vyménu lidt stéracd nastavte
stérace Celniho skla do servisni
polohy.

Servisni polohu stéracd mdzete vzimé

pouzivat pro snazsi pfistup k listam

sté&rall pri jejich ¢isténi od snéhu a
ledu. Jakmile zapnete zapalovani, stérace
Celniho skla se vrati do pdvodni polohy,
proto pred zapnutim zapalovani zcela
zbavte vnéjsi stranu ¢elniho skla snéhu
anamrazy.

Poznamka: LSty stéracd Celniho skla maji
odlisnou délku. Viz Technicka data (stana
53). Pokud namontujete stiraci liSty o
nesprdvné délce, nemusi snimac desté
pracovat spravné.



Stérace a ostrikovace

Servisni poloha

E129989

E129986

Vypnéte zapalovani a béhem tff sekund
presufite paku stérac¢d do polohy A.
Jakmile se stérace pfesunou do servisni
polohy, uvolnéte péku.

w0 w

Vyména list stéracu celniho skla

Nastavte stérace Celniho skla do servisni
polohy a zvedné&te ramena st&rat0.

C-MAX (CB7)
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E129990 2

1. Blokovaci tlac¢itka zmacknéte zaroven.

2. Otocte a demontujte liStu stérace.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je lista stérace

zajisténa na svém misté.

3. Instalaci provedte obracenym
postupem.

LiSta stérace zadniho okna

1. Zvednéte rameno stérace.

E130060
2. LiStu stéraCe z ramene stérace mirné
vytocte.

3. Uvolnéte listu stérace z ramene
stérace.

4. Demontuijte listu stérace.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je lista stérace
zajisténa na svém misté.



Stérace a ostrikovace

5. Instalaci provedte obracenym

TECHNICKA DATA

w0 w

Délky list stéracu €éelniho skla

postupem.

Rozmér v mm (palcich)

Stranafidice

Strana spolujezdce

730 (287)

630 (24,8)
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Osvétleni

OVLADANI OSVETLENI
Polohy spinace osvétleni

A B C

E70718

A Vypnuto
B Bocni a koncova svétla
C Svétlomety

Obrysova svétla

UPOZORNENI(

Dlouhé pouzivani parkovacich svétel
mUze vybit autobaterii.

Vypnéte zapalovani.
Obé strany
Otocte spina¢ do polohy B.
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Jedna strana

A
L4

E130139

A Prava strana
B Leva strana

Dalkova a tlumena svétla

E130140

Mezi dalkovymi a tlumenymi svétlomety
mUZete prepinat pfitaZenim packy smérem
dopredu.

Svételna houkacka

Pritdhnéte paku lehce k volantu.



Osveétleni

Osvétleni prijezdu

Vypnéte zapalovani a pritdhnéte packu
smeérovych svétel k volantu, aby se zapnuly
svétlomety. UslySite kratky tén. Svétlomety
automaticky zhasnou po tfech minutach
pfi otevrenych dvefich nebo po 30
sekundach po uzavieni poslednich dvefi.

Osvétleni prijezdu lze zrusit opé&tovnym
pritdhnutim packy smérovych svétel k
volantu nebo zapnutim zapalovani.

AUTOMATICKY ZAPINANA
SVETLA

POZOR

Zavelminepfiznivych povétrnostnich
podminek mUZe byt nezbytné
zapnout svétlomety ru¢né.

Poznamka: Pokud jste zapnuli automatické
osvétleni, miZete dalkova svétla zapnout
pouze tehdy, pokud funkce automatického
osvétleni zapnula svétlomety.

Poznamka: Pokud bylo automatické
osVvétlenizapnuto spole¢né s automatickymi
stéraci, tlumena svétla se automaticky
rozsviti, kdyZ snimac desté aktivuje souvislé
stirdni ¢elniho skla pomoci stéracd.

E70719

Svétlomety se budou zapinat a vypinat
automaticky v zavislosti na okolnich
svételnych podminkach.

C-MAX (CB7)

Svétlomety zdstanou po vypnuti
zapalovani po urcity ¢as svitit. Casovou
prodlevu muiZete upravit prostfednictvim
informacniho displeje. Viz Informacni
displeje (stana 83).

AUTOMATICKE RIZENI
DALKOVYCH SVETEL

UPOZORNENI
Tento systém véas nezbavuje
zodpovédnosti za zachovavani
potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé. Pokud se systému nepodafi zapnout
nebo vypnout dalkova svétla, upravte
nastaveni ru¢ne.

P¥i pfiblizeni k ostatnim dopravnim
prostfedkdm na silnici mdZze byt
nutny ruéni zasah.

Q Nepouzivejte systém v mlze.

Ve studeném pocasi nebo pfi velmi

Spatnych povétrnostnich

podminkach nemusi systém
fungovat. V téchto pfipadech mdze byt
nutny ru¢ni zasah.

Pokud jsou svétla protijedoucich

vozidel skryta za prekazkami (napf.

svodidly), nemusi systém dalkova
svétla vypnout.

Abyste se ujistili, Ze bude mit

kamerovy snimac dostate¢ny vyhled,

pravidelné kontrolujte a vyménujte
listy stérace. Nahradni listy stérac¢e musi
mit spravnou délku.

Poznamka: Odstrariujte z Celniho skla
vsechny necistoty, jako je ptaci trus, hmyz,
snih nebo led.

Poznamka: Dopravni znacky s reflexnim
povrchem mohou byt detekovany jako
svétla protijedouciho vozu, a tim pddem
mohou zpUsobit pfepnutisvétel na tlumena.



Osvétleni

Poznamka: Pii vyméné Zarovek ddlkovych
svétel pouZivejte vyhradné origindlni
soucdsti od spolecnosti Ford. Ostatni
Zarovky mohou sniZit vykon systému.

Systém automaticky zapne dalkova svétla,
pokud je dostate¢na tma a v okoli se
nepohybuji Zddna vozidla. Pokud systém
rozpozna predni ¢i zadni svétla
pribliZujiciho se vozidla nebo pouli¢ni
osvétleni pred vozidlem, vypne déalkova
svétla, aby neoslnil ostatni G¢astniky
provozu. Tlumena svétla zdstanou
rozsvicena.

Snimac kamery je umistén za ¢elnim sklem,
a to v prostfedni ¢asti. Tento snimac
neustdle sleduje aktualni podminky a na
zakladé zjisténych Udaj0 rozhoduje
o zapnuti a vypnuti dalkovych svétel.
Systém po zapnuti aktivuje dalkova svétla
za predpokladu, ze:
je dostate¢na tma vyzadujici pouZiti
dalkovych svétel,
v okoli se nevyskytuji Zadna vozidla a
pred vozem se nenachdazi zadné
pouli¢ni osvétlenia
rychlost vozidla je vy3sinez 40 km/h.
Dalkova svétla se vypnou za predpokladu,
ze:
Viditelnost je dostate¢na na to, aby
déalkova svétla nemusela byt pouZita.
Jsou zjisténa ¢elni nebo zadni svétla
pribliZzujiciho se vozidla.
Je zjisténo pouli¢ni osvétleni.
Rychlost vozidla klesne pod 25 km/h.
Kamerovy snimac je pfilis horky nebo
se zablokuje.

Zapnuti systému
Systém se zapind pomociinformac¢niho

displeje. Viz Informacni displeje (stana
83).
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E70719

Ototte spinat automatickych svétlometd
do polohy pro zapnuti. Viz Automaticky
zapinand svétla (stana 55).

- Pripravenost systému bude

E@ potvrzenarozsvicenim kontrolky.
Poznamka: Kontrolka se rozsviti pouze za
tmy a za predpokladu, Ze jsou zapnuty Celni
svétlomety.

Poznamka: /nicializace systému miZe po
prvnim zapnuti zapalovani chvili trvat,
zejména pokud je hluboka tma. BEhem této
fdze se ddlkova svétla automaticky
nezapnou.

Nastaveni citlivosti systému

Systém maéa nastaveny tfi Urovné citlivosti,
které lze vybrat na informacnim displeji.
Viz Informacni displeje (stana 83).

Nastavena Uroven rozhoduije o rychlosti,
jakou se dalkova svétla opét sama zapnou
poté, co se rozpoznané vozy ztrati

z dohledu.



Osveétleni

Ru¢€ni zasah do automatického
ovladani

E133632

Mezi dalkovymi a tlumenymi svétlomety
mUZete pfepinat zataZenim packy smérem
dopredu nebo dozadu.

Poznamka: 7/im docasné svétla prepnete.
Po uplynutikratké doby se systém vrati zpét
do automatického provozu.

Systém lze trvale vypnout prostrednictvim
odpovidajici nabidky vinformacnim displeji
nebo oto¢enim spinace dalkovych svétel
do polohy ¢elnich svétlometd.

PREDNi MLHOVA SVETLA

g

E70721

POZOR

Predni svétlomety do mlhy

pouZivejte pouze v piipadech, kdy je

viditelnost vyrazné snizena mlhovu,
snézenim nebo destém.

C-MAX (CB7)
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ZADNi MLHOVE SVITILNY

&

E70720

UPOZORNENI
Zadni mlhova svétla pouzivejte
pouze v pripadech, kdy je viditelnost
kratsi nez 50 metr0.

Pokud prsi nebo snézi a viditelnost
je del&i nez 50 metr0, nepouzivejte
zadni mlhova svétla.

NASTAVENI SVETLOMETU -
VOZIDLA S: ADAPTIVNI
OSVETLENI
VPREDU/XENONOVE
SVETLOMETY

Chcete-li nastavit svétlomety pro jizdu na
levé nebo pravé stran& vozovky, obratte se
na vaseho prodejce.

NASTAVENI SKLONU
SVETLOMETU

Poznamka: \ozidla s xenonovymi
svétlomety jsou vybavena automatickou
regulaci sklonu svétlometd.



Osvétleni

A Zvednuty svételny kuZel
svétlometd

B Snizeny svételny kuZel
svétlometd

VysSkovou Uroven svételného kuzele
‘ ‘ svétlometd mdZete prizplsobovat ndkladu
, ‘ vozidla.

A B

E70722

Doporucené polohy spinage regulace sklonu svétlometu

Zatizeni i
PFedni sedadla Druhdfada Tietifada ::,Iezr‘:,‘:,zr::::: Poloha spinage

sedadel sedadel

1-2 - - - 0

1-2 - 2 - 0(0.5)”

1-2 3 - - 1(0.5)"

1-2 3 - max' 3(0.5)"

1 - - max’ 4 (1.5)"

" Viz Identifikaéni Stitek vozidla (stana 231).

*Vozidla s aktivnim pérovanim

VYSTRAZNA PRERUSOVANA
SVETLA

Pro nalezeni polozky: Viz Jednim
pohledem (stana 9).
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Osveétleni

SMEROVA SVETLA Poznamka: ychylte paku nahoru nebo
dold a ukazatele sméru trikrat bliknou.
:
-
4

E130141

SVETLOMETY DO ZATACKY

I |
AN /|
o T
I

B B =

E72898

A Svételny kuzel svétlometd
B Svételny kuzel svétlometd do zatatky
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Osvétleni

Svétlomety do zatacky osvétluji pri
zataceni vnitini stranu zatacky.

VNITRNI OSVETLENI

Osvétleniinteriéru

Poznamka: Jednotlivd svétla [ze zapnout
samostatné, avsak nelze je vypnout

v pripadg, Ze byla vsechna svétla zapnuta
Fidicemn.

Poznamka: \/sechna ostatni svétla bud’
nebude mozZné zapnout, nebo budou mit
pouze funkci ¢tecich lampicek nebo
stresniho svétla.

Svétla se rozsviti, kdyz odemknete €i
otevrete dvere nebo viko zavazadlového
prostoru. Nechate-li otevfené dvere
svypnutym spinacem zapalovani, vSechna
svétla po kratké dobé automaticky
zhasnou, aby nedoslo k vybiti baterie.
Opétovné rozsviceni svétla provedete
kratkym zapnutim a vypnutim zapalovani.

Bocni svétlo

E139419

A Vypinac ¢teci lampicky
B Spinac dverf

C Spolecné zapnuti a vypnuti
vSech svétel

C-MAX (CB7)

Jestlize stisknete spinac B, vSechna svétla
zOstanou pfi otevfeni dvefi zhasnuta.
Opakovanym stisknutim spinace nastavenf
zmeénite.

K ovladani vsech svétel soucasné slouzi
spinac C.

Stiedové svétlo
A S B
\ 17T\ /

i
(L)

E139420

A Vypinac¢ pravé ¢teci lampicky

B Vypinac levé ¢teci lampicky

C Spinac dverf

D Spolecné zapnuti a vypnuti
vSech svétel

Jestlize stisknete spinac €, vSechna svétla
zOstanou pfi otevieni dvefi zhasnuta.
Opakovanym stisknutim spinace nastavenf
zmeénite.

K ovladani viech svétel sou¢asné slouzi
spinac D.

waws

Vnéjsi osvétleni

Nechate-li oteviené dvere a spinac
zapalovani je vypnuty, vnéjsi osvétleni po
kratké dobé automaticky zhasne, aby se
zabrénilo vybiti autobaterie.

Pokud je tma a je zapnuto zapalovani
a Celni svétlomety, aktivuje se vnéjsi
osvétleni.



Osveétleni

Ambientni osvétleni sviti jednobarevné na 3. Zatahnéte svétlomet co nejdéle ke

nékolik mist, napfiklad do prostoru nohou, stfedu vozidla. Tim jej oddélite od

na drzaky napojl a na dvefe a je mozné je spodniho upevriovaciho Uchytu.
zapnoutavypnoutvnabidceinformacniho 4 Nadzvednéte vngjgi stranu svétlometu
displeje. Viz VEeobecné informace a vyjméte jej

(stana 83). ’

Pomoci spinacd stmivace osvétleni
pfistroj nastavte poiadovarlyjas. Viz
Stmivac osvétlenipfistroju (stana 123).

DEMONTOVANISVETLOMETU

POZOR

Xenonové vybojky nechte vyménit

Skolenym technikem. Je zde

nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

1. Otevfete kapotu. Viz Otevirania E88875

r z v

zavirani kapoty (stana 197).

5. Odpojte elektricky konektor.

Poznamka: Pii montaZi svétlometu se
ujistéte, Ze jste spravné pripojili elektricky
konektor.

Poznamka: Pii montazi svétlometu se
ujistéte, Ze jste svétlomet radné usadili ve
spodnim upevriovacim miste.

Poznamka: Pied montaZi svétlometu se
ujistéte, Ze je predni Sroub umistén ve vylisku
svétlometu.

VYMENA ZAROVKY

UPOZORNENI
Q Vypnéte svétla i zapalovani.

Pred demontaZi zarovky ji nechte
vychladnout.

E130143 PR -
Xenonové vybojky nechte vymeénit

2. Demontujte Srouby. fadné vyskolenym technikem. Je zde
nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.
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Osvétleni

VYSTRAHY
(D Nedotykejte se skla Zarovky.

Pouzivejte pouze zarovky spravné
specifikace. Viz Tabulka specifikaci
Zarovek (stana 69).

Poznamka: Ndsledujici pokyny popisuji
demontaz Zarovek. Nahradni Zarovky
nasazujte v obrdceném poradi krokd, neni-li

uvedeno jinak.

Svétlomet
Poznamka: Demontujte kryty, abyste Ed30174
ziskali pristup k zarovkam. 2. Otocte drzakem Zarovky proti sméru
hodinovych rucic¢ek a vyjméte jej.
A B C 3. Jemné zatlatte Z&rovku do drzaku

zarovky, otocte ji proti sméru
hodinovych rucic¢ek a vyjméte ji.
Svétlomety - dalkova svétla

UPOZORNENI
(D Nedotykejte se skla zarovky.

E130173 1. Demontujte svétlomet. Viz

.y Demontovani svétlometu (stana
A Smérové svétlo 61).

B Svétlomety - dalkova svétla
C Tlumené svétlo svétlometu

Smérové svétlo

1. Demontujte svétlomet. Viz
Demontovani svétlometu (stana
61).

E130175
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Osveétleni

2. Sejméte kryt.
3. Odpojte elektricky konektor.
4. Uvolnéte sponu a vyjméte Zarovku.

Tlumené svétlo svétlometu

UPOZORNENI
(D Nedotykejte se skla Zarovky.

1. Demontujte svétlomet. Viz
Demontovani svétlometu (stana
61).

E130177

2. Sejméte kryt.
3. Odpojte elektricky konektor.
4, Uvolnéte sponu a vyjméte Zarovku.

Bocni svitilny
2 1. Demontujte svétlomet. Viz
Demontovani svétlometu (stana
61).
E130176

2. Sejméte kryt.

3. Otocte drZzakem zarovky proti sméru
hodinovych rucicek a vyjméte jej.

4. Vyménte zarovku.
Svétlomet do zatacky

1. Demontujte svétlomet. Viz
Demontovani svétlometu (stana
61).

E130181

2. Sejméte kryt.
3. Vyjméte drzék Zarovky.
4. Vyménte zarovku.
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Osvétleni

Bocni ukazatel sméru

E72264

1. Vlozte do mezery mezi lemem zrcatka
a jeho sklem Sroubovéak a uvolnéte
1. Opatrn& demontujte bo&ni ukazatel. kovovou upeviiovaci sponu.

E72263

@

f S
E72291
2 ——
2. Vyjméte drzak Zarovky. -

3. Vyménte zarovku.

E72265

Priblizovaci svitilna 2. Demontuijte svitilnu.

Poznamka: Natocte sklo zrcatka co nejvice 3. Vyménite Zarovku.
dovnitf.
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Osveétleni

Predni mlhové svétlomety 5. Otocte drzdkem Zarovky proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyjméte jej.
X\ = Zadni skupinové svitilny
N = Sravé x s v
N0 Smeérové, koncové a brzdové svétlo

et

Poznamka: Zarovku prednimlhové svitilny
nelze oddélit od drZaku Zarovky.

1. Pomocivhodného nastroje demontujte
kryt.

2. Demontujte Srouby. 1. Demontujte panel obloZeni.
3. Demontujte svitilnu.

E130196

E130197

2. Odpojte elektricky konektor.
3. Demontuijte kfidlovou matici.
4. Demontujte svitilnu.

E99406

4, Odpoijte elektricky konektor.
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Osvétleni

E130198 E130200
5. Vyjmeéte drzak Zarovky. 2. Demontujte k¥idlovou matici.
6. Jemné zatlacte Z&rovku do drzaku 3. Demontuijte svitilnu.

z&rovky, otocte ji proti sméru
hodinovych rucic¢ek a vyjméte ji.
A. Koncova a brzdova svitilna
B. Smeérové svétlo

Zpétna, koncova a mlhova svitilna

E130201

4. Odpojte elektricky konektor.
5. Vyjméte drzak zarovky.

6. Jemné zatlacte Zarovku do drzaku
z&rovky, otocte ji proti sméru
E130199 hodinovych rucic¢ek a vyjméte ji.

A. Zpétny svétlomet
B. Koncové a mlhové svétlo

1. Demontujte panel obloZeni.
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Osveétleni

Pridavné horni brzdové svétlo

N

E87619

1. Uvolnéte pfichytky. E130236
4, Demontuijte svitilnu.

E130235

2. VloZte vhodny pfedmét do otvord. E130205

3. Opatrné vytahnéte svitilnu smérem k N wsl ux
predni &asti vozidla, aby dolo k >- Vy]mve:(e dvr%ak zarovky.
uvolnéni pruznych prichytek. 6. Vymeénte Zarovku.
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Osvétleni

Osvétleniregistracni znacky

/ -
S K
.

Il‘
3

2
T 1

E72789

1. Opatrné uvolnéte pruznou prichytku.

2. Demontuijte svitilnu. F126082

3. Oto&te Zarovkou proti sméru Svétlo zavazadlového prostoru,
hodinovych ru¢icek a vyjméte ji. osvc-;ltlem‘:I proitoni: lpro noll:\a a
v . . . svétlo zadnich vyklopnych dvefi
Vnitrni osvétleni vykiopny
Vozidla se svétly LED

Poznamka: Desky s LED diodami jsou
neop(avitelné, v piipadé jejich selhani se
obratte na svého prodejce.

E72784

1. Opatrné vypacte svitilnu.
2. Vymeénite zarovku.
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Osveétleni

TABULKA SPECIFIKACIi ZAROVEK

prostoru

Svitilna Specifikace Vykon (watt)
PFfedni smérové svétlo PY21W 21
Svétlomety - dalkové svétla H1 55
Tlumené svétlo svétlometu H7 55
Svétlomet do zatacky H1 55
Pfedni mlhové svétlo HN 55
Bocni svitilny W5W
Bo¢ni ukazatel sméru WY5W
Priblizovaci svitilna W5W
Zadni smérova svitilna PY21W 21
Brzdové a koncova svitilna P21/5W 21/5
Koncova svitilna W5W 5
Zadni mlhovka P21W 21
Zpétny svétlomet P21W 21
Osvétleni registra¢ni znacky W5W
Pfidavné brzdové svétlo W5W
Svitilna osvétleni zavazadlového W5W 5

'Vadnou pojistku nahrazuijte vZdy novou pojistkou stejné hodnoty.

C-MAX (CB7)

69




Okna a zrcatka

ELEKTRICKY OVLADANA
OKNA

UPOZORNENI(

Nenechévejte déti ve vozidle bez
dozoru a zajistéte, aby si nehréaly s
elektricky ovladanymi okny. Mohly

by se vazné zranit.

P¥i zavirani elektricky ovladanych

oken se ujistéte, Ze nejsou blokovany

a Ze se v blizkosti otvoru oken
nenachazi déti ani zvitata.

E70848

Poznamka: Pokud je oteviené jen jedno
okno, miZe vydavat pulzujici hluk. Abyste
tento hluk sniZili, mirné spustte protilehlé
okno.

Stisknutim spinace okno otevfete.
Nadzvednutim spinace okno zavrete.

Otevieni okna jednim dotykem je-i
ve vybavé)

Stisknéte spinac¢ az na doraz a uvolnéte jej.
Opétovnym stisknutim nebo nadzvednutim
spinace okno zastavite.

C-MAX (CB7)
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Zavreni okna jednim dotykem (je-ii
ve vybavé)

Nadzvednéte spinac aZ nadoraz a uvolnéte
jej. Opétovnym stisknutim nebo
nadzvednutim spinace okno zastavite.

Zamek okna

E70850

Stisknutim ovladace odblokujete nebo
zablokujete ovladani zadnich oken.
Zablokovani ovladani zadnich oken je
signalizovano rozsvicenim prislusné
kontrolky.

Ochrana proti privieni (je-tive vibavs)

P¥i zavirdni se okno automaticky zastavi.
Pri zjisténi prekazky v draze se okno o
kousek vrati.

Potlacenifunkce ochrany proti privieni

POZOR

Pokud potlacite funkci ochrany proti

privieni, okno se pri kontaktu

s prekazkou nezastavi. PTi zavirani
oken bud'te obezretni, abyste nikomu
nepfrivodili zranéni a neposkodili vozidlo.

Abyste potlacili tuto bezpecnostni funkci,
napriklad v zimé, postupujte podle
néasledujicich pokyn(:



Okna a zrcatka

1. Zavrete okno dvakrat aZ do bodu
odporu a nechejte ho vratit se zpét.

2. Zavrete okno do bodu odporu potreti.
Funkce ochrany proti privieni je nyni
deaktivovana a okno lze zavfit ru¢né.
Okno prekona bod odporu a bude je
moZné zcela zavrit.

Pokud nelze okno zavfit ani po tfetim
pokusu, co nejdfive kontaktujte
autorizovaného prodejce.

Opétovna aktivace funkce ochrany
proti privieni

POZOR

Funkce ochrany proti pfivieni z0stane
deaktivovana, dokud neresetujete
pamét.

Pokud jste odpoijili baterii, musite resetovat
pamét ochrany proti pfivieni zvlast pro
kazdé okno.

1. Zvednéte adrzte spinac, dokud se okno
zcela nezavre.

2. Uvolnéte spinac.

3. Znovu nadzvednéte spinac na dalsi
sekundu.

4, Stisknéte adrzte spinac, dokud se okno
zcela neotevre.

5. Uvolnéte spinac.

6. Zvednéte adrZte spinac, dokud se okno
zcela nezavre.

7. Otevrete okno a poté je zkuste
automaticky zavrit.

8. Pokud se okno nezavrelo automaticky,
postup opakuijte.

Zpozdéné ovladani prislusenstvi

(je-li ve vybavé)

Spinace oken lze pouZivat nékolik minut
poté, co bylo vypnuto zapalovani nebo jsou
otevreny nékteré z prednich dvefi.

7
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VNEJSI ZPETNA ZRCATKA

POZOR

Neprecefiujte vzdalenost predmétd,

které vidite v konvexnim zrcatku.

Predméty zobrazené v konvexnich
zrcatkach se jevi mensi a vzdalengjsi, nez
jsou ve skutec¢nosti.

Manualné sklapéna zrcatka
Sklopeni

Zatlacte na zrcatko smérem k oknu v
prednich dvefich.

Vyklopeni
P¥i vraceni zrcatka do pOvodni polohy dejte
pozor, abyste je Uplné zaklapli do drzaku.

ELEKTRICKY OVLADANA
VNEJSIZPETNA ZRCATKA

O
A Q@ c
B

A Levézrcatko

B Vypnuto
C Pravé zrcatko

E70846



Okna a zrcatka

Polohy sklapéni zrcatka

y

« I

A 4

Elektricky ovladana vnéjsi zpétna zrcatka
jsou vybavena topnym ¢lankem
odmrazujicim &i odmlZujicim sklo zrcatka.
Viz Vyhfivana okna a zpétna zrcatka
(stana 105).

E70847

Elektricky sklapéna zrcatka
Automatické sklapéni a odklapéni

Poznamka: Pokud byla zrcdtka sklopena
pomoci ruéniho sklapéciho tlacitka, je
mozné je odklopit opét pouze pomoci
tohoto tlacitka.

Zrcatka se sklopi automaticky, kdyz je
vozidlo zaméeno klicem, dalkovym
ovladac¢em nebo pozadavkem systému
bezklicového ovladani vstupu. Zrcatka se
odklopi po odemcéeni vozidla klicem,
dalkovym ovladacem, poZadavkem
systému bezkli¢ového vstupu vozidla,
vnitfni klikou dvefi fidi¢e nebo
nastartovanim motoru.

Rucni sklapéni a odklapéni

Elektrické sklapéni zrcatek funguje pfi
zapnutém zapalovéni.

Poznamka: \Vnéjsi zpétna zrcdtka miZete

nékolik minut po vypnuti zapalovani.
Deaktivuji' se, jakmile oteviete nékteré dvere.

C-MAX (CB7)
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E72623

Stisknutim tlacitka sklopite nebo vyklopite
zrcatka.

Stisknete-li spina¢ znovu béhem pohybu
zrcatek, pak se zrcatka zastavi a zméni
smér pohybu.

Poznamka: JestliZe se systém sklapéni
zrcatek pouZije Casto béhem krdtké doby,
mdZe se na ur&itou dobu vyFadit z provozu,
aby se zabranilo poskozeni prehratim.

ZRCATKO S AUTOMATICKYM
STMIVANIM

E71028

Zrcatko s automatickym stmivanim se
stmiva automaticky, v zavislosti na jeho
osliovani zezadu. Pokud zaradite
zpatecku, nebude tato funkce aktivni.
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SYSTEM SLEDOVANI
MRTVEHO UHLU

Informacni systém mrtvého Ghlu
(BLIS)

UPOZORNENI(

Systém neni navrzen tak, aby
zabréanil kontaktu s jinymi vozidly
nebo objekty. Systém poskytuje
pouze varovani, které vam pomaha
v detekcivozidel v oblastech mrtvého Uhlu.
Systém nedetekuje prekazky, chodce,
motocyklisty ani cyklisty.

Nepouzivejte systém jako nahradu

za boc¢ni a vnitfni zpétna zrcatka

a ohlédnuti se pfi zméné jizdniho
pruhu. Systém neni ndhradou za
bezpecnou jizdu a slouZi pouze jako
pomucka.

Systém slouZi jako funkce zajidtujici
pohodli, kterd pomaha fidi¢i detekovat
vozidla, kterd se mohou nachézet v oblasti
mrtvého Uhlu (A). Oblast detekce se na
obou stranach vozidla nachazi za vnéjsimi
zrcatky pfiblizné do 3 metrd za naraznikem.
Systém vas upozorni, pokud se pfi jizdé

v oblasti mrtvého Uhlu vyskytnou néjaka
vozidla.

E124788
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Pouziti systému

Systém zobrazi Zluty indikator na vnéjsich
zrcatkach.

E124736

Poznamka: Obé kontrolky se po zapnuti
zapalovdani pro ovéreni funkce systému
kratce rozsviti.

Poznamka: U vozidel s automatickou
prevodovkou je systém aktivni pouze
vrezimuS,Da N.

Systém je aktivni pouze po prekroceni
rychlosti 10 km/h. Systém bude doc¢asné
deaktivovan, kdyz zaradite zpatecku.

Detekce a vystrahy systému

Systém spusti vystrahy, pokud se do
oblasti mrtvého Uhlu dostane vozidlo
zezadu nebo ze strany. Vozidla, ktera
objizdite, nebo vozidla, ktera se do oblasti
dostanou zepredu, spustivystrahu aZ poté,
co se vozidlo v oblasti nachazi ur€itou
dobu.

Poznamka: \ozidla, kterd se v oblasti
vyskytnou pouze krdtce (obvykle do
2 sekund), vystrahu nespusti.

Systém obsahuje dva radarové snimace,

které jsou umistény za zadnimi koly a jsou
skryty za narazniky.

VYSTRAHY
Neumistujte do této oblasti pfedméty,
jako jsou nalepky na naraznik.

Opravy provedené v této oblasti
pomoci tmelu, mohou ovlivnit
funk&nost systému.
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E124741

Omezeni detekce

V nékterych situacich nemusi byt vozidla,
ktera se vyskytnout v oblasti mrtvého Uhlu,
detekovana.

Situace, pfi nichZ nemusi dojit k detekci:

necistoty usazené na zadnim narazniku
v oblasti snimacg,

ur€ité manévrovani vozidel vjizdgjicich
do oblasti nebo vyjizdéjicich z oblasti
mrtvého uhlu,

vozidla projizdéjici oblasti mrtvého Uhlu
vysokou rychlosti,

velmi nepfiznivé povétrnostni
podminky,

nékolik vozidel projizdéjicich oblastf
v krdtkém odstupu za sebou,

Falegné vystrahy
Poznamka: Falesné vystrahy jsou docasné
a dochdzi samocinné k jejich ndpraveé.

V nékterych situacich mdZe systém
aktivovat vystrahu, prestoze v oblasti
mrtvého Uhlu neni vozidlo.

Okolnosti, za kterych mdze dojit k falesné
vystraze:

ochranné zabradli kolem silnice,
betonové stény kolem dalnice,
oblasti ve vystavbé,

ostré zatacky kolem budoy,

C-MAX (CB7)

kere a stromy.
cyklisté a motocyklisté,

zastaveni, kdyz je za vozidlem ve velmi
malé vzdalenostijiné vozidlo.

Zapnuti a vypnuti systému

Poznamka: Poloha zapnuti ¢i vypnuti
systému zdstane nezménéna, pokud ji
nezmeénite rucné.

Systém mUZete zapnout a vypnout
prostfednictviminformacniho displeje. Viz
Informacni displeje (stana 83).

Kdyz systém vypnete, nebudou aktivovany
7adné vystrahy. Rozsviti se varovna
kontrolka systému BLIS. Viz Varovné
kontrolky a indikatory (stana 78).

Chyby detekce

Poznamka: VVystrazny indikdtor v zrcdtku
se nerozsviti.

Pokud systém zjisti zavadu v nékterém ze
snimacy, rozsviti se vystrazny symbol
systému a zOstane svitit. Informacni displej
potvrdi zavadu a informuje, zda je
postiZzena leva nebo prava strana.

Blokovany snimac

POZOR

Predtim, nez systém rozpozna

zablokovany stav a aktivuje vystrahu,

zvysi se pocCet nezachycenych
predmétd.

UPOZORNENI(

Za hustého desté nebo v pripadé
ruSivé odrazivosti nemuseji snimace
vozidla zaregistrovat.

Poznamka: Oblast zadniho narazniku
kolem snimac&t zbavujte necistot, snéhu
a ledu.
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Je-li snimac blokovan, m0ze se vyrazné
snizit vykon systému. MdZe se zobrazit
hlaSeni blokovaného snimace.

Systém zacne automaticky normalné
fungovat v okamziku, kdy jsou po stranach
detekovana dvé jina vozidla.

Fale€né vystrahy pfi taZeni privésu
UPOZORNENI

U vozidel vybavenych modulem

tazného zafizeni, ktery nebyl schvalen

spole¢nostiFord, nemusidochéazet ke
spravné detekci. Vypnéte systém, aby
nedochéazelo k faleSnym vystrahdm. Viz
Informacni displeje (stana 83).

Pokud je vozidlo vybaveno schvalenym
taznym zafizenim, systém detekuje
pfipojeny privés a deaktivuje se. Na
informacnim displeji se zobrazi potvrzujici
zprava. Viz Informaéni hlaseni (stana
89). Rozsviti se varovna kontrolka systému
BLIS. Viz Varovné kontrolky aindikatory
(stana 78).

75

C-MAX (CB7)



Pristrojovy panel

MERICI UKAZATELE
Typ1

E130149

Informacni displej. Viz Informaéni displeje (stana 83).
Rychlomér

Ukazatel teploty chladici kapaliny

Ukazatel paliva

Otackomer

m Qo 0nO o>
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Pristrojovy panel

Typ2

E130150

Rychlomér

Ukazatel paliva
Otackomer

m OO w >

Ukazatel teploty chladici kapaliny
VSechna vozidla

Zobrazuje teplotu chladici kapaliny motoru.
PFi norméalnich pracovnich teplotach se
rucic¢ka ukazatele pohybuje ve stfedové
oblasti.

UPOZORNENI(

Nestartujte motor, pokud nebyla
odstranéna pric¢ina jeho prehrati.

C-MAX (CB7)

Ukazatel teploty chladici kapaliny
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Informacéni displej. Viz Informacéni displeje (stana 83).

Jestlize ukazatel prejde do Eervené sekce,
motor se prehriva. Vypnéte motor i
zapalovéani a po vychladnuti motoru
zjistéte pricinu prehfati. Viz Kontrola
chladici kapaliny motoru (stana 204).

Ukazatel paliva

Sipka vedle symbolu ¢erpadla paliva
oznacuje, na které strané vozidla je plnicf
hrdlo palivové nadrze.
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VARO\’INé KONTROLKY A
INDIKATORY

P¥i zapnuti zapalovani se rozsviti nasledujici
kontrolky:

Brzdovy systém

Airbag

Brzdova soustava

ESP off (ESP vypnuto)

Mraz

Nizka hladina paliva v nadrzi

Systém programu elektronické stability

jizdy (ESP)

Jestlize se kontrolka pfi zapnuti zapalovani
nerozsviti, znamena to poruchu. Nechte
systém zkontrolovat fadné vyskolenym
technikem.

Varovna kontrolka ABS

Pokud se kontrolka rozsviti za
() jizdy, je to zndmka zavady.
MUZete pokraCovat v jizdé se
standardnim brzdnym G¢inkem (bez ABS).
Co nejdfive nechte systém zkontrolovat
fadné vyskolenym technikem.

Varovna kontrolka airbagu

Y Pokud se kontrolka rozsviti za
/\\0 jizdy, je to zndmka zavady.
Nechte systém zkontrolovat
fadné vyskolenym technikem.

Automatické dalkové svétlo

— Rozsviceni kontrolky potvrzuje
E@ aktivaci této funkce. Viz

P

Automatickéfizenidalkovych
svétel (stana 55).

C-MAX (CB7)

Indikator monitorovani mrtvého
Uhlu

\\. Rozsviti se, kdyz je funkce
.\ deaktivovana, nebo v souvislosti
se zpravou. Viz Systém

sledovani mrtvého Ghlu (stana 73). Viz
Informaéni hlageni (stana 89).

Kontrolka brzdového systému
POZOR

Postupné snizte rychlost vozidla a

zastavte vozidlo, jakmile vam to

podminky bezpecnosti provozu
dovoli. Brzdy pouZivejte opatrné.

Rozsviti se, kdyZ zatdhnete
parkovaci brzdu.

Pokud se kontrolka rozsviti za jizdy,
zkontrolujte, zda neni zatazena parkovaci
brzda. Pokud parkovaci brzda nenf
zatazen4, je to zndmka zavady. Nechte
systém okamzité zkontrolovat radné
vySkolenym technikem.

Kontrolka tempomatu
N Kontrolka se rozsviti, kdyZz
S nastavite rychlost pomoci
systému tempomatu. Viz
Pouzivani tempomatu (stana 160).

Ukazatele sméru

Béhem cinnosti blikaji. Nahla
‘» zména v rychlosti blikdni mUzZe
znamenat vadnou Zarovku
v ukazateli sméru. Viz Vyména Zarovky

(stana 61).
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Varovna kontrolka motoru

Sviti-li pfi béZicim motoru, je to

znamka zavady. Pokud béhem

jizdy bliké, okamzité snizte
rychlost vozidla. Pokud blikadni pokracuje,
vyvarujte se prudkému zvySovani i
snizovani rychlosti. Nechte systém
okamZité zkontrolovat fadné vyskolenym
technikem.

UPOZORNENI(

Pokud se rozsviti varovna kontrolka
motoru ve spojeni se zpravou, nechte
systém co nejdrive zkontrolovat.

Kontrolka prednich svétlometido
mlhy

Kontrolka se rozsviti po zapnuti
$ prednich mlhovych svétlomet0.

Varovna kontrolka nebezpeci
vzniku naledi

POZOR

| kdyz teplota vzroste nad 4°C, neni

zaruc€eno, Ze na vozovce nehrozi

nebezpedi vyvolana nepfiznivym
pocasim.

/ ! Pokud teplota venkovniho
vzduchu klesne pod 4 °C (39 °F),
kontrolka se rozsviti oranZové.

Kontrolka Zzhaveni

Viz Startovani vznétového
motoru (stana 130).
Kontrolka svétlomett

NI Kontrolka se rozsviti po zapnuti
—/0 0: tlumenych nebo bocnich a
koncovych svétel.

C-MAX (CB7)

Varovna kontrolka zapalovani
Pokud se kontrolka rozsviti za
jizdy, je to znamka zavady.

Vypnéte veskera nepotfebna

elektricka zafizeni. Nechte systém
okamzité zkontrolovat fadné vyskolenym
technikem.

Varovna kontrolka nizkého stavu
paliva v nadrzi

Pokud se kontrolka rozsviti,
doplnite co nejdrive palivo.

Kontrolka nizkého tlaku v

pneumatikach
i Viz Systém monitorovani
< H > tlaku v pneumatikach (stana
222).

Kontrolka dalkovych svétel

Kontrolka se rozsviti po zapnuti
dalkovych svétel. Pfi pouziti
svételné houkacky bude blikat.

Kontrolka ohlaseni zpravy

Kontrolka se rozsviti po ulozeni
Izl nové zpravy do informacniho
displeje. Viz Informaéni
hlaseni (stana 89).

Varovna kontrolka tlaku oleje

UPOZORNENI(

Nepokracujte v jizdé, pokud bude svitit

kontrolka, i kdyZ bude vyska hladiny

oleje v predepsaném rozmezi. Nechte
systém okamzité zkontrolovat radné
vyskolenym technikem.
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Pokud se rozsviti po nastartovani

nebo sviti za jizdy, je to znamka

zavady. Zastavte vozidlo, jakmile
to bude z bezpetnostnich ddvodd mozné,
avypnéte motor. Zkontrolujte hladinu oleje

v motoru. Viz Kontrola motorového
oleje (stana 203).

Kontrolka prekroceni rychlosti

Kontrolka trvale svitf, pokud
>120 rychlost vozidla prekro¢i hodnotu
120 km/h (75 mil/h). Zpomalte

a dodrzujte vSechny platné zakony
a predpisy.

Kontrolka zadnich mlhovych
svétel

Kontrolka se rozsviti po zapnuti
O$ zadnich mlhovych svétel.

Upozornéni na nezapnuty

bezpeénostni pas
; Viz Signal nezapnuti
,é bezpeénostniho pasu (stana
32).

Kontrolka elektronické stability
jizdy (ESP)

= Béhem jizdy zac¢ne blikat pfi
8() aktivaci systému. Pokud se po
zapnuti zapalovani nerozsviti
nebo sviti béhem jizdy souvisle, znamena
to poruchu. V pfipadé poruchy se systém
vypne. Co nejdfive nechte systém

zkontrolovat radné vySkolenym technikem.

Jestlize vypnete regulaci
' prokluzu, rozsviti se kontrolka.
Ot Pokud systém opét zapnete
nebo vypnete zapalovani, kontrolka

zhasne.

C-MAX (CB7)

Kontrolka systému Start-stop

Pokud se motor vypne, kontrolka
< A , se rozsviti a zobrazi se zprava.
Viz Pouziti start-stop (stana

134). Viz Informaénihlaseni (stana 89).

ZVUKOVE VYSTRAHY A
INDIKATORY

Zapnuti a vypnuti zvukovych
signalu

Prostfednictvim informacniho displeje
mUZete deaktivovat akusticka upozornéni.
Chcete-li najit polozku: Viz Jednim
pohledem (stana 9).

Vybér, které zvuky maiji byt zapnuty:

1. Stisknutim tlacitka se Sipkou vlevo na
volantu zobrazite hlavni nabidku.

2. Pomoci gipek nahoru a dold vyberte
volbu Settings (MoZnosti) a stisknéte
Sipku vpravo.

3. Najedte na Chimes (Zvuky) a
stisknéte Sipku vpravo.

4. Oznacenim moznosti Information
(Informace) nebo Warning
(Upozornéni) a stisknutim tlacitka OK
mUZete zapinat nebo vypinat zvuky.

5. Pro opusténi menu stisknéte tlac¢itko
se Sipkou vlevo. Pro navrat k zobrazeni
hlavniho menu stisknéte a drzte
tlac¢itko levé Sipky.

Automaticka prevodovka

Neni-li paka v poloze P, pfi otevreni dveri
fidiCe se ozve vystrazny signal.
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Mraz

POZOR

| kdyZ teplota vzroste nad +4°C, nenf

zaruceno, Ze na vozovce nehrozi

nebezpedi vyvolana nepfiznivym
pocasim.

V nasledujicich situacich zazni varovny
zvukovy signél:

+4 2C nebo méneé: vystraha pred
namrazou

0 2C nebo méné: nebezpeti
zledovatélé vozovky.

Key outside car (Klic mimo
vozidlo)

Vozidla s bezkli€ovym systémem
Bézi-li motor a neni-li jiz v interiéru vozidla
detekovan pasivni kli¢, zazni akusticky
signal.

Klicek v zapalovani

Pokud vozidlo prekro¢i spodni rychlostni
limit a otevrete libovolné dvere, zazni
vystrazny ton.

Svétla zapnuta

Vystrazny signal se ozve, pokud se oteviou
dvere fidiCe pfi rozsviceném vnéjsim
osvétleni a vypnutém zapalovani.

Nizka hladina paliva v nadrzi

Pokud v nadrzi zbyva méné nez 8 litrd
paliva, zazni varovny akusticky signal.

C-MAX (CB7)
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Viko zavazadlového prostoru —
elektricky ovladané zadni
vyklopné dvere

P¥i provozu a programovani se mdze ozvat
né&kolik rdznych akustickych signald:
Jeden kratky akusticky signal
signalizuje, Ze se zadni vyklopné dvere
zacnou otevirat nebo zavirat.
Dva kratké akustické signaly pfi
otevirani nebo zavirani signalizuji, Ze
byla rozpoznana prekazka.
T¥i kratké akustické signaly signalizuiji,
7e zadni vyklopné dvere nejsou
V provozu.
Jeden dlouhy akusticky signal je
potvrzenim Uspésného
naprogramovani koncové polohy.

Viz Zamykani a odemykani (stana 35).

Upozornéni na nezapnuty
bezpecnostni pas

UPOZORNENI

Upozornéni na nezapnuty

bezpe&nostni pas z0stava v

pohotovostnim reZimu i po zapnuti
prednich bezpe&nostnich pasu. Pokud je
néktery bezpec¢nostni pas odepnut, dojde
k opétovné aktivaci.

Nesedejte si na zapnuty

bezpecnostni pas, abyste tim

zabranili spusténi upozornéni na
nezapnuty bezpecnostni pas. Systém
ochrany cestujicich poskytuje optimalni
ochranu pouze v pfipadg, Ze spravné
pouZivate bezpecnostni pas.

Pokud rychlost vozidla prekroc¢i predem
stanoveny limit a néktery z bezpe¢nostnich
pasU vpredu neni zapnut, zazni vystrazny
signal. Akusticky signdl po 4 minutach
ustane.



Pristrojovy panel

Upozornéninanezapnuty bezpecnostni
pas na zadnim sedadle vozidla Grand
C-MAX

POZOR

Pokud je rozepnuto vice

bezpe&nostnich past nékolik sekund

po sobé, zazni pouze jeden akusticky
signal.

Pokud rychlost vozidla prekroci predem
stanoveny limit a néktery zbezpecnostnich
pasU vzadu neni zapnut, zazni vystrazny
akusticky signal.

Viz Signal nezapnuti bezpeénostniho
pasu (stana 32).
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Informacni displeje

VSEOBECNE INFORMACE

Poznamka: /nformacni displej zostdvd
zapnuty jesté po dobu nékolika minut od
vypnuti zapalovani.

Pomociovladace informacniho displeje na
sloupku volantu je moZzné ovladat rdzné
systémy vozidla. Na informac¢nim displeji
se zobrazi odpovidajici informace.

Pro detailni pokyny k naviga¢nimu systému
se obratte na ptisludnou pfiru¢ku.

Seznam zafizeni

Ikona zméni barvu a oznaci tak aktualné
pouZivanou funkci.

Prehravani CD
(@) Radio

EI Pridavny vstup
Telefon

Nastaveni

Ovladaci prvky

Tlacitka se Sipkou nahoru a dolu slouZi
k prochazeni a zvyraznéni moznosti
v nabidce.

Stisknutim tlacitka se Sipkou vpravo
spustite dil¢i nabidku.

Stisknutim tlacitka se Sipkou vlevo opustite
nabidku.

Kdykoliv podrzite stisknuté tlacitko se
Sipkou vlevo, dojde k navratu na hlavni
menu (tla¢itko navratu).

Stisknutim tlacitka OK vyberete a potvrdite
zvolené nastaveni.

Struktura nabidky — informaéni
displej

VSechna vozidla

Nabidku zobrazite prostrfednictvim
ovladani displeje informacniho systému.
Chcete-li najit poloZzku: Viz Jednim
pohledem (stana 9).

Poznamka: Nékteré moZnosti se mohou
mirné lisit nebo nemuseji byt k dispozici,
pokud jsou volitelné.

Palub. pocitac

Denni pocitadlo

Dojezd

Akt. spotfeba

Prdm. spott.

Ford EcoMode

Razeni

Predvidani

Rychlost
Ford EcoMode

C-MAX (CB7)



Informacni displeje

Palub. poéitac

Prdm. rychlost

Venkovni vzduch

V&echny hodnoty’

"Nastaveni zobrazeni na palubnim poé¢ita¢i vdm upravi pracovnici autorizovaného servisu.

Informace
Bezpe&nostni pasy
Auto StartStop
Driver alert
Dopr. znacky
Nastaveni
Asist. fidice Reg. prokluzu
BLIS
City Stop
Driver alert

Rozj. do svahu

Sledovani tlaku pneumatik

Dopr. znacky Rozpoznani
Vystr. rychlosti

Udrzov. pruhu Citlivost
Intenzita

Svétla Osv. za desté

VnéjSi osv.

Tlumeni sv. Automaticky
Ru¢né
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Informacni displeje

Nastaveni

Nastavit

Autom.délkové

Zap.

Citlivost

Zpozd. zhas.

Ru¢né

20 sekund

40 sekund

60 sekund

Displej

Info o navigaci

Vzdy zap.

VZzdy vyp.

Jazyk

English

Deutsch

Italiano

Francais

Esparfiol

Cestina

Dansk

Norsk

Pyccknin

Nederlands

Polski

Svenska

Portugués

Jedn. méreni

Jedn. teploty

Tény

Park. misto

Informace

Vystraha

C-MAX (CB7)
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Informacni displeje

Nastaveni

Komfort Pridavné topeni

Nezav. topeni

Cas1

Cas?2

Jedenkrat

Vytapét nyni

Alarm

Plna ochr.

Redukovany

Dotazat se

Kontrola systému

Kontrola systému

Pokud je potfeba, nejprve se zobrazi
vSechna aktivnivarovani. Nabidka kontroly
systému se mUze Ligit v zavislosti na
rbznych moznostech vybavenia aktualnim
stavu vozidla. Tlacitka se Sipkami
nahoru/dold jsou uréena k prochazeni
seznamu.

Struktura nabidky — displej
informaénihoazabavnihosystému

Nabidku mUZete zobrazit pomoci tlagitek
na audiojednotce nebo naviga¢nijednotce.

VEechna vozidla

Nabidku zobrazite pomoci ovladace
displeje informaéniho a zabavniho
systému. Chcete-li najit polozku: Viz
Jednim pohledem (stana 9).

Poznamka: Nékteré moZnosti se mohou
mirné liSit nebo nemuseji byt k dispozici,
pokud jsou volitelné.

Pfehravani CD

Stopy a adresare

Radio
FM
FM-AST
DABI
86
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Informacni displeje

Radio
DAB2
AM
AM-AST
Aux
iPod
UsB
Bluetooth audio
Audio vstup
Synchr. tel.
Volat ¢islo
Opakované volanf{
Telefonni seznam
Historie volanf
Speed Dial
Text. zpravy
Zatizeni BT
Nast. telefonu
Menu
SYNC<Settings Bluetooth on
Set defaults
Master reset
Install on SYNC
System info
Voice settings
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Informacni displeje

Menu
SYNC-Apps
Nastaveni audio Adaptivni hlasitost
Zvuk
Obsazenost DSP

Ekvalizér DSP

Zpravy

Altern. frekvence

Regionalni rezim

DAB servis. odk.

Bluetooth

Nastaveni hodin Nastavit ¢as

Nastavit datum
Cas GPS

Casové pasmo

Letni ¢as
24 hodin

Odometr jizdy

PALUBNI POCITAC

Vzdalenostdo vyprazdnéninadrze
Udava pribliznou vzdalenost, kterou vozidlo
ujede na zbyvaijici palivo v nadrzi. Zména
zpUsobu jizdy m0ze zpdsobit zménu této
hodnoty.

Okamzita spotieba paliva

Udavé aktualni prdmérnou spottebu paliva.
Promérna spotieba paliva

Udava prdmérnou spotfebu paliva od
posledniho vynulovéani funkce.

C-MAX (CB7)

Zaznamenava ujetou vzdalenost
jednotlivych cest.

Digitalni rychlomér

Aktualni rychlost vozidla se zobrazi jako
¢islo na digitalnim displeji.

Promérna rychlost

Udava prdmérnou rychlost vypoditanou od
posledniho vynulovani funkce.

Teplota venkovniho vzduchu

Ukazuje teplotu venkovniho vzduchu.



Informacni displeje

Pocitadlo ujetych kilometrd

Registruje celkovy po&et ujetych kilometrd
vozidla.

Resetovani palubniho poéitace
Vynulovani ¢asti Udajd na displeji:
1. Pomoci Sipek nahoru a dold vyberte

volbu Palubni poéitaé a stisknéte
Sipku vpravo.

2. Oznacte funkci, kterd se ma vynulovat.
3. P¥idrzte stisknuté tlacitko OK.

OSOBNIi NASTAVENI

Nastaveni jazyka
Na vybé&r mate 13 jazyk:

Angli¢tina, némcina, italstina,
francouzstina, Spanélstina, rustina,
nizozemstina, polstina, Svédstina,
portugalStina, ¢eStina, danstina a norstina.

Mérné jednotky

Chcete-li pfepnout mezi metrickymi a
britskymi (imperialnimi) jednotkami,
posurite se na toto zobrazeni a stisknéte
tlac¢itko OK.

Prepnutijednotek pomocitohoto zobrazeni
se projevi u nasledujicich zobrazeni:

Dojezdova vzdalenost
Prdmeérna spotfeba paliva
OkamZita spotreba paliva
Prdmeérna rychlost

Jednotky teploty

Chcete-li pfepnout mezi metrickymi a
britskymi (imperidlnimi) jednotkami,
posurite se na toto zobrazeni a stisknéte
tlacitko OK.

C-MAX (CB7)

Prepnuti jednotek teploty pomoci tohoto
zobrazeni se projevi u nasledujicich
zobrazeni:

Teplota venkovniho vzduchu
Displej zobrazuijici teplotu na ovladani
automatickeé klimatizace

Deaktivace zvukového signalu
Je mozno deaktivovat nasledujici zvukové
signaly:

Vystrazné zpravy

Informacni zpravy

INFORMACNI HLASENI

Poznamka: Néktera hlaseni budou
pravdépodobné zkrdcena nebo
zjednodusena v zavislosti na typu pristrojové
desky ve vozidle.

E130248

Stisknutim tlac¢itka OK prijmete nebo
odstranite nékteré zpravy informacniho
displeje. Ostatni zpravy budou odstranény
automaticky po kratkém case.

Pred moZnosti vstupu do nabidek museji
byt nékteré informace potvrzeny.



Informacni displeje

Kontrolka ohlaseni zpravy

Kontrolka zprav se rozsvit{
spolecné s nékterymi zpravami.

Podle zadvaZnosti zpravy mdze byt Cervena
nebo Zluta a zOstane svitit, dokud se
neodstrani pficina hlaseni.

Airbag
Zprava Kontrolka ohl4- Cinnost
Seni zpravy
. . ) Co nejdrive nechte systém zkont-
Airbag malfunction service now S S ;
(Zavada airbagu, je nutny servis) Zluta L?ll(?e\ligt radné vyskolenym tech-
Poplach
< Kontrolka ohla- .
Zprava Zeni zprévy Cinnost
Alarm triggered check vehicle .
(Spustén alarm, zkontrolujte Zluta Viz Alarm (stana 45).
vozidlo)
Alarm malfunction service . NP
required (Nespravna funkce - C‘%CkgﬁziY%et?Cikﬁﬂéﬁlovat radné
alarmu, je nutny servis) b Y ’
Baterie a systém dobijeni
. Kontrolka ohla- =
Zprava Zeni zpravy Cinnost
Zastavte vozidlo, jakmile to bude
Electrical system overvoltage stop . z bezpetnostnich ddvodd mozné,
safely (Prepéti elektrického Cervena a vypnéte zapalovani. Co nejdfive
systému, bezpecné zastavte) nechte systém zkontrolovat fadné
vySkolenym technikem.
Battery low check handbook . Co nejdrive nechte systém zkont-
(Nizké nabiti baterie, postupujte Zluté rolovat radné vyskolenym tech-
podle pokynU v pfirucce) nikem.
90
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Informacni displeje

Monitorovani mrtvého Ghlu

< Kontrolka ohla- .
Zprava Zenl zprévy Cinnost
BLIS sensor blocked check hand-
book (Blokovanisnimade systému Jlutd Viz Systém sledovani mrtvého
BLIS, postupuijte podle pokynd Ohlu (stana 73).
v pfiruéce)
BLIS: right sensor fault service . Co nejdfive nechte systém zkont-
required (Zavada pravého Zluta rolovat rddné vyskolenym tech-
snimace, je nutny servis) nikem.
BLIS: left sensor fault service . Co nejdfive nechte systém zkont-
required (Zavada levého snimace, Zlutad rolovat radné vyskolenym tech-
je nutny servis) nikem.
BLIS not available trailer attached Jlutd Viz Systém sledovani mrtvého
(BLIS nedostupny, pripojen privés) Ohlu (stana 73).
Elektricky détsky zamek
. Kontrolka ohla- =
Zprava Zeni zprévy Cinnost
Child lock malfunction service . Co nejdfive nechte systém zkont-
required (Zavada détského zamku, Zlutad rolovat radné vyskolenym tech-
je nutny servis) nikem.
Oteviené dvere
. Kontrolka ohla- =
Zprava Zeni zpravy Cinnost
Driver door open (Otevrené dvere Eervena Zastavte vozidlo, co nejdrive je to
fidice) z bezpetnostnich ddvodd mozné.
Driver side rear door open . e
Sy p . o x . Zastavte vozidlo, co nejdfive je to
F(i%)it(j:aev)rene zadni dvefe na strané Cervena 7 bezpetnostnich dovodd mozne.
Passenger door open (Otevrené Eervena Zastavte vozidlo, co nejdfive je to

dvere spolujezdce)

z bezpetnostnich ddvodd mozné.

C-MAX (CB7)
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Informacni displeje

Kontrolka ohla-

Zprava . Cinnost
Seni zpravy
Passenger side rear door open . e
6% ; ~ . * . Zastavte vozidlo, co nejdfive je to
égé%rgzréecé?dm dvefe na strané Cervena z bezpetnostnich ddvodd mozné.
Luggage compartment lid open 7 . e
AR p * . astavte vozidlo, co nejdfive je to
é%gt\g?&e viko zavazadlového Cervena z bezpetnostnich ddvodd mozné.
Zastavte vozidlo, co nejdfive je to
o * . z bezpetnostnich ddvodd mozné.
Bonnet open (Otevfena kapota) Cervena Viz Otevirani a zavirani kapoty
(stana 197).
Power tailgate malfunction service
required (Zavada elektricky ovla- _ Nechte systém zkontrolovat fadné
danych zadnich vyklopnych dvefi, vySkolenym technikem.
je nutny servis)
Imobilizér motoru
Zprava Kontrolka ohl4- Cinnost
senli zpravy
Immobiliser active check hand- v e . L
book (Aktivni imobilizér, postu- Zluta Xﬁgladlzigst%ytlé%i%%?an' Vyjméte
pujte podle pokynd v pfirucce) )
Immobiliser malfunction service . Co nejdrfive nechte systém zkont-
required (Zavada imobilizéru, je Zlutéd rolovat rddné vyskolenym tech-
nutny servis) nikem.
Asistent rozjezdu do svahu
< Kontrolka ohla- .
Zprava Zeni zprévy Cinnost
Hill start assist not available . NP
; ; . S Nechte systém zkontrolovat fadné
I((Aasi,lssgg;\itcri'?ZJezdu do svahu neni Zluta vyZkolenym technikemn.
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Informacni displeje

Bezklicové otevirani

Kontrolka ohla-

Zprava Zenl zprévy Cinnost

Ford KeyFree key not inside car . . . L
(Kli¢ systému Ford KeyFree se Cervena glgz )Bezkllcovy systém (stana

nenachéazi ve vozidle)

Ford KeyFree key inside vehicle . . P <
(Kli¢ systému Ford KeyFree je ve Zluta gg )Bezkllcovy systém (stana

vozidle)

Ford KeyFree Place key in key . . L
holder (Systém Ford KeyFree — - g/lgz)Bezkllcovy systém (stana

umistéte kli¢ do drzaku klice)

Ford KeyFree no key detected . ~ L
(Nebyl rozpoznan kli¢ systému - gllgz)Bezkllcovy systém (stana

Ford KeyFree)

Key battery low replace soon
(Slaba baterie v klic¢i, vymeénte ji)

Steering lock engaged turn stee-
ring wheel (Aktivovany zadmek - Viz Z&mek volantu (stana 128).
fizeni, otocte volantem)

Osvétleni
Zprava Kontrolka ohl4- Cinnost
Seni zpravy

Headlamp malfunction service . Co nejdrfive nechte systém zkont-
required (Zavada svétlometu, je Zluté rolovat fadné vyskolenym tech-
nutny servis) nikem.

Jedna nebo obé Zarovky brzdovych
Brake lamp bulb fault (Zavada _ svétel se prepalily. Zkontrolujte
zarovky brzdového svétla) zarovky brzdovych svétel. Viz

Vymeéna zarovky (stana 61).

Obé Zarovky zadnich mlhovek se
Rear fog lamp bulb fault (Zavada _ prepalily. Zkontrolujte zarovky
z&rovky zadniho mlhového svétla) zadniho mlhového svéta. Viz

Vyména zarovky (stana 61).
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Informacni displeje

Kontrolka ohla-

Zprava Seni zprévy Cinnost
Jedna nebo obé Zarovky tlume-

. . nych svétlometd se prepélily.
Dipped beam bulb fault (Zavada - Zkontrolujte Zarovky tlumeného
zarovky tlumeného svétla) svétla. Viz Vyména Zarovky

(stana 61).

) Jedna nebo obé zarovky brzdovych
(ng\l,irdgrazg%\?@g\%g E;lzjg _ svétel privésu se prepélily. Zkont-
e rolujte Zarovky brzdovych svétel

privésu) privésu.
. Jedna nebo obé Zarovky sméro-
'(I;%l\lgrdtg rzggvmk?/ Erl;lgrga:/%l; o _ vych svétel pfivésu se prepalily.
2 ~ oS Zkontrolujte Zarovky smérovych
svétla privésu) svétel privésu.
Udrzba
Zprava Kogn:':?;l:,ar;‘:\yla- Cinnost
Zastavte vozidlo, jakmile to bude
High engine temperature stop . z bezpetnostnich ddvodd mozné,
safely (Vysoka teplota motoru, Cervena a vypnéte zapalovani. Co nejdfive
bezpecné zastavte) nechte systém zkontrolovat fadné
vySkolenym technikem.
Brake fluid level low service now . Zkontrolujte hladinu brzdové
(Malé mnozstvi brzdové kapaliny, Cervena kapaliny. Viz Kontrola brzdové
je nutny servis) aspojkovékapaliny (stana 205).
) Co nejdrive bezpec¢né zastavte
Brake sys{tem malfunc‘glon stop v P vozidlo. Nechte systém okamzité
safely (Zavada brzdové soustavy, Cervena eI ,
2= zkontrolovat fadné vyskolenym
bezpecné zastavte) technikem
Zastavte vozidlo, jakmile to bude
. . ) . moZno bezpecné provést, a ihned
Engme malfunctlc_m Service now Cervena vypnéte motor. Nechte systém
(Zavada motoru, je nutny servis) okamZzité zkontrolovat fadné
vysSkolenym technikem.
Engine oil level low check level . : 2 .
(Nizka hladina motorového oleje, Zluta E/S'%aﬁgn;(;gl)a motorového oleje
zkontrolujte hladinu oleje) )
94
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Kontrolka ohla-

Zprava shib i Cinnost
Seni zpravy
Water detected in fuel service . Co nejdrfive nechte systém zkont-
required (Zjisténa voda v palivu, je Zluta rolovat radné vyskolenym tech-
nutny servis) nikem.

. . ) Co nejdfive nechte systém zkont-
Engine malfunction service now S P p ~
(Zavada motoru, je nutny servis) Zluta L?Ll(z\ﬁt fadné vyskolenym tech
Engine oil change due (Potfebna ~ Nechte systém zkontrolovat fadné
vymeéna motorového oleje) vySkolenym technikem.

) ) Zkontrolujte hladinu kapaliny do
e i el o e - [osifhorect Vig Kontroia kapa-
liny ostrikovacu (stana 205).
Posilovac fizeni
Zprava Kontrolka ohla- Cinnost
senli zpravy
Zastavte vozidlo, jakmile to bude
Steering malfunction stop safely . z bezpetnostnich ddvodd mozné,
(Zavada fizeni, bezpetné Cervena a vypnéte zapalovani. Co nejdfive
zastavte) nechte systém zkontrolovat fadné
vySkolenym technikem.
Zastavte vozidlo, jakmile to bude
. . . z bezpetnostnich divodd mozné,
FSf;gﬁ?rg%;osesé?]téogzjazatlfa%l%/e()Zavada Cervena a vypnéte zapalovani. Co nejdfive
’ P nechte systém zkontrolovat fadné
vySkolenym technikem.
Posilovat ¥izeni. Rizeni bude plné&
) . ) ) funkéni, avsak budete muset na
Steerlng assist malfunction service . volant pisobit v&t&f silou. Co
required (Zavada funkce posilo- Zluta e p
vate fizenf, je vyzadovan servis) nejdrfive nechte systém zkontro-
’ lovat fadné vyskolenym tech-
nikem.
Steering malfunction service now Sluta Nechte systém zkontrolovat fddné
(Zavada fizeni, je nutny servis) vyskolenym technikem.
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Informacni displeje

Systém programu elektronické stability jizdy (ESP)

Zprava Ukazatel Cinnost
sméru
Traction control off Zluta
(Regulace prokluzu kol Viz V§eobecné informace (stana 83).
vypnuta)
Startovani motoru
Kontrolka .
Zprava ohlaseni Cinnost
zZpravy

Ford KeyFree switch
ignition off press
POWER (Systém Ford | |
KeyFree, vypnuty Cervend | Viz Startovanibezkli€ée (stana 130).
spinac¢ zapalovani,
stisknéte tlacitko
napéjeni)

Drive to clean exhaust
filter check handbook
(Nechejte vycistit filtr
vyfukovych plynt —
pokyny naleznete v
prirucce)

Zluta Viz Filtr vzné&tovych &astic (stana 132).

Engine malfunction .
service now (Zavada Zlutad Viz Filtr vznétovych éastic (stana 132).
motoru, je nutny servis)

Press brake to start
(Nastartujte stiskem - Viz Startovani bez kli€ée (stana 130).
brzdy)

Press clutch to start
(Nastartujte stiskem - Viz Startovani bez kli€e (stana 130).

spojky)

Press brake and clutch
to start (Nastartujte - Viz Startovani bez klice (stana 130).
stiskem brzdy a spojky)

Engine preheating

(Predehfivani motoru) - Viz Filtr vznétovych €astic (stana 132).
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Zprava

Kontrolka
ohlaseni
zZpravy

Cinnost

Cleaning exhaust filter
(Cistenf filtru vyfuko-
vych plynd)

Viz Filtr vznétovych €astic (stana 132).

Filter cleaning
complete (Cisténifiltru
bylo dokoncéeno)

Viz Filtr vznétovych €astic (stana 132).

Stav motoru nevyfi-
zeny

U vozidel se vznétovym motorem muze byt motor
z dOvodu predzhaveni svitek nastartovan se
zpozdénim. Viz Startovani vznétového motoru
(stana 130).

Startovani a vypinani motoru

ignition off (Automa-
ticky systém Start-Stop
— vypnéte zapalovani)

Cervena

Kontrolka .
Zprava ohlaseni Cinnost
zpravy
Auto StartStop Switch

Pokud systém vypnul motor, pred opusténim
vozidla vypnéte zapalovani. Viz PouZiti start-
stop (stana 134).

Auto StartStop Press
clutch to start engine
(Automaticky systém
Start-Stop — nastar-
tujte motor
seSlapnutim spojko-
vého pedalu)

Motor je tfeba znovu nastartovat. Seslapnéte
pedal spojky. Viz PouZiti start-stop (stana134).

Auto StartStop Select
neutral (Auto StartStop
— zarad'te neutrél)

Aby mohl systém motor znovu nastartovat,
vyberte neutralni polohu. Viz PouZiti start-stop
(stana 134).

Auto StartStop Manual
Start required (Automa-
ticky systém Start-Stop
— je vyZadovano ruéni
nastartovani)

The systemis not functioning. (Systém nefunguije.)
Je vyZadovano opakované ru¢ni nastartovani.

C-MAX (CB7)
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Informacni displeje

Prevodovka

Kontrolka ohla-

Zprava Zeni zprévy Cinnost

V urcitych jizdnich podminkéach je
mozné, Ze se spojky v pfevodovce
mohou prehrét. V této situaci je
nezbytné seslapnout pedal brzdy
a zastavit vozidlo, aby nedoslo
Transmission too hot press brake . %ﬂéﬁ?;ﬂ:?gg\éaon;z(\f:;r)
(P¥ilis horka prevodovka, seslap- Cervena SlApnat dal brzd t’ﬁ—
néte pedal brzdy) seslapnete pedal brzdy a zata
néte parkovaci brzdu, dokud
prevodovka nevychladne a zprava
z displeje nezmizi. Pokud s vozi-
dlem jedete pri aktivni zprave,
muZe dojit k chvéni vozidla, co? je
dalSim signalem jeho prehrati.

Pfevodovka je prilis horka. V téchto
extrémnich podminkach prevo-
dovka prestane fadit, aby nedoslo
k jejimu poskozeni prehratim.
Transmission overheating stop . Dokud prfevodovka nevychladne,
safely (Prehrivani prevodovky, Cervena nebude moZné se rozjet. Zvolte N
bezpecné zastavte) (NEUTRAL) nebo P (PARK),
seSlapnéte pedal brzdy a zatah-
néte parkovaci brzdu, dokud
prevodovka nevychladne a zprava
z displeje nezmizi.

Transmission malfunction service . Co nejdrive nechte systém zkont-
now (Zavada prevodovky, je nutny Cervena rolovat radné vyskolenym tech-
servis) nikem.

V ur€itych jizdnich podminkach je
mozZné, Ze se spojky v prevodovce
mohou prehrét. V této situaci je
nezbytné seslapnout pedal brzdy
Transmission too hot press brake . a zastavit vozidlo, aby nedoslo
(P¥ilis horkéa prevodovka, seslap- Zluta k dalSimu prehrivani. Zvolte N
néte pedal brzdy) (NEUTRAL) nebo P (PARK),
sesSlapnéte pedal brzdy a zatah-
néte parkovaci brzdu, dokud
prevodovka nevychladne a zprava
z displeje nezmizi.
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Kontrolka ohla-

funkce prevodovky, postupujte
podle pokynd v pfiruéce)

Zprava bt Cinnost
Seni zpravy
Transmission limited function e )
P . Co nejdfive nechte systém zkont-
check handbook (Omezena Zluta rolovat fadné vyzkolenym tech-

nikem.

Transmission warming up please
wait (Zahtivani prevodovky,
cekejte prosim)

P¥i nizkych venkovnich teplotach
mUZe pfevodovce po nastartovani
motoru trvat nékolik sekund, nez
se zaradi R (JIZDA VZAD) nebo
D (JiZDA VPRED). Drte pedal
brzdy stlaceny, dokud zprava
nezmizi z displeje.

Transmission not in Park select P
(Prevodovka neni v parkovaci
poloze, zvolte P)

Viz Automaticka prevodovka
(stana142). Viz Nastartovania
zastaveni motoru (stana 128).

Systém monitorovani tlaku v pneumatikach

Kontrolka ohla-

C-MAX (CB7)

Zprava kbt Cinnost
senli zpravy
. . Tlak v jedné nebo vice pneumati-
Check t%fﬁ;ﬁ?ﬁ;ﬁﬁ)(ZkO”“OlUJte Zluta kach poklesl. PF nejblizf prilei-
P tosti provedte kontrolu.
Tyre monitor malfunction service . Trvala zavada. Nechte vozidlo
required (Zavada sledovani pneu- Zluta zkontrolovat radné vyskolenym
matik, je nutny servis) technikem.
Zobrazi se v pfipadé zavady
snimace tlaku v pneumatice nebo
v pfipadé pouziti nahradniho kola.
P . ) Viz Systém monitorovani tlaku
Snimace pneu nerozpoznany, Viz . v pneumatikéch (stana 222).

) Pokud upozornéni z0stane zobra-
zeno nebo se bude zobrazovat
opakované, navstivte co nejdrive
autorizovany servis Ford.
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PRINCIPY FUNKCE

Venkovni vzduch

Vstupni otvory vzduchu pred ¢elnim sklem
udrZujte vzdy nezakryté (snéhem, listim
atd.), aby topeni a vétrani mohlo G¢inné
fungovat.

Recirkulovany vzduch

UPOZORNEN(

DelSi pouzivani recirkulace vzduchu

mUZe zpdsobit zamlZzeni oken. Pokud

se okna zamlzi, postupujte podle
pokyn0 pro odmrazovani a odmlZzovani
¢elniho skla.

Bude cirkulovat vzduch, ktery je
momentalné v prostoru pro cestujici, do
vozidla nebude proudit venkovni vzduch.

Topeni

Vykon topeni zavisi na teploté chladici
kapaliny.

Klimatizace

Poznamka: Klimatizace pracuje, jen kdyZ
je teplota vyssinez 4 °C.

Poznamka: Pokud budete pouZivat
klimatizaci, zvysi se spotreba paliva vaseho
vozidla.

Proud vzduchu je veden pres vyparnik, kde
se ochlazuje. Ze vzduchu se odstrariuje
vlhkost, coz pomaha udrzovat okna
nezamlzena. Vysledna kondenzovanéa voda
je odvadéna mimo vozidlo, a je tudiZ zcela
normalni, uvidite-li pod zaparkovanym
vozidlem louZic¢ku vody.

VSeobecné pokyny pro ovladani
prostiedi v interiéru vozidla

Upln& zavrete v&echna okna.

C-MAX (CB7)

Vyhfivaniinteriéru
Vzduch nasmérujte do prostoru pro nohy.
V chladném nebo vlhkém pocasi

nasmeérujte ¢ast vzduchu na ¢elniskloana
bocni okna.

Ochlazovaniinteriéru

Vzduch nasmeérujte do oblasti hlavy.

VETRACI PRUDUCHY

Stiredni vétraci prdduchy

E129788

E129789
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Postranni vydech vzduchu RUCNI REGULACE KLIMATU
Ovladaci prvek rozvodu vzduchu

B c D

E129787

P

N—

Druha fada vydechd vzduchu

2

A

E74660

A Urovei hlavy
B Prostor pro cestujicia prostor pro

nohy
C Prostor pro nohy
129790 D Prostor pro nohy a ¢elni sklo
E  Celnisklo

Ovladat rozdéleni vzduchu mizete
nastavit do libovolné polohy mezi symboly.

101

C-MAX (CB7)



Regulace klimatu

Ventilator Vétrani

RO RO g

E129885

Nastavte ovladac rozvodu vzduchu,
rychlost ventilatoru a vydechy vzduchu
podle svych pozadavkd.

Klimatizace
E75470 Zapinani a vypinani klimatizace
A Vypnuto A /C

Poznamka: Pokud vypnete ventildtor,

mdZe dojit k zamlZeni ¢elniho skla. Vypnete-li ventilator, dojde i k vypnuti

klimatizace. Pokud ventilator znovu
zapnete, klimatizace se opét automaticky

zapne.
-:: Chlazeni venkovnim vzduchem

Stisknutim tlacitka se prepind mezi
venkovnim a recirkulovanym vzduchem.

Recirkulovany vzduch

Rychlé vytapéniinteriéru

E129886

Rychlé ochlazeni interiéru

E129884

E129887
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Pokud se ovladani topeni nachazi v této
pozici, klimatizace a funkce recirkulace
vzduchu se zapnou automaticky.

Klimatizaci a recirkulaci vzduchu mdZete
zapnout a vypnout.

Odmrazovani a odmlZovani celniho
skla

E129888

Pokud je venkovni teplota nad 4 ©C,
automaticky se zapne klimatizace. Dbejte
na to, aby byl zapnut ventilator. Kontrolka
ve spinaci béhem odmrazovani a
odmlZovani sviti.

Pokud pfesunete ovlddani rozvodu
vzduchu do jiné polohy neZ je poloha
¢elniho skla, klimatizace z0stane zapnuta.

Pokud je ovladac rozdéleni vzduchu

v poloze ¢elniho skla, je mozné klimatizaci
i recirkulaci vzduchu zapinat a vypinat.
Je-li tfeba, zapnéte vyhrivani oken. Viz
VyhFivana oknaazpétnazrcatka (stana
105).

SniZeni vlhkosti vzduchu v interiéru

——

\@73*

E129889

AUTOMATICKA REGULACE KLIMATU

E141422

C-MAX (CB7)
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A AUTO: Stisknutim tlacitka zvolite automaticky chod. Systém automaticky
ovlada teplotu, mnozZstvi a rozvod vzduchu, aby dosahl dfive nastavené teploty
a udrZoval ji.

B Rychlost ventilatoru: SlouZi k regulaci mnoZstvi vzduchu, ktery cirkuluje ve
vozidle. Stisknutim tlacitek nastavite pozadovanou rychlost ventilatoru. Aktualni
nastaveni se zobrazuje na displeji.

C Tlacitko Zapnuto a Vypnuto: Stisknutim tlac¢itka systém zapnete nebo
vypnete.

D MAX odmrazovani: Stisknutim tlac¢itka nasmérujete proudéni venkovniho
vzduchu do prdduch u ¢elniho skla. Automaticky se zapne klimatizace.
Ventilator se nastavi na nejvyssi mozné otacky a teplota na hodnotu Hl. Je-li
rozvod vzduchu nastaven do této polohy, neni mozné zapnout recirkulaci
vzduchu ani ru€né upravit teplotu. Stisknutim tla¢itka AUTO se vratite do
automatického rezimu.

E MAX A/C: Stisknutim tlacitka se spusti klimatizace na maximalni vykon a
vzduch bude rozvadén vétracimi priduchy v pfistrojové desce. Tento rezim je

F Recirkulovany vzduch: Stisknutim tlacitka pfepnete mezi venkovnim a
recirkulovanym vzduchem. Vzduch, ktery je momentalné v prostoru pro cestujici,
bude cirkulovat. Timto lze sniZit ¢as potfebny pro ochlazeni interiéru a zabranit
vniku nechténych pachd do vozidla.

G Odmrazeni: Stisknutim tla¢itka nasmérujete vzduch do vétracich otvord
u Celniho okna. Toto nastaveni lze také vyuZit k odmlzeni ¢elniho skla a
odstranéni tenké vrstvy namrazy.

H PFistrojova deska: Stisknutim tlacitka dojde k rozvodu vzduchu vétracimi
prdduchy v pfistrojové desce.

| Prostor pro nohy: Stisknutim tlac¢itka dojde k rozvodu vzduchu vétracimi
produchy v prostoru pro nohy.

J Klimatizace: Stiskem tlac¢itka zapnete nebo vypnete klimatizaci. Klimatizace
snizi teplotu ve vozidle vyuZzitim venkovniho vzduchu. Aby byla klimatizace pfi

nastartovanivozidla efektivngjsi, jed'te dvé az tfi minuty s mirné stazenymi okny.
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Regulace teploty

E133115

Teplotu m0Zete nastavit v rozmezi od
60 °F (15,5 OC) do 85 °F (29,5 °C). Po
systém prepne na trvalé chlazeni. Po
nastaveni nevyssi mozné teploty (HI) se
systém prepne na trvalé vytapéni.

Poznamka: Pokud vyberete jednu z krajnich
poloh, systém nebude provadét regulaci na
stdlou teplotu.

Jednozénovy reZim

V tomto rezimu jsou teplotni nastaveni pro
stranufidi¢e i stranu spolujezdce navzajem
svazana. Pokud oto¢nym ovladac¢em
upravite teplotu na strané fidice, systém
nastavi stejnou teplotu také pro stranu
spolujezdce.

Vypnuti jednozénového rezZimu

Otocnym regulatorem na strané
spolujezdce zvolte teplotu pro stranu
spolujezdce. Jednozénovy rezim se
automaticky vypne. Teplota pro stranu
fidi¢e tim nebude nijak ovlivnéna. Nyni lze
nastavovat teplotu pro stranu fidice i pro
stranu spolujezdce nezavisle na sobé.
Teplotni nastaveni pro kazdou stranu se
zobrazuji na displeji.

C-MAX (CB7)

Opétovné zapnuti jednozénového
rezimu

Podrzte tlac¢itko AUTO. Teplota pro stranu
spolujezdce se upravi podle aktualni
teploty pro stranu fidice.

VYHRIVANA OKNA A ZPETNA
ZRCATKA

Vyhfivana okna

Pro odmrazovani a odmlzovani ¢elniho skla
a zadniho okna poutzijte vyhrivani oken.

Poznamka: \/yhiivanioken je funkénipouze
pfi béZicim motoru.

Vyhfivané éelni sklo

Vyhtivané zadni sklo

Vozidla bez pomocného topeni

Pokud je okolni teplota niz8inez 5 °C (41
OF) a teplota chladici kapaliny je nizsi nez
65 °C (149 °F), automaticky se zapne
vyhtivani ¢elniho skla a vyhrivani zadniho
skla. K vypnuti téchto funkci dojde
automaticky.

waws

Vyhfivana vnéjsi zpétna zrcatka

Elektricka vnéjsi zpétna zrcatka jsou
vybavena topnymi ¢lanky, které slouzi k
odmrazeni a odmlZeni skla zrcatka. Tyto
topné ¢lanky se automaticky zapnou pfi
zapnuti vyhfivani zadniho okna.
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PRIDAVNE TOPENI
Nezavislé topeni

UPOZORNENI(

Nezavislé topeninesmi byt v provozu

u Eerpacich stanic, blizko zdrojo

horlavych par nebo prachu nebo v
uzavrenych prostorech.

Topeni pri parkovani by se mélo

zapinat v prObé&hu celého roku

alesporn jednou za mésic priblizné na
10 minut. Zabrariuje se tim zadfeni vodniho
Cerpadla a motoru nezavislého topeni.

Poznamka: Topen/ pii parkovdni pracuje
pouze v pfipadg, Ze je v nddrZi vice neZz 7,5
litru paliva a venkovni teplota je nizsinez 15
OC. Topeni nepracuje, jestliZe je vybita
autobaterie.

Poznamka: Ucinek topeni je zavisly na
venkovni teploté.

Poznamka: Pokud je nezavislé topeni
zapnuto, mohou podél bok vozidla unikat
vyfukové plyny. To je normalni.

Poznamka: U vozidel s manudlni
klimatizaci zavisi vytapéni interiéru vozidla
na nastaveni ovliadacs teploty, rozvodu
vzduchu a ventildtoru.
Nezavislé topeni pracuje nezavisle na
topenivozidla ohfivanim chladiciho okruhu
motoru. Je zdsobovano z palivové nadrze
vozidla. Pro rychlejsi ohrev interiéru vozidla
je mozné toto topeni pouzivat i za jizdy.
P¥i spravném pouzivani poskytuje nezavislé
topeni tyto vyhody:

Pfredehfiva interiér vozidla.

P¥i mrazu udrZuje okna bez ledu a

zabrarnuje kondenzaci.

Zabrafiuje studenym startdm a

umoZznuje, aby motor dfive dosahl

provozni teploty.

Abyste predesli vybiti autobaterie:

C-MAX (CB7)

KdyZ topeni pfi parkovani provede
jeden topny cyklus, dalsi
naprogramovany cyklus se provede,
jen kdyz byl mezi tim nastartovan
motor vozidla.

Po topném cyklu je nutné, aby
nasledna jizda trvala minimalné
stejnou dobu, po jakou probihalo
topeni.
Programovani nezavislého topeni
Poznamka: Naprogramovany ¢as je ¢as,
kdy si prejete, aby vozidlo bylo zahrato a
plipraveno k jizdé, nikoli ¢as, kdy se zapne
topeni.
Poznamka: Casy je nutné naprogramovat
minimdlné 70 minut pred tim, neZ
naprogramované ¢asy nastanou.

Poznamka: Je nutné sprdavné nastavit ¢as
a datum. Viz Hodiny (stana 123).

Pro naprogramovani ¢ast topent:

1.  Pomoci tlac¢itek se Sipkami na volantu
zobrazite hlavni nabidku. Viz
Informacni displeje (stana 83).

2. Zvolte moznost nezavislého topeni.

Nezdv. topeni

mCas 1 >
OCas 2 >
OJedenkrat >
OVytapét nyni >

EL36301
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Dvé ¢asové funkce umoznuji nastavit
pro kazdy den v tydnu aZ dva topné
cykly. Tyto €asy z0stanou uloZeny a v
nastavenych dnech dojde v
nastaveném case k ohrevu vozidla.

Funkce once (jeden) umoZriuje pro
dany den naprogramovat jeden topny
cyklus.

Funkce Heat now (topit nyni)
automaticky zapne topeni.

Programovani funkci Cas1a €as 2

Cas 1

[07:55] b
OPondéli
OUtery
X Stieda
OCtvrtek

OPatek
N

E74468

1. Pomocitlacitek se Sipkami na volantu
zobrazite hlavni nabidku.

2. Vyberte seznam prvniho
programovaného ¢asu.

3. Oznactte den, kdy chcete, aby topeni
ohtalo vozidlo.

4. Stisknéte tlacitko OK.

5. Stejnym zpUsobem pokracuijteiu
ostatnich dni, ve kterych si prejete
spustit topny cyklus.

6. Oznacenim Casu v horni ¢asti displeje
nastavte ¢as zahrivani motoru vozidla

a stisknéte tlacitko OK. Ukazatel hodin
zacne blikat.

7. Podle potfeby upravte Udaj hodin a
minut.

C-MAX (CB7)

Pro nastaveni druhého cyklu, jako napftiklad
rdzného ¢asu v rdznych dnech nebo dvou
¢asU ve stejny den, mdZete pouZit seznam
druhého programovaného ¢asu. Postup
programovani je stejny jako u prvniho
programovatelného ¢asu.

Deaktivace naprogramovaného

vyhFfivani

1. Pomocitlac¢itek se Sipkami na volantu
zobrazite hlavni nabidku.

2. Zruste oznaceni aktivni relace
programu.

Programovani vyhrivani na jeden

cyklus

1. Vyberte moznost Jednou a stisknéte
Sipku vpravo.

2. Stisknéte tlacitko OK a nastavte
poZadované datum a ¢as.

3. Stisknutim tlacitka OK nastavené
datum a ¢as potvrdte.

Rucni aktivace vyhFivani

Oznacte polozku VyhFivat nyni a stisknéte
tlacitko OK. Pokud topeni pracuje, zobrazi
se vedle okénka krizek.

Vyhtivani deaktivujete zruSenim oznacenf
polozky VyhfFivat nyni.
Topeni na palivo (podle zemé)

POZOR

Topeni na palivo nesmi byt v provozu
u Cerpacich stanic, blizko zdroj0
horlavych par nebo prachu nebo

v uzavienych prostorech.

Topeni na palivo pomaha ohfivat motor

a interiér vozidla se vznétovym motorem.
Dokud jej nevypnete, zapina se nebo vypina
automaticky, v zavislosti na venkovni
teploté vzduchu a teploté chladici kapaliny.

Vypnuti topeni na palivo:
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1. Oznacte polozku Pridavné topeni
a stisknéte tlac¢itko OK. Pokud topeni
pracuje, zobrazi se vedle okénka k¥iZek.

Pridavné topeni vznétového
motoru (vzavislostinakonkrétnim
statu)

Pridavné topeni vznétového motoru
(elektrické topeni PTC) pomahéa ohfivat
motor a interiér vozidel se vznétovym
motorem. Zapina nebo vypiné se
automaticky v zavislosti na venkovni
teploté, teploté chladicikapaliny a zatizeni
alternatoru.
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Sedadla

SEZENIi VE SPRAVNE POLOZE
Max. 30°

E68595

UPOZORNENI(

Nesefizujte sedadla, pokud je vozidlo
v pohybu.

Bezpecnostni pas vas udrzi v poloze,

ve které je dosazeno optimalni

Ucinnosti airbagu, pouze v pfipadé,
Ze je fAdné zapnuty.

PYi jeho spravném pouZivani poskytuji
sedadlo, opérka hlavy, bezpe¢nostni pas
a airbagy optimalni ochranu pro pfipad
nehody. Doporucujeme vadm, abyste:

sedél ve vzprimené poloze, co nejdéle
zasunut do sedadla,

nesklapél opéradlo pod vétsSim Uhlem
nez 309,

nastavil opérku hlavy tak, aby jeji horni
hrana byla zarover s vrcholem vasi
hlavy a opérka byla co nejvice vpfedu
tak, aby to pro vas jesté z0stalo
pohodlné,

dodrZoval dostate¢nou vzdalenost
mezi vami a volantem; minimalni
doporucena vzdalenost mezi
hrudnikem a krytem airbagu je 250
millimetrd,

drzel volat s mirné pokréenymi pazemi,
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mél mirné pokréené nohy, ¢imz budete

moci plné seSlapovat pedaly,

ved| ramenni popruh bezpe¢nostniho

pasu pres stfed ramena a aby stehennf

pas pevné obepinal vase stehna.
Ujistéte se, Ze je vasSe poloha pfi fizeni
pohodlna a Ze se mUzZete plné vénovat
fizeni vozidla.

RUCNE NASTAVITELNA
SEDADLA

Posouvani sedadel dozadu a
dopredu

E130249

POZOR

Po uvolnéni paky zahybejte
sedadlem dozadu a dopredu, abyste
se ujistili, Ze je spravné zaaretované.




Sedadla

Nastaveni bederni opérky Nastaveni sklonu opéradla

l

‘e"

/

W
"3\ \

E78058 E130250

Nastaveni vysky sedadlaridice OPERKY HLAVY

UPOZORNENI
Pred jizdou nastavte vSem cestujicim
hlavové opérky. Minimalizujete tak
riziko kréniho zranéni v pripadé
nehody. Hlavové opérky nesefizujte za jizdy.

Pokud na zadnim sedadle sedi
cestujici, zvednéte prislusnou
hlavovou opérku.

Pouzijete-li na zadnich sedadlech

détskou sedacku smérujici dopredu,

pak z tohoto sedadla vZdy vyjméte
hlavovou opérku.

E70730

Sefizeni hlavovych opérek

Serid'te hlavovou opérku tak, aby jeji vriek
koncil ve stejné vysce jako vaSe hlava.
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Sedadla

Demontaz hlavovych opérek

Hlavova opérka predniho sedadla

t
2

E140447

1. Stisknéte a podrzte pojistné tlacitko.
2. Uvolnéte pfidrznou sponu.
Poznamka: PouZijjte vhodny nastroj.

C-MAX (CB7)

m

Hlavova opérka zadniho sedadla

C-MAX

Poznamka: V piipadé potieby demontaze
zadnich hlavovych opérek navstivte
autorizovany servis.

Grand C-MAX

E140448

1. Stisknéte a podrzte pojistné tlacitko.
2. Uvolnéte pfidrZznou sponu.
Poznamka: PouZijjte vhodny ndstroj.



Sedadla

ELEKTRICKY NASTAVITELNA SEDADLA

E78060

ZADNI SEDADLA

UPOZORNENI
P¥i sklapéni nebo vyklapéni sedadel
dejte pozor, abyste nenechali prsty
mezi opéradlem a rAmem sedadla.

Zahybejte sedadlem dozadu a
dopredu, abyste se ujistili, Ze je
spravné zaaretované.

P¥i posouvani sedadla dozadu se
ujistéte se, Zze v jeho zadni ¢asti
nejsou Zadné prekazky.

PYi rozkladani opéradla se
presvédcte, Ze jsou pasy viditelné, a
nejsou schovany za sedadlem.

Poznamka: Pii sklapéni sedadel snizte
opérky hlavy aZ nadoraz. Viz Opérky hlavy
(stana 110).
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P

Sedadla ve druhé fadé — C-MAX
Systém komfortnich sedadel

POZOR

Neposouvejte vnéjsisedadla dozadu

do komfortni polohy, je-li stfedni

sedadlo sklopeno dopredu. Hrozi
nebezpedi zranéni v pfipadé& nehody nebo
v pripadé, ze stfedni sedadlo spadne zpét
dold.

Poznamka: Neskldpéjte opéradlo dopredu,
pokud je v pohod[né poloze (posunuto
vzad). Posurite sedadlo zcela dopredu.

Stredni sedadlo je mozno sklopit nahoru a
vnéjsi sedadla posunout dozadu a mirné
dovnitt, aby se ziskal v&tSi prostor pro nohy
cestujicich vzadu.

1.  Odmontujte kryt zavazadlového
prostoru. Viz Kryty zavazadlového
prostoru (stana 174).



Sedadla

E78062

2. Zatahnéte za uvolfiovaci packu na
spodni strané sedadla.

E78063

Poznamka: Celé sedadlo se pii prekldpéni
sedaku bude posouvat dozadu.

3. Sklopte opéradlo, aZ zaklapne.

C-MAX (CB7)

E78064

Poznamka: Kdy~ se sedadla posouvaji
dozadu, posunou se mirné také dovnitr.

strané vnéjsich sedadel a zatlac¢te
sedadla dozadu.

Chcete-li sedadla vratit zpét do predni
polohy, zatdhnéte za packu a posurite
sedadla dopredu.

Chcete-livratit stfedni sedadlo do pdvodni
polohy, zatdhnéte za packu na spodni
strané sedadla. Sklopte stfedni sedadlo
doptedu a zatlac¢te je dol0, az se uchyti.

Namontujte kryt zavazadlového prostoru.
Viz Kryty zavazadlového prostoru
(stana 174).

Sklopeni opéradel dold

POZOR

Za jizdy nepouzivejte drzaky napojd
pro horké napoje.




Sedadla

Poznamka: VSechna tfi opéradla je mozné
skldpét dopredu nezdvisle na sobé.

Poznamka: Na zadni strané prostfedniho
opéradla je umistén stolek a drZzaky na
ndpoje.

E78066

U vnéjSich opéradel vyjméte bezpecnostni
pasy z voditek. Jazycky bezpetnostnich
pasu se musi zasunout do upeviiovacich
Stérbin. Viz Zapinani bezpe€énostnich
pdas0 (stana 28).

E135599

Zatahnéte za paku na boku opéradla a
sklopte opé&radlo dopfedu. Zatlatte je dold,
az zaklapne.

Rozkladani opéradla

POZOR

Opéradlo musi byt bezpe¢né
zajisténo zadpadkou.

Poznamka: Jsou-li pouZivany zadni
bezpecnostni pasy, mély by se na vnéjsich
opéradlech umistit do voditek. Viz Zapindni
bezpeénostnich pdsy (stana 28).
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Sedadla

E135808

Zatahnéte za paku na opéradle a zvednéte
opéradlo nahoru.

Sklapéni sedadel dopfedu

Poznamka: Aby se zvétsil objem
zavazadlového prostoru, je moZno zadni
sedadla sklopit dopredu.

Poznamka: VVsechna tfi sedadla je moZné
sklapét dopredu nezavisle na sobé.

Poznamka: Md-li se jedno nebo obé krajni
sedadla sklopit dopredu spolu se stfednim
sedadlem, musi se stredni sedadlo sklopit
jako prvni.

Poznamka: JestliZe se maji preklopit
dopredu jen krajnisedadla, stredniopéradlo
se musi ponechat ve vzpiimené poloze.

Sklopte opé&radlo dolo. Viz. Sklapéni
opéradel doldy.

C-MAX (CB7)

E135956

E135957

Pro uvolnéni sedadel od podlahy a jejich
sklopeni dopfedu zatédhnéte za spodni ty¢
v zadni ¢asti sedadla.

POZOR
Pokud je zadni sedadlo sklopeno
vpred, vZzdy zajistéte predni opérku
hlavy zajistovacim popruhem.




Sedadla

E78071

Vytahnéte zajigtovaci popruhy a zajistéte
jimi predni opérky hlavy, aby sklopena
sedadla drZela ve svislé poloze.

Vraceni sedadel do polohy pro sezeni

UPOZORNENI(

P¥i preklapéni sedadel dold bud'te
opatrni, aby nedoslo ke zranéni.

Ujistéte se, ze v uchycovacim otvoru

na podlaze neni pisek, kameny nebo

jiné predméty, které by mohly branit
uchyceni sedadla.

Pokud se zajistovaci popruh opérky

hlavy uvolni, zasune se opérka zpét

do sedadla.

Poznamka: Je-li pfeklopeno dopredu jedno
nebo obé krajni sedadla spolecné se
strednim sedadlem, krajni sedadla se museji
preklopit zpét jako prvni.

C-MAX (CB7)

E78073

NeZ sklopite sedadla dolU, zatahnéte za
spodni ty¢ na zadni strané jednotlivych

sedadel a zkontrolujte, Ze jsou zapadky

vysunuté.

Uvolnéte zajistovaci popruhy.
POZOR

Ujistéte se zacloumanim za horni

okraj opéradla nebo pokusem o

zvednuti sedaku, Ze sedadlo je
bezpecné uchyceno.

1 2
=

E78074

Sklopte sedadla dol0, aZ se uchyti.



Sedadla

Zvednéte opéradla. Viz Sklapéni
opéradel nahoru.

Umistéte bezpecnostni pasy zadnich
sedadel do voditek na vnéjsich opéradlech.
Demontaz sedadel

POZOR

Zadni sedadla jsou tézka. Pri zvedani
sedadel bud'te opatrni, aby nedoslo
ke zranéni.

Poznamka: Aby se zvétsil objem
zavazadlového prostoru, je moZno zadni
sedadla zcela vymontovat.

1. Sklopte sedadlo dopfedu. Viz Sklapéni
sedadel dopiedu.

E78076

2. Vyklopte sedadlo nahoru. Sklon
sedadla vzhledem k podlaze by mél
byt pfiblizné 45 stupnid.

C-MAX (CB7)

E78075
3. Zatlagenim obou Eervenych pak dold
uvolnéte blokovaci mechanizmus.

4. Odmontujte sedadlo.

Montaz sedadel

UPOZORNENI

P¥i pfeklapéni sedadel dold budte
opatrni, aby nedoslo ke zranéni.

Ujistéte se, Ze v uchycovacim otvoru

na podlaze neni pisek, kameny nebo

jiné predmeéty, které by mohly branit
uchyceni sedadla.

Poznamka: Dejte pozor, aby byl blokovaci
mechanizmus zcela otevreny.



Sedadla

E78077

PridrZte sedadlo sklopené v Uhlu pfiblizné
45 stupiid k podlaze a snizte sedadlo k
zajigtovaci ty¢i.

E78073

NeZ sklopite sedadla dolU, zatdhnéte za
spodni ty¢ na zadni strané jednotlivych

sedadel a zkontrolujte, Ze jsou zapadky

vysunuté.

Zatlac¢te sedadlo dold, aZ se uchyti.

C-MAX (CB7)

Sedadla ve druhé radé — Grand C-
MAX

Sklapéni opéradel dopredu a jejich
vyklapéni

E135422

Zvednéte paku a zatla¢te na opéradlo.
Opéradlo se posunuje postupné.

SloZeni prostifedniho sedadla

POZOR

Kdy?Z je vozidlo v pohybu, opéradlo
prostrfedniho sedadla musi byt ve
vzpiimené poloze.

N

E129302

1. Zatdhnéte za paku umisténou zezadu
prostfedniho sedadla a zatlac¢te
opéradlo dold, aZ se zajisti.



Sedadla

Posouvani sedadel dozadu a dopiedu

Poznamka: Pokud neni'prostfedni sedadlo
sloZené, posunuje se spolec¢né s pravym
sedadlem.

E129298 E129300

2. Zatahnéte za pasek a nadzvednéte Sklapéni sedadel dopFedu
sedak sedadla vpravo.
Y Py POZOR
¥/ ‘ ?‘ ‘ Pokud jsou sedadla ve druhé fadé

sklopena dopfedu, sedadla ve treti
fadé nepouZivejte.

- ‘ \ | Poznamka: Pred sklopenim pravého
A ‘ sedadla je tfeba uloZit prostredni sedadlo
T B SR do rdmu sedadla vpravo.
ey \\j \ e g

E135801

3. Zatahnéte za pasek a sklopte
prostredni sedadlo do rdmu sedadla
vpravo.

4, Sklopte sedak sedadla vpravo.

Poznamka: Pokud je prostiedni sedadlo
sloZené, mdZete pro piistup k sedadlim ve
treti radé vyuZit prostor mezi vnéjsimi
sedadly.
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Sedadla

E129298

1. Zatdhnéte za pasek a nadzvednéte
sedak.

2. Zvednéte paku a zatlacte opéradlo
dol0, aZ se zajisti.

Poloha usnadniujici nastupovani

POZOR
Pokud je sedadlo v poloze
usnadnujici nastupovani,
nepouzZivejte je.

Poznamka: \Vnéjsi sedadla miZete
posouvat dopredu, aby se umoznil pfistup
ke treti fadé sedadel.

C-MAX (CB7)
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E129296

1. Zatahnéte za paku na boku sedaku
sedadla nebo zatdhnéte za pasek na
zadni strané sedadla. Sedadlo se
posune dopredu.

2. Sklopte opéradlo dopredu
Sedadla ve tieti fadé — Grand C-
MAX

Poznamka: Odmontujte kryt
zavazadlového prostoru. Viz Kryty
zavazadlového prostoru (stana 174,).

Poznamka: Pokud bezpecnostni pdsy
nepouZzivate, umistéte je do spon na bo¢nim
obloZeni. Viz Zapindni bezpecnostnich
pdsy (stana 28).

Sklopeni sedadel do roviny
Poznamka: Pii prevaZzeni nakladu se
sklopenymi sedadly pretahnéte prislusny
koberec dopredu tak, aby zakryl zadni stranu
sklopenych sedadel.

Poznamka: Do oblasti vyznacené na
koberci neuklddejte tézké pfredméty.



Sedadla

E129301 E130471

Zatéhnéte za pések na horni strané Maximalniteploty se dosahne po pétinebo

opéradla a sklopte opé&radlo dopredu. Sesti minutach. Teplota se reguluje
termostatem.

Vyhrivani sedadel bude fungovat pouze
tehdy, je-li zapalovéni zapnuto.

VYHRIVANA SEDADLA

UPOZORNENI(

Pouzivani této funkce pfi vypnutém
motoru zpYsobuije vybijeni baterie.
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Funkce zajiStujici pohodli

SLUNECNI STINITKA

Boéni okna

E74809

Vytahnéte roletu vzhiru a upevnéte ji k
hakdm (A).

Stiecha

POZOR

Nemanipulujte se slune¢nimi
clonami, pokud jejich volnému
pohybu brani néjakéa prekazka.

Poznamka: Stisknete-li spinac nékolikrat
za sebou béhem krdtké doby, mdZe systém
prestat na urc¢itou dobu fungovat, aby se
zabranilo poskozeni prehratim.

Poznamka: Se slunecni clonou [ze
manipulovat pouze, je-li zapalovani
zapnuto.

C-MAX (CB7)
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E125025
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Slunecniclonaje ovladana spinac¢em, ktery
se nachazi mezi slune¢nimi clonami.

Otevieni a zavieni sluneéni clony

Stisknéte pro zavieni
Stisknéte pro otevreni

E125146

A
B

Rucniotevieniazavrenislunecniclony

Stisknéte a podrzte spinac v prvni poloze.
Uvolnénim spinace pohyb clony zastavte.

Automatické otevieni a zavieni
slunecni clony

Stisknéte spinac do druhé faze
mikropohybu a uvolnéte jej. Chcete-liclonu
zastavit, stisknéte jej znovu.
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Funkce zajiStujici pohodli

Poznamka: Pokud nenf ¢innost spravna,
proved'te znovu postup uceni.

Funkce proti sevieni

UPOZORNENI

Funkce ochrany proti sevreni je

deaktivovana, dokud nebude pamét

resetovana postupem opétovného
uceni.

Neopatrné zavirani clony mdze

vyradit funkci ochrany proti sevieni

a zpUsobit poranéni.

P¥i zjisténi prekazky v draze se elektricky
ovlddana clona pfi otevirani ¢i zavirani
automaticky zastavi a mirné se vrati zpét.

Opétovné uceni slunecnich clon

POZOR

A Funkce proti sevieni neni béhem

provadéni tohoto postupu aktivni.
Dejte pozor, aby pri zavirani clony

nebyly v jeji draze zadné prekazky.

Poznamka: Postup opétovného uceni
zahajte po uplynuti nejméné 30 sekund od
zapnuti zapalovani.
V pfipadé, Ze se jiz clona spravné neotevira
a nezavira, provedte tento postup
opétovného uceni:
1. Stisknéte spina¢ B dvakrat do prvni
polohy a uvolnéte jej do dvou sekund.
2. Stisknéte spina¢ A dvakrat do prvni
polohy a uvolnéte jej do dvou sekund.
3. Stisknéte a pridrzte spinac¢ B do prvni
polohy, dokud se clona zcela neotevre.
4, Stisknéte a pridrzte spina¢ A do prvni
polohy, dokud se clona zcela nezavre.

C-MAX (CB7)

Pokud neni krok 2 dokoncen do 15 sekund
od provedeni kroku 1, bude funkce
opétovného uceni prerusena. Vypnéte
zapalovani, vyckejte dalSich 30 sekund
azapalovaniopét zapnéte. Zatnéte postup
provadét znovu od zacatku.

Ovérte, zda bylo opétovné uceni
dokonceno pomoci automatického
otevreni a zavreni.

STMIVAC OSVETLENI
PRISTROJU

E70723

HODINY

Viz Informacni displeje (stana 83).

ZAPALOVAC

VYSTRAHY
Pokud budete pouzivat zasuvku pfi
vypnutém motoru, mdZe dojit k vybiti
autobaterie.
Nedrzte vloZku zapalovace v
zamacknuté poloze.




Funkce zajiStujici pohodli

Poznamka: Z4suvku miZete pouZivat pro
napajeni 12voltovych spotfebicl s
maximalnim proudovym zatizenim 15 A.
PouZivejte pouze zastrcky prislusenstvi Ford
nebo zastrcky uréené pro pouZiti v zasuvkdch
podle standardu SAE.

E103382

Pro pouziti zapalovace zamacknéte vlozku
zapalovace. Ven vlozka vyskoc{
automaticky.

PRIDAVNE ZASUVKY

UPOZORNENI
Pokud budete pouzivat zasuvku pri
vypnutém motoru, mdze dojit k vybiti
autobaterie.

Poznamka: Zdsuvku mdZete pouZivat pro
napdjeni 12voltovych spotiebici

s maximadlnim proudovym zatizenim 10 A.
PouZivejte pouze zastréky prislusenstvi Ford
nebo zastrcky urcené pro pouZitiv zasuvkach
podle standardu SAE.

E78056

C-MAX (CB7)

Napéjeci zasuvky pfidavnych zafizeni jsou
umistény na stredové konzole a
v zavazadlovém prostoru.

Ménic napéti
VYSTRAHY
Pokud budete pouzivat zasuvku pfi

vypnutém motoru, mdze dojit k vybiti
autobaterie.

Pokud sviti dioda LED trvale,

vytdhnéte a znovu zastréte zastrcku

nebo vypnéte a znovu zapnéte
zapalovani.

Pokud teplota prekroci 85 °C, dojde
k vypnuti. Dioda LED jednou blikne. Po
vychladnuti dojde automaticky

k op&tovnému zapnuti.

Neprekracujte maximalni vystupnf

vykon. Pokud to udélate, dioda LED

dvakrét blikne. Vytdhnéte zastréku a
zZnovu ji zastrcte.

Pokud dioda LED blikne trikrat nebo
Ctyfikrat, nechte systém zkontrolovat
fadné vyskolenym technikem.

Poznamka: Zdsuvku miZete pouZivat pro
napdjeni 230voltovych spotrebict
s maximalnim proudovym zatizenim 150 W.

iy

E98199



Funkce zajiStujici pohodli

DRZAKY NAPOJU UKLADACI PROSTORY

POZOR Zadni ukladaci prostor

Za jizdy nepouzivejte drzaky napojd
pro horké napoje.

Podnosy v opéradlech

POZOR
Nepouzivejte podnosy pfi jizdé. Pfed
rozjezdem se ujistéte, Ze jste zajistili
podnosy ve spodni poloze.

E72982

DRZAK NA BRYLE

E72630

E75193

125

C-MAX (CB7)



Funkce zajiStujici pohodli

E91508

Zé§UV|€A VSTU’PU E130068
PRISLUSENSTVI Viz Z&suvka pomocného vstupu (AUX
IN) (stana 254).

USB PORT

e

e

E91511

E91511
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Funkce zajiStujici pohodli

E130070

DRZAK JEDNOTKY SATELITNi
NAVIGACE

Nastaveni drzaku

E112711

1. Provedte uvolnéni.

2. Nastavte drzédk do pozadované polohy.

3. Provedte zajisténi.

C-MAX (CB7)

Poznamka: Ujistéte se, Ze je drZak
navigacniho zafizeni v nové poloze radné
zajistén.

KOBERCE NA PODLAHU

POZOR

Pouzivate-li podlahové rohoze, vzdy

se ujistéte, Ze je podlahova rohoz

fadné zajisténa pomoci vhodnych
upeviovacich prostfedkd a Ze je umisténa
tak, aby nepfekéazela pohybu pedald.
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Nastartovani a zastaveni motoru

VSEOBECNE INFORMACE

Obecné pokyny pro startovani

Pokud byla odpojena autobaterie, mize
vozidlo po jejim opé&tném pfipojeni
vykazovat do ujeti cca 8 kilometrd
neobvyklé jizdni vlastnosti.

Je tomu tak proto, protoze se systém fizeni
motoru musi podle motoru znovu vyladit.
Na jakékoli neobvyklé projevy jizdniho
chovani se tedy po tuto dobu nemusi brat
zretel.

Startovani motoru roztahovanim
nebo roztlac¢ovanim

POZOR

Aby se zabranilo poskozeni, nesmite

vozidlo startovat roztla¢ovanim ani

roztahovanim. Namisto toho pouzijte
pomocné kabely a pomocnou autobaterii.
Viz Pomocné startovani vozidla (stana
21).

SPINAC ZAPALOVANI

POZOR

Nikdy nevracejte kli¢ do polohy O
nebo I, pokud je vozidlo v pohybu.

E72128

0 Zapalovanije vypnuté.

1 Zapalovéani a vSechny hlavni elektrické
obvody jsou deaktivovany.

C-MAX (CB7)
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Poznamka: Nenechdvejte klicek zapalovani
v této poloze prilis dlouho, aby se nevybila
autobaterie.

Il Zapalovani je zapnuté. VSechny
elektrické obvody jsou aktivovany. Varovné
kontrolky a indikatory se rozsviti. Toto je
poloha kli¢ku pfri jizdé. Musite do ni klicek
pfepnout i v pfipadé vleceni.

111 Je aktivovan startér. Uvolnéte kli¢,
jakmile motor naskoci.

ZAMEK VOLANTU

POZOR

Pfed uvedenim vozidla do pohybu
vzdy zkontrolujte, zda je uvolnén
zamek volantu.

Zamykani volantu:

1. Vytahnéte kli¢ ze spinace zapalovani.
2. Mirné otocte volantem a zajistéte jej.
Odemykani volantu:

1. VloZte klicek do zapalovani.

2. Otocte jejdo polohy .

Poznamka: Pokud je volant zablokovany,
mdZe byt nezbytné mirné jim pootocit.

ZAMEK VOLANTU - VOZIDLA
S: STARTOVACI TLACITKO

VasSe vozidlo je vybaveno automatickym
elektronicky fizenym zdmkem volantu.

Systém volant zamkne kratkou chvili poté,
co zaparkujete vozidlo, a pasivni kli¢ nadale
neni ve vozidle nebo pfi zamknuti vozidla.

Poznamka: Systém volant nezamkne,
pokud je zapnuté zapalovani nebo pokud je
vozidlo v pohybu.



Nastartovani a zastaveni motoru

Odemykani volantu
Chcete-li odemknout volant, zapnéte
zapalovani.

Poznamka: Odemknuti bude
pravdépodobné vyZadovat mirné otoceni
volantem.

STARTOVANIi ZAZEHOVEHO
MOTORU

Poznamka: Startér miZe byt v innosti
pouze po omezenou dobu, napf. 10 sekund.
Maximalni po&et pokusy o nastartovdni je
priblizné Sest. Pokud tento limit prekrocite,
systém vam na urcitou dobu (napf. 30
minut) znemoZni startovani motoru.

Studeny nebo horky motor

Vozidla s manualni prevodovkou

Poznamka: Nedotykejte se pedalu plynu.

Poznamka: Pokud béhem startovani
uvolnite pedal spojky, motor se prestane
tocit a zdstane pouze zapnuté zapalovani.

1. Plné seslapnéte pedal spojky.
2. Nastartujte motor.

Vozidla s automatickou prevodovkou
Poznamka: Nedotykejte se pedalu plynu.

Poznamka: Uvolnénim peddalu brzdy
béhem startovdni se prestane tocit motor
a zUstane pouze zapnuté zapalovani.

1. Volici paku prevodovky presurite do
polohy P nebo N.

2. Plné seslapnéte pedal brzdy.
3. Nastartujte motor.
VSechna vozidla

Pokud se motor nenastartuje, pockejte
chvili a postup zopakuijte.

C-MAX (CB7)

JestliZe se motor nenastartuje po tfech
pokusech, pockejte 10 sekund a pak
postupujte podle pokynd pro pfeplaveny
motor.

Jestlize méate potize se startovanim motoru
pfi teplotach pod -25 2C, sesldpnéte
plynovy pedél na polovinu jeho zdvihu

a zkuste nastartovat znovu.

Preplaveny motor

Vozidla s manualni prevodovkou

1. Plné seslapnéte pedal spojky.

2. Plné seSlapnéte pedal plynu a drzte jej
v této poloze.

3. Nastartujte motor.

Vozidla s automatickou pievodovkou

1. Volici paku prevodovky presurite do
polohy P nebo N.

2. Plné seSlapnéte pedal plynu a drzte jej
v této poloze.

3. PlIné seslapnéte pedal brzdy.

4. Nastartujte motor.
VEechna vozidla

Jestlize motor nenastartuje, zopakujte
postup pro studeny nebo horky motor.

Volnobézné otacky motoru po
nastartovani

Volnobézné otacky, které ma motor ihned
po nastartovani, se méniv zavislosti na
teploté motoru.

KdyZ je motor chladny, volnobézné otacky
motoru se automaticky zvysi, aby se ohral
katalyzator. Tim je zajiSténo, Ze se emise
vozidla udrzi na minimalnich hodnotach.

VolnobéZné otacky se budou soucasné s
ohrivanim katalyzatoru pomalu snizovat.



Nastartovani a zastaveni motoru

STARTOVANI VZNETOVEHO
MOTORU

Studeny nebo horky motor
Véechna vozidla

Poznamka: Priteplotdch pod -15 °6C miZze
byt nezbytné protdcet motor aZz 25 sekund.

Poznamka: Pokracujte v protacenimotoru,
dokud nenastartuje.

Poznamka: Startér miZe byt pii kazdém
startovacim cyklu v chodu nejdéle 30
sekund.

Zapnéte zapalovani a pockejte,
az kontrolka zhavicich svicek
zhasne.

Vozidla s manualni prevodovkou
Poznamka: Nedotykejte se pedalu plynu.
1. Plné seslapnéte pedal spojky.

2. Nastartujte motor.

Vozidla s automatickou prevodovkou

1. Zafad'te parkovaci polohu nebo
neutral.

2. Plné seslapnéte pedal brzdy.
3. Nastartujte motor.

STARTOVANI BEZKLICE

UPOZORNENI(

Systém bezklicového startovani

nemusi v pfipadé, Ze je kli¢ blizko

kovovych predmétd nebo
elektronickych zafizeni jako jsou mobilni
telefony, fungovat.

Pred uvedenim vozidla do pohybu

vzdy zkontrolujte, zda je uvolnén

zamek volantu. VizZamek volantu
(stana128).

C-MAX (CB7)

Poznamka: Zapalovani se miZe po urcité
dobé automaticky vypnout v pripadé, Ze bylo
vozidlo ponechano bez dozoru se zapnutym
zapalovanim. Cilem tohoto opatreni je
ochrana autobaterie pred vybitim.

Poznamka: Pro zapnuti zapalovani a
nastartovani vozidla musi byt ve vozidle
piitomen platny pasivni kli¢.

Poznamka: Pii startovani vozidla musite
podle typu prevodovky vZdy plné seslapnout
brzdovy nebo spojkovy pedal.

E85766

Zapnuti zapalovani

Stisknéte tlacitko. V&echny obvody jsou
zapnuty, rozsviti se varovné svitilny a
kontrolky.

Startovani u vozidla s manuvalni
prevodovkou

Poznamka: Uvolnénim pedalu spojky
béhem startovdni se prestane toc&it motor
a z0stane pouze zapnuté zapalovani.

1. Plné seslapnéte pedal spojky.

2. Kratce stisknéte tlacitko.

Startovaniuvozidlas
automatickou prevodovkou

Poznamka: Uvolnénim peddalu brzdy
béhem startovani se miZe pFestat motor
natdcet a zUstane pouze zapnuté
zapalovani.

1. Plné seslapnéte pedal brzdy.



Nastartovani a zastaveni motoru

2. Volici pdku prevodovky presurite do
polohy P nebo N.

3. Kratce stisknéte tlacitko.

Startovani vznétového motoru

Poznamka: Roztdcenimotoru se nespusti,
dokud neprobéhne cyklus naZzhavenimotoru.
To miZe pfiextrémné chladném pocasi trvat
nékolik sekund.

Poznamka: Stdle dr’te stlaceny pedal
spojky a brzdy, dokud se nespusti roztaceni
motoru.

Selhani startovani
Systém pasivniho startovani neni funkéni
v pfipadé, Ze:
Jsou zaplnény frekvence pasivniho
klice.
Je vybitéa baterie pasivniho klice.

Pokud neni mozné vozidlo nastartovat,
provedte nasledujici postup.

*

I

E87381

1. Opatrné vypacte kryt.
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E85767

2. Vlozte kli¢ do jeho drZzaku.

E85766

3. Sklitemvtéto poloze mUzete k zapnuti
zapalovani a nastartovani vozidla
pouzit startovaci tlacitko.

Zasi,:avenl' motoru, pokud vozidlo
stoji

Poznamka: Zapalovani, vSechny elektrické
obvody, varovné svitilny a kontrolky se
vypnou.

Manualni prevodovka
Kratce stisknéte tlacitko.
Automaticka prevodovka

1. Volici paku prevodovky presurite do
polohy P.

2. Kratce stisknéte tlacitko.



Nastartovani a zastaveni motoru

Zastaveni motoru u vozidla
v pohybu

POZOR

Pokud zastavite motor a vozidlo je
stéle v pohybu, nebudete moci
. zabrzdit ani pouZit posilovac fizeni.
Rizeni nebude uzamceno, ale bude
také nékteré elektrické obvody, varovné
kontrolky a indikatory.

Tlacitko stisknéte a podrzte nebo je
stisknéte dvakrat béhem dvou sekund.

FILTR VZNETOVYCH CASTIC

Filtr DPF je soutasti systém( redukce
emisi, namontovanych ve vasem vozidle.
Filtruje Skodlivé kourové céstice (saze) z
vyfukovych plynd vznétovych motor0.

Regenerace

POZOR

Vozidlo neparkujte a nenechavejte

je stat smotorem bézicim naprazdno

nad suchym listim, suchou travou
nebo jinymi hoflavymi materialy. P¥i
regeneracnim procesu ve filtru DPF vznikaji
velmi vysoké teploty vyfukovych plynd,
takZe vyfuk bude béhem regenerace filtru
DPF, po ni a i po vypnuti motoru vyzarovat
znacné mnozstvi tepla. Vznika tim
potencidlni nebezpeci pozaru.

UPOZORNENI(

Nevyprazdriujte Uplné palivovou
nadrz.

C-MAX (CB7)
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Poznamka: Béhem regenerace pri jizdé
nizkou rychlostinebo v dobé, kdy motor béZi
naprdzdno, miZe byt citit zapach
rozpaleného kovu a miZze byt slySet kovové
cvakani. Toto chovani pfi regeneraci je
zpUsobeno vyssi teplotou a je bézné.

Poznamka: Po vypnuti motoru se mohou
ventildtory jesté kratkou dobu otacet.

Na rozdil od normalniho filtru vyZadujiciho
pravidelnou vyménu byl filtr DPF
zkonstruovén tak, aby pro udrZenf
provozuschopnosti regeneroval nebo se
sam ¢istil. Regeneracni proces probiha
automaticky. Presto vS8ak mohou nastat i
takové jizdni podminky, kdy musite
regeneraci podporit.

Jestlize jezdite pouze na kratké vzdalenosti
nebo na cesty s ¢astym zastavovanim

a startovanim, kdy dochéazi k ¢astému
zrychlovani a zpomalovani, pfilezitostné
cesty za nasledujicich podminek pomahaiji
s regeneracnim procesem:

Jed'te vozidlem stalou rychlosti, nejlépe
po hlavni silnici ¢i dalnici, pfiblizné

20 minut.

Vyhnéte se delsi jizdé na volnobéh

a vzdy dodrZujte omezeni rychlosti

a sledujte podminky na silnici.

Nevypinejte zapalovani.

Pouzivejte nizsi rychlostni stupern nez
obvykle, aby v pfipadé potfeby motor
pracoval na vyssi otacky.

VYPINANIi MOTORU

Vozidla s turbodmychadlem

UPOZORNENI

Motor nevypinejte, kdyz bézi ve

vysokych otackach. Pokud tak ucinite,

turbodmychadlo pobéziipoté, co tlak
motorového oleje klesne na nulu. To vede
k pred¢asnému opotrebeni lozisek
turbodmychadla.




Nastartovani a zastaveni motoru

Uvolnéte plynovy pedal. Pockejte, dokud
motor nedosahne volnobéznych otacek, a
pak jej vypnéte.

OHRIVAC BLOKU MOTORU

UPOZORNENI(

Pred odjezdem se ujistéte, Ze jste
odpojili napéjeci kabel z konektoru
ohfivace motoru.

Poznamka: Konektor ohiivace motoru je
umistén v prednim ndrazniku.

E135813

Pred nastartovanim motoru pripojte na dvé
az tfi hodiny ohriva¢ motoru.
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Auto-Start-Stop

PRINCIPY FUNKCE

UPOZORNENI
U vozidel se systémem Start-stop se

nahrazena baterii s naprosto stejnymi
specifikacemi.

Systém sniZuje spotfebu paliva a emise
CO2 vypindnim motoru pfi nec¢innosti
vozidla, napftiklad pfi stani pred kfizovatkou.
Pri opétovném seslapnuti spojkového
pedalu nebo poZzadavku systému vozidla,
naptiklad kvdli nabijeni baterie, motor
automaticky znovu nastartuje.

Chcete-li dosdhnout maximalniho vyuzitf
systému, presurite fadici paku do neutrdlni
polohy a uvolnéte pedal spojky béhem
jakéhokoli zastaveni delSiho nez tfi
sekundy.

POUZITi START-STOP

UPOZORNENI(

Pokud je to systémem vyzadovano,

motor se mdze automaticky

restartovat. Viz Principy funkce
(stana 134).

Pred otevienim kapoty nebo
provadénim jakékoli Udrzby vypnéte
zapalovani.

Pred opusténim vozidla vzdy vypnéte

zapalovani. Systém sice mohl motor

vypnout, ale zapalovani mUzZe byt i
nadale aktivni.

Poznamka: Systém funguje pouze

v plipadgé, Ze je motor zahrdty a venkovni
teplota se pohybuje v rozsahu 0°C (32°F)
az30°C (86°F).
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Poznamka: Pokud zastavite motor a poté
béhem nékolika sekund sesldpnete brzdovy
peddl, systém motor automaticky znovu
nastartuje.

Poznamka: Po vypnutimotoru se indikdtor
systému Start-stop rozsviti zelené. Viz
Varovné kontrolky a indikdtory (stana 78).

Poznamka: /ndikator systému Start-stop
bude blikat Zluté, coZ znamena, Ze je treba
zaradit neutralni polohu nebo seslapnout
pedal spojky. Zaroveri se na displeji zobrazi
zprdva.

Poznamka: Pokud systém nalezne zavadu,
deaktivuje se. Nechte systém zkontrolovat
radné vyskolenym technikem.

Poznamka: Pokud systém vypnete, spinac
se rozsviti.

Poznamka: Systém je ve vychozim
nastaveni zapnuty. Chcete-li systém
vypnout, stisknéte spinac na pristrojové
desce. Systém se deaktivuje pouze pro
aktualni cyklus zapalovani. Chcete-li jej
zapnout, stisknéte spinac znovu. Pro zjisténi
podrobnosti. VizJednim pohledem (stana
9).

Zastaveni motoru

1. Zastavte vozidlo.

2. Presunte fadici paku do neutralni
polohy.

3. Uvolnéte pedal spojky.

4. Uvolnéte plynovy pedal.

Za urcitych okolnosti nemusi systém motor
vypnout. Napfriklad:

z ddvodu udrZeni klimatu v interiéru,
pfi nizkém napéti baterie;

pokud je venkovni teplota pfilis nizka
Ci prilis vysoka,

pokud jsou otevreny dvefte ridice,



Auto-Start-Stop

pri nizké provozni teploté motoru,
pfi nizkém vakuu v brzdovém systému,

pokud nebyla prekroc¢ena rychlost
5km/h (3 m/h).

Bezpecnostni pas fidi¢e neni zapnuty.
Opétovné nastartovani motoru
Poznamka: Radici pdka musi byt v
neutralni poloze.

Seslapnéte pedal spojky.

Za urcitych okolnosti nemusi systém motor
automaticky restartovat. Napriklad:

pfi nizkém napéti baterie;
z ddvodu udrzeni klimatu v interiéru,
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Rezim Eco

PRINCIPY FUNKCE

Prdbé&znym sledovanim charakteristiky
fazeni, predvidanim dopravnich situacf

a rychlosti na dalnicich a volnych silnicich
systém pomaha fidici jezdit Uspornéji.
Poznamka: Tyto hodnoty Uspornosti
neddvayji za vysledek konkrétni hodnotu
spotfeby paliva. Ta se miZe ménit, nebot
nezavisi jen na téchto faktorech, nybrZz i na
dalsich, jako jsou napriklad krdtké cesty a
starty studeného motoru.

Hodnoty téchto charakteristik vyjadruji
listky zobrazené na displeji, kde pét listkd
predstavuje nejvy35i miru Uspornosti.
Uspornéjsi jizdé odpovidaji lepsi hodnoty
a také nizsi celkova spotreba paliva.

AN
@o ﬂﬁo B
R R
E121813 A B C
A: Razenfi
B: Predvidani

C: Uspornéa rychlost

Razeni

Pouziti nejvyssiho mozZného rychlostniho
stupné vhodného pro jizdni podminky snizi
spotfebu paliva.

Predvidani

Zmeény rychlosti vozidla a vzdalenosti od

jinych vozidel bez prudkého brzdéni ¢i
akcelerace snizi spotrebu paliva.

Usporna rychlost
S rychlosti roste i spotfeba paliva. Snizeni

rychlosti jizdy na volné silnici snizi spotfebu
paliva.

C-MAX (CB7)
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POUZITi REZIMU ECO

Systém je pfistupny prostfednictvim
nabidky palubniho pocitace. Viz Palubni
pocitaé (stana 88).

ReZim Eco aktivujete stisknutim tlacitka
SET/RESET. Pomoci oto¢ného ovladace
mUZete prochazet jednotlivé obrazovky

a doplnujicirady ke snizeni spotfeby paliva.

Resetovanirezimu Eco

Vynulujte prdmé&rnou spotfebu paliva.

Poznamka: Vypocet novych hodnot miZze
kratkou chvili trvat.



Palivo a tankovani

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

UPOZORNENI(

Pokud tankovaci pistole podruhé

prerusi dodavku paliva, ukoncete

tankovéni. Dalsi palivo zaplnf
expanzni prostor palivové nadrze, coz mdze
vést k pretékanipaliva. Rozlité palivo mUze
byt pro ostatni G¢astniky provozu
nebezpecné.

V blizkosti palivového systému

nepouZivejte otevieny oher nebo

zdroje tepla. Palivovy systém je pod
tlakem. Pfi netésnosti palivového systému
hrozi nebezpeci zranéni.

KVALITA PALIVA - BENZIN

UPOZORNENI(

Nepouzivejte olovnaty benzin nebo

benzin s pfisadami obsahujicimi

kovové slouceniny (napt. na bazi
manganu). Mohou poskodit vyfukovy
systém.

Poznamka: Doporucujeme vam, abyste
pouZivali pouze vysoce kvalitni palivo bez
dodatecnych pfisad a prostredky k
oSetrfovani motoru.

Pouzivejte bezolovnaty benzin

s oktanovym ¢islem alespori 95, ktery
splriuje specifikace definované normou EN
228 (nebo ekvivalentn).

Do vozidla lze natankovat palivo s pfimési
etanolu az do koncentrace 10 % (E5a E10).

KVALITA PALIVA - NAFTA

POZOR
Nemichejte naftu s olejem, benzinem
nebo jinymi kapalinami. Mohlo by
dojit k chemické reakci.
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VYSTRAHY

Nepfidavejte do motorové nafty
petrolej nebo benzin. Mohlo by to
zpUsobit poskozeni palivové soustavy.

Pouzivejte motorovou naftu, ktera

splriuje specifikace definované

normou EN 590, nebo odpovidajici
narodni specifikace.

Poznamka: Doporucujeme vam, abyste
pouZivali pouze vysoce kvalitni palivo.

Poznamka: PouZiti aditiv nebo jinych
prostredkd k osetfovani motoru, které nejsou
schvdleny spole¢nosti Ford, se
nedoporucuje.

Poznamka: Dlouhodobé pouZivani piisad
pro zabranéni voskovaténi paliva se
nedoporucuje.

Dlouhodobé uskladnéni

Motorova nafta vétSinou obsahuje
bionaftu, proto se doporucuje pred
dlouhodobym odstavenim vozidla na dobu
prekracujici dva mésice naplnit nadrz ¢isté
mineralni motorovou naftou (pokud je to
mozno) nebo pridat antioxida¢ni pfisadu.
PFi vybéru vhodné antioxidac¢ni prisady vdm
pomUze vas dealer.

KATALYZATOR

POZOR

Vozidlo neparkujte a nenechavejte

je stat smotorem bézicim naprazdno

nad suchym listim, suchou travou
nebo jinymi hoflavymi materidly. Vyfuk
bude vyzafovat znacné mnozstvi tepla
bé&hem provozu motoru i po vypnuti
motoru. Vznika tim potencialni nebezpeci
poZaru.




Palivo a tankovani

Jizda s katalyzatorem

VYSTRAHY
Nevyprazdrujte Uplné palivovou
nadrz.

@ Neprotacejte motor dlouhou dobu.

Nenechavejte bézet motor s
odpojenou zapalovaci svitkou.

Nestartujte vozidlo roztlacovanim

nebo roztahovanim. Pouzijte pomocné

startovaci kabely. Viz Pomocné
startovani vozidla (stana 211).

@ Nikdy nevypinejte zapalovani za jizdy.

KLAPKA PLNICiHO HRDLA
PALIVOVE NADRZE

UPOZORNENI
Pri doplrovéani paliva dejte pozor, aby
nedoslo k rozliti zbytku paliva
z palivové pistole.

V blizkosti palivového systému

nepouzivejte otevieny ohern nebo

zdroje tepla. Palivovy systém je pod
tlakem. PFi netésnosti palivového systému
hrozi nebezpeci zranéni.

UPOZORNENI(

Pokud pouZivate k myti vozidla

vysokotlakou mycku, oplachnéte

plnici klapku paliva pouze kratce a ze
vzdalenosti pfesahujici 20 cm (8 palcd).

Poznamka: Pokud je otevieny kryt plniciho
otvoru palivové nadrZe, je zabranéno plnému
otevreni posuvnych dveri.

C-MAX (CB7)
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E86613

1. Prootevienivika jej stisknéte. Otevrete
zcela uzavér, aZz zapadne.

e

Poznamka: Po zasunuti palivové pistole
se v pripadeé zjisténi, Ze je vloZena pistole
sprdvné velikosti, otevre pruZinou drZena
zaklopka. Toto opatreni pomdahda zabranit
natankovani nespravného paliva.

E139202

2. Palivovou pistoli zasurite aZ po prvni
drazku na pistoli A. UdrZujte ji v otvoru
hrdla pro plnéni paliva.



Palivo a tankovani

POZOR

Pokud tankovaci pistole podruhé

prerusi dodavku paliva, ukoncete

tankovéni. Dalsi palivo zaplnf
expanzni prostor palivové nadrze, coz mdze
vést k pretékani paliva. Rozlité palivo mdze
byt pro ostatni G¢astniky provozu
nebezpecné.

7

’
<
-
dzze

E139203

A Nespravna poloha
B Spravna poloha

3. Béhem tankovani pistoli
nenadzvedavejte. Mohlo by dojit k ovlivnéni
protoku paliva a vypnuti tankovaci pistole
jesté pred Uplnym naplnénim nadrze.

E139924

4. S pistoli manipulujte pouze ve
znazornéné oblasti.

C-MAX (CB7)

UPOZORNENI
Doporucujeme vysouvat palivovou
pistoli pomalu, aby mohl vsechen
zbytek paliva vytéct do palivové

nadrZe. Pfipadné& m0Zete vy&kat 10 sekund
a az poté pistoli vytahnout.
Bé&hem tankovani méjte pistoli
neustéle zcela zasunutou.

~*

E119081

5. Mirnym nadzvednutim palivovou pistoli
vyjméte.

Dopliovani paliva z kanystru

Pouzijte trychtyft, ktery je umistén
v odkladaci schrance.

TANKOVANI

UPOZORNENI(

Natankujete-li do svého vozidla

nespravné palivo, nezkousejte

nastartovat motor. Mohlo by to vést
k poskozeni motoru. Nechte systém
okamZité zkontrolovat fadné vyskolenym
technikem.

SPOTREBA PALIVA

Hodnoty CO2 a spotreby paliva jsou
odvozeny z laboratornich testd
provadénych podle EEC smérnice
80/1268/EEC a naslednych dodatkd a jsou
provadény viemi vyrobci vozidel.



Palivo a tankovani
Jsou uréeny pro porovnavani mezi jizdy, jizda vysokou rychlosti, prerusovani
provedenimi a modely vozidel. Nejsou jizdy, pouZivani klimatizace, namontované
urCeny pro vyjadreni skute¢né spotfeby prisludenstvi, tazeni privésu apod.

paliva, kterou lze o¢ekavat od vozidla.
Skute€na spotfeba paliva je ovliviiovana
mnoha faktory, kterymi jsou napfiklad: styl

V&3 prodejce Ford vdm mU0ze poskytnout
informace, jak snizit spotrebu paliva.

TECHNICKA DATA
C-MAX

Hodnoty spotieby paliva

Méstski | Mimomasto | KOmbino- | o i ceco2
vana
Varianta " . " . " .
/100 km /100 km /100 km
(mpg) (mpg) (mpg) 8/km

1.0 EcoBoost 6,3 (44,8) 4,5 (62,8) 5]1(55,4) 17
1.6 Duratec-16V Ti-VCT 8,7 (32,5) 5,3 (53,3) 6,6 (42,8) 154
1.6 EcoBoost, vozidla bez

systému start/stop 8,8 (32,1) 5,3 (53,3) 6,6 (42,8) 154
1.6 EcoBoost, vozidla se

systémem start/stop 8 (35,3) 5,3(53,3) 6,4 (44,0) 149
1.6 Duratorg-TDCi, vozidla

bez systému start/stop 54(52.3) 41(68.9) 46 (61:4) 19
1.6 Duratorg-TDCi, vozidla

se systémem start/stop 5(56.5) 4(70.6) 44 (64.2) N4
2.0 Duratorg-TDCi — DW,

vozidla s mechanickou 6,4 (44,0) 4.4 (64,2) 5]1(55,4) 134
prevodovkou

2.0 Duratorg-TDCi — DW,

vozidla s automatickou 7.1(39,8) 4,8 (58,9) 5,6 (50,4) 149
prevodovkou
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Palivo a tankovani

Grand C-MAX

Hodnoty spotieby paliva

Méstski | Mimomasto | KOmbino- | o i eco2
vana
Varianta " . " . " .
/100 km /100 km /100 km
(mpg) (mpg) (mpg) g/km

1.0 EcoBoost 6,4 (44,0) 4,6 (61,4) 5,2 (54,3) 119
1.6 Duratec-16V Ti-VCT 8.9 (31,7) 5,7 (49,6) 6,9 (40,9) 159
1.6 EcoBoost, vozidla bez

systému start/stop 9,2 (30,7) 5,5 (51,4) 6,9 (40,9) 159
1.6 EcoBoost, vozidla se

systémenn start/stop 8,2 (34,5) 5,5 (51,4) 6,6 (42,8) 154
1.6 Duratorg-TDCi, vozidla

bez systému start/stop 5.8 (48.7) 44 (64.2) 49 (57.7) 129
1.6 Duratorg-TDCi, vozidla

se systémem start/stop 5,5 (514) 4,3 (65,7) 4,7 (60,1) 124
2.0 Duratorg-TDCi — DW,

vozidla s mechanickou 6,6 (42,8) 4,5(62,8) 5,3 (53,3) 139
prevodovkou

2.0 Duratorg-TDCi — DW,

vozidla s automatickou 7.4 (38,2) 5 (56,5) 5,8 (48,7) 154
prevodovkou
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Prevodovka

MANUALNI PREVODOVKA

UPOZORNENI
Pokud je vozidlo v pohybu, nezarazujte
zpatecku. Mohlo by tim dojit k
poskozeni prevodovky.

\

—e

L)

E99067

U nékterych vozidel mdze byt nezbytné
zvednout pfi fazeni zpatecky objimku.

AUTOMATICKAPREVODOVKA
Polohy volici paky

E80836

P Parkovani
R Zpatecka

C-MAX (CB7)

N Neutral
D Jizda vpred
S §port9vnf rezim a manualni
fazeni
POZOR

Pred presouvanim volici paky stlacte
brzdovy pedél a drzte jej stlaceny,
dokud nebudete pripraveni k jizdé.

Poznamka: Studeny motor ma vyssi
volnobéZzné otdcky. Po zarazeni prevodu je
tim zvysena snaha vozidla se rozjet.

Pro pfesun do polohy zpatecky nebo
parkovani stisknéte tlacitko na volici pace.

Poloha volici padky bude zobrazena na
informacnim displeji.

Parkovani

UPOZORNENI(

Parkovani volte, pouze pokud je
vozidlo v klidu.

Pred opusténim vozidla

zatahnéte parkovacibrzduavolici

péku dejte do polohy pro
parkovani. Ujistéte se, zda je volici paka
v zajisténé poloze.

Poznamka: Pii otevieni dveri fidice zazni'v
plipadé, Ze neni zvolena poloha pro
parkovani, varovny ton.

V této poloze neni vykon prendsen na
hnana kola a prevodovka je zablokovana.
Pokud je volici paka v této poloze, mOzete
nastartovat motor.

Zpatecka

POZOR

Zpatecku volte pouze v prfipadg, Ze
je vozidlo v klidu a motor bézi na
volnobéh.




Prevodovka

Neutral

V této poloze neni vykon prendsen na
hnana kola, ale prevodovka nenf
zablokovéana. Pokud je volici pdka v této
poloze, mdZete nastartovat motor.

Jizda vpred

Jizdu vpred volte pro automatické fazeni
rychlostnich stuprid pro jizdu vpted.

Prevodovka voli vhodny rychlostni stuperi
podle okolni teploty, stoupani vozovky,
zatiZzeni vozidla a poZadavku fidice.

Manualnifazeni — vozidla
s Sstupiovou prevodovkou

POZOR

Nedrzte volici paku trvale v poloze —
nebo +.

UPOZORNENI(

Prevodovka automaticky ptefadidold,

pokud jsou otacky motoru pfilis nizké,

nebo prefadi nahoru, pokud jsou prilis
vysoké.

Poznamka: Piefazeni probéhne pouze v
pripadg, Ze to rychlost vozidla a otacky
motoru umoZzriuji.

Poznamka: V reZimu Select bude na
pristrojové desce zobrazen aktualni
prevodovy stuperi (1, 2, 3, 4 nebo 5).

Presurite volici paku do polohy S.
Pro prefazeni dol0 zatla&te volici paku

smeérem vpred, pro pfefazeni nahoru ji
zatdhnéte vzad.

Rychlostni stupné mohou byt
preskakovany opakovanym posouvanim
volici paky v kratkych ¢asovych intervalech.

Manuélni rezim také nabizi funkci
kickdown. Viz Kickdown

C-MAX (CB7)

ReZim Sport a manualnifazeni —
vozidla se 6stupiiovou
prevodovkou

Poznamka: Prefazeni probéhne pouze v
pripadé, Ze to rychlost vozidla a otacky
motoru umoZriuji.

ReZim Sport

Poznamka: V reZimu Sport pracuje
prevodovka b&Znym zpldsobem, ale
rychlostni stupné jsou razeny rychleji a ve
vysSich otackdach motoru.

Poznamka: V reZimu Sport se na
pristrojové desce zobrazuje pismeno S.

Aktivujte rezim Sport presunutim volici
péky do polohy S. ReZim Speort z0stane
aktivni az do chvile, neZ manualné
prefadite nahoru nebo dold nebo vratite
volici paku zpét do polohy D.

R .
Manvualnirazeni

POZOR

Nedrzte volici paku trvale v poloze —
nebo +.

UPOZORNENI

Pfevodovka automaticky prefadidold,
pokud jsou otacky motoru pfilis nizké.

Pro prefazeni dold zatla&te volici paku
smeérem vpred, pro prerazeni nahoru ji
zatadhnéte vzad.

Rychlostni stupné& mohou byt
preskakovany opakovanym posouvanim
volici péky v kratkych ¢asovych intervalech.

Manualni rezim také nabizi funkci
kickdown. Viz Kickdown



Prevodovka

Pokyny pro fFizeni s automatickou
prevodovkou

UPOZORNENI
Neponechavejte motor volné bézet
po delSi dobu, je-li za jizdy seslapnut
pedal brzdy.

Rozjizdéni
1. Uvolnéte parkovaci brzdu.

2. Uvolnéte pedal brzdy a stlac¢te pedal
plynu.

Zastavovani

1. Uvolnéte pedal plynu a stlacte pedal
brzdy.

2. Zatdhnéte parkovaci brzdu.
3. Zvolte neutrdl nebo parkovaci polohu.
Kickdown

Pokud plné stlacite pedal plynu pri volici
pace v polozgvgfo jizdu vpred, dojde k
vykon. Pokud jiz neni kickdown dale
potreba, uvolnéte pedal plynu.

Paka pro nouzové uvolnéni z
parkovaci polohy

Paku pouZijte pro nouzové uvolnéni volici
péky z parkovaci polohy v pfipadé
elektrického selhani nebo vybité
autobaterie.

C-MAX (CB7)
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E125156

1. Zasunte do Stérbiny nastroj s plochym
ostiim.

2. Otoctte nastrojem o 90 stuprid.

3. Prouvolnéni rdmu manZety z panelu
obloZenizatlatte nastroj smérem dold.

4. Pro uvolnéni paky a posun volici paky

z polohy pro parkovani zatla¢te ram
manZety smé&rem dold.

Vytahnéte manzetu nahoru, dokud rdm
manzety nezapadne do panelu
obloZeni.

Poznamka: JestliZe se opét zvolipoloha P,
postup se musi zopakovat.



Brzdy

PRINCIPY FUNKCE

Poznamka: V zdvislosti na pravnich
predpisech a nafizenich platnych v zemi, pro
kterou bylo vozidlo pGvodné vyrobeno,
mohou brzdovd svétla v pripadé silného
brzdéni blikat.

Poznamka: PrileZitostny hluk od brzd je
normalni a ¢asto neznamena Zadny
problém. Za normdlniho provozu miZe
systém vydavat prileZitostné nebo obcasné
skiipavé nebo piskavé zvuky pfi pouZiti brzd.
Tyto zvuky jsou obvykle zpdsobeny
podminkami prostredi, napr. zimou, teplem,
vlhkem, prachem ze silnice, soli nebo
blatem.

Kotoucové brzdy

Mokré brzdové kotou&e zpUsobuji snizeni
brzdného Uc¢inku. P¥i vyjizdéni z myci linky
lehce za jizdy seSlapnéte pedal btzdy, aby
se z brzdovych kotou€d odstranila vrstva

vody.

Brzdovy systém

POZOR

Systém ABS vas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Systém ABS vdm pomé&ha udrzovat plny
rejd a smeérovou stabilitu pri silném brzdéni
v pfipadé nebezpeti tim, Ze brani koldm,
aby se zablokovaly.

C-MAX (CB7)
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RADY PRO JiZDU S
PROTIBLOKOVACIM
BRZDOVYM SYSTEMEM

Poznamka: Je-li systém v &innosti, pedal
brzdy bude pulzovat a mdZe mit delsidrahu.
DrZte pedal brzdy stéle sesldpnuty. MiZe
byt také slysitelny hluk vydavany systémem.
To je normadlni.

Systém ABS nezabranivzniku nebezpecné
situace, jestliZe:
jedete prilis blizko za vozidlem pred
vami,
kola vozidla za¢nou klouzat po vodnim
filmu,
prilis rychle projizdite zata¢kami,
je Spatny povrch vozovky.

RUCNI BRZDA

POZOR

Pokud odchéazite od vozidla

s automatickou pfevodovkou, méla

by byt volici paka vzdy v poloze P
(PARKOVANI).

Seslapnéte silné brzdovy pedal.

Razné zatahnéte za paku parkovaci
brzdy aZ do plného zataZeni.

Pri zatahovani ruéni brzdy netisknéte
uvolfiovaci tlacitko.

Pokud vozidlo parkujete smérem do
svahu, zafad'te prvni rychlostni stupen
nebo presurite volici pdku do polohy P
(parkovani) a otocte volantem
smérem od obrubniku.

Pokud vozidlo parkujete smérem ze
svahu, zarad'te zpatec€ku nebo presurite
volici pdku do polohy P (parkovani)
a otocte volantem smérem

k obrubniku.



Brzdy

P¥i uvolriovaniruéni brzdy seslapnéte silné
brzdovy pedal, zatdhnéte paku lehce
nahoru, stisknéte uvolfiovaci tlacitko a
stlacte paku dol0.
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Rizeni stability

PRINCIPY FUNKCE
Program elektronické stability
jizdy (ESP)

POZOR

ESP vas nezbavuje odpovédnosti za
to, abyste jezdili naleZité opatrné a
pozorné.

E72903

A bez ESP
B s ESP

ESP napomaha obnovit stabilitu vozidla,
kdyz zacne sklouzavat ze zamyslené drahy.
Toho se dosahuje brzdénim jednotlivych
kol a snizenim tocivého momentu motoru
podle potreby.

Systém rovnéz zajistuje funkci rozsifené
regulace prokluzu snizenim toc¢ivého
momentu motoru a mdZe pribrzdovat
jednotlivé kola, pokud pfi akceleraci za¢nou
prokluzovat. Tim se zlepSuje schopnost
rozjezdu na kluzké vozovce nebo
nezpevnéném povrchu, stejné jako Uroven
komfortu diky omezovani prokluzu kol v
ostrych zatackach.

C-MAX (CB7)

Kontrolka Fizeni stability (ESP)

Kontrolka ESP pfi aktivaci systému blika.
Viz Varovné kontrolky a indikatory
(stana 78).

Asistent nouzového brzdéni

POZOR

Asistent nouzového brzdéni vas

nezbavuje zodpovédnosti za

zachovavani potfebné opatrnosti a
pozornosti pri jizdé.

Asistent nouzového brzdéni je schopen
zjistit situaci nouzového brzdéni mérenim
rychlosti, s jakou je seSlapovan pedal brzdy.
Systém zajistuje maximalni brzdny U&inek
po dobu seslapnuti pedalu. Asistent
nouzového brzdéni je schopen v kritickych
situacich zkratit brzdnou vzdalenost.

Systém fizeni stability privésu
POZOR
Systém fizeni stability pfivésu vas

nezbavuje odpovédnosti a nutnosti
davat za jizdy s pfivésem pozor.

Systém fizeni stability privésu je vylepSena
funkce ESP, automaticky zjistuje okamzik,
kdy se pripojeny pfivés zacne pretacet.
Kdyz tato situace nastane, systém
automaticky pfibrzdi jednotliva kola, aby
stabilizoval jak p¥ivés, tak vozidlo. V
pripadé velmi vazného rozkolisani privésu
jsou sniZeny otac¢ky motoru a vozidlo je
automaticky zpomaleno.

- >~ 7

POUZIiVANIRIZENiSTABILITY

Poznamka: Systém se bude automaticky
zapinat pokaZdé, kdyZ zapnete zapalovani.
Zapina a vypind systém. Viz Informaéni
displeje (stana 83).



Asistent rozjezdu do svahu

PRINCIPY FUNKCE

Systém usnadniuje rozjizdéni vozidla ve
stoupani, aniz by bylo zapotfebi pouZit
parkovaci brzdu.

Je-li systém aktivni, vozidlo z0stane ve
stoupani bez pohybu po kratkou dobu od
uvolnéni brzdového pedalu. Béhem této
doby méte ¢as na presunuti nohy z pedalu
brzdy na pedal plynu a na rozjezd. Brzda
se uvolni automaticky, kdyZ motor vyvine
dostatec¢nou silu na rozjezd bez couvnutf
vozidla ze svahu. To je vyhodou pfi
rozjizdéni do svahu, napriklad z rampy na
parkovisti, na semaforech nebo pfi couvani
do svahu na odstavnou plochu.

POZOR

Systém nenahrazuje parkovacibrzdu.

Kdyz opoustite vozidlo, vZdy pouzijte

parkovaci brzdu a zafad'te prvni
rychlostni stupen.

POUZIiVANI ASISTENTA
ROZJEZDU DO SVAHU

Systém se automaticky aktivuje, pokud
zastavite vozidlo pfi sklonu vétSim nez 3 %.
Systém pracuije, je-li ve vozidle stojicim
smé&rem ze svahu dold zafazena zpatetka
a ve vozidle stojicim smérem do svahu
nahoru zarazen jakykoli rychlostni stupen
pro jizdu vpred.

Pouze vozidla s manualni
prevodovkou

Systém mdZete zapnout a vypnout
prostrednictviminformacéniho displeje. Viz
VEeobecné informace (stana 83).

Aktivace systému

UPOZORNENI(

Poté, co jste aktivovali systém,
musite z0stat ve vozidle.

C-MAX (CB7)

UPOZORNENI(

V kterykoli okamZik mate

odpovédnost za kontrolu nad

vozidlem, dohled nad systémem
a zasahnuti v pfipadé potreby.

Pokud je zjiSténa zavada pri

aktivované funkci systému, dojde

k deaktivaci funkce systému a na
displeji se zobrazi odpovidajici hldSeni. Viz
Informaéni hlageni (stana 89).

Systém mUzZete aktivovat pouze pfi splnéni
nasledujicich podminek:
Motor bézi.
Systém je zapnuty.
U vozidel s manualni pfevodovkou je
sesSlapnuty pedal spojky.
Neni aktivni ZAdny nouzovy rezim.

Chcete-li aktivovat systém:

1. SeSlapnéte brzdovy pedal, aby se
vozidlo zcela zastavilo. Nechte brzdovy
pedal seslapnuty.

2. Pokud snimace zjisti, Ze vozidlo stoji ve
svahu, systém se automaticky aktivuje.

3. Stahnete-li nohu z brzdového pedalu,
zUstane vozidlo na chvili stat na svahu
bez popojeti. Tato doba je automaticky
prodlouZena, pokud se za¢nete
rozjizdét.

4, Rozjed'te se b&znym zpUsobem. Brzdy
se automaticky uvolni.

Deaktivace systému

Pro deaktivaci systému provedte jeden z
nasledujicich tkon0:



Asistent rozjezdu do svahu

Pockejte chvili, nez se systém
automaticky deaktivuje.

Pokud byl pri aktivaci systému zarazen
rychlostni stupen pro jizdu vpred,
zarad'te zpatecku.

Pokud byla pfi aktivaci systému
zarazena zpatecka, zafad'te rychlostni
stupen pro jizdu vpred.
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Parkovaci asistenti

PRINCIPY FUNKCE

POZOR

Tento systém vas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovéavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

VYSTRAHY

Vozidla vybavena modulem tazného

zarizeni, ktery nebyl schvalen

spolec¢nosti Ford, nemusi spravné
detekovat prekazky.

Za hustého desté nebo v pfipadé
ruSivé odrazivosti nemuseji snimace
objekty zaregistrovat.

Snimace nemuseji zaregistrovat
objekty, které pohlcuji ultrazvukové
viny.

Parkovaci asistent nedetekuje

prekazky pohybujici se smérem pryc¢

od vozidla. Budou na okamzik
detekovany pouze poté, co se opét zacnou
pohybovat smérem k vozidlu.

Pokud pouzivate k myti vozidla

vysokotlakou mycku, opldchnéte

snimace pouze kratce a ze vzdalenosti
presahujici 20 cm.

Parkovaci asistent vysle téony

prostrednictvim integrovaného

audiosystému schvéleného
spole¢nosti Ford. V pripadé poruchy této
funkce systém parkovaciho asistenta
nebude fungovat.

Poznamka: U vozidel vybavenych taZznym
zafizenim se zadni parkovaci asistent
automaticky deaktivuje, pokud se na
13kolikovou zdsuvku pripoji jakékoli svitilny
privésu (nebo osvétlovaci panely) pomoci
schvdleného modulu taZzného zarizeni.

Poznamka: Snimace zbavujte necistot,
snéhu a ledu. Necistéte je ostrymi pfredméty.

C-MAX (CB7)
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Poznamka: Pokud jsou v blizkosti signdly
o stejné frekvenci nebo je-li vozidlo plné
zatiZené, parkovaci asistent nemus/
pracovat spravné.

Poznamka: \/néjs/ snimace mohou
zaznamendvat boc¢ni stény gardze. Pokud
se vzdalenost mezi vnéjsSim snimacem a
sténou po dobu 3 sekund nezméni, dojde k
vypnuti zvuku. Vnitini snimace ale i naddle
registruji objekty za zadi vozidla.

PARKOVAC{ POMUCKA -
VOZIDLA S: ZADN{_
PARKOVACI SYSTEM

POZOR

Parkovaci asistent vas nezbavuje
odpovédnosti a nutnosti davat za

jizdy pozor.
prrmrelm—— T —
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E77927

Parkovaci asistent se automaticky zapne
po zapnuti zapalovani a zafazeni zpatecky.

Pokud bude odstup mezi zadnim
naraznikem a prekadzkou mensi nez
priblizné 150 cm nebo 50 cm smérem do
boku, bude se ozyvat prerusovany tén. Se
snizujicim se odstupem se bude
prerusovani ténu zrychlovat.



Parkovaci asistenti

A
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E130178

A Ukazatel vzdalenosti

Pokud se vzdalenost sniZuje, ukazatel se
priblizuje k vozidlu.

Pri zkraceni vzdalenosti mezi prekazkou a
zadnim naraznikem pod 30 cm se tén
zméni na neprerusovany.

Poznamka: U vozidel s namontovanym a
nami schvalenym taZznym zafizenim zacne
zvukoveé znameni znit ve vzdalenosti 45
centimetrd od zadniho ndrazniku.

A

\@

E130179

A Kontrolka chybné funkce

Poznamka: Pokud doslo k poruse, systém
se vypne. Nechte systém zkontrolovat radné
vyskolenym technikem.
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Symbol tazného zafizeni znamena, ze k
vozidlu je pfipojeno tazné zafizeni a systém
je vypnuty.

E130180

PARKOVAC{POMUCKA-
VOZIDLA S: PREDN{ A ZADNi
PARKOVAC{ ASISTENT

POZOR

Parkovaci asistent vas nezbavuje
odpovédnosti a nutnosti davat za
jizdy pozor.

Zapnuti a vypnuti parkovaciho
asistenta

Parkovaci asistent je vychozim stavu
vypnuty. Chcete-li parkovaciho asistenta
zapnout, zafad'te zpatecku nebo stisknéte
spinac na pristrojové desce. Pro nalezenfi
polozky: Viz Jednim pohledem (stana
9).

Pri aktivaci parkovaciho asistenta se
rozsviti kontrolka ve spinaci.

Chcete-li jej vypnout, stisknéte znovu
spinac.



Parkovaci asistenti

Manévrovani s parkovacim
asistentem

E130381

1 Je vybran zpétny rychlostni
stupen

Jevybran neutral nebo rychlostni
stupen pro jizdu dopredu

Zobrazeni a zvukové znamenf

2

A
B Zobrazeni a zvukové znamenf
C Pouze zobrazeni

D Zobrazeni a zvukové znamenf
Pokud bude vzdalenost mezi zadnim
naraznikem a prekazkou mensi nez
priblizné 150 cm, mezera mezi prednim
naraznikem a prekazkou mensi nez
priblizné 80 cm nebo bo¢ni odstup mensi
nez asi 50 cm, bude se ozyvat prerusovany
tén. Se sniZujicim se odstupem se bude
preruSovani ténu zrychlovat. Pokud se
vzdalenost mezi prekazkou a prednim c¢i
zadnim naraznikem snizi pod hranici 30
cm, tén se zméni na neprerusovany.

C-MAX (CB7)
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Poznamka: U vozidel s namontovanym a
nami schvalenym taZznym zafizenim zacne
zvukové znameni znit ve vzdalenosti 45
centimetrd od zadniho ndrazniku.

Pokud bude vzdalenost mezi prekazkami
vpredu a vzadu a pfednim a zadnim
naraznikem mensi neZ 30 cm, bude znit
menici se tén.
=y
-
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A Ukazatel vzdalenosti

Pokud se vzdéalenost snizuje, ukazatel se
pribliZuje k vozidlu.

O,

A /

A Kontrolka chybné funkce

Poznamka: Pokud doslo k poruse, systém
se vypne. Nechte systém zkontrolovat radné
vyskolenym technikem.



Parkovaci asistenti

E130180

Symbol tazného zafizeni znamena, ze k
vozidlu je pripojeno tazné zafizeni a zadni
snimace jsou vypnuty.
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Aktivni parkovaci asistent

PRINCIPY FUNKCE

UPOZORNENI

Tento systém véas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Za vsech okolnosti nesete

odpovédnost za kontrolu nad

vozidlem, dohledem nad systémem
a zasahnuti v pfipadé potreby.

Po celou dobu musite davat pozor,
zda se ve vybraném mistu
nenachézeji prekazky.

Vozidla s pre¢nivajicim nakladem,

pouli¢ni vybaveni a jiné predméty

nemusi systém detekovat. Je nutné
se ujistit, Ze vybrany prostor je vhodny pro
zaparkovani.

Nepouzivejte systém, pokud je k
vozidlu pfipojen pfivés.

Nepouzivejte systém, pokud je na
tazném zarizeni vozidla pfipojen
drzak jizdnich kol.

Nepouzivejte systém, pokud je na

stfeSe pre¢nivajici predmét.

JestliZe je manévr prerusen pred

ukon&enim, systém se vypne. Pozice

volantu nebude reprezentovat
skutec¢né natocenifizeni. Budete muset
prevzit fizeni vozidla.

Zajistéte, aby se obleceni, ruce nebo
paZe nedostaly do styku s otacejicim
se volantem.

Systém detekuje vhodny rovnobézny
prostor pro zaparkovani a navede vozidlo
do tohoto prostoru. Systém ovlada fizeni,
zatimco fidi¢ obsluhuje plynovy pedal,
brzdovy pedal a fazeni. Manévr mdze byt
kdykoliv prerusen podrZzenim volantu nebo
stisknutim spinace parkovaciho asistenta.
Viz Jednim pohledem (stana 9).

C-MAX (CB7)
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Systém pomUzZe fidi¢i s bezpetnym
zaparkovanim vozidla pomoci vizudlnich
a zvukovych instrukci.

POUZITi AKTIVNIHO
PARKOVACIHO ASISTENTA

VYSTRAHY
Za hustého desté nebo v pfipadé
rusivé odrazivosti nemuseji snimace
objekty zaregistrovat.
Snimace nemuseji zaregistrovat
objekty, které pohlcuji ultrazvukové
viny.

@ Snimace nemusirozpoznat obrubniky.

Poznamka: Pokud je vypnut systém
kontroly trakce, nebude parkovaci asistent
k dispozici. Viz VS§eobecné informace
(stana 83).

Systém nevyrovna spravné vozidlo

v pripadé, ze:
je nasazeno rezervnikolo neboje jedna
pneumatika oproti ostatnim nadmiru
opotfebovana,

vozidlo je osazeno koly jiné velikosti,
nez s jakymi bylo dodano z vyroby,

kola prokluzuiji,
nechéate vozidlo popojet,

jsou Spatné povétrnostni podminky
(silny dé&t, snih, mlha atd.).

Jed'te vpred rychlosti nejvyse 30 km/h.
Stisknéte spinac parkovaciho asistenta.
Viz Jednim pohledem (stana 9). Pomoc/
packy smérovych ukazatel® vyberte, zda
se bude prozkoumavat leva ¢iprava strana
vozidla.

Poznamka: Pokud pomoci packy
smérovych ukazatel nevyberete Zadnou
stranu, systém automaticky zvoli stranu
spolujezdce.



Aktivni parkovaci asistent

Poznamka: Zvukovd znameni miZete
vypnout: Viz Osobninastaveni (stana 89).

Pokud je nalezeno parkovaci misto
odpovidajici vozu, na displeji informacniho
a zabavniho systému se zobrazi zprava a
zazni zvukové znameni. Chcete-li vozidlo
zaparkovat, postupuijte dle pokynd na
informac¢nim a zdbavnim displeiji.

E130108

POZOR

Pokud prekrocite rychlost 10 km/h,
systém se vypne. Budete muset
prevzit plnou kontrolu nad vozidlem.

Opatrné s vozidlem couvejte. VOz ovladejte
pomoci plynového a brzdového pedalu.
Zazni vystraznd zvukova znameni
parkovaciho asistenta. Pokud zazni
neprerusovany ton, vozidlo zastavte.

C-MAX (CB7)

Poznamka: Symboly Sipek nebo grafika na
displeji ukazuji, na které strané vozidla
systém zaparkuje. Systém vam také sdéll,
kdy mate zaradit zpétny chod.

Zpomalte a zastavte priblizné v poloze A,
poté postupujte podle pokynd systému.

Do parkovaciho manévru mdZete
zasahnout pfidrzenim volantu. M0zZe se
zobrazit zprava, ze funkci systému lze
obnovit. Zpravu potvrdite stisknutim
spinace parkovaciho asistenta. Viz Jednim
pohledem (stana 9).



Aktivni parkovaci asistent

\\\\
3

Popojedte s vozidlem dopredu. Pokud
zazni neprerusovany tén, zastavte vozidlo.

Tyto kroky opakujte, dokud nebude vozidlo
pozadovanym zpUsobem zaparkovano.
Displej bude indikovat dokoné&eni manévru
systémem.
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Kamera pro zpétny vyhled

PRINCIPY FUNKCE

Kamera je vizualni pomUcka pro jizdu vzad.
POZOR

Tento systém vas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

VYSTRAHY
Pokud pouzivate k myti vozidla
vysokotlakou mycku, oplachnéte
kameru pouze kratce a ze vzdalenosti
presahujici 20 cm.

@ Netlacte na kameru.

Poznamka: Zbavujte kameru necistot,
snéhu a ledu. Necistéte kameru ostrymi
predméty, odmastovaci, voskerm nebo
organickymi latkami. PouZivejte pouze
jemny hadr.

Béhem jeji ¢innosti se na displeji zobrazi
vodici ¢ary, které naznacuji cestu vozidla a
pribliznou vzdélenost od objektd vzadu.

ZADNi KAMERA

UPOZORNENI(

Cinnost kamery se mdZe mé&nit v
zavislosti na okolni teploté, stavu
vozidla a komunikace.

Zobrazené vzdalenosti se mohou lisit
od skutecnych vzdéalenosti.

Neumistujte pred kameru Zzadné
predméty.

A

Kamera je umisténa na viku zavazadlového
prostoru pobliz rukojeti.

C-MAX (CB7)
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E99105

Aktivace kamery pro zpétny vyhled

UPOZORNENI

Kamera nemusi zaznamenat
predméty, které jsou blizko vozidla.

P¥i zapnutém zapalovéani a audio-jednotce:

1. Stisknéte spinac parkovaciho asistenta
na pristrojové desce. Pro nalezeni
polozky: Viz Jednim pohledem (stana
9). nebo

2. Zatadte zpatecku.
Na obrazovce se zobrazi obraz.

Kontrolka spinace se pfi aktivaci systému
rozsviti.

Kamera nemusi pracovat spravné za
nasledujicich okolnosti:

Temné okoli

Intenzivni svétlo

Pokud okolni teplota rychle vzroste
nebo poklesne

Pokud je kamera mokré, napr. v desti
nebo vysoké vlhkosti

Pokud je v oblasti vyhledu kamery
prekazka, napt. blato



Kamera pro zpétny vyhled

Pouzivani displeje
VYSTRAHY
Prekazky za pozici kamery nebudou

zobrazeny. Je-li to nutné, zkontrolujte
prostor za vozidlem.

Znacky jsou uré¢eny pouze pro hrubé

navadénivozidla ajsou vypocteny pro

zcela zatizené vozidlo na silniénim
povrchu.

Zobrazené linky zobrazuji pldnovanou
cestu vozidla (v zavislosti na Uhlu natoceni
volantu) a vzdalenost od vnéjsich zrcatek
a zadniho narazniku.

C-MAX (CB7)

D — E — D
CF— —C
B —— — B
A - 'f‘ - A
E99458
A Odstup od vnéjsich zrcatek - 0,1
metru
B  Cervend-az 0,3 metru
C  Zlutd-0,3-0,6 metru
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Kamera pro zpétny vyhled

D Zelend - 0,6 - 0,9 metru

E  Zlutd — stfedova ara
predpokladané drahy vozidla

Poznamka: Zelend ¢dra je prodlouZena od
0,9 metru aZ na vzdalenost 3,2 metru.
Poznamka: Pri jizdé vzad s privésem se
¢dry na obrazovce nezobrazi. Kamera
zobrazi smér vozidla, nikoli privésu.

Deaktivace kamery pro zpétny
vyhled
Poznamka: \/yiad'te zpatecku. NeZ se

vypne, zUstane obrazovka jesté chvili
zapnuta.

Poznamka: Systém se automaticky vypne,
jakmile rychlost vozidla prekroci pfiblizné 15
km/h.

Stisknéte spinac parkovaciho asistenta na
pristrojové desce. Chcete-li najit polozku:
Viz Jednim pohledem (stana 9).

Vozidla s parkovacim asistentem

Na obrazovce bude automaticky zobrazen
barevny odstupovy pruh. Toto voditko
ukazuije vzdalenost zadniho narazniku od
zjisténé prekazky.
Barvy znamenaji nasleduijict:

Zelend — 0,6 - 1,8 metru

Zlutd — 0,3 - 0,6 metru

Cervena - 0,3 metru nebo méné
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Tempomat

PRINCIPY FUNKCE

POZOR

Tento systém vas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovéavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Tempomat umoZiiuje Fidit rychlost vozidla
pomocispina¢d navolantu. Tempomat lze
pouZivat po prekroceni rychlosti priblizné
30 km/h.

POUZiVANIi TEMPOMATU

POZOR

Tempomat nepouZivejte v hustém
provozu, na klikaté silnici nebo je-li
povrch silnice kluzky.

Zapnuti tempomatu

E130072

Poznamka: Systém je pfipraven pro
nastaveni rychlosti.

C-MAX (CB7)

Nastavenirychlosti

Pro uloZeni a udrzovani aktualni rychlosti
stisknéte spina¢ SET+ nebo spina SET-.
Rozsviti se kontrolka tempomatu. Viz
Varovné kontrolky a indikatory (stana
78).

Zména nastavené rychlosti

POZOR

P¥i jizd& ze svahu m0Ze rychlost

vozidla prekrocit nastavenou

rychlost. Systém nepracuje s
brzdami. Aby systém mohl [épe udrzet
nastavenou rychlost, podfad'te a stisknéte
spinac SET-.

Poznamka: Pokud zrychlite pomocipedalu
plynu, nastavena rychlost se nezméni. Po
uvolnéni pedalu plynu se rychlost vozidla
vrati zpét na drive nastavenou hodnotu.

E130073

A Zrychlit
B Zpomalit

Zruseni nastavené rychlosti

Stisknéte brzdovy pedal nebo vytahnéte
prepina¢ CAN.



Tempomat

Poznamka: Systém prestane udrZovat
rychlost vozidla. Kontrolka tempomatu se
nerozsviti, ale systém si zapamatuje
rychlost, kterd byla dfive nastavena.

Obnoveni nastavené rychlosti
vozidla

Vytdhnéte prepina¢ RES.

Kontrolka tempomatu se rozsviti a systém
se bude snazit upravit rychlost vozidla na
drive nastavenou hodnotu.

Vypnuti tempomatu

E130072

Systém prestane udrzovat dfive
nastavenou rychlost vozidla. Kontrolka
tempomatu nebude svitit.
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Omezovac rychlosti

PRINCIPY FUNKCE

POZOR

P¥i jizd& ze svahu mUZe rychlost

vozidla prekrocit nastavenou

rychlost. Systém nepouZije brzdy, ale
zobrazi se vystraha.

Systém umoZzniuje nastaveni rychlosti,
kterou bude vozidlo omezeno. Nastavena
rychlost bude maximéalni dosazitelnou
rychlosti vozidla, avSak s moznosti tuto
mez v pfipadé potfeby dofasné prekrocit.

ZA POUZITi OMEZOVACE
RYCHLOSTI

Poznamka: Nastavenou omezenou
rychlost lze kratkodobé umyslné prekrocit,
napiiklad pri predjizdéni.

Systém se obsluhuje ovladacimi tlacitky
namontovanymi na volantu.

E133198

A Zvyseni nastavené rychlosti

B Omezovac rychlosti
zapnuty/vypnuty

C-MAX (CB7)

C Snizeni nastavené rychlosti

D Zruseni/obnoveni funkce
omezovace rychlosti

Zapnuti a vypnuti systému

Stisknéte spinac¢ B. Informacni displej
zobrazi vyzvu k nastaveni rychlosti.

Nastaveni omezené rychlosti

Pomoci spinac¢d tempomatu zmérite
maximalni nastaveni rychlosti.

PoZadovanou hodnotu omezovace
rychlosti nastavte pomoci spinacd A a C.
Rychlost se zobrazi na informacnim displeji
a ulozi do paméti jako nastavena rychlost.

Vytazenim prepinace D omezovac
deaktivujete a prepnete do pohotovostniho
rezimu. Informacni displej potvrdi
deaktivaci zobrazenim pfeskrtnuté
nastavené rychlosti.

DalSim vytazenim prepinace D dojde k
obnoveni omezovace. Informacéni displej
potvrdi aktivaci systému opétovnym
zobrazenim nastavené rychlosti.

Umyslné prekroéeni omezené
rychlosti

Seslapnutim pedélu akceleratoru az na
doraz doc¢asné deaktivujete systém.
Systém se znovu aktivuje, jakmile rychlost
vozidla klesne pod nastavenou rychlost.

Vystrahy systému

Pokud dojde k ndhodnému prekrocenf
omezené rychlosti, informacni displej
zobrazi blikajicihodnotu omezené rychlosti
a zazni zvukovy akusticky signal.

Pokud omezenou rychlost prekrocite
Umyslné, zobrazi se na informa&nim displeji
preskrtnuta hodnota.



Vystraha proridice

PRINCIPY FUNKCE

UPOZORNENI

Tento systém véas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Za v3ech okolnosti nesete

odpovédnost za kontrolu nad

vozidlem, dohledem nad systémem
a zasahnuti v pripadé potreby.

Pokud je snimac blokovan, nemusi
systém fungovat.

Délejte pravidelné odpocinkové
prestavky a necekejte, az vas systém
varuje, zda se necitite byt unaveni.

Odpocinkové prestavky délejte pouze
v pfipadé, Ze je to bezpecné.

Ur¢ité zpUsoby jizdy a chovani na

silnici mohou zpdsobit, Ze systém

zobrazi varovani, prestoZe se necitite
byt unaveni.

VYSTRAHY

Ve studeném pocasi nebo pfi velmi

Spatnych povétrnostnich podminkach

nemusi systém fungovat. Dé&t, snih,
péna a velmi kontrastni osvétleni mohou
ovlivnit fungovani snimace.

Pokud snimac¢ nedokéaze sledovat
znacenijizdnich pruhd, nebude systém
pracovat.

Systém nemusi fungovat v oblastech,
kde probiha prace na vozovce.

Systém nemusi fungovat na silnicich
s ostrymi zatac¢kami nebo Uzkymi
jizdnimi pruhy.

V blizkosti umisténi snimace
neprovadeéjte opravy ¢elniho skla.

C-MAX (CB7)

VYSTRAHY
Je-li vozidlo vybaveno neschvéalenou
sadou zavéseni, systém nemusi
fungovat spravné.

Poznamka: Odstrariujte z celniho skla
vSechny necistoty, jako je ptaci trus, hmyz,
snih nebo led.

Poznamka: Systém je urcen jako pomdcka
ridi¢e pri jizdé na hlavnich silnicich a
dalnicich.

Poznamka: Systém pocita droveri
pozornosti, pokud se vozidlo pohybuje
rychlosti vyssi nez priblizné 65 km/h

(40 mil/h).

Systém automaticky sleduje vas zpUsob
jizdy pomoci rGznych zafizeni véetné
predniho kamerového snimace.

Pokud systém zjisti, Ze jste ospali, nebo Ze
se vas styl jizdy zhorsil, upozorni vas.

POUZI{VANI VYSTRAH PRO
RIDICE
Zapnuti a vypnuti systému

Poznamka: Stav systému se béhem
zapalovacich cykld nezméni.

Aktivujte systém pomociinformacniho
displeje. Viz Informacni displeje (stana
83).

Jakmile systém aktivujete, bude na zakladé
vadeho zpUsobu jizdy (v souvislosti se
znatenim jizdnich pruhd a jinymi faktory)
spocitana Uroven pozornosti.

Vystrahy systému

Poznamka: Systém nezobrazi Zddné
varovani, pokud je vase rychlost niZsi nez
65 km/h (40 mil/h).



Vystraha pro ridice

Varovny systém funguje ve dvou fazich.
Nejdfive systém zobrazi do¢asné varovani,
Ze byste si méli odpocinout. Tato zprava
se zobrazi jen na kratkou dobu. Pokud si
neodpocdinete, zobrazi se dalsi varovani,
které zOstane na displeji, dokud je
nezrusite. Viz Informacni hlaseni (stana
89).

Stisknutim tlac¢itka OK na ovladani na
volantu varovani odstranite.

Systémovy displej

Je-li systém aktivni, béZi na pozadia v
pripadé potfeby pouze zobrazuje varovani.
Jeho stav si mdZete kdykoli prohlédnout
na informac¢nim displeji. Viz VEeobecné
informace (stana 83).

Uroveri pozornosti je zndzornéna na
barevném pruhu Sesti kroky.

E131358

Uroveri pozornosti je vybornd a neni nutné
odpocivat.

E131359

Uroveri pozornosti je kritickd a méli byste
si odpocinout, jakmile to bude bezpecné
moZné.

P¥i snizovani vypocitané Urovné pozornosti
se stavovy panel posunuje zleva doprava.
Po dosazeni ikony pro odpocinek se barva
zmeéni ze zelené na Zlutou a nésledné na
Cervenou. Poté bude treba si odpocinout.

C-MAX (CB7)

Zelend — odpocinek neni nutny.

Zluta — prvni (do&asné) varovani.

Cervena — druhé varovani.
Poznamka: V piipadé, Ze kamerovy snimac
nemuZe sledovat znaceni vozovky, nebo
pokud rychlost vozidla klesne pod pribliZzné

65 km/h (40 mil/h), bude Groveri pozornosti
zndzornéna Sedou barvou.

Restart systému

Systém mdZete restartovat témito

zpUsoby:

- Vypnutim a opétovnym zapnutim
zapalovani.

Zastavenim vozidla a otevienim
a zavienim dvefi fidice.



Active City Stop

PRINCIPY FUNKCE

UPOZORNENI

Tento systém véas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Za v3ech okolnosti nesete

odpovédnost za kontrolu nad

vozidlem, dohledem nad systémem
a zasahnuti v pripadé potreby.

Nikdy se nedivejte pfimo do snimace
pres jakykoli opticky nastroj. Mohlo
by dojit k poskozeni zraku.

Pokud je snimac blokovan, nemusi
systém fungovat.

Aby bylo dosaZeno plného vykonu
motoru, musi byt zapojen brzdovy
systém. Viz Zajizdéni (stana 183).

Vykon systému se m0zZe lisit
v zavislosti na typu vozidla a jizdnich
podminkach.

Systém nereaguje na vozidla jedoucf
v opac¢ném smeéru jizdy.

Systém nereaguje na kola,
motocykly, osoby ani zvitata.

Kdyz je zapnuto zapalovani, snimac
pribé&zné vysila laserovy paprsek.

P¥i prudkém zrychlovani a fizeni nenf
systém v provozu.

Ve studeném pocasi nebo pfi velmi

Spatnych povétrnostnich

podminkach nemusi systém
fungovat. Na funkci snimace m0ze mit vliv
dést, snih, stikajici voda a led.

V blizkosti umisténi snimace
neprovadéjte opravy ¢elniho skla.

Je-livozidlo vybaveno neschvalenym
typem celniho skla, systém nemusi
fungovat spravné.

C-MAX (CB7)

UPOZORNENI
Pokud je motor po aktivaci systému
zastaven, aktivuji se vystrazna svétla.

Systém nemusi fungovat pfi ostrém
zataceni.

Poznamka: Odstrariujte z Celniho skla
vSechny necistoty, jako je ptaci trus, hmyz,
snih nebo led.

Poznamka: Na kapoté nesmi byt led a snih.
V opacném piipadé nemusi'systém pracovat
spravné.

Snimac je namontovan za vnitfnim
zpétnym zrcatkem. Prdbé&zné& monitoruje
jizdni podminky a v pfipadé potreby
zareaguije.

Systém byl navrzen tak, aby vas varoval
pred potencidlnimi narazy do zadni ¢asti
vozidla vpredu pfi nizkych rychlostech.
Prispiva k omezeni rozsahu poskozeni
vozidla pfi ndrazu nebo pripadné zcela
zamezuje srézce.

Pokud snimac pfi rychlosti do 30 km/h
(19 mil/h) zjisti, Ze bezprostfedné hrozi
srazka, aktivuje se systém a vozidlo je
zabrzdéno.

Aby byla dosaZzena plna brzdna sila, musi
fidi¢ seSlapnout brzdovy pedal.

P¥i brzdéni a automatické aktivaci brzd se
na displeji zobrazi odpovidajici hlaseni.

Informace a data o laserovém snimaci: Viz
Homologace (stana 297).

POUZITi SYSTEMU ACTIVE
CITY STOP

POZOR
Nikdy se nedivejte pfimo do snimace
pres jakykoli opticky néstroj. Mohlo
by dojit k poSkozeni zraku.




Active City Stop

Zapnuti a vypnuti systému
Poznamka: Systém se automaticky zapne
vZdy, kdyZ zapnete zapalovani.

V nékterych situacich je doporuc¢eno
systém deaktivovat. Jsou to napftiklad:

situace, kdy dochazi k prekryti ¢elniho
skla objekty;

pfi prijezdu myci linkou.

Systém mdZete zapnout a vypnout
prostfednictvim informac¢niho displeje. Viz
VEeobecné informace (stana 83).
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Pomucky pro Fidice

SYSTEM ASISTENCE
ZACHOVANI{JiZDN{HOPRUHU

Upozornéninaudrzovanivjizdnim
pruhu

Princip fungovani

UPOZORNENI

Tento systém véas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Za v3ech okolnosti nesete

odpovédnost za kontrolu nad

vozidlem, dohledem nad systémem
a zasahnutim v pfipadé potreby.

Pokud je snimac blokovan, nemusi
systém fungovat.

Snima¢ mb0Zze nespravné sledovat

znateni jizdnich pruhd, stejné jako

ostatni konstrukce nebo objekty. To
mUZe mit za nésledek fale$né nebo chybné
varovani.

Ve studeném pocasi nebo pfi velmi

Spatnych povétrnostnich

podminkach nemusi systém
fungovat. Dé&t, snih, p&na a velmi
kontrastni osvétleni mohou ovlivnit
fungovani snimace.

Pokud snimac nedokaze sledovat
znaceni jizdnich pruh(, nebude
systém pracovat.

Systém nemusi fungovat v
oblastech, kde probiha oprava
silnice.

Systém nemusi fungovat na silnicich
s ostrymi zata¢kami nebo Uzkymi
jizdnimi pruhy.

V blizkosti umisténi snimace
neprovadéjte opravy ¢elniho skla.

C-MAX (CB7)

UPOZORNENI
Pokud je vozidlo vybaveno
soupravou zavéseni, které neni
schvéleno spole¢nosti Ford, systém
nemusi fungovat spravné.

Poznamka: UdrZujte Celni sklo Cisté bez
ptaciho trusu, hmyzu a snéhu nebo ledu.

Poznamka: Tento systém vdm miZe
pomahat pfi jizdé po rychlostnich
komunikacich a dalnicich.

Poznamka: Systém nemus/ fungovat
béhem intenzivniho brzdéni & zrychlovani
nebo pokud umyslné zatacite.

Poznamka: Systém funguje, pokud dokdze
sledovat alespori jedno znaceni jizdniho
pruhu.

Poznamka: Systém funguje pouze pri
rychlostech vyssich neZ priblizné 65 km/h.

Snimac je umistén za vnitfnim zpétnym
zrcatkem. Neustdle sleduje aktuédlnisituaci
av pripadé nechténé zmeény jizdniho pruhu
ve vysoké rychlosti na tuto skute¢nost
upozorni.

Systém automaticky zjituje a sleduje
znaceni jizdnich pruh( na silnici. Pokud se
vozidlo nechténé priblizi smérem

k vodorovnému znaceni jizdnich pruhd,
zobrazi se na informacnim displeji varovéani.
Soucasné budete varovani prostfednictvim
vibrace volantu.

Pouzivani upozornéni na udrzovaniv
jizdnim pruhu

Zapindni a vypindni systému

Poznamka: KdyZ systém vypnete, varovny
indikator na informa&nim displeji zGstane
svitit. Viz Varovné kontrolky a indikdtory
(stana 78).

Poznamka: Stav systému a nastaveni
z0stanou nezménéné, kdyZ zapalovani
zapnete a vypnete.
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T3 "~mc>

E132099

Systém lze zapinat a vypinat stisknutim
tlacitka na pacce smérovych svétel.

Dvojitym stisknutim tlacitka systém
zapnete. Jednim stisknutim tlac¢itka systém
vypnete.

Nastaveni drovné vibraci'volantu

Systém ma tfi Urovné intenzity, které
muZete nastavit pomoci informaéniho
displeje. Viz VEeobecné informace
(stana 83).

Nastaveni citlivosti systému

MUZete si nastavit, jak rychle vas ma
systém varovat pred nebezpecnou situaci.
Systém ma dveé Urovné citlivosti, které
mUZete nastavit pomoci informac¢niho
displeje. Viz VEeobecné informace
(stana 83).

Vystrahy systému

E132651
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Sloupec se znaenim jizdnich pruhl je
zobrazen na obou stranach obrazku
vozidla.

Pruhy jsou barevné odliSeny nasledujicim
zpUsobem:

Zelend: Systém je pfipraven varovat

v pfipadé neumyslného opusténi
jizdniho pruhu.

Cervena: Vage vozidlo se pribliZuje
nebo je pfilis blizko zjisténému
ohranic¢eni jizdniho pruhu. OkamZité
provedte bezpe&nou ndpravu a vratte
vozidlo do sprévné polohy.

Seda: Ohraniteni odpovidajiciho pruhu
je potlaceno.

Pripady, kdy mohou byt ohrani¢enijizdnich
pruh( potlatena:
Znaceni jizdnich pruhd na vozovce
nemusi byt snimacem detekovano.

Zapnéte smérova svétla pro tuto
stranu vozidla.

Pokud pfimo zatocite, rychle zrychlete
nebo silné zabrzdéte.

Rychlost vozidla se nachazi mimo
provozni omezeni.

Pokud dojde k zasahu protiblokovaciho

brzdového systému nebo systému

jizdni stability.

Uzky jizdni pruh.
Pokud se zna&enijizdnich pruhd na displeji
zbarvi Eervené nebo ucitite vibrace volantu,
musite okamzité provést bezpecnou
napravu a vyrovnat vozidlo. Okamzité
opravte jakoukoli nechténou zménu
jizdniho pruhu.

Asistence zachovani jizdniho
pruhu

Zapinani a vypinani systému

Poznamka: Tento systém se nezapne
automaticky vzdy, kdyZz zapnete zapalovani.
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Poznamka: Pii zapnuti systému se
automaticky zapne upozornéni na udrZovani
v jizdnim pruhu.

"

E132099

Systém lze zapinat a vypinat stisknutim
tlacitka na pacce smérovych svétel.

Pokud chcete systém zapnout, trikrat
stisknéte toto tlacitko. Opétovnym
stisknutim pfislusného tlacitka systém
vypnete.

Nastaveni citlivosti systému

MUZete nastavit, jak rychle vas ma systém
varovat pred nebezpec¢nou situaci. Systém
ma dvé Urovné citlivosti, které mdzete
nastavit pomociinformacniho displeje. Viz
VSeobecné informace (stana 83).

Vystrahy systému

E132651

Sloupec se znaenim jizdnich pruhl je
zobrazen na obou stranach obrazku
vozidla.
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Pruhy jsou barevné odliSeny nasledujicim
zpUsobem:

Zelend: Systém je pripraven varovat
v pfipadé neumyslného opusténi
jizdniho pruhu.
Zluta: Systém automaticky pouZije
krouticimomentfizenik ndpravé sméru
jizdy vozidla a opravi jakoukoli
nechténou zménu jizdniho pruhu.
Cervena: Vage vozidlo se priblizuje
nebo je prilis blizko zjisténému
ohranicenijizdniho pruhu. Volant za¢ne
vibrovat. Okamzité provedte
bezpetnou ndpravu a vratte vozidlo do
spravné polohy.
Pfipady, kdy mohou byt ohrani¢enijizdnich
pruh0 potlacena:

Zna&eni jizdnich pruhd na vozovce
nemusi byt snimac¢em detekovano.

Zapnéte smérova svétla pro tuto
stranu vozidla.

Pokud pfimo zatodite, rychle zrychlete
nebo silné zabrzdéte.

Rychlost vozidla se nachazi mimo
provozni omezeni.

Pokud dojde k zadsahu protiblokovaciho
brzdového systému nebo systému
jizdni stability.
Uzky jizdni pruh.
Poznamka: Pohybem volantu miZete
systém kdykoli vypnout.

FUNKCE ROZPOZNAVANI
DOPRAVNICH ZNACEK

Princip fungovani

UPOZORNENI
Tento systém vas nezbavuje
zodpovédnosti za zachovavani
potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.
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UPOZORNENI(

Za viech okolnosti nesete

odpovédnost za kontrolu nad

vozidlem, dohledem nad systémem
a zasahnutim v pfipadé potreby.

Pokud je snimac blokovan, nemusi
systém fungovat.

Poznamka: \e studeném pocasi nebo pfi
velmi spatnych povétrnostnich podminkach
nemusi systém fungovat. Dést, snih, péna a
velmi kontrastni osvétleni mohou ovlivnit
spravnou funkci snimace.

Poznamka: V blizkosti umisténi snimace
neprovddéjte opravy celniho skla.

Poznamka: Pokud je vozidlo vybaveno
soupravou zavéseni, které neni schvaleno
spole¢nosti Ford, systém nemusi fungovat
spravné.

Poznamka: Pii vyméné Zarovek svétlometd
pouZivejte vyhradné originalni soucasti od
spolecnosti Ford. Ostatni Zarovky mohou
snizZit vykon systému.

Poznamka: UdrZujte Celni sklo Cisté bez
ptaciho trusu, hmyzu a snéhu nebo ledu.

Poznamka: Systém nemusi zaznamenat
vsechny dopravni znacky nebo je miZe
nespravné precist.

Poznamka: Systém byl navrZen tak, aby
automaticky snimal dopravni znacky
splriujici poZadavky Videriské umluvy.

Poznamka: Navigac¢n/ systém disponuje
Udaji o dopravnim znaceni, které byly
uloZeny na pouZitém datovém nosici.

Za vnitfnim zpétnym zrcatkem je
namontovan snimac. Prdbé&zné snimé
dopravni znacky a upozorriuje fidice na
omezeni rychlosti a zadkazy predjizdéni.
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Systém automaticky sniméa rozpoznatelné
dopravni znacky, jako napt.:

omezeni rychlosti;

zakaz predjizdént;

zruSeni omezeni rychlosti.
Kdyz systém rozpozna dopravni znacku,
zobrazi ji na displeji.
Pouziti systému
Zapinani a vypinani systému
Poznamka: Stav systému a nastaveni se
béhem zapalovacich cykld nezméni.

Systém mdzete zapnout a vypnout
prostfednictviminformac¢niho displeje. Viz
VEeobecné informace (stana 83).

Nastaveni vystrahy upozoriujici na
prekrocenirychlosti

Systém nabizi nékolik Urovni upozornéni
na omezeni rychlosti, které lze nastavit na
informaénim displeji. Viz VEeobecné
informace (stana 83).

Displej systému

E132994

Systém mdZe souasné zobrazit dvé
dopravni znacky.

Jeho stav si mdZete kdykoli prohlédnout
na informacénim displeji.
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Zobrazeni na systémovém displeji probiha
ve Ctyfech fazich:

1. Nové rozpoznané dopravni znacky se
na displeji zobrazi vyraznéji nez ostatnf
dopravni znaceni.

2. Po urcité prednastavené dobé se
zobrazi normalné.

3. Po ujeti ur¢ité prednastavené
vzdalenosti se zobrazi Sedé.

4, Po ujeti urcité prednastavené
vzdalenosti budou odstranény.

Pokud systém zaznamena doplrujici
dopravni znac¢ku, bude oznacena jako pole
pod pfislusnou dopravni znackou.
Pfikladem mdZe byt napfiklad omezeni
rychlosti u znacky fizeni za mokra.

Pokud je vozidlo vybaveno naviga¢nim
systémem, mohou mit na zobrazenf
omezeni rychlosti vliv data o dopravnim
znaceni uloZena v tomto systému.
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Preprava nakladu

VSEOBECNE INFORMACE

UPOZORNENI
Pro zabezpeceni ndkladu pouzivejte

popruhy schvéaleného typu, napt. dle
DIN.

Ujistéte se, Ze jste vSechny pohyblivé

predmeéty fadné zajistili.

Umistéte zavazadla nebo dalsi

naklad co nejniZe a co nejvice do

predni ¢4sti zavazadlového nebo
nakladového prostoru.

Nejezdéte s otevienym

zavazadlovym prostorem nebo

otevienymi zadnimi vyklopnymi
dvefmi. Do vozidla by mohly vnikat
vyfukové plyny.

Neprekracujte povolené zatiZzeni

predni a zadni napravy. Viz

Identifikaénistitek vozidla (stana
231).

Tézké naklady, které umistujete do

prostoru pro cestujici, by mély byt

umistény na sklopena zadni sedadla
nebo za né, jak je zndzornéno. Viz Zadni
sedadla (stana 112).

UPOZORNENI(

Nedovolte, aby se véci dotykaly
zadnich oken.

C-MAX (CB7)
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C-Max

E98627

Grand C-Max

EQ7377

KOTEVNI BODY V
ZAVAZADLOVEM PROSTORU

Poznamka: Polozka D je k dispozici pouze
U vozidel vybavenych sadou pro opravu
pneumatik.
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E130146

A C-MAX

B C-MAX a Grand C-MAX
C Grand C-MAX

D C-MAX
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Preprava nakladu

KRYTY ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

POZOR

Neukladejte predméty na kryt
zavazadlového prostoru.

E72969

Vytadhnéte kryt a zajistéte jej v
upevniovacich bodech.

Uvolnéte jej z Gchytd a nechte jej svinout
zp&t do pouzdra. Prichytte prichytny hacek
za pouzdro.

E72970

Pro vyjmuti ¢i nasazeni krytu zatlac¢te
kterykoli konec pouzdra dovnitt.
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UPEVNOVACI SITE NA
ZAVAZADLA

C-MAX

A

Grand C-MAX

POZOR

Ukotvovaci body upeviiovaci sité na

zavazadla nejsou za sedadly prvni

fady namontovany, ale za sedadly
druhé fady namontovany jsou.

POZOR

Ukotvovaci body upevriovaci sité na
zavazadla nejsou za sedadly prvni a
druhé fady namontovany.

Upeviiovaci sit na zavazadla
Montaz sité
VYSTRAHY

Pokud je nainstalovéna sit na
zavazadla, zadni sedadla
neposouvejte.

Pokud jsou pouzivana sedadla ve treti
fadé, sit na zavazadla nepouzivejte.

E87052
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1. Stlacte konce horni ty¢e smérem k
sobé a vloZte je do drzék0d na stfede.
Zatlacte ty¢ smérem vpred do zUzené
¢asti drzako.

E130320

Poznamka: Zajistéte, aby bylo prostiedni
sedadlo ve vzpiimené poloze.

Poznamka: Sit na zavazadla je uréena
vyhradné k montdZi za zadni sedadla.

2. Do kotevnich bod0 pro zavazadla
upevnéte sit. Viz Kotevni body v

zavazadlovém prostoru (stana 172).

E130321

3. Utéahnéte pasy.
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Demontaz sité

E130322

1. Uvolnéte pasy.

2. Uvolnéte sit z kotevnich bodd pro
zavazadla.

3. Demontujte horni tyce.

STRESNi DRZAKY A NOSICE
Stfesninosic
UPOZORNENI
P¥i pouZivani stfedniho nosite mize
vzrdst spotfeba paliva a mdze dojit
ke zméné jizdnich vlastnosti.
PFi montézi stfesniho nosice si
prectéte pokyny vyrobce a dodrzujte
je.

UPOZORNENI(

Neprekracujte maximalni zatizeni
stfechy 75 kilogramU (vEetné
stfeSniho nosice).

Zkontrolujte zajisténi stfeSniho nosice a pfi
nasledujicich ptileZitostech dotahujte jeho
Uchyty:
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pred jizdou,

po ujeti 50 km,

po ujeti kaZdych 1000 km.
Pro sniZzeni spotieby paliva by mély byt
pri¢niky demontovany, pokud nejsou
pouzivany.

Instalace priénych list

POZOR
Rozlozte naklad rovnomérné na

nejnize. Naklad dobre zajistéte pred
sklouznutim. Nikdy neumistujte zatéz
pfimo na povrch strechy.

UPOZORNENI(

Pred vjezdem do automatické myci
linky odmontujte pFicné listy.

Poznamka: Bocni upevriovaci listy jsou
navrzeny tak, aby na né bylo mozno
namontovat pricné listy (pro nosice kol, lyZi
atd.) z rady pfislusenstvi Ford.

Poznamka: Pred instalaci pricnych list
ocistéte bocni upevriovaci liSty vodou a
houbou.

Poznamka: Umistéte pricné listy podle

obrazku.
A B
R i
E98206
A 120 mm
B 800 mm
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s’/«/
Poznamka: K dispozici jsou adhezivni
podloZky snizujici hluk klepani.

Poznamka: Zajistéte, aby byl povrch

pricnych list pred instalaci adhezivnich

podloZek Cisty.

1. Odstrante zadnivrstvu a podle obrazku
na pri¢né listy pripevnéte adhezivni
podlozZky.

E130001

E130066

Vytahnéte rukojet ven.

Otoctte rukojet ve smé&ru hodinovych
rucicek, aby se pri¢na liSta dostala do
kontaktu s lizinou.
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Pristup k T-draZzce

E130067
E98209

Poznamka: Dejte pozor, aby mezi pfic¢nou
listou a liZzinou nebyla mezera (A).

4, Otoctte rukojet nejméné o 3,5 otacky.

1. Vytdhnéte rukojet ven.
2. Sklopte kryt.
3. Demontujte posuvnou listu.

Montaz stiesniho boxu

=

E130002

Zajistéte, aby adhezivni podlozky nepfrisly
do kontaktu s pripevriovacim Sroubem.
E98208

5. Zama&knéte rukojet dovnitt. Ototenim
klice ve sméru hodinovych rucicek
zdmek uzamknéte.

6. Vyjméte klic.
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TaZeni

TAZENi PRIVESU
UPOZORNENI
Neprekracujte rychlost 100 km/h (62
mil/h). Mohli byste ztratit kontrolu
nad vozidlem nebo by mohlo dojit

k vdZnému zranéni nebo dokonce smrti
osob.

Tlak v zadnich pneumatikéach je
nutné zvysit o 3 psi (0,2 baru) nad
stanovené hodnoty. Neprekracujte
maximalni hodnotu tlaku uvedenou na
bocnici pneumatiky. Mohlo by dojit
k vdznému zranéni osob.

Neprekracujte maximalni celkovou

hmotnost privésu, kterd je uvedena

na identifika¢nim Stitku vozidla. Mohli
byste ztratit kontrolu nad vozidlem nebo
by mohlo dojit k vdznému zranéni nebo
dokonce smrti osob. Viz Identifikacni
Stitek vozidla (stana 231).

Neprekracujte maximalni povolené

zatizeni privésu prenasené na tazné

zafizeni, tj. svislé zatizeni koule
tazného zafizeni, uvedené v tabulce
technickych Udajd vozidla. Mohli byste
ztratit kontrolu nad vozidlem nebo by
mohlo dojit k vdZnému zranéni nebo
dokonce smrti osob.

Protiblokovacibrzdovy systém nefidi

najezdovou brzdu privésu. Mohli

byste ztratit kontrolu nad vozidlem
nebo by mohlo dojit k vaZnému zranéni
nebo dokonce smrti osob.

P¥i jizdé s privésem:
Rid'te se predpisy k jizd& s pfivésem
platnymi v prisludné zemi.
Neprekracujte rychlost 62 mil/h
(100 km/h), prestoze predpisy v dané
zemi povoluji za ur€itych podminek
jizdy vysSi rychlosti.

C-MAX (CB7)
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Naklad umistujte co nejnize

a doprostied napravy privésu. Jestlize

je tazné vozidlo nenalozené, ndklad na

privésu musi byt umistén smérem

k predni ¢asti s maximalnim zatizenim

predni ¢asti, protoZe tak je dosaZzeno

nejvétsi stability.

ZatiZzeni pfivésu pfenasené na tazné

zafizenli, tj. svislé zatiZeni koule tazného

zafizeni, ma dUlezity vliv na jizdni
stabilitu vozidla a p¥ivésu.

Svislé zatiZeni koule tazného zafizeni

by mélo predstavovat nejméné 4 %

hmotnosti privésu a nemélo by
prekracovat nejvyssi povolené zatiZeni.

Pokud se pfivés za¢ne naklanét,

neprodlené snizte rychlost.

P¥i sjizdé&ni prudkych svahl podfad'ite.
Poznamka: Hodnota nejvyssiho
povoleného zatiZeni pfivésu pfendseného
na tazné zalizeni, kterd je uvedena na
identifika¢nim Stitku privésu, predstavuje
hodnotu vychdzejici ze zkousek
realizovanych vyrobcem. Nejvyssi povolené
zatiZeni privésu prendsené na tazné zarizeni
mdZe byt niZsi.

Stabilita soupravy vozidla s privésem je
velmi zavisla na kvalité privésu.

Pripojeny privés ma vliv na ovladatelnost
vozidla a prodluZuje brzdnou vzdalenost.
Prizpdsobte rychlost a chovani za jizdy
nakladu privésu.

Celkova hmotnost jizdni soupravy uvedena
na identifika¢nim Stitku vozidla plati pro
jizdu s pfivésem do svahU s nejvyse 12%
naklonem a v nadmorské vysce do

3 281 stop (1000 metrd). V hornatych
oblastech se vykon motoru s rostouci
nadmorskou vyskou a klesajici hustotou
vzduchu snizuje. V oblastech s nadmorskou
vyZkou nad 3 281 stop (1000 metrd) je
nutné po prekroc¢eni kazdych

3 281 vyskovych stop (1 000 vyskovych
metrd) sniZit stanovenou maximalni
celkovou hmotnost jizdni soupravy 0 10 %.
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Poznamka: Ne vsechna vozidla jsou
vhodnd nebo schvdlenad pro montaz tazného
zafizeni. Dalsi informace ziskdte od
autorizovaného prodejce.

Osvétleni privésu

Elektricky systém vozidla neni vhodny pro
taZzeni ptivésd s osvétlenim LED.

ZASOUVACI TAZNE ZARIZENI

UPOZORNENI(

S ramenem tazného zafizeni

manipulujte pouze rukama. Nikdy

nepouZivejte nohou nebo naradi,
mohlo by dojit k poskozeni mechanizmu.

E130344

Snimatelné rameno tazného zafizeni je
mozné pomociruéniho kola A otocit 0 90°
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E75174

13kolikova zasuvka pro privés B je umisténa
pod zadnim naraznikem vedle ramena
tazného zafizeni C.

Zasroubovani tazného zafizeni

UPOZORNENI
Ru¢ni kolo se bude béhem montéze
otacet, nepfibliZzujte k nému ruce.

Pokud nedojde k zajisténi ramena

taZného zafizeniv zajigtovaci poloze,

bude znit varovny tén. Pokud nebude
béhem montéaze ramena tazného zafizeni
slySet tédn, nepouZivejte tazné zafizeni a
nechte jej zkontrolovat fadné vyskolenym
technikem.

UPOZORNENI

Pred vyjmutim a uloZenim tazného

zatizeni do ukladaci polohy vzdy

odpojte privés nebo rozeberte nosice
nakladu a jejich prislusenstvi. Pro zajisténi
stability rozeberte pfisluSenstvi. Vyjméte
za zasuvky zastr¢ku a adaptér pro napéjent
privésu. NedodrZenim tohoto pokynu miZe
dojit k poskozeni narazniku.




Tazeni

E75176

3. Uvolnéte tocitko. Rameno tazného

F13034s zafizeni neni zajisténo. To je

1. Vlozte kli¢ do ru¢niho kola a pro signalizcgvanqvgrovnym tonema
odjisténi jim otacejte ve sméru chodu vysunutim rucniho kola pfiblizné pét
hodinovych rucitek. milimetr0 z jeho klidové polohy.

E75177

4. Rukou klidné otacejte ramenem
tazného zarizeni z jeho stfedové polohy
E130346 na doraz do polohy pro uskladnéni.

2. Vytahnéte ruéni kolo a ototte jim proti Rameno tazného zafizeni se v koncove

smé&ru chodu hodinovych ruiek az na poloze automaticky zajisti. Neni-li
doraz. Rameno tazného zarizeni se okolni zvuk prilis velky, je zajistént

automaticky nato&i do stfedni polohy. ggﬁé%\éaeznel,gg“zg,f;:,'gg’sggggﬁgm' Po
varovny tén a rucni kolo se vrati zpét
do klidové polohy.

5. Otocte klicem proti sméru hodinovych
rucicek a vyjmeéte jej.
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TazZeni

VysSroubovani taZného zarizeni

POZOR

Pokud nedojde k zajisténi ramena

tazného zafizeniv zajistovaci poloze,

bude znit varovny tén. Pokud nebude
béhem montaze ramena tazného zafizeni
slySet ton, nepouZivejte tazné zafizeni a
nechte jej zkontrolovat radné vyskolenym
technikem.

1. Vlozte kli€ do ru¢niho kola a pro
odjisténi jim otacejte ve sméru chodu
hodinovych rucicek.

2. Vytahnéte ru¢ni kolo a otocte jim proti
smeéru chodu hodinovychruci¢ek az na
doraz. Rameno tazného zafizeni se
automaticky natoci do stredni polohy.

"/ -
o

\

E75179 \ <

3. Uvolnéte tocitko. Rameno tazného
zarizeni neni zajisténo. To je
signalizovano varovnym ténem a
vysunutim ru¢niho kola pfiblizné pét
milimetrd z jeho klidové polohy.

C-MAX (CB7)

E75178

4. Rukou klidné otacejte ramenem
tazZného zafizeni z jeho stfedové polohy
na doraz do pracovni polohy. Rameno
taZného zarizeni se v koncové poloze
automaticky zajisti. Neni-li okolni zvuk
prilis velky, je zajisténi doprovdzeno
zretelnym cvaknutim. Po dokoncéeni
zajisténi prestane znit varovny tén a
rucni kolo se vrati zpét do klidové
polohy.

5. Otocte klicem proti sméru hodinovych
rucicek a vyjméte jej.
Jizda s privésem

POZOR

NemdZe-li byt splnéna kterakoli z

nasledujicich podminek, pak tazné

zafizeni nepouzivejte a nechte je
zkontrolovat radné vysSkolenymi techniky.

Pred jizdou se ujistéte, je-li koule tazného
zafizeni ¥ddné uzamknuta. Zkontrolujte:
pokud je zajistovaci postup dokon&en,
neozyva se Zadny varovny tén,
ru¢ni kolo je v klidové poloze a
nevytvorila se Zddna mezera,
zajistili jste ru¢ni kolo (proti sméru
chodu hodinovych rucic¢ek) a vyjmuli
jste kli¢,
koule tazného zafizeni je uzamknuta.
P¥i zkousce Skubnutim se nesmi hybat.



TaZeni

Udrzba
VYSTRAHY
Zaveés tazného zafizeni a Fidici
jednotka nevyzaduji zAdnou UdrZbu.
Nenanasejte na né mazacituk aniolej.

Opravy a rozebrani zavésu tazného
zafizeni mdZe provadét pouze
vyrobce.

Pokud pouzivate k myti vozidla

vysokotlakou mycku, nestfikejte pfimo

na otoc¢ny kloub ramene tazného
zaftizeni.
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Rady pro jizdu

ZAJiZDENI
Pneumatiky

POZOR

Nové pneumatiky potfebuji pro zajeti

priblizné 500 km. Po tuto dobu se

mUZe objevovat nestandardni jizdni
chovani.

Brzdy a spojka

POZOR

Prvnich 150 km ve mésté a prvnich
1500 km na délnicich se vyvarujte
prudkého pouzivani brzd a spojky.

Motor

UPOZORNENI(

Prvnich 1500 km nejezdéte pfilis
rychle. Casto a vcas prefazujte.
NezatéZujte motor.

BEZPECNOSTNI OPATRENI
PRI STUDENEM POCASI

Funk&nost nékterych soutasti a systémo
mbZe byt ovlivnéna pfi teplotach nizsich
nez -30 °C (-22 °F).

JizDA vOoDOU
Projizdéni vodou

VYSTRAHY
Vodou projizdéjte pouze v nouzovych
pfipadech a normalné tento zpUsob
jizdy nepouZivejte.

Pokud by se dostala voda do
vzduchového filtru, mohlo by dojit k
poskozeni motoru.
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V nouzovych pfipadech midZete jet vodou
do maximalni hloubky 200 milimetrd pfi
maximalni rychlosti vozidla 10 km/h.
Zvlastni pozornost musite vénovat jizdé
tekouci vodou.

Pokud byste projiZzdéli vodou, dodrzujte
nizkou rychlost a nezastavujte vozidlo. Po
projeti vody, a jakmile je to z ddvodu
bezpecnosti moZné, provedte nasledujici
Ukony:
Seslapnéte zlehka brzdovy pedal a
ovérte spravnou funkci brzd.
Zkontrolujte plnou funkci houkacky.
Zkontrolujte plnou funkci svétel vozidla.

Zkontrolujte U¢inek posilovace fizeni.



Nouzové situace na silnici

AUTOLEKARNICKA

Prostor pro ulozeni lékarnicky je v
ukladacim prostoru pod podlahou.

VYSTRAZNY TROJUHELNIK

E130151

Predni sedadla posurite Uplné dozadu. Viz
Sedadla (stana 109).

NOUZOVY VYCHOD

Pokud vase vozidlo bylo poskozeno
nehodovu, je nezbytné, aby cestuijici ze treti
fady opustili vozidlo pfes prostfedni
sedadlo druhé fady.

E129302

Zatadhnéte za ¢ervenou paku a sklopte
opéradlo sedadla dopredu.

C-MAX (CB7)

184



Pojistky
UMISTENI POJISTKOVYCH Pojistkova skFifikavzavazadlovém
SKRINEK prostoru
Pojistkova skrifika v motorovém \
prostoru \ 2 \

Tato pojistkova skfifi je umisténa v
motorovém prostoru Viz UdrZba (stana ]
196)..

Pojistkova skfifika v prostoru pro .
cestujici -t

/

< E130147
), -y »
S 3 VYMENA POJISTKY
. L ' UPOZORNENI
\ . V Zadném pripadé elektricky systém
E130170 vozidla neupravujte. Opravy
elektrického systému, vymeénu relé a

pojistek pro vysoké proudy pfenechejte
fadné vyskolenému technikovi.
Pred dotykem nebo vyménou
pojistky vypnéte zapalovani a
vSechny elektrické spotfebice.

UPOZORNENI(

Vadnou pojistku nahrad'te pojistkou
se stejnymi parametry.

E130171 Poznamka: Vadnou pojistku je moZné
1. Stla¢enim pridrZovacich spon kryt poznat podle preruseni vidkna.
uvolnite. Poznamka: Vsechny pojistky kromé
2. Spustte pojistkovou skiifiku dold a pojistek na vysoké proudy se montuji pouze
zamdacknutim.

pritdhnéte ji k sobé.

Instalaci proved'te obracenym postupem. Poznamka: Klesté na vytahovdni pojistek

jsou umistény v pojistkové skfirice
motorového prostoru.
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Pojistky

TABULKA S TECHNICKYMI UDAJI POJISTEK

wrw

Pojistkova skfifika v motorovém prostoru

(e . _ -

[ |

| R2 R4 || RS
J/ R8 R11 R13 R14

F29 F36

R7 R10 R12 F28 | | F3s

44:‘_
g
-
®

F23

F41

F44) I o &1 w—

F46 =] F1

F‘“’l F3 |F10ﬂF12 F14||F16 e
szl [

Fa2 |l ! F17

F9 F13||F15 G

F38 . S e g g T b
’ — 1 R6 R9 o
]
|

0

Rt " F7 I;B F19
| —
E12992:;C//
Pojistka Hodnota (A) JiSténé obvody
7 40 Cerpadlo protiblokovaciho brzdového systému
8 30 Ventil protiblokovaciho brzdového systému
9 20 Ostfikovat svétlometd
10 40 Ventilator topeni
1 30 Ridici jednotka kvality napéti
12 30 Relé fizeni motoru
13 30 Relé startéru
14 40 Vyhrivani ¢elniho skla (prava strana)
15 25 Ventilator mezichladice — 1.0 EcoBoost
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Pojistky
Pojistka Hodnota (A) Jisténé obvody

16 40 Vyhtivani ¢elniho skla (leva strana)

17 20 Topeni na palivo

18 20 Stérale Celniho okna

19 5 Protiblokovaci p_rzdov{/_ systém, jednotka elektronického
programu stability vozidla

20 15 Houkacka

21 5 Spinac brzdovych svétel

22 15 Systém monitorovani autobaterie

23 5 Civky relé, fidici jednotka spinace svétel

24 20 Zadni elektricka zasuvka

25 10 Elektricky ovladana vnéjsi zpétna zrcatka

26 15 Ridici jednotka hnaciho agregatu

27 15 Spojka klimatizace

28 - Nepouziva se

29 25 Vyhrivané zadni sklo

30 5 Ridicl jednotka hnaciho agregéatu

31 - Nepouziva se
Ventil recirkulace vyfukovych plyn0 EGR, fidici ventily vifeni,
vyhtivany snimac kysliku ve vyfukovych plynech (fizeni

32 10 motoru), relé elektronickeé Yidici jednotky ventilatoru chla-
zeni motoru (civka), jednotka ¢erpadla chladici kapaliny
s dobé&hem — motor 1.0 EcoBoost

33 10 Zapalovaci civky

34 10 Vstrikovace

35 5 Civka relé mezichladice

35 15 Vyhtivani filtru (vznétové motory)

36 10 Ridici jednotka hnaciho agregatu

37 - Nepouziva se
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Pojistky
Pojistka Hodnota (A) Jisténé obvody
38 15 Sidicfjednotka hnaciho agregatu, fidici jednotka prevo-
ovky
39 5 Ridici jednotka svétlometd
40 5 Ridici jednotka posilova&l fizeni
41 20 Ridici jednotka karoserie
42 15 Stérac zadniho okna
43 15 Nastaveni sklonu sv&tlometd
44 - Nepouziva se
45 10 Vyhtivané trysky ostrikovace
46 25 Elektricky ovlddana okna (prednf)
47 75 Vyhtivana vnéjsi zpétna zrcatka
48 15 Vyparnik
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Pojistky

v

Pojistkova skFrifka v prostoru pro cestujici

F65

F66 F74 F82

F67 F75 F83

F68 F76 F84

1 ‘
j F60 F69 F77 F85
L]
; F61 F70 F78 F86
3
; F62 F71 ] F79 F87
] F63 E F72 F80 F88
F64 F73 F81 F89
— —— el
E129926
Pojistka Hodnota (A) Jisténé obvody
56 20 Napéjeni ¢erpadla paliva
57 - Nepouziva se
58 - Nepouziva se
59 5 Pasivni systém proti kradezi
60 10 Vnitfni osvétleni, sestava spina¢d dvefi na strané fidice,
schranka v pfistrojové desce
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Pojistky
Pojistka Hodnota (A) Jisténé obvody

61 20 Zapalovac cigaret, elektrickd zasuvka ve druhé fadé

62 5 Qfd[cfjednotka snimace desté, samostmivaci zpétné
zrcatko

63 - Nepouziva se

64 - Nepouziva se

65 10 Qdijigtovani zadnich vyklopnych dvefi

66 20 Zamek dvefi na strané fidi¢e, dvojité zamykani

67 75 Displej informacniho a zdbavniho systému

68 15 Zamek sloupku fizeni

69 5 Panel pFistrojo

70 20 Centralni zamykani

7 10 Klimatizace

72 75 Ridici jednotka volantu

73 75 Alarm, palubni diagnostika Il

74 15 Dalkova svétla

75 15 Predni mlhové svétlomety

76 10 Zpétny svétlomet

77 20 Cerpadlo ost¥ikovate

78 5 Spinac zapalovani nebo startovaci tlacitko

79 15 Jgdnootka hlasgv'évho' ovcl,édém’, ngyigaém’ syst,énj, pFevrjrévaé
diskd DVD, ménic diskd CD, tla¢itko zamykani dveri

80 - Nepouziva se

81 5 Snl’mgé ’pohybu v interiéru, radiofrekvenéni prijimac,
slunecni clony

82 20 Kostra ¢erpadla ostfikovace

83 20 Kostra centralniho zamykani

84 20 Kostra zamku dvefi na strané fidice, dvojité zamykani
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Pojistky

Pojistka Hodnota (A) Jisténé obvody

Radio, navigacni systém, spinac¢ deaktivace airbagu

85 75 spolujezdce, spinac vyhrivani pfedniho sedadla, nezavislé
topeni, vyhfivani ru¢né ovladané recirkulace vzduchu

86 10 Z&drZzny systém

87 - Nepouziva se

88 - Nepouziva se

89 - Nepouziva se

Pojistkova skrifika v zavazadlovém prostoru

E129927

Pojistka Hodnota (A) Jisténé obvody
1 - Nepouziva se
10 Modul bezkli¢ového systému zamykani a startovani
3 5 Kliky dvefi vozidla s bezklicovym systémem
Modul dvefi (levé predni) (elektricky ovladana okna,
4 25 centralni zamykani, elektrické sklapéni vnéjsiho zpétného
zrcatka, vyhrivani vnéjsiho zpétného zrcatka)
Jednotka dvefi (prava predni) (elektricky ovlddanéa okna,
5 25 centralni zamykani, elektrické sklapéni vnéjsiho zpétného
zrcatka, vyhrivani vnéjsiho zpétného zrcatka)
6 25 Jednotka dvefi (levé zadni) (elektricky ovladana okna)

C-MAX (CB7)
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Pojistky
Pojistka Hodnota (A) Jisténé obvody
7 25 Jednotka dvefi (pravé zadni) (elektricky ovlddana okna)
8 10 Bezpecnostni houkacka
9 25 Elektricky ovladané sedadlo fidi¢e
10 - Nepouziva se
N - Nepouziva se
12 10 Ridici jednotka klimatizace
13 5 Jednotka pristrojového panelu
14 75 Disp}ej informac“:vnfhogzébavnfho systému, fidici jednotka
’ systému GPS (vcetné jednotky start/stop)

15 15 Audiojednotka, ovladaci panel audiojednotky
16 - Nepouziva se
17 - Nepouziva se
18 - Nepouziva se
19 - Nepouziva se
20 - Nepouziva se
21 - Nepouziva se
22 - Nepouziva se
23 - Nepouziva se
24 30 Meénic¢ napéti
25 25 Elektricky ovladané zadni vyklopné dvere
26 40 PFisluSenstvi, modul taZzného zafizeni
27 - Nepouziva se
28 - Nepouziva se

Monitorovani mrtvého Uhlu, asistence zachovani jizdniho
29 5 pruhu, systém active city stop, kamera pro zpétny vyhled

(bez jednotky start/stop)
29 5 gtiggfll prodlouZeného zapalovani (véetné jednotky start/

C-MAX (CB7)
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Pojistky
Pojistka Hodnota (A) Jisténé obvody
30 5 Ridici jednotka parkovaciho asistenta
31 - Nepouziva se
32 5 Meénic napéti
33 - Nepouziva se
34 15 Vyhtivani sedadla fidice
35 15 Vyhrivani sedadla spolujezdce
36 - Nepouziva se
37 20 Systém slunecnich clon
38 - Nepouziva se
39 - Nepouziva se
40 - Nepouziva se
41 - Nepouziva se
42 - Nepouziva se
43 - Nepouziva se
44 - Nepouziva se
45 - Nepouziva se
46 5 Monitorovani mrtvéhg L’Jr]lu,'asisten'ce zachovani jizdniho
pruhu, kamera pro zpétny vyhled (s jednotkou start/stop)

C-MAX (CB7)
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PFeprava nepojizdného vozidla do opravy

BODY PRO TAZENI

Umisténi tazného oka

Nasroubujte taZzné oko, které je umisténo
v prohlubni ndhradniho kola.

Vle¢né oko se vzdy musi vozit ve vozidle.
Montaz taZzného oka

UPOZORNEN(

Sroubovacivle¢né oko ma levy zavit.

Namontujte jej Sroubovanim proti

sméru hodinovych ruéiéek. Ujistéte
se, zda je taZzné oko zcela utazeno.

Poznamka: U vozidel s taznym zafizenim
nelze na zadi vozidla namontovat taZné oko.
Pro taZeni vozidla pouZijte taZzné zafizeni.

Predni vle¢éné oko

R

~3\
“

-

E78367
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Zadni vlecné oko
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E78368

Zasunte vhodny predmét do otvoru na
dolni strané krytu a odpacte kryt.
Namontujte vle¢né oko.

TAZENiVOZIDLAPOCTYRECH
KOLECH

VEechna vozidla

UPOZORNENI
Kdy? je vozidlo tazeno, zapnéte
zapalovani. Pokud tak neudélate,
zamek fizeni se uzamkne a smérova
a brzdové svétla nebudou fungovat.

Brzda a posilovac fizeni nefunguiji,

pokud motor neni v provozu. Budete

muset seSlapnout pedal brzdy vétsi
silou a zachovavat vétsi odstup z ddvodu

fizeni.

VYSTRAHY
Nadmérné napéti tazného lana mize
vést k poskozeni vaseho vozidla nebo
vozidla, které tédhne.



Preprava nepojizdného vozidla do opravy

VYSTRAHY
@ P¥i taZzeni vozidla zvolte neutral.

V pripadé zavady nebo mechanického

selhani nepouzivejte samostatné

nosice napravy, Vase vozidlo musi byt
prepravovano se VSEMI koly na vozovce
nebo se VSEMI koly zvednutymi.

Pri taZeni se vzdy rozjizdéjte pomalu a
plynule bez trhani tazenym vozidlem.

Vozidla s automatickou
prevodovkou

VYSTRAHY
Pokud je tfebajet rychlejinez 20 km/h
nebo ujet vzdalenost delsi nez
20 kilometrd, musi se vozidlo
prepravovat se VSEMI koly zvednutymi.

Doporuc¢ujeme neodtahovat vozidla,
kdyZ jsou hnaci kola na zemi. Pokud
je v8ak nutné odtadhnout vozidlo
z nebezpetného mista, netahnéte je
rychleji nez 20 km/h a dale nez 20 km.

@ Pr¥i taZeni vozidlem necouvejte.

V pfipadé mechanického selhani
prevodovky nepouzivejte
. samostatné nosice napravy.
VSECHNA kola musi byt zvednuta.

Neodtahujte vozidlo, je-li okolni
teplota nizsi nez 0°C (32°F).
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Udrzba

VSEOBECNE INFORMACE

Nechéavejte své vozidlo pravidelné
prohlédnout v servisu, coz pomaha
udrzovat jeho technicky stav a cenu pro
pripadny dalsi prodej vozidla. Je pro vas
pripravena Siroka sit autorizovanych servist
Ford, které jsou zde proto, aby vam svymi
profesiondlnimi odbornymi znalostmi
pomohly. V&fime, Ze jejich specialné
vyskolenitechnicijsou nejlépe kvalifikovani
pro fadné a odborné provedeni servisnich
praci na vasem vozidle. K tomu mohou
pouzit Sirokou fadu vysoce
specializovanych nastrojd, které byly
vyvinuty konkrétné pro provadéni
servisnich praci na vasem vozidle.

Kromé provadéni pravidelnych servisnich
prohlidek doporucujeme, abyste provadéli
nasledujici dodatkové kontroly.

UPOZORNENI
Nez se ¢ehokoliv dotknete nebo
zatnete zkouset cokoliv sefizovat,
vypnéte zapalovani.

Kdy? je zapnuté zapalovani nebo

kdyz je motor v chodu, nedotykejte

se soucasti systému elektronického
zapalovani. Systém pracuje s vysokym
napétim.

Davejte pozor, aby vdm chladicfi

ventilator motoru nezachytil prsty

nebo nékterou soucéast odévu. Za
uréitych provoznich podminek mdze
ventilator chlazeni pokracovat v chodu i
nékolik minut po vypnuti motoru.

UPOZORNENI(

Pri kontrolovani vozidla se ujistéte, Zze
jsou plnici hrdla pevné utazena.

C-MAX (CB7)

Kazdodenni kontroly

Vnéjsi svétla

Svitilny vnitfniho osvétleni

Varovné kontrolky a indikatory
P¥i €erpani pohonnych hmot
zkontrolujte

Hladinu motorového oleje. Viz

Kontrola motorového oleje (stana
203).

Hladinu brzdové kapaliny. Viz
Kontrola brzdové a spojkové
kapaliny (stana 205).

Hladinu ostfikovaci kapaliny. Viz
Kontrola kapaliny ostfikovaco
(stana 205).

Tlak v pneumatikach (u studenych
pneumatik). Viz Technicka data
(stana 226).

Stav pneumatik. Viz Kolaa
pneumatiky (stana 213).

Kazdy mésic zkontrolujte

Hladinu chladici kapaliny motoru
(studeny motor). Viz Kontrola
chladicikapalinymotoru (stana204).

Tésnost potrubi, hadic a nadrzi
Funkci klimatizace

Funkci ruéni brzdy

Funkci houkacky

Dotazeni matic kol. Viz Technicka
data (stana 226).



Udrzba

OTEVIRANI A ZAVIRANI Pfesufite hak nalevo.
KAPOTY

Otvirani kapoty

E87786

E73698
Otevrete kapotu a podeprete ji podpérou.

Zavirani kapoty

POZOR

Ujistéte se, Ze je kapota spravné
zavrena.

Priviete kapotu a nechte ji z vySky 20 - 30
centimetrd dopadnout vlastni vahou.

E135852
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Udrzba

PREHLED SOUCASTi POD KAPOTOU -1,0L ECOBOOST™

E141341

A

O @

— I @ m m Qg

Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na pravé strané) Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 205).

Plnici hrdlo motorového oleje ' Viz Kontrola motorového oleje (stana 203).

Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na levé strangé) Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 205).

Autobaterie Viz Autobaterie vozidla (stana 211).

Pojistkové skfifika v motorovém prostoru Viz Pojistky (stana 185).
Vzduchovy filtr NevyZaduje Zadnou Udrzbu.

Mérka motorového oleje ' Viz Kontrola motorového oleje (stana 203).
N&drzka kapaliny ostfikovac(. Viz Kontrola kapaliny ostfikovaéu (stana 205).

N&drzka chladici kapaliny motoru Viz Kontrola chladici kapaliny motoru
(stana 204).

'Plnici viko a olejova mérka jsou pro snadnou identifikaci barevné oznaceny.

C-MAX (CB7)
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Udrzba

PREHLED SOUCASTiPODKAPOTOU-1,6LDURATEC-16V TI-VCT
(SIGMA)

E130030

A Né&drzka chladici kapaliny motoru™ Viz Kontrola chladici kapaliny motoru
(stana 204).

B Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizenf na pravé stran&)”: Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 205).

C Plnici viko motorového oleje’: Viz Kontrola motorového oleje (stana 203).

D Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na levé strang)”: Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 205).

E Autobaterie: Viz Autobaterie vozidla (stana 211).
F Pojistkova skfifika v motorovém prostoru: Viz Pojistky (stana 185).
G Vzduchovy filtr: NevyZaduje zaddnou Udrzbu.
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Udrzba

H Mérka motorového oleje”: Viz Kontrola motorového oleje (stana 203).

I Né&drzka kapaliny ostfikovatd”: Viz Kontrola kapaliny ostfikovago (stana
205).
' Pro snadné rozpoznani jsou vika plnicich otvor a mérka motorového oleje barevné
oznaceny.

PREHLED SOUCASTI POD KAPOTOU - 1,6 L DURATORQ-TDCI
(DV) VZNETOVY

E130031

A Né&drzka chladici kapaliny motoru™ Viz Kontrola chladici kapaliny motoru
(stana 204).

B Z&sobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na pravé stran&)”: Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 205).
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Udrzba

@)

I O T m

Plnici viko motorového oleje’: Viz Kontrola motorového oleje (stana 203).

Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizenf na levé strang)”: Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 205).

Autobaterie: Viz Autobaterie vozidla (stana 211).

Pojistkova skfifika v motorovém prostoru: Viz Pojistky (stana 185).
Vzduchovwy filtr: NevyZaduje Zadnou Udrzbu.

Mérka motorového oleje’: Viz Kontrola motorového oleje (stana 203).

N&drzka kapaliny ostfikovacd™: Viz Kontrola kapaliny ostFikovagu (stana
205).

' Pro snadné rozpoznani jsou vika plnicich otvord a mérka motorového oleje barevné
oznaceny.

C-MAX (CB7)
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Udrzba

PREHLED SOUCASTi POD KAPOTOU - 2,0 L DURATORQ-TDCI
(DW) VZNETOVY

E130032

A Né&drzka chladici kapaliny motoru™ Viz Kontrola chladici kapaliny motoru
(stana 204).

B Z&sobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na pravé strané)”: Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 205).

C Mérka motorového oleje": Viz Kontrola motorového oleje (stana 203).

D Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na levé stran&)”: Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 205).

E Autobaterie: Viz Autobaterie vozidla (stana 211).
Pojistkové skrifika v motorovém prostoru: Viz Pojistky (stana 185).
Vzduchovy filtr: NevyZaduje zddnou Udrzbu.

@ M
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Udrzba

H Plnici viko motorového oleje’: Viz Kontrola motorového oleje (stana 203).

I Nadrzka kapaliny ostfikovacd™: Viz Kontrola kapaliny ostfikovagi (stana

205).

' Pro snadné rozpoznani jsou vika plnicich otvord a mérka motorového oleje barevné

oznaceny.

MERKA HLADINY
MOTOROVEHO OLEJE -1,0L
ECOBOOST™

E141337

A MIN
B MAX

MERKA HLADINY
MOTOROVEHO OLEJE - 1,6L
DURATEC-16V TI-VCT (SIGMA)

E95540

A MIN
B MAX

C-MAX (CB7)

MERKA HLADINY
MOTOROVEHO OLEJE-1,6 L
DURATORQ-TDCI (DV)
VZNETOVY/2,0 LDURATORQ-
TDCI (DW) VZNETOVY

A B
!

E95543

A MIN
B MAX

KONTROLA MOTOROVEHO
OLEJE

UPOZORNENI

Nepouzivejte prisady do oleje ani jiné

prostredky k oSetfovani motoru. V

uréitych pripadech mohou poskodit
motor.

Poznamka: Spotfeba oleje se u nového
motoru dostane na béZnou hodnotu aZ po
ujeti pfiblizné 5000 kilometrd.



Udrzba

Kontrola motorového oleje

UPOZORNENI(

Ujistéte se, Ze je hladina mezi
znackami MIN a MAX.

Poznamka: Zkontrolujte hladinu pred
nastartovanim motoru.

Poznamka: Ujistéte se, Ze vozidlo stoji
vodorovné.

Poznamka: Po zahidni se objem oleje zvysi.
Hladina miZe z tohoto ddvodu byt i nékolik
mm nad znackou MAX.

Vytahnéte mérku a otfete ji Cistou
netfepivou latkou. Pro kontrolu hladiny
motorového oleje mérku motorového oleje
zasunte zpét a znovu ji vytdhnéte.

Pokud je hladina na zna¢ce MIN, okamzité
doplnite.
Plnéni

UPOZORNENI
Doplfujte jen pri studeném motoru.
Pokud je motor horky, nechte jej 10
minut vychladnout.

Nesnimejte plnici viko za béhu
motoru.

Demontujte plnici viko.
POZOR
A Nedoplniujte nad znacku MAX.

Poznamka: Jakoukoli uniklou kapalinu
neprodlené setfete pomoci nasakavé
tkaniny.

Doplnite kapalinu, ktera splriuje specifikace
Ford. Viz Technicka data (stana 205).
Vymeérnite uzavér plniciho hrdla. Otacejte
jim, dokud neucitite silny odpor.

C-MAX (CB7)

KONTROLA CHLADICI
KAPALINY MOTORU

Kontrolahladiny chladicikapaliny

POZOR

Dbejte, aby nedoslo k potfisnénf

pokoZky kapalinou a aby kapalina

nevnikla do o¢i. Dojde-li k tomu,
oplachnéte postizena mista ihned velkym
mnoZstvim vody a navstivte [ékare.

UPOZORNENI(

Ujistéte se, Ze je hladina mezi
znackami MIN a MAX.

Poznamka: Po zahidni se objem chladici
kapaliny zvétsi. Hladina miZe z tohoto
ddvodu byt i nad znackou MAX.

Pokud je hladina na zna¢ce MIN, okamzité
doplrite.

Plnéni

UPOZORNENI
Doplnujte jen pri studeném motoru.
Pokud je motor horky, nechte jej 10
minut vychladnout.

Nesnimejte plnici viko za béhu
motoru.

Nesnimejte plnici viko, je-li motor
horky. Vyckejte, az motor vychladne.

Nezfedéna chladici kapalina je
hoflava a mdZe se vznitit, dojde-li
k politi horkého vyfuku.

VYSTRAHY

V pfipadé nouze mUZete do chladiciho

systému doplnit pouze vodu a dojet

na servisni stanici. Co nejdfive nechte
systém zkontrolovat fadné vysSkolenym
technikem.



Udrzba

VYSTRAHY
DelSi pouzivani nespravné naredéné
chladici kapaliny mdZe zpUsobit
podkozeni motoru v ddsledku koroze,
prehfati nebo zmrznuti.

UPOZORNENI(

Dosahne-li hladina znacky MIN,

nechte systém co nejdfive

zkontrolovat f&dné vyskolenym
technikem.

Pomalu odsroubuijte viko. P¥i
odsroubovavani vika mdze pomalu unikat
tlak.

UPOZORNENI
@ Nedoplrujte nad znacku MAX.

Doplnite smés chladici kapaliny a vody
v pomeéru 50/50 s pouZitim kapalin
odpovidajicich specifikaci Ford. Viz
Technicka data (stana 205).

KONTROLABRZDOVéA
SPOJKOVE KAPALINY

UPOZORNENI
PouZiti jiné nez doporucené brzdové
kapaliny m0ze vést ke snizeni G¢inku
brzd a nesplnéni vykonnostnich
norem Ford.

Dbejte, aby nedoslo k potfisnénf

pokoZky kapalinou a aby kapalina

nevnikla do oci. Dojde-li k tomu,
oplachnéte postizena mista inned velkym
mnoZzstvim vody a navstivte |ékare.

TECHNICKA DATA

Kapaliny ve vozidle

Poznamka: UdrZujte brzdovou kapalinu v
Cistoté a suchu. V pripadé znecisténi,
zasazeni vodou, ropnymi produkty nebo
jinymi latkami mdZe dojit k poskozeni
brzdového systému a k jeho moZnému
selhani.

Poznamka: Brzdovd a spojkova soustava
jsou zdsobovany z téZe nadrzky.

Doplnite kapalinu, kterd splriuje specifikace
Ford. Viz Technicka data (stana 205).

KONTROLA KAPALINY
OSTRIKOVACU

Poznamka: Prednia zadni ostfikovace jsou
zdsobovany z téZe nadrzky.

K doplnéni pouzijte smés kapaliny do
ostfikovacd a vody. Zabranite tak
zamrznuti kapaliny v chladném pocasi a
prispéjete k vyssi kvalité ¢isténi.
Doporucujeme vam, abyste pouZivali pouze
vysoce kvalitni kapalinu do ostfikovacd.

P¥i fedéni kapaliny postupujte podle
pokynU k pfisludnému produktu.

UPOZORNENI(

NepouzZivejte kapaliny nevyhovuijici specifikacim nebo poZzadavkdm. PouZiti nevhodné
kapaliny m0ze vést k podkozeni, které nebude kryto zarukou.
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Udrzba
- . Stupen —— .
Polozka Specifikace viskozity Doporucena kapalina

Motorovy olej — pouze

Motorovy olej Castrol nebo

tové motory

z&7ehové motory W55-M2C948-B SW-20 o

Alternativni motorovy

olej — vSechny zaZe- _ _ ~ Motorovy olej Castrol nebo
hové motory vyjma WSS-M2C913-C 5W-30 Ford

motoru 1.0 EcoBoost

Motorovy olej — vzné- WSS-M2C913-C S5W-30 Motorovy olej Castrol nebo

Ford

Nemrznouci kapalina

WSS-M97B44-D

Nemrznouci kapalina
Motorcraft SuperPlus
Antifreeze

Brzdova kapalina

WSS-M6C65-A2

Brzdova kapalina Motor-
craft nebo Ford DOT 4 LV
High Performance

Motor byl navrzen k pouziti s motorovym olejem Castrol nebo Ford, coz pfispiva k niZsi
spotfebé paliva a zachovani Zivotnosti motoru.

Dopliovani oleje: Pokud nelze pouZit olej spliujici specifikaci WSS-M2C913-C nebo
WSS-M2C948-B (pouze zazehové motory), pouzijte olej SAE SW=30, vyhovuijici

specifikaci ACEA A5/B5.

Pouziti jinych neuvedenych olejd na dopliiovani mdZe mit za nasledek deli startovani
motoru, snizeni vykonu motoru, zvySeni spotfeby paliva a zvySeni Grovni emisi.

Doporuceny motorovy olej Castrol.

=Castrol/

Objemy

Varianta

Polozka

Objemy v litrech (galonech)

VSechna vozidla — Grand C-

MAX Palivova nadrz 60 (13,2)
idl 3Zehovy .

Ynocftlngr?we—z%z-?\/IX;/(ym Palivova nadrz 55 (12,1)

1.6 Duratorg-TDCi, C-MAX | Palivova nadrz 53 (11,7)

C-MAX (CB7)
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Udrzba
Varianta Polozka Objemy v litrech (galonech)
Z0L Duratora-TDCH-DW. | pajivova nadrz 60 (13.2)
Systém ostfikovace ¢elniho
VSechna oknao— s ostfikovanim svétlo- 45 (1)
metu
Systém ostfikovace ¢elniho
VSechna okna - bez ostfikovani svét- 3(0,7)
lometd
1.0 EcoBoost Motorovy olej - s filtrem 4,1(0,9)
1.0 EcoBoost Motorovy olej - bez filtru 4(0,9)
1.0 EcoBoost Chladici soustava pribl. 6,3 (1,4)
1S.i6gl}nDauratec—16V TEVET = | Motorovy olej - s filtrem 4]1(09)
1S.i6gl_mDauratec—16V Ti-VvCT - Motorovy olej - bez filtru 3,75(0,8)
1S.i6gl_mDauratec—16V Ti-VCT - Chladici soustava cca 5,8 (1,3)
1.6L EcoBoost - Sigma Motorovy olej - s filtrem 4,1(0,9)
1.6L EcoBoost - Sigma Motorovy olej - bez filtru 3,75(0,8)
1.6L EcoBoost - Sigma Chladici soustava pribl. 6,3 (1,4)
1.6 Duratorg-TDCi Motorovy olej - s filtrem 3,8 (0,8)
1.6 Duratorg-TDCi Motorovy olej - bez filtru 3,5(0,8)
1.6 Duratorg-TDCi Chladici soustava cca73(1,6)
2.0L Duratorg-TDCi - DW Motorovy olej - s filtrem 57(1,3)
2.0L Duratorg-TDCi - DW Motorovy olej - bez filtru 54 (1,2)
2.0L Duratorg-TDCi - DW Chladici soustava pribl. 8,5 (1,9)

C-MAX (CB7)
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Udrzba

Dopliiovaci mnoZstvi motorového oleje

Motor Objem v litrech (galonech)
1.0 EcoBoost 0,8 (0,2)
1.6L Duratec-16V Ti-VCT - Sigma 0,7 (0,2)
1.6L EcoBoost - Sigma 0,8 (0,2)
1.6 Duratorg-TDCi 1,6 (0,4)
2.0L Duratorg-TDCi - DW 1,8 (0,4)

C-MAX (CB7)
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Péce o vozidlo

CISTENI EXTERIERU

POZOR

Pokud pouZijete mycku s voskovacim
cyklem, nezapomerite odstranit vosk
z Celniho skla.

VYSTRAHY

Pred pouZitim zafizeni pro myti

automobild zkontrolujte jeho

vhodnost pro vase vozidlo.

Néktera zarizeni v myckach pouZivaji

vodu pod vysokym tlakem. To by

mohlo poskodit urcité ¢asti vaseho
vozidla.

Pred vijezdem do automatické myci
linky demontujte anténu.

Vypnéte ventilator topeni, aby
nedochazelo ke znetistovani
protipachového filtru.

Doporucujeme vam, abyste své vozidlo
myli houbou a vlaznou vodou s
autoSamponem.

Cisténi svétlometd

VYSTRAHY

Skla sv&tlometd nedrhnéte, ani na

jejich ¢isténi nepouZivejte brusné

Cistici prostredky, alkoholova nebo
chemicka rozpoustédla.

Neotirejte svétlomety, kdyz jsou
suché.

Cisténi zadniho okna
UPOZORNENI
Vnitfni stranu zadniho skla nedrhnéte,
ani na jeji ¢isténi nepouzivejte brusné
Cistici prostfedky nebo chemicka
rozpoustédla.

C-MAX (CB7)

P¥i ¢isténi vnitfni strany zadniho skla
pouzivejte pouze Cisty netfepivy hadrik
nebo vlhkou jelenici.

Cisténi chromové masky

UPOZORNENI

NepouZivejte abrazivnimateridly nebo
chemicka ¢istidla. Pouzijte mydlovou
vodu.

v v  rpmgs

Poznamka: Na ohidté a horké rafky nebo
kryty kol nikdy nenandsejte Cistici
chemikalie.

Poznamka: Primyslové &istici prostiedky
nebo cistici chemikalie v kombinaci

s brusnou smési k odstranéni prachu

a necistot z brzd mohou po urcité dobé
pouZivani odstranit kryci lak.

Poznamka: NepouZivejte Cistice kol
zaloZené na kyseliné fluorovodikové, Cistice
kol s vysokym obsahem Ziravin, ocelovou
vlnu, paliva ani silné domdcf &isticl
prostredky.

Poznamka: Pokud se chystdte vozidlo na
delsi dobu po ¢&isténi kol pomoci Eisticiho
prostiredku zaparkovat, nejdrive s vozidlem
uskutecnéte krdtkou jizdu. SniZite tim riziko
vySSi koroze brzdovych kotoucd, brzdovych
destic¢ek a brzdovych obloZeni.

Poznamka: Nékteré automatické mycky
aut mohou poskodit povrch réfkd a kryto
kol.

Povrch litinovych kol a kryt0 je pokryty
krycim lakem. Doporuceny postup pro
zachovani jejich stavu:



Péce o vozidlo

Cist&te kola kaZdy tyden pomoci
doporuceného cisticiho prostfedku na
kola a pneumatiky.

Pomoci houby odstrarite velké nanosy
necistot a prachu z brzd.

Po dokonceni ¢isténi kola ddkladné
oplachnéte tlakovym proudem vody.

Doporucujeme, abyste pouzivali servisni
Cistici prostredek od spole¢nosti Ford. Je
tfeba si precist a dodrzovat pokyny od
vyrobce.

Pouziti jinych nez doporucenych Cisticich
prostfedkdm mUzZe vést k zadvaznym

a trvalym povrchovym zavadam.

Ochrana laku karosérie

VYSTRAHY
@ Nelestéte vozidlo na prudkém slunci.

Dbejte na to, aby leSténka neprisla do
styku s plastovymi dily. Bylo by
obtiZzné vzniklé skvrny odstranit.
Nenatirejte leSténkou Celninebo zadni

sklo. Mohlo by zpdsobit Spatnou a
hlué¢nou &innost stéracd.

Doporucujeme, abyste lak karosérie
navoskovali jednou nebo dvakrat do roka.

CISTENI INTERIERU
Bezpecnostni pasy

UPOZORNENI
Pro &ist&ni bezpe&nostnich paso
nepouzivejte hrubé materialy nebo
chemicka cistidla.
Dbejte na to, aby voda nevnikla do
navijeciho mechanizmu pas0.

C-MAX (CB7)

Bezpecnostni pasy vycistéte Cisticem
interiéru nebo vodou nanesenou pomoci
meékké houby. Bezpecnostni pasy nechte
vyschnout pfirozenou cestou, bez
pridavného zdroje tepla.

Obrazovky panelu prfistroju, LCD
obrazovky, obrazovky radiového
prijimace

POZOR

Pro Cisténi nepouZivejte brusné
materialy, alkoholova nebo chemicka
rozpoustédla.

Zadni okna

VYSTRAHY
Pro cisténi vnitfku zadnich oken
nepouzivejte zadné abrazivni
materialy.
Na vnitfek zadnich oken neinstalujte
néalepky nebo Stitky.

OPRAVA MENSICH
POSKOZENI LAKU

UPOZORNENI(

OkamZzité z laku odstranujte zdanlivé

nesdkodné vypadajici latky (napft. ptaci

trus, smolu ze stromd, zbytky hmyzu,
asfaltové skvrny, silni¢ni stl a prOmyslovy
spad).

Pogkozeni laku od odletujicich kaminkd
nebo mensi vrypy opravte co nejdfive. U
svého prodejce Ford naleznete velky vybér
vhodnych prostfedkd. Prectéte sia
dodrZujte pokyny vyrobce.



Autobaterie vozidla

POMOCNE STARTOVANI
VOZIDLA

POZOR

Nepouzivejte palivové potrubf, kryty
vahadel motoru nebo saci potrubfi
jako body ukostreni.

VYSTRAHY
Prfipojujte vyhradné baterie se stejnym
jmenovitym napétim.
VZdy pouZivejte startovaci kabely s

odizolovanymi svorkami a
dostatetnym prifezem kabeld.

Neodpojujte autobaterii od
elektrického systému vozidla.

C-MAX (CB7)
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Pripojeni startovacich kabelt

E102925

A Vozidlo s vybitou baterif
B Pomocné vozidlo pro startovani
C Propojovacikabel kladnych péld
D Propojovaci kabel zapornych
pold

1. Postavte vozidla tak, aby se vzajemné
nedotykala.

2. Vypnéte motor a vSechna elektricka
zafizeni.

3. P¥ipojte kladny pdl (+) vozidla B ke
kladnému poélu (+) vozidla A (kabel €).

4. Pripojte zadporny pol (-) vozidla B k
pripojeni kostry vozidla A (kabel D).
Viz Mista pripojeni baterie (stana
212).



Autobaterie vozidla

VYSTRAHY
Nepripojujte kabel na zaporny (=)
pé6l vybité autobaterie.

Zajistéte, aby kabely nemohly byt

zachyceny pohyblivymi souc¢astmi a

nedotykaly se dild saciho systému
paliva.

Nastartovani motoru

1. Motor vozidla B nechte bézet ve
stfednich otackach.

2. Nastartujte motor vozidla A. E£130431

3. Pred Odpojenl'm kabelloJ nechte mOtory Misto pro p\ﬂpojenf uzemnéni se nachazi

obou vozidel béZet I”IEJméné tfi m|nUty napravo od akumulatoru pobh’i pojistkové
UPOZORNENI( skfiné motorového prostoru.

B&hem odpojovani kabeld nechte
vypnuté svétlomety. Napétova 3picka
by mohla zni¢it Zarovky.

Odpojte kabely v opacném poradi.

VYMENA 12V BATERIE

UPOZORNENI(

PoZadavky na autobaterii vozidel

s funkci Start-stop se lisi. Tuto

autobaterii je tfeba vymeénit za jinou
se stejnymi specifikacemi.

Poznamka: V piipadé potfeby musi byt
audiosystém preprogramovan pomoci
kodového klice.

Autobaterie je umisténa v motorovém
prostoru. Viz Udrzba (stana 196).

MIiSTA PRIPOJENIi BATERIE

UPOZORNENI(

Nepripojujte kabel na zaporny (=)
pol vybité autobaterie.
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Kola a pneumatiky

VSEOBECNE INFORMACE

VYSTRAHY

PouZivejte pouze schvélené velikosti

pneumatik a kol. Pouzitim jinych

velikosti se mdZze pogkodit vozidlo a
zneplatnit technicky prikaz.

Pokud zmé&nite prdmé&r pneumatik

oproti tém, které byly namontovéany

U vyrobce, nemusi méfi¢ rychlosti
zobrazovat spravné hodnoty. Navstivte s
vozidlem svého prodejce, aby vas systém
fizeni motoru preprogramoval.

Pokud chcete zmeénit velikost kol

namontovanych ve vyrobég, poradte
se se svym prodejcem.

Poznamka: Pravidelné kontrolujte tlak v
pneumatikdch z ddvodu optimalizace
spotieby paliva.

Stitek s Udaji o tlacich v pneumatikach je
umistén v otvoru dvefi fidi¢e na sloupku B.

Tlak pneumatik kontrolujte a upravujte u
studenych pneumatik a pri teploté okoli
odpovidajici pldnovanému provozu.

VYMENA KOLA

Pojistné matice kola

Nahradnikli¢ na pojistné matice a ndhradni
pojistnou matici mUZete dostat od svého
prodejce Ford pfi pfedloZeni referen¢niho
Cisla certifikatu.

Vozidla s rezervnim kolem

Rezervni kolo je stejného typu a velikosti
jako ostatnikola vozidla. V pfipadé nutnosti
je mOzZete pouzit k vyme&né za jiné z
momentalné pouzivanych kol a pokra¢ovat
v jizdé normalnim zpdsobem.

Pokud se rezervni kolo od pouzivanych kol
li8i, je opatreno Zlutym Stitkem, na kterém
je uvedeno odpovidajici rychlostniomezeni.

C-MAX (CB7)

Pred vyménou kol si prec¢téte nasledujici
informace.

UPOZORNENI(

Jed'te s rezervnim kolem jen na
nejkratsi moznou vzdalenost.

Na vozidlo nemontujte vic nez jedno
rezervni kolo soucasné.

Neprovadéjte Zadné opravy
pneumatiky rezervniho kola.

Neprojizdéjte automatickymimycimi
linkami.

Pokud si nejste jisti s typem

pouzitého rezervniho kola,

neprekracujte pfi jizdé rychlost
80 km/h.

Snéhové retézy lze namontovat

pouze na uvedené pneumatiky. Viz
Technicka data (stana 226).

UPOZORNENI(

Svétla vyska vozidla mize byt snizena.
Pozor pfi parkovani u obrubniku.

Poznamka: \ozidlo miZe vykazovat
nezvyklé jizdni vlastnosti.

Zvedak na vozidlo

UPOZORNENI
Zvedéak na vozidlo dodany s vozidlem
smi byt pouZit pouze pro vyménu
kola v nouzovych situacich.

Pred pouZitim zvedaku na vozidlo

zkontrolujte, zda neni poskozeny

nebo zdeformovany a zda je zavit
namazany a bez necistot.

Nikdy nic nevkladejte mezi zvedék a
zem nebo mezi zvedak a vozidlo.
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Poznamka: \ozidla vybavend sadou na
opravu pneumatiky nejsou vybavena
zveddkem na vozidlo a klicem na kola.

Pro vyménu letnich a zimnich pneumatik
doporucujeme pouzivat hydraulicky zvedak
dilenského typu.

Poznamka: PouZivejte zveddk s minimdalni

nosnosti'1,5 t a podpérnou desku
s minimdlnim prémérem 80 mm.

Vozidlabezsady naopravu pneumatiky

Zvedak na vozidlo, kli¢ na matice kola,
Sroubovaci taZné oko a odstrafioval krytd
kol jsou uloZeny v prohlubni ndhradniho
kola.

Zvedaci a podpérné body
UPOZORNENI

Pouzivejte pouze specifikované

zvedaci body. Umisténi do jinych mist

muZe zpdsobit poskozeni karoserie,
fizeni, odpruzeni, motoru, brzdového
systému nebo palivového potrubi.

E92658

A Jen pro nouzové pouziti
B  Udrzba
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E93302

Umist&ni zvedacich bodd oznaduji malé
znacky ve tvaru Sipky na prazich A.

%E

E92932

E93020

C-MAX (CB7)

Sestaveni klice na matice kola

Typjedna

POZOR

P¥i vraceni nastavce kli¢e na matice
kola do pOvodni polohy davejte
pozor, abyste si nepfiskFipli prsty.

Poznamka: Presvédcte se, zda je kli¢ na
matice kola plné vytaZeny.

my

E122546

Vytahnéte kli¢ na matice kola.

Typ dvé

UPOZORNENI(

Sroubovacivle¢né oko méa levy zavit.

Namontujte jej Sroubovanim proti

sméru hodinovych rucicek. Ujistéte se,
zda je taZzné oko zcela utazeno.

N

-
aS

VloZte Sroubovaci tazné oko do kli¢e na
matice kola.

E122502



Kola a pneumatiky
Odstranéni krytu kola UPOZORNENI
. Vypnéte zapalovani a zatahnéte
Typ jedna ruéni brzdu.

Vlozte plochy konec kli¢e na matice kola

mezi rafek a kryt kola a opatrné kryt Ma-li vase vozidlo manualni

prevodovku zafad'te 1. rychlostni

odstrarite. < P PEA
stuper nebo zpatecku. Ma-li vase
Typ dvé vozidlo automatickou prevodovku, zvolte
PARK.
Pozadejte cestuijici, aby vystoupili z
vozidla.

Zajistéte blokem nebo klinem kola v
diagondle.

Ujistéte se, ze Sipky na smérovych

pneumatikach ukazuji smér otaceni

kola pfi jizdé vpred. Pokud Sipka na
rezervnim kole ukazuje proti sméru otaceni,
nechte pneumatiku pfezout odbornikem
do spravné polohy.

Nepracujte pod vozidlem, pokud je
podpirdno pouze zvedakem.

Zajistéte, aby byl zveddk mezirovnou
zemi a zvedacim mistem ve svislé
poloze.

E122314

1. Vlozte odstrariovat kryt0 kol. UPOZORNEN(

2. Odstrafite kryt kola. Nepokladejte hlinikova kola celnf

Poznamka: Dejte pozor, abyste stranou na zem, doglo by k pogkozeni
odstrariovac krytu kol tlacili na kryt ve laku.
sprdvném Uhlu.
Demontaz kola Poznamka: Rezervni kolo je umisténo pod
krytem podlahy v zavazadlovém prostoru.
UPOZORNENI 1. Nasadte kli¢ na pojistnou matici.

Zaparkujte vozidlo na bezpet¢ném
misté& mimo silni¢ni provoz.

Q Postavte vystrazny trojuhelnik.

Ujistéte se, Ze vozidlo stoji na
pevném rovném podkladu a natocte
kola do polohy pro pfimou jizdu.
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E121887

2. Uvolnéte matice kola.

3. Zvedejte vozidlo, dokud pneumatika
nebude volna nad podkladem.

4. Demontujte pojistnou matici a kolo.
Montaz kola

UPOZORNENI(

PouZivejte pouze schvalené velikosti

pneumatik a kol. Pouzitim jinych

velikosti se mdZe pogkodit vozidlo a
zneplatnit technicky prdkaz. Viz
Technicka data (stana 226).

Nemontujte kola pro nouzovy dojezd

na prazdné pneumatice na vozidlo,

kde nebyla namontovana od
vyrobce. Pro vice informaci ohledné
zaménitelnosti se obratte na svého
prodejce.

UPOZORNENI(

Nemontujte rafky z lehkych slitin za
pouZziti matic ur¢enych pro ocelové
rafky.

C-MAX (CB7)

Poznamka: Matice kol z lehké slitiny a
paprskovych ocelovych kol je moZno na
krdatkou dobu pouZit i pro ocelové nahradni
kolo (maximdlné dva tydny).

Poznamka: Ujistéte se, Ze jsou sty¢né
plochy kola a ndboje zbaveny necistot.

Poznamka: Ujistéte se, Ze kuZely matek
kola jsou na strané u kola.

1. Namontujte kolo.

2. Namontujte matice kola a utdhnéte je
rukou.

3. Nasadte kli¢ na pojistnou matici.

O

4,

E75442

4. Caste¢né dotédhnéte matice kola v
poradi podle obrazku.

5. Spustte vozidlo a odstrarite zvedak.

6. Plné dotahnéte matice kola v poradi
podle obrazku. Viz Technicka data
(stana 226).

7. Dlani upevnéte kryt kola.
POZOR

Co nejdrive zkontrolujte stav matic
kola a tlak pneumatik.




Kola a pneumatiky

SADA PRO DOCASNOU
POJiZDNOST

Vase vozidlo nemusi byt vybaveno
nahradnim kolem. Souprava pro nouzovou
opravu tedy vystaci pouze k opravé jedné
pichlé pneumatiky.

Souprava je umisténa v prohlubni
rezervniho kola.

VSeobecné informace

UPOZORNENI(

V zavislosti na typu a rozsahu

poskozeni pneumatiky je mozné

nékteré pneumatiky utésnit pouze
¢astené, pfipadné je neni mozné utésnit
vObec. Ztrata tlaku v pneumatice mdze mit
vliv na ovladatelnost vozidla a vést ke
ztraté kontroly nad vozidlem

Soupravu nepouzivejte, pokud byla
pneumatika jiz dfive poskozena,
napriklad podhusténa pfi jizdé.
Nepouzivejte soupravu na
samonosné pneumatiky s moZnosti
nouzové jizdy po defektu.

NesnaZte se utésnit defekt na bocni
sténé pneumatiky.

Souprava na opravu pneumatiky utésni
vétSinu poskozeni pneumatiky

(s prOmérem az do esti milimetrd, 1/4
palce) a do¢asné obnovi pojizdnost.

P¥i pouzivani soupravy dodrzujte nasledujici
pravidla:

C-MAX (CB7)
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Jed'te opatrné a neprovadéjte zadné
nahlé jizdni manévry, zvlasté pokud je
vozidlo téZce naloZzeno nebo tahne
privés.

Tato souprava vdm umozni provést
nouzovou do¢asnou opravu a
pokracovat v cesté k nejbliz§imu
prodejcivozidel nebo pneumatik, nebo
ujet vzdalenost maximalné

200 kilometr0.

Neprekracujte maximalni rychlost 80
km/h (50 mil/h).

Chrante soupravu pred détmi.

Soupravu pouZivejte, pouze pokud se
okolni teplota pohybuje v rozsahu -40
OC (-40°F) a +70 °C (+158 ©F).

Pouziti soupravy

UPOZORNENI(

Stlageny vzduch se mdze chovat jako
vybu3dnina nebo raketové palivo.

Pokud je souprava na opravu
pneumatiky v provozu, nikdy ji
nenechavejte bez dozoru.

UPOZORNENI(

Nenechévejte kompresor pracovat
déle nez 10 minut.

Poznamka: Soupravu pouZivejte pouze pro
vozidla, ke kterym byla doddna.

Zaparkujte vase vozidlo na krajnici tak,
abyste nebranili plynulosti provozu a
abyste mohli pouzit soupravu bez
ohroZeni vasi osoby.

| v pripadé, ze stojite na rovné silnici,
zatédhnéte parkovaci brzdu, aby bylo
zajiSténo, Ze nedojde k pohybu vozidla.

NesnaZte se vytdhnout cizi predméty
(jako napt. hrebiky nebo Srouby), které
prorazily pneumatiku.
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P¥i pouZivani soupravy nechte bézet
motor, ne vSak tehdy, pokud je vozidlo
v uzavrenych nebo Spatné vétranych
prostorach (napt. uvnitf budovy). Za
téchto podminek zapnéte kompresor
p¥i vypnutém motoru.

Lahev s tésnici hmotou vymérnite za
novou drive, nez uplyne jeji doba
pouZzitelnosti (viz horni ¢ast lahve).
Informujte vSechny ostatni uZivatele
vozidla, ze pneumatika byla do¢asné
utésnéna pomoci soupravy pro
Nouzovou opravu pneumatik.
Upozornéte je, Ze je nutné dodrzovat
zvl&stni jizdni podminky.

Husténi pneumatiky

UPOZORNENI
Pfed nahusténim zkontrolujte bo¢ni
stény pneumatiky. Pokud jsou zde
néjaké praskliny, boule nebo
podobné poskozeni, pneumatiku
nenafukuijte.

PFi husténi kompresorem nestdjte
pfimo vedle pneumatiky.

Sledujte bo¢ni sténu pneumatiky.

Pokud se objevi jakékoli praskliny,

boule nebo podobné poskozeni,
vypnéte kompresor a nechte vzduch
uniknout pretlakovym ventilem B.
Nepokracujte v jizdé na této pneumatice.

Tésnici hmota obsahuje pfirodni

latexovou gumu. Vyvaruijte se

kontaktu s kdZi a odévem. Dojde-li k
tomu, oplachnéte postizend mista ihned
velkym mnozstvim vody. Pokud
zaznamenéate jakoukoli neZadouci reakci,
vyhledejte |ékare.

Pokud tlak vzduchu v pneumatice

nedosahne 180 kPa (1,8 bar 26 psi)

do 10 minut, bude pneumatika
zfejmeé poskozena natolik, Ze do¢asna
oprava neni mozna. V takovém pfipadé
nepokracujte v jizdé s touto pneumatikou.

C-MAX (CB7)
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UPOZORNENI
Nasroubovanim lahve do drzaku se
propichne tésnéni na lahvi.
NeodsSroubovéavejte lahev z drZzaku,

protoZe by unikla tésnici hmota.

K

E94973

Ochranna ¢epicka

Tlakovy pojistny ventil
Hadice

Oranzové viko

Drz&k lahve

MEéfFic tlaku

Napajeci zastrtka s kabelem
Spina¢ kompresoru

Nalepka

— I @ mmogonw >
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J
K

Viko lahve
Lahev s tésnici hmotou

Otevrete viko soupravy na opravu
pneumatiky.

Ze skiinky sloupnéte nalepku |
upozornujici na maximalni povolenou
rychlost 80 km/h (50 mil/h) a nalepte
ji na pristrojovou desku tak, aby na ni
fidi¢ vidél. Ujistéte se, Zze nélepka
nezakryva nic ddlezitého.

3. Vyndejte ze soupravy hadici C a
napéjeci zastréku s kabelem G.

4. QOdsroubujte oranZové viko D a viko
lahve J.

5. NaSroubuijte lahev s tésnici hmotou K
po sméru hodinovych ru€i¢ek do drzaku
lahve E a plné ji dotadhnéte.

6. Z poskozené pneumatiky sundejte
Cepicku ventilku.

7. Sejméte ochrannou ¢epicku A z hadice

C a naSroubuijte hadici C pevné na
ventilek poskozené pneumatiky.

8. Dejte pozor, aby byl spina¢ kompresoru
H v poloze O.
9. Napajeci zastrcku G zastréte do

z&suvky zapalovace cigaret nebo do
pfidavné elektrické zasuvky. Viz
Zapalovac (stana123). Viz Pfidavné
zasuvky (stana 124).

10. Nastartujte motor.

1. Prepnéte spina¢ kompresoru H do
polohy 1.

Nenafukujte pneumatiku déle nez 10
minut na tlak miniméalné 180 kPa
(1,8 bar 26 psi) a maximalné 350 kPa
(3,5 bar 51 psi). Pfepnéte spinac¢
kompresoru H do polohy O a
zkontrolujte tlak vzduchu v

pneumatice pomoci mérice tlaku F.

12.

C-MAX (CB7)

220

Poznamka: Pri Cerpani tésnici hmoty
ventilkern pneumatiky mdZe tlak vzrist aZ
na 600 kPA (6 bar 87 psi), ale asi po 30
sekunddch znowvu klesne.

Poznamka: Po vypnutikompresoru miZete
slyset vzduch unikajici z poskozené
pneumatiky. To je normalni a lze to
ignorovat za predpokladu, Ze byl dosazen
stanoveny minimalni tlak v pneumatice.

13.  Napdjeci zastrcku G vytdhnéte ze
z&suvky zapalovace cigaret nebo

z pridavné elektrické zasuvky.

Rychle odSroubujte hadici C z ventilku
pneumatiky a znovu nasadte
ochrannou ¢epicku A. Cepicku
ventilku znovu utédhnéte

Poznamka: Z hadice C mdZe pfiodpojovani
vytéct nebo vystiiknout zbytek tésnicr
hmoty. To je normalni.

15.

14.

Lahev s tésnici hmotou K nechte
v drzaku lahve E.

Dbejte na to, aby souprava, viko lahve
a oranZové viko byly bezpecné
ulozené ve vozidle, ale stale snadno
pfistupné. Soupravu budete
potfebovat znovu, az budete
kontrolovat tlak v pneumatice.

Okamzité ujed'te asi tfi kilometry, aby
tésnici hmota mohla utésnit
poskozené misto.

POZOR

Pokud béhem jizdy zaznamenate

silné vibrace, neklidné fizeni nebo

r&zné zvuky, snizte rychlost a dojedte
opatrné na misto, kde mdZete vozidlo
bezpecné zastavit. Pfekontrolujte
pneumatiku a tlak vzduchu. Pokud je tlak
v pneumatice nizsi nez 130 kPa (1,3 bar
19 psi) nebo pokud jsou vidét néjaké
praskliny, boule nebo podobné poskozeni,
nepokracujte v jizdé s touto pneumatikou.

16.
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Kontrola tlaku v pneumatikach

1. Po ujeti pfiblizné 3 kilometrd vozidlo
zastavte. Zkontrolujte a v pfipadé
potreby upravte tlak v poskozené
pneumatice.

2. Pr¥ipojte soupravu a pomoci méfice
tlaku F zjistéte tlak v pneumatice.

3. Pokud je tlak v pneumatice naplnéné
tésnici hmotou 130 kPa (1,3 bar 19 psi)
nebo vyssi, upravte tlak podle
specifikace. Viz Technicka data
(stana 226).

4. Postup husténi jesté jednou zopakujte
pro dohusténi pneumatiky.

5. Pomoci mérice tlaku F znovu
zkontrolujte tlak v pneumatice. Pokud
je tlak v pneumatice pfilis vysoky,
vyfouknéte pneumatiku na predepsany
tlak pomoci pojistného ventilu B.

6. Poté, co jste nahustili pneumatiku na
predepsany tlak, prepnéte spinac¢
kompresoru H do polohy O, vytdhnéte
napajeci zastréku G ze zasuvky,
odSroubujte hadici C, utahnéte ¢epicku
ventilku a nasad’te zpét ochrannou
Cepicku A.

7. Nechte lahev s tésnici hmotou K v
drzaku lahve E a bezpecné ulozte
soupravu na jeji pOivodni misto.

8. Jedte k nejblizS§imu pneuservisu a
nechte si poSkozenou pneumatiku
vymeénit. Pfed stazenim pneumatiky z
rafku informujte technika v
pneuservisu, Ze pneumatika obsahuje
tésnici hmotu. PouZitou lahev s tésnicfi
hmotou K a hadici C co nejdfive
vymeérnite.

Poznamka: Upozorriujeme, Ze tato

souprava umoZriuje pouze jizdu na kratkou

vzdalenost. Predpisy tykajici se oprav
pneumatiky pomoci soupravy pro nouzovou
opravu pneumatik se mohou v jednotlivych
zemich lisit. PoZddejte o radu ve vasem
pneuservisu.

C-MAX (CB7)

POZOR
Pred jizdou se ujistéte, Ze je
pneumatika nahusténa doporucenou
hodnotou tlaku. Viz Technicka data
(stana 226). Dokud nebude utésnéna
pneumatika vymeénéna, tlak vzduchu v
pneumatice sledujte.

Prazdné lahve od tésnici hmoty je mozné
likvidovat s béZnym domovnim odpadem.
Zbytky t&snici hmoty vratte svému
dealerovi nebo je zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy pro likvidaci odpadd.

PECE O PNEUMATIKY

S « » I

N « » I

E70415

Abyste zajistili, Ze se budou prfedni a zadni
pneumatiky opotfebovavat rovnomeérné a
vydrzi co nejdéle, doporucujeme vymeénit
kaZdych 5000 az 10000 kilometrd zadnf
pneumatiky za predni a naopak.

UPOZORNENI

Béhem parkovani se vyvarujte odiranf
boku pneumatiky.

Musite-li najet na obrubnik, udélejte to
pomalu a pokud moZno s koly v pravém
Uhlu k obrubniku.
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Pravidelné kontrolujte, zda nejsou
pneumatiky porezané, nezvykle
opotfebené a zda v nich nejsou zapichlé
cizi predméty. Nezvyklé opotfebeni
pneumatik mdze signalizovat nespravné
nastaveni geometrie.

Kazdé dva tydny kontrolujte za studena
tlak v pneumatikach (vcéetné rezervy).

POUZi{VANI ZIMNIicH
PNEUMATIK

UPOZORNENI(

Ujistéte se, Zze pouzivate spravné
matice kol pro typ kol, na nichz mate
nasazené zimni pneumatiky.

Pokud pouzivate zimni pneumatiky, ujistéte
se, Ze jsou nahustény na spravny tlak. Viz
Technicka data (stana 226).

POUZIVANI SNEHOVYCH
RETEZU
UPOZORNENI(
Neprekracujte rychlost 50 km/h (30
mil/h).

Nepouzivejte snéhové fetézy na
silnicich bez snéhové pokryvky.

Snéhové fetézy lze namontovat
pouze na uvedené pneumatiky. Viz
Technicka data (stana 226).

UPOZORNENI
Pokud jsou na vozidle namontovany
poklice, je nutné je pred montézi
fetézd sundat.

Poznamka: Funkce ABS bude plné
zachovdna.

C-MAX (CB7)
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PouZivejte snéhové fetézy pouze o rozméru
10 mm nebo méné.

Snéhové fetézy pouZivejte pouze na predni
kola.

Vozidlase systémemstability jizdy
(ESP)

Vozidla se systémem stability jizdy (ESP)
mohou vykazovat nékteré neobvyklé jizdni
charakteristiky, které je mozné omezit
vypnutim systému regulace prokluzu. Viz
PouzivaniFizeni stability (stana 147).

SYSTEM MONITOROVI;'\NI'
TLAKU V PNEUMATIKACH

POZOR

Systém monitorovani tlaku

v pneumatikdch nepredstavuje

nahradu ru¢ni kontroly tlaku
v pneumatikach. Tlak v pneumatikach je
tfeba pravidelné kontrolovat tlakomérem.
Informace naleznete v ¢asti Husténi
pneumatik v této kapitole. Nespravny tlak
v pneumatikach mdze zvysit riziko selhani
pneumatik, ztraty kontroly nad vozidlem,
prevraceni vozidla a zranéni osob.

O

Tlak v pneumatikach (véetné rezervy) je
nutné kontrolovat za studena kazdé dva
tydny. Pneumatiky je nutné nahustit na
predepsany tlak. Tlaky v pneumatikach
jsou rovnéz uvedeny na informacnim Stitku
s tlaky pneumatik (nachdazi se na okraji
dvefi fidic¢e nebo sloupku B).
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Vozidlo je vybaveno systémem
monitorovani tlaku v pneumatikach, ktery
slouZi jako pomdcka fidi¢e. Pokud je
nékterd z pneumatik zna¢né podhusténa,
rozsviti se vystrazna kontrolka. Pokud se
rozsviti vystraZzna kontrolka nizkého tlaku
v pneumatikach, méli byste zastavit
vozidlo, jakmile to bude bezpecné,
zkontrolovat pneumatiky a nahustit je na
spravny tlak.

Jizda s podhugténymi pneumatikami moze:
zpUsobit prehfivani pneumatik,
zpUsobit selhani pneumatik,
zvysSit spotfebu paliva,
zkratit Zivotnost pneumatik,
nepriznivé ovlivnit fizeni vozidla
a schopnost zastavit.

Systém nenahrazuje spravné postupy

Udrzby pneumatik. Pfedepsany tlak je

nutné dodrzovat i v pfipadé, Ze se nerozsviti

vystrazna kontrolka nizkého tlaku
v pneumatikach.

Vozidlo je vybaveno kontrolkou zavady
systému, ktera informuje o pfipadném
nespravném fungovani systému. Kontrolka
chybné funkce a vystrazna kontrolka
nizkého tlaku v pneumatikach sdileji jednu
diodu. Pokud systém zjisti zavadu,
vystrazna kontrolka bude priblizné jednu
minutu blikat a poté zUstane rozsvicena.
K tomuto chovéani kontrolky bude dochazet
vzdy, kdyzZ zapnete zapalovani a zdvada
bude stéle pfitomna. Co nejdfive nechte
své vozidlo zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

Pokud kontrolka zavady sviti, systém
nemUze zjistovat nebo signalizovat nizky
tlak v pneumatikach. K zavadé mudze dojit
z rdznych ddvodd, mimo jiné i pokud
namontujete rezervni pneumatiku nebo
kolo, které brani ve spravném fungovani
systému. Pokud na vozidle vymeénite
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nékteré pneumatiky nebo kola, vzdy
zkontrolujte, zda nesviti vystrazna
kontrolka zavady systému monitorovani
tlaku v pneumatikach. Ujistéte se, zda
nahradni pneumatiky nebo kola umozniuji
systému nadale fungovat spravné.

Vyménapneumatiky sesystémem
monitorovani tlaku
v pneumatikach

E142549

Poznamka: KaZdé silnic¢ni kolo

a pneumatika jsou vybaveny snimacem
tlaku v pneumatice. Tento snimac se
nachdzi uvnitr dutiny pneumatiky. Snimac
tlaku je prichycen k dfiku ventilu.
Pneumatika snimac tlaku zakryva, takZe ho
neuvidite, dokud pneumatiku nesunddte. Pri
vyméné pneumatiky postupujte opatrné,
abyste neposkodili snimac. Nespravny tlak
v pneumnatikdch mdze zvysit riziko selhani
pneumatik, ztraty kontroly nad vozidlem,
prevrdceni vozidla a zranéni osob.

Servis pneumatik by mél provadét
autorizovany prodejce.
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Seznameni se systémem
monitorovani tlaku
v pneumatikach

Systém méfi tlak ve ¢tyrech silni¢nich
pneumatikach a odesila odecty tlaku do
vozidla. Vystrazna kontrolka nizkého tlaku
v pneumatikach se rozsviti v pfipadé
vyrazného poklesu tlaku v nékteré

z pneumatik. Pokud vystrazna kontrolka
sviti, odpovidajici pneumatiky je nutné
nahustit na spravny tlak.

KdyzZ je namontovana docasna
nahradni pneumatika

Pokud kolo s pneumatikou vymeénite za
dojezdové nahradni kolo, systém bude po
vymeéneé i nadéle oznamovat zavadu. Jedna
se o pripominku toho, Ze je nutné opravit
poskozené kolo a pneumatiku a znovu je
nasadit na vozidlo.

Chcete-li obnovit spravné fungovani
systému, je nutné opravit sestavu kola
a pneumatiky a znovu ji namontovat na
vozidlo. Dal&i informace naleznete

v tématu Vyména pneumatiky se
systémem monitorovani tlaku

v pneumatikach v této ¢asti.

Pokud si myslite, Ze systém nefunguje
spravné

Hlavni funkci systému je varovani na nizky
tlak v pneumatikach. Také vas dokaze
varovat v pfipadé, Ze jiz neni schopny
fungovat spravné. Informace tykajici se
systému naleznete v nasledujici tabulce:

Vystrazna kont-
rolka nizkého tlaku
v pneumatikach

Pravdépodobna pFicina

PozZadovana akce

Svitici vystrazna
kontrolka

Podhusténé pneumatiky

1. Nahustéte pneumatiky na spravny tlak.
Informace naleznete v ¢asti Husténi
pneumatik v této kapitole.

2. Po nahusténi pneumatik na spravny
tlak je nutné restartovat systém monito-
rovani tlaku v pneumatikach. Tlaky

v pneumatikach jsou rovnéz uvedeny na
informacnim Stitku s tlaky pneumatik
(nachéazi se na okraji dvefi fidi¢e nebo
sloupku B).

pneumatika

PouZiva se nahradni

Opravte poskozenou sestavu silni¢niho
kola a pneumatiky a znovu ji namontujte
na vozidlo, abyste obnovili spravné
fungovani systému. Popis fungovani
systému naleznete v tématu Kdyz je
namontovana do¢asna nahradni
pneumatika v této ¢asti.
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Vystrazna kont-
rolka nizkého tlaku
v pneumatikach

Pravdépodobna pricina

PoZadovana akce

kach

Zavada systému monito-
rovani tlaku v pneumati-

Pokud jsou pneumatiky spravné nahus-
tény a ndhradni pneumatika se nepou-
ziva, avsak kontrolka dale sviti, co
nejdfive pozadejte autorizovaného
prodejce, aby vozidlo zkontroloval.

Blikajici vystrazna

kontrolka pneumatika

PouZiva se nahradni

Opravte poskozenou sestavu silni¢niho
kola a pneumatiky a znovu ji namontujte
na vozidlo, abyste obnovili spravné
fungovani systému. Popis fungovani
systému naleznete v tématu Kdyz je
namontovana doc¢asna nahradni
pneumatika v této ¢asti.

kach

Zavada systému monito-
rovani tlaku v pneumati-

Pokud jsou pneumatiky spravné nahus-
tény a ndhradni pneumatika se nepou-
ziva, avsak kontrolka dale sviti, co
nejdrive pozadejte autorizovaného
prodejce, aby vozidlo zkontroloval.

Postup resetovani systému
monitorovani tlaku
v pneumatikach

Prehled

Po kazdé vyméneé pneumatiky nebo Upraveé
tlaku je nutné provést restart systému.

Aby byla zachovana schopnost vozidla
prevazet ndklad, musi byt na kazdé
napraveé v pneumatikach jiny tlak.
Vystrazna kontrola nizkého tlaku

v pneumatikach signalizuje pokles tlaku
s jinymi prahovymi hodnotami pro predni
a pro zadni kola.
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Pneumatiky je navic tfeba pravidelné
vzajemné vymeénovat pro dosazeni
rovnomérného opotrebeni a prodlouZenf
jejich Zivotnosti; systém pfitom musi védét,
kdy byly pneumatiky vyménény a tedy jaké
pneumatiky jsou na predni nebo zadnfi
napravé. Na zakladé téchto informacibude
moci spravné vyhodnocovat a upozorfiovat
na pokles tlaku v pneumatikach.

Postup resetovani systému

1. Zapnéte zapalovani.

2. Pomociovladaciho prvkuinformacniho
displeje zvolte polozky Menu,
Nastaveni vozu, Asist. fidice,
Monitor pneu.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko OK, nez se

zobrazi potvrzeni.

Pokud je vozidlo pfipadné vybaveno
resetovacim tlac¢itkem systému
monitorovani tlaku v pneumatikach,
stisknéte a podrZte toto tlac¢itko, dokud se
nezobrazi potvrzeni.
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Jak teplota ovliviiuje tlak Husténi pneumatik

v pneumatikach Pri husténi pneumatik nemusi systém

P¥i jizd& b&Znym zplsobem se miZe tlakv ~ zaznamenat zménu okamZzité.
pneumatikach zvysit oproti studenym L . . s
pneumatikam aZ 0 0,3 baru (4 psi). Pokud ~ Pokud vystraZna kontrolka sviti:

je vozidlo pres noc v klidu a teploty jsou 1. OvéFte, zda nékterd z pneumatik neni
vyrazné niZsi neZ ve dne, mize tlak v vyfouknuta.

pneumatikach klesnout az o 0,2 baru (3 Ly . )
psi) pri poklesu okolni teploty 0 17 °C (30 2. Pokud je néktera z pneumatik

OF). Systém toti? porovnavé skute¢ny tlak vyfouknuta, provedte potfebnou

s predepsanym tlakem a rozsvitf opravu.

vystraZznou kontrolku az v pripadé, Zze dojde 3. Zkontrolujte tlak v pneumatikach

k poklesu o ur¢itou hodnotu. a nahustéte viechny pneumatiky na

spravny tlak.

4. Resetujte systém monitorovani tlaku
v pneumatikach.

TECHNICKA DATA
Utahovaci moment matice kola
Typ kola Nm (libry-stopy)
Vsechna 135 (100)

Tlaky v pneumatikach (studené pneumatiky)

Do 80 km/h (50 mil/h)
Normalni zatiZeni Plné zatiZeni
Varianta Velil::::iineu- Predni Zadni Predni Zadni
bar (lbf/ | bar(lbf/ | bar (lbf/ | bar(lbf/
in2) in2) in2) in2)
VSechna T125/80R 16 4,2 (61) 4,2 (61) 4,2 (61) 4,2 (61)
VSechna T125/90R 16 4,2 (61) 4,2 (61) 4,2 (61) 4,2 (61)
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Kola a pneumatiky
C-MAX
AZdo160 km/h (100 mil/h)
Normalni zatiZeni Plné zatiZeni
Varianta Velikost pneu- Predni Zadni Predni Zadni

matik

bar0 (psi) | bart (psi) | bard (psi) | bard (psi)

1.0 EcoBoost, 1.6

?gf;ﬁ%{jﬁgnvq 205/55R16° | 21(31) | 21(31) | 25(36) | 28 (41)

EcoBoost (Sigma)

1.6 Duratorg-TDCi,
2.0 Duratorg-TDCi 205/55R 16" 2,3(33) 2,1(31) 2,5(36) 2,8 (41)
(DW)

1.0 EcoBoost, 1.6

Duratec-16V Ti-VCT N
(Suir;rﬁg),]f) I 215/55R 16

EcoBoost (Sigma)

2,1(31) 2,1(31) 2,5(36) 2,8 (41)

1.6 Duratorg-TDCi,
2.0 Duratorg-TDCi 215/55R 16" 2,3 (33) 2,1 (31) 2,5(36) 2,8 (41)
(DW)

1.0 EcoBoost, 1.6

Duratec-16VTI-VCT | y15/50R17 | 21(31) | 21(3) | 25(36) | 2.8 (41)

(Sigma), 1.6

EcoBoost (Sigma)

16 Duratorg-TDCi | 215/50R17 | 23(33) | 21(3)) | 25(36) | 2.8 (41)
20Lpuratora-ThCl| - 21550 R17 | 24(35) | 2131 | 25(36) | 28(41)

1.0 EcoBoost, 1.6
Duratec-16V Ti-VCT
(Sigma), 1.6 235/40R 18 2,1(31) 2,1(31) 2,6 (38) 2,9 (42)
EcoBoost (Sigma),
1.6 Duratorg-TDCi

2.0L Duratorg-TDCi

“Dw 235/40R18 2,4 (35) 21(31) 2,6 (38) 29 (42)

'Sn&hové Fetézy lze namontovat pouze na uvedené pneumatiky.
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Trvala rychlost piekracujici 160 km/h (100 mil/h)

Normalni zatiZeni Plné zatiZeni

Velikost pneu-

matik Predni Zadni Predni Zadni

Varianta

bar0 (psi) | bar (psi) | bard (psi) | bar (psi)

1.0 EcoBoost, 1.6
Duratec-16VTi-VCT | 205/55R 16 2,1(31) 2,1(31) 2,5(36) 2,8 (47)
(Sigma)

1.6L EcoBoost -

Sigma 205/55R 16 23(33) 21(31) 2,5(36) 2,8 (41)

1.6 Duratorg-TDCi 205/55R 16 2,3(33) 21(31 2,5(36) 2,8 (41)

1.0 EcoBoost, 1.6
Duratec-16V Ti-VCT
(Sigma), 1.6
EcoBoost (Sigma)

215/55R 16 2,1(31) 2,1(31) 2,5(36) 2,8 (41)

1.6 Duratorg-TDCi,
2.0 Duratorg-TDCi 215/55R 16 2,4 (35) 21(31) 2,5(36) 2,8 (41)
(DW)

1.0 EcoBoost, 1.6

Duratec-16VTI-VCT | 15,50 R17 | 22(32) | 21(31) | 26(38) | 2.8 (41)

(Sigma), 1.6

EcoBoost (Sigma)

16 Duratorg-TDCI | 215/50R17 | 23(33) | 21(3) | 26(38) | 2.8 (41)
2OLpuratoraThCl| - 21550 R17 | 24(35) | 2131 | 26(38) | 2841

1.0 EcoBoost, 1.6
Duratec-16V Ti-VCT
(Sigma), 1.6
EcoBoost (Sigma)

235/40R18 | 22(32) | 21(31) | 26(38) | 29 42)

1.6 Duratorg-TDCi 235/40R18 21(3N 21(31) 2,6 (38) 29 (42)

2.0L Duratorg-TDCi

“Dw 235/40R18 2,4 (35) 21(31 2,6 (38) 29 (42)
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Kola a pneumatiky
Grand C-MAX
AZdo160 km/h (100 mil/h)
Normalni zatiZeni Plné zatiZeni
Varianta Velikost pneu- Predni Zadni Predni Zadni

matik

bar0 (psi) | bart (psi) | bard (psi) | bard (psi)

1.6L Duratec-16V Ti-

VCT - Sigma 205/55R16" 21(31) | 23(33) | 25(36) | 28(41)

1.0 EcoBoost, 1.6

EcoBoost (Sigma) | 215/55R16° 21(31) | 23(33) | 25(36) | 28(41)

1.6 Duratorg-TDCi,
2.0 Duratorg-TDCi 215/55R 16" 2,3 (33) 2,3(33) 2,5(36) 2,8 (41)
(DW)

1.0 EcoBoost, 1.6

EcoBoost (Sigma) | 219/S0R17 213D | 23(33) | 25@36) | 29 42)

16 Duratorg-TDCi | 215/50R17 | 23(33) | 23(33) | 25(36) | 20 (42)
20Lpuratora-TDCl| - 21550 R17 | 24(35) | 23(33) | 25(36) | 29 (42)

1.0 EcoBoost, 1.6
EcoBoost (Sigma), 235/40R18 2131 21 (31) 2,6 (38) 29 (42)
1.6 Duratorg-TDCi

2.0L Duratorg-TDCi

“DW 235/40R18 2,4 (35) 2,1(31) 2,6 (38) 29 (42)

'Snéhové Ffetézy lze namontovat pouze na uvedené pneumatiky.
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Kola a pneumatiky

Trvala rychlost piekracujici 160 km/h (100 mil/h)

Normalni zatiZeni Plné zatiZeni

Velikost pneu-

matik Predni Zadni Predni Zadni

Varianta

bar0 (psi) | bar (psi) | bard (psi) | bar (psi)

1.6L Duratec-16V Ti-

VCT - Sigma 205/55R16 | 22(32) | 23(33) | 26(38) | 3(44)

1.0 EcoBoost, 1.6

EcoBoost (Sigma) 215/55R 16 2,2(32) 2,3(33) 2,6 (38) 3 (44)

1.6 Duratorg-TDCi,
2.0 Duratorg-TDCi 215/55R 16 2,4 (35) 2,3 (33) 2,6 (38) 3 (44)
(DW)

1.0 EcoBoost, 1.6

EcoBoost (Sigma) 215/50R 17 23(33) 23(33) 2,7 (39) 3,1(45)

16 Duratorg-TDCi | 215/50R17 | 23(33) | 23(33) | 27(39) | 31(45)
2OLPuratoraThCl) - 1550 R17 | 25(36) | 23(33) | 27(39) | 31(45)

1.0 EcoBoost, 1.6

EcoBoost (Sigma) 235/40R18 2,3(33) 21(31) 2,7 (39) 3,2 (46)

1.6 Duratorg-TDCi 235/40R18 21(31) 21(31) 2,7 (39) 3,2 (46)

2.0L Duratorg-TDCi

“DW 235/40R18 | 25(36) | 21(31) | 27(39) | 3.246)
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Identifikace vozidla

IDENTIFIKACNI STITEK Poznamka: /dentifikacni stitek vozidla se
VOZIDLA mdZe od obrdzku lisit.
Poznamka: /nformace uvedené na
identifika&nim Stitku vozidla se mohou v
zavislosti na poZadavcich trhu lisit.

E135662

model,

Varianta

Oznaceni motoru

Emisni droven

Identifika¢ni ¢islo vozidla

Celkova hmotnost vozidla
Celkova hmotnost soupravy
Maximalni zatizeni predni napravy
Maximalni zatiZzeni zadni napravy

— I T mogonw >

Identifika¢ni &islo vozidla a maximalni
hmotnosti jsou uvedeny na Stitku
umisténém ve spodni ¢asti otvoru pro
pravé dvere na strané zamku.
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Identifikace vozidla

-

IDENTIFIKACNI CisLo
VOZIDLA

E87496

Identifika¢ni ¢islo vozidla je vyraZeno do
podlahového panelu na pravé strané pred
sedadlem. Je také uvedeno na levé strané
pristrojové desky.
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Kapacity a specifikace

TECHNICKA DATA

Rozmeéry vozidla
C-MAX

Rozméry

Rozmér v mm (palcich)

Maximalni délka

4380 (172,4)

Celkova sitka vEetné vnéjsich zrcatek

2067 (81,4)

Celkova vyska - pri provozni hmotnosti dle EU

1595 -1626 (62,8 - 64)

Rozvor

2648 (104,2)

Rozchod prednich kol

1544 -1559 (60,8 - 61,4)

Rozchod zadnich kol

1554 -1569 (61,2 - 61,8)

Grand C-MAX

Rozméry

Rozmér v mm (palcich)

Maximalni délka

4520 (1779)

Celkova Sitka v€etné vnéjsich zrcatek

2067 (81,4)

Celkova vyska — pohotovostni hmotnost EC bez
stfesnich tyci

1653 - 1684 (65 - 66,3)

Celkova vyska — pohotovostni hmotnost EC véetné
stfesnich tycf

1667 - 1698 (65,6 - 66,8)

Rozvor

2788 (109,8)

Rozchod prednich kol

1544 -1559 (60,8 - 61,4)

Rozchod zadnich kol

1554 -1569 (61,2 - 61,8)
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Kapacity a specifikace

Rozmeéry tazného zarizeni

E130084
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Kapacity a specifikace

Polozka Rozméry Rozmér v mm (palcich)

A Naraznik — konec koule tazného zafizeni M (4,4)
Pfipojovaci bod — stfed koule taZzného zafi-

B | zeni (C-MAX) 400
Pripojovaci bod — stfed koule tazného zafi-

B zeni (Grand C-MAX) 5(0.2)

C Stred kola - stfed koule tazného zafizeni 925 (36,4)

D Stred koule tazného zafizeni - podélnik ramu 518 (20,4)

E Vzdéalenost mezi bo¢nimi ¢leny 1036 (40,8)
Stred koule taZzného zafizeni — stfed 1. upev-

F riovaciho bodu 426 (16,8)
Stfed koule taZzného zarizeni — stfed 2. upev-

G fovaciho bodu 726 (286)
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- y
Audio Uvod

-] - Vs

AUDIO - DULEZITE
CAUTION—INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN

I N FORMACE DO NOT STARE INTO BEAM OR
VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS
UPOZORNENI

V disledku technické nekompatibility

nemuseji zapisovatelné (CD-R) a v . .

prepisovatelné (CD-RW) disky Stitky na disku
spravné fungovat. Zvukové CD

Tyto jednotky budou prehravat

pouze takové kompaktni disky, které dIBDMPACT dICUMPACT

odpovidaji standardni specifikaci

podle Mezinarodni ¢ervené knihy. CD-disky DIGITAL AUDIO DIGI‘I’AL AUDIO
od nékterych vyrobcl chranéné proti (CTEXT |
nelegalnimu kopirovani této normé

nevyhovuiji, a proto nelze zarucit jejich COMPACT COMPACT
bezchybné prehravani. dl

Dvouformaétové, oboustranné disky LT "'G"“".A”““’
(DVD Plus, format CD-DVD) prejaté
hudebnim prdmyslem maiji vétsi
tloudtku nez normalni CD, a proto nelze
zarutit, ze pUjdou pfehravat, nebo nedojde
k zaseknuti. CD-disky nepravidelného tvaru COMPACT comPACT
ani disky s ochrannou vrstvou proti dl
poélrribénl' ¢i nal?pen{/mi samoll(eipicimi DIGITALAUDIO R EITACALDID
Stitky by se nemély pouzivat. Reklamace, [ReWritable)
pri nichZ bude uvnitf pfehravace, vrdceného ReWritabie)
k oprav&, nalezen tento typ disku, nebudou [—[]_r|°°MPA°T [ﬂcn"""“‘“

akceptovany. Dg@

VZechny CD jednotky jsou Recordable (ReWritable)
zkonstruovany tak, aby prehravaly
komercné lisované 12centimetrové

zvukové kompaktni disky.

Audiojednotka se mdZe poskodit,

pokud se do otvoru pro CD-disk

dostanou nepatfi¢né predméty, jako
napr. kreditni karty nebo mince.

Stitky na audiojednotce

CLASS 1
LASER PRODUCT
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Audio jednotka - prehled

Poznamka: V jednotkdch je zabudovédn
multifunkéni displej, ktery se nachdzi nad
otvorem pro CD. Zobrazuji se na ném
doleZité informace tykajici se ovlddani vasi
audiojednotky. Dale se zde po obvodu
obrazovky displeje nachdzeji rizné ikony,
které se rozsviti, kdyZ je dand funkce aktivni
(napf. CD, Radio nebo Aux.)

Typ1

E130324

A Vysunuti: Stiskem tohoto tlacitka vysunete CD. Viz Pfehrava€ kompaktnich
diskU (stana 251).

B Sipky: Stiskem t&chto tlatitek se mOZete pohybovat v nabidce na obrazovce.

C Otvor pro vkladani CD: Misto pro vkladani CD. Viz Pfehravaé kompaktnich
disko (stana 251).

OK: Stiskem tohoto tlacitka potvrdite vybér na obrazovce.
E INFO: Stiskem tohoto tlac¢itka potvrdite volbu radia, CD, USB nebo iPodu.
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TA: Stiskem tohoto tlacitka zapnete nebo vypnete dopravni informace nebo
zrusite dopravni informace b&hem jejich aktivniho pfijmu. Viz Ovladani
dopravnich informaci (stana 247).

Numericka klavesnice: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete uloZenou stanici.
Stanici uloZite mezi oblibené stanice podrzenim tlac¢itka dokud se prehravani
zvuku neobnovi. Viz Tla€itka predvoleb stanic (stana 247).

Vyhledavani vpred: Stiskem tohoto tlacitka prejdete na radiovou stanici's vySsi
frekvenci nebo na dalsi stopu na CD. Viz Ovladani ladéni stanic (stana 246).
Viz Vybér stopy (stana 251).

Spinac Zap./Vyp. a regulator hlasitosti: Stiskem tohoto tlaéitka zapnete
nebo vypnete audio systém. Otoc¢enim knofliku upravite hlasitost.

Vyhledavani zpét: Stiskem tohoto tla¢itka prejdete na radiovou stanici s nizsi
frekvenci nebo na pfedchozi stopu na CD. Viz Ovladani ladéni stanic (stana
246). Viz Vybér stopy (stana 251).

MENU: Stiskemn tohoto tlac¢itka aktivujete rizné funkce audio systému.
SOUND: Stiskem tohoto tlacitka nastavite zvuk — hloubky, vysky, stiedy,
vyvazeni hlasitosti pravé a levé strany, rozlozeni zvuku vpredu a vzadu. Viz
Zvukové tlacitko (stana 246).

AUX: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkce AUX a SYNC a zrusite prochazeni
nabidky nebo seznamu. Viz Zasuvka vstupu prislusenstvi (stana 126). Viz
Zasuvka pomocného vstupu (AUX IN) (stana 254).

RADIO: Stiskem tohoto tlacitka mdZzete volit rdzné réadiové stanice a zrusit
prochazeni nabidky nebo seznamu. Viz Audio jednotka - funkce (stana 246).

CD: Stiskem tohoto tla¢itka mdZzete zménit zdroj na CD a zrusit prochazeni
nabidky nebo seznamu. Viz Pfehravaé kompaktnich disko (stana 251).
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Typ2 A Popisky pro tlagitka funkci 1-4
09:15
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Vysunuti: Stiskem tohoto tla¢itka vysunete CD. Viz Pfehravaé kompaktnich
diskd (stana 251).

Sipky: Stiskem t&chto tlatitek se miZete pohybovat v nabidce na obrazovce.

Otvor pro vkladani CD: Misto pro vkladani CD. Viz Pfehravac kompaktnich
diskd (stana 251).

OK: Stiskem tohoto tlacitka potvrdite vybér na obrazovce.
INFO: Stiskem tohoto tlac¢itka potvrdite volbu radia, CD, USB nebo iPodu.

TA: Stiskem tohoto tlacitka zapnete nebo vypnete dopravni informace nebo
zrusite dopravni informace b&hem jejich aktivniho pfijmu. Viz Ovladani
dopravnich informaci (stana 247).

2Zvuk: Stiskem tohoto tlacitka nastavite zvuk — hloubky, vysky, stfedy, vyvazeni
hlasitosti pravé a levé strany, rozloZeni zvuku vpredu a vzadu. Viz Zvukové
tlaéitko (stana 246).

Numericka klavesnice: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete uloZzenou stanici.
Stanici ulozite mezi oblibené stanice podrZzenim tlacitka dokud se prehravani
zvuku neobnovi. Viz Tlacitka predvoleb stanic (stana 247).

Funkéni tlagitko 4: Stiskem tohoto tlac¢itka zvolite rdzné funkce audio systému
podle toho, ve kterém rezimu (napr. rddio nebo CD) se pravé nachazite.

Funkéni tlagitko 3: Stiskem tohoto tlagitka zvolite r&zné funkce audio systému
podle toho, ve kterém rezimu (napr. rddio nebo CD) se pravé nachazite.

Vyhledavani vpred: Stiskem tohoto tla¢itka prejdete na raddiovou stanici s vy3si
frekvencinebo na dalsi stopu na CD. Viz Ovladani ladéni stanic (stana 246).
Viz Vybér stopy (stana 251).

Spinac Zap./Vyp. a regulator hlasitosti: Stiskem tohoto tlacitka zapnete
nebo vypnete audio systém. Otocenim knofliku upravite hlasitost.

Vyhledavani zpét: Stiskem tohoto tlatitka prejdete na radiovou stanici s nizsi
frekvenci nebo na pfedchozi stopu na CD. Viz Ovladani ladéni stanic (stana
246). Viz Vybér stopy (stana 251).

Funkéni tlaéitko 2: Stiskem tohoto tlatitka zvolite rdzné funkce audio systému
podle toho, ve kterém rezimu (napr. rddio nebo CD) se pravé nachazite.

Funkéni tlagitko 1: Stiskem tohoto tla¢itka zvolite rdzné funkce audio systému
podle toho, ve kterém rezimu (napr. rddio nebo CD) se pravé nachazite.

MENU: Stiskem tohoto tlac¢itka aktivujete rdzné funkce audio systému.

PHONE: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkci telefonu systému SYNC.
Stisknéte nejprve tlacitko PHONE a poté tlacitko MENU. Viz pfislusna prirucka.

AUX: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkce AUX a SYNC a zrusite prochazeni
nabidky nebo seznamu. Viz Zasuvka vstupu prislusenstvi (stana 126). Viz
Zasuvka pomocného vstupu (AUX IN) (stana 254).
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S RADIO: Stiskem tohoto tlacitka mdZete volit r0zné réadiové stanice a zrusit
prochéazeni nabidky nebo seznamu. Viz Audio jednotka - funkce (stana 246).

T CD: Stiskem tohoto tlag¢itka mUZete zménit zdrojna CD a zrtgéit prochazeni
nabidky nebo seznamu. Viz Pfehradva€ kompaktnich disku (stana 2571).

Tla¢itka funkci1aZ 4 jsou zavisla na Typ3
kontextu a jejich funkce se mé&ni podle 09:15
aktuélniho rezimu jednotky. Popisy funkci

A

jsou uvedeny ve spodni ¢asti displeje. <$>
4 |]
v

87.50 MHz

e e N e

1 2 3

4
I ]

E104157 A

A Popisky pro tlacitka funkci 1-4
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E129074

A

B

C-MAX (CB7)

S R Q P O N M

Zapnuto, vypnuto: Stiskem tohoto tlacitka zapnete nebo vypnete audio
systém.

DISPLAY: Stiskem tohoto tlacitka prepnete displej do rezimu ne¢innosti.

Numericka klavesnice: Stiskemn tohoto tlacitka aktivujete uloZenou stanici.
Stanici uloZite mezi oblibené stanice podrzenim tlac¢itka dokud se prehravani
zvuku neobnovi. Viz Tlacgitka predvoleb stanic (stana 247).

Otvor pro vkladani CD: Misto pro vkladani CD. Viz Pfehravac kompaktnich
diskd (stana 251).

Sipky: Stiskem tohoto tladitka se miZete pohybovat v nabidce na displeji.

,,,,,

k funkcim zpracovani digitalniho signéalu. Viz Digitalni zpracovani signalu
(DSP) (stana 249).

Vysunuti: Stiskem tohoto tlacitka vysunete CD. Viz Pfehrava€ kompaktnich
diskd (stana 251).

INFO: Stiskem tohoto tlac¢itka potvrdite volbu radia, CD, USB nebo iPodu.
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CLOCK: Stiskem tohoto tlacitka ziskate pristup k funkcim hodin.

Vyhledavani vpred: Stiskem tohoto tlacitka prejdete na radiovou stanici s vyssi
frekvencinebo v pfipadé prehravani CD na dalsi stopu na CD. V rezimu telefonu
pouzijte toto tlacitko k ukon€eni hovoru. Pfichozi hovor lze odmitnout. Viz
Ovladani ladéni stanic (stana 246). Viz Vybeér stopy (stana 251).

MUTE: Stiskem tohoto tlacitka vypnete zvuk a opétovnym stisknutim jej zase
zapnete.

TA: Stiskem tohoto tlacitka zapnete nebo vypnete dopravni informace nebo
zrusite dopravni informace béhem jejich aktivniho prijmu. Viz Ovladani
dopravnich informaci (stana 247).

Funkeéni tlaéitko 4: Stiskem tohoto tlagitka zvolite rdzné funkce audio systému
podle toho, ve kterém reZzimu (napt. rddio nebo CD) se pravé nachazite.

SOUND: Stiskem tohoto tlacitka nastavite zvuk — hloubky, vysky, stredy,
vyvazeni hlasitosti pravé a levé strany, rozloZeni zvuku vpredu a vzadu. Viz
Zvukové tlaéitko (stana 246).

Funkéni tlagitko 3: Stiskem tohoto tlacitka zvolite r&izné funkce audio systému
podle toho, ve kterém rezimu (napr. radio nebo CD) se pravé nachazite.

OK: Stiskem tohoto tlacitka potvrdite vybér na obrazovce.

Funkéni tlaéitko 2: Stiskemn tohoto tla&itka zvolite rdzné funkce audio systému
podle toho, ve kterém reZzimu (napt. rddio nebo CD) se pravé nachazite.

MENU: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete rdzné funkce audio systému.

Funkéni tlaéitko 1: Stiskem tohoto tla¢itka zvolite rdzné funkce audio systému
podle toho, ve kterém reZimu (napr. rddio nebo CD) se pravé nachazite.

PHONE: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkci telefonu systému SYNC.
Stisknéte nejprve tlacitko PHONE a poté tlac¢itko MENU. Viz pfislusna prirucka.

AUX: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkce AUX a SYNC a zrusite prochéazeni
nabidky nebo seznamu. Viz Zasuvka vstupu prislusenstvi (stana 126). Viz
Zasuvka pomocného vstupu (AUX IN) (stana 254).

Vyhledavani zpét: Stiskem tohoto tlacitka prejdete na radiovou stanici s nizsi
frekvenci nebo v pfipadé prehravani CD na predchozi stopu na CD. V rezimu
telefonu pouzijte toto tlacitko k zahajeni hovoru. Prichozi hovor lze prijmout.
Viz Ovladani ladéni stanic (stana 246). Viz Vybeér stopy (stana 251).

RADIO: Stiskem tohoto tlatitka mUzZete volit rGzné radiové stanice a zrusit
prochéazeni nabidky nebo seznamu. Viz Audio jednotka - funkce (stana 246).

CD: Stiskem tohoto tlatitka mdzZete zménit zdroj na CD a zrusit prochazeni
nabidky nebo seznamu. Viz Pfehrdva¢ kompaktnich diskU (stana 251).

Hlasitost: Otocenim knofliku upravite hlasitost.
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Tlacitka funkci1aZ 4 jsou zavisla na
kontextu a jejich funkce se méni podle
aktualniho rezimu jednotky. Popisy funkcfi
jsou uvedeny ve spodni ¢asti displeje.
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Audio - systém zabezpeceni

BEZPECNOSTNI KOD

KaZdé jednotce pfislusi jednoznacny kdd,
ktery souvisi s VIN vozidla. Systém pred
zapnutim automaticky zkontrolujte, zda
audiojednotka pfislusi danému vozidlu.

Pokud se na displeji objevi zprava o
bezpecnostnim kédu, navstivte prosim
vaseho prodejce.

245

C-MAX (CB7)



Audio jednotka - funkce

ZAPNUTI/VYPNUTI

Vypnéte zapalovani a poté stisknéte
tla¢itko. Tim audio jednotku uvedete do
provozu na dobu priblizné jedné hodiny.

Pokud audio jednotku zapnete dfive, nez
vypnete zapalovani, audio jednotka se
automaticky vypne po uplynuti doby 10
minut nebo pfi otevieni prednich dveri.

ZVUKOVE TLACITKO

Nynibudete mocinastavit zvuk (napft. basy
a vysky).

1. Stisknéte tlacitko zvuku.

2. Pozadované nastaveni zvolte pomoci
tla¢itek se Sipkami nahoru/dol0.

3. Potrebné sefizeni proved'te pomoci
tlacitek se Sipkami vlevo/vpravo. Na
displeji se zobrazi zvolena Uroven.

4. Potvrd'te nové nastaveni stisknutim
tla¢itka OK.

TLACITKO VLNOVYCH

ROZSAHU

Abyste zvolili nékteré z dostupnych
vlnovych pasem, stisknéte tlac¢itko RADIO.

Voli¢ vinového pasma lze rovnéz pouzit
pro navrat k poslechu radia, pokud jste
predtim poslouchali jiny zdroj.

Pripadné stisknéte tlacitko se Sipkou vlevo
a zobrazi se dostupna vinové padsma.
Prejdéte na pozadované vinové pasmo a
stisknéte OK.

OVLADANI LADENI STANIC

Sluzba preladéni stanice DAB

Poznamka: Sluzba preladéni stanice DAB
je ve vychozim nastaveni vypnuta.

C-MAX (CB7)
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Poznamka: Sluzba preladéni umoZzriuje
odkazani na jiné frekvence stejné stanice,
napfiklad u soubord stanic vysilajicich v
pdsmu FM nebo DAB.

Poznamka: Poté, co stdvajici stanice
prestane byt dostupnd, systém automaticky
preladi na jinou stanici — napriklad pfi
opusténi oblasti pokryti.

Zapnuti a vypnuti sluzby preladéni stanic
DAB Viz VSeobecné informace (stana
83).

Automatické ladéni

Vyberte vinové pasmo a kratce stisknéte
jedno z tlac¢itek pro vyhledavani. Jednotka
se zastavi na prvni stanici, kterou najde ve
zvoleném smeéru vyhledavani.

Ruéni ladéni
Typl

1. Stisknéte tlac¢itko MENU.

2. Zvolte rezim RADIO a pak MANUAL
TUNE.

Pomoci tlacitek se Sipkami vlevo nebo
vpravo zmeérnite frekvenci ve vinovém
pasmu o malou hodnotu nahoru nebo
dold nebo, chcete-li zménu frekvence
provést rychleji, stisknéte prislusné
tlacitko se Sipkou a podrZte jej, dokud
nenajdete poZadovanou stanici.

Chcete-li pokracovat v poslechu
nékteré vyhledané stanice, stisknéte
tla¢itko OK.

Typ2a3
1. Stisknéte funkéni tlacitko 2.

2. Pomocitlacitek se Sipkami vlevo nebo
vpravo zmeérnite frekvenci ve vinovém
pasmu o malou hodnotu nahoru nebo
dold nebo, chcete-li zménu frekvence
provést rychleji, stisknéte prislusné
tlacitko se Sipkou a podrZte jej, dokud
nenajdete poZadovanou stanici.

3.
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3. Chcete-li pokra¢ovat v poslechu
nékteré vyhledané stanice, stisknéte
tlacitko OK.

Ladéni s prehravanim ukazek

Funkce Scan umoznuje poslouchat po
dobu nékolika sekund kazdou nalezenou
stanici.

Typ1l
1. Stisknéte tlac¢itko MENU.
2. Zvolte rezim RADIO a pak SCAN.

3. Pomoci tlacitek pro vyhledavani
prohledejte zvolené vlinové pasmo
smérem nahoru nebo dold.

4, Chcete-li pokracovat v poslechu
nékteré vyhledané stanice, stisknéte
tlacitko OK.

Typ2a3
1. Stisknéte funkéni tlacitko 3.

2. Pomoci tlacitek pro vyhledavani
prohledejte zvolené vlinové pasmo
smérem nahoru nebo dold.

3. Chcete-li nékterou vyhledanou stanici
poslouchat dale, stisknéte znovu
funkéni tla¢itko 3 nebo tlacitko OK.

TLACITKA PREDVOLEB
STANIC

Tato funkce vdm umozriuje ulozit si
oblibené stanice do pameéti, takze je lze
pozdéji znovu vyvolat zvolenim prislusného
vlnového pasma a stisknutim nékterého z
tlacitek predvoleb.

1. Zvolte vinové pasmo.
2. Vylad'te poZadovanou stanici.

C-MAX (CB7)

3. Stisknéte a pridrzte jedno z tlacitek
predvolby. Objevi se postupova lista a
zprava. Kdyz se postupova lista
dokonci, stanice je ulozena do pameéti.
Audiojednotka se také na chvili ztlumi
jako potvrzeni.

Tento postup je mozZno zopakovat v
kazdém vlnovém pasmu a pro kazdé
tlac¢itko predvolby.

Poznamka: U stanic FM a DAB, které jsou
pfitazeny k tlacitkdm predvolby a vysilaji na
rdznych frekvencich, dojde v pFipadé jizdy
dojiné &astizemé k automatické aktualizaci
frekvence.

OVLADANI AUTOMATICKEHO
ULOZENI

Poznamka: UloZ/ se aZ 10 dostupnych
stanic s nejsilnéjsim signadlem, a to jak

z pdsma AM, tak FM. Drive uloZené stanice
budou prepsany. Tuto funkci lze pouZit také
pro ruéni uloZeni stanic stejnym zpdsobem,
jako u ostatnich vlnovych pasem.

Poznamka: Pokud tuto funkci chcete
pouZivat v piipadé typu 3, je tieba vybrat
stanici FM AST nebo AM AST.
Stisknéte a pridrzte funkéni tlacitko 1
nebo tlac¢itko RADIO.

Po dokonc&eni vyhledavani se zvuk
obnoviav predvolbé Autostore se ulozi
stanice s nejsilnéjSim signalem.

OVLADANI DOPRAVNICH
INFORMACI

Mnoho stanic, které vysilaji ve vinovém
pasmu FM, ma kod TP, ktery urCuje, Ze tyto
stanice vysilaji dopravni informace.
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Aktivace dopravniho vysilani

Abyste mohli pfijimat dopravni informace,
musite stisknout tlac¢itko TA nebo tlacitko
TRAFFIC. Na displeji se objevi znacka ‘TA,
kterd signalizuje, Ze funkce je zapnuta.

Pokud jiz mate naladénu stanici, ktera
vysila dopravni informace, na displeji se
také objevi ‘TP’ Jinak jednotka zacne
vyhledévat dopravni program.

Pf¥i vysilani dopravnich informaci se
automaticky prerusi normalni pfijem
rddiového vysilani nebo prehravani CD a
nadispleji se objevi ‘Trafficannouncement
(TA)’ (dopravni hlaseni).

Jestlize je zvolena nebo pomoci tlacitka
predvolby vyvoldna stanice, na které
neprobiha hladSeni dopravnich zprav,
audio-jednotka z0stane nalad&na na tuto
stanici, pokud neni funkce TA nebo
TRAFFIC vypnuta a potom znovu zapnuta.

Poznamka: Pokud je funkce TA zapnuta a
vyberete prednastavenou stanici nebo ru¢né
naladite stanici, ktera funkci TA neposkytuje,
neuslysite Zadna hlaseni dopravnich zprav.

Poznamka: Pokud poslouchdte stanici,
kterd funkci TA nepodporuje, a pritom funkci
TA vypnete a znovu zapnete, bude
provedeno vyhledavani TP.

Hlasitost dopravniho vysilani

Dopravni hlaseni prerusi normalni vysilani
s prednastavenou minimalni hlasitosti,
ktera je obvykle vy$si nez hlasitost
normalniho poslechu.

Sefizeni prednastavené hlasitosti:

Potfebnou Upravu hlasitosti v prib&hu
vysilani v rezimu TA provedete
regulatorem hlasitosti. Na displeji se
zobrazi zvolena Uroven.
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Ukonceni dopravnich hlaseni

Po skonceni kaZzdého dopravniho hlaseni
se audiojednotka vrati do normalniho
rezimu. Chcete-li dopravni hldSeni ukongit
drive, stisknéte béhem jeho vysilani tlacitko
TA nebo tlag¢itko TRAFFIC.

Poznamka: Pokud tlacitko TA nebo
tlacitko TRAFFIC stisknete kdykoli jindy,
vypnou se vsechna dopravni hldsent.
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AUTOMATICKA REGULACE
HLASITOSTI

Je-live vybavé, upravuje automatické fizenf
hlasitosti (AVC) automaticky Urover
hlasitosti v zavislosti na hluku motoru a
hlu€nosti proudiciho vzduchu za jizdy.

1. Stisknéte tlac¢itko MENU a zvolte
AUDIO.

2. Zvolte AVC LEVEL nebo ADAPTIVE
VOL.

3. Pomoci Sipky vlevo nebo vpravo
upravte nastaveni.

4. Sv0jvybér potvrdte stisknutim tlacitka
OK.

5. Pro navrat stisknéte tla¢itko MENU.

DIGITALNI ZPRACOVANI
SIGNALU (DSP)

Obsazenost DSP

Tato funkce bere v Gvahu rozdily ve
vzdalenosti mezi rdznymi reproduktory ve
vozidle a jednotlivymi sedadly. Zvolte
sedadlo, pro které ma byt zvuk spravné
upraven.

Ekvalizér DSP

Zvolte kategorii hudby, které davate
prednost. Audio vystup se zméni tak, aby
zvyraznil konkrétni styl zvolené hudby.

Zména nastaveni DSP

1. Stisknéte tlac¢itko MENU.

2. Vyberte moznost AUDIO nebo AUDIO
SETTINGS.

3. Prejdéte na poZzadovanou funkci DSP.

4. Pozadované nastaveni zvolte pomoci
tlacitek se Sipkami nahoru/dol0.

5. SvUjvybér potvrdte stisknutim tlatitka
OK.

C-MAX (CB7)

6. Pro navrat stisknéte tla¢itko MENU.
VYSILANi ZPRAV

Nékteré audiojednotky prerusi bézné
vysilani a podobné jako pfi vysilani
dopravnich informaci pfepnou na vysilanf
zprav na stanicich ve vinovém pasmu FM
nebo vysilajicich kéd radiového datového
systému (RDS) a systému rozsiteného o
dal&i sité (EON).

Béhem vysilani zprav se na displeji zobrazi
ozndmeni o pfichozi zpravé. Zpravy pfi
preruseném vysilani maji stejnou
prednastavenou Uroven hlasitosti jako
dopravni hlaseni.

1. Stisknéte tla¢itko MENU.

2. Vyberte moznost AUDIO nebo AUDIO
SETTINGS.

3. Prejdéte na NEWS a pomoci tlacitka
OK provedte zapnuti nebo vypnuti.

4. Pro navrat stisknéte tla¢itko MENU.

ALTERNATIVNI FREKVENCE

Mnoho program0 vysilanych na vinovém
pasmu FM ma identifika¢ni kéd programu
(PI), ktery audiojednotky dokazou
rozpoznat.

Pokud ma vase radio zapnuto ladéni
alternativnich frekvenci (AF) a vy se
presunete z jedné vysilaci oblasti do jiné,
toto zafizeni vyhledd a prepne na silngjsi
signal dané stanice, pokud je mozno jej
nalézt.

Zaurtitych podminek vdak mdze ladéni AF
docasné prerusit normalni prijem.



Menu audio jednotky

Pokud tuto funkci zvolite, bude jednotka 2. Vyberte moznost AUDIO nebo AUDIO
neustale vyhodnocovat silu signéalu a SETTINGS.

pokud bude dostupny silnéjSi signal, 3. Prejdéte na RDS REGIONAL a pomocf
prepne jednotka na néj. Zvuk se ztis, tladitka OK jej vypnéte nebo zapnéte.
zatimco jednotka prohledavéa seznam ) o »
alternativnich frekvenci, a v pripads 4. Pro navrat stisknéte tlac¢itko MENU.
potfeby prohleda jesté jednou celé zvolené

vlnové pasmo a vyhleda skute¢né

alternativni frekvenci.

KdyzZ néjakou takovou frekvenci najde,
prijem se obnovi, nebo, kdyZ takovou
frekvenci nenajde, jednotka se vrati k
pOvodni uloZené frekvenci.

Je-li zvoleno, zobrazi se na displeji ‘AF-.
1. Stisknéte tlacitko MENU.

2. Vyberte moznost AUDIO nebo AUDIO
MENU.

3. Prejdéte namoznost ALTERNAT FREQ.
nebo ALTERNATIVE FREQ a pomoci
tla¢itka OK ji vypnéte nebo zapnéte.

4. Pro navrat stisknéte tlac¢itko MENU.

REGIONALNi REZIM (REG)

Regionalnirezim (REG) ovlada chovani AF
prepinani mezi mistnimi sitémi hlavniho
vysilani stanice. Stanice m0ze byt vysildna
rozsahlou siti vysila¢d umisténych v
rOznych oblastech. Béhem dne mize byt
tato velka sit rozd&lena na mnozstvi
mistnich sitf, vétSinou kolem velkych mést.
Pokud sit neni rozdélena na mistni sité, je
v celé siti vysilan stejny program.

Rezim regionalniho vysilani ON: Tato volba
zabranuje "nahodnému" AF preladénti,
pokud dostupna regionalni vysilani
nevysilaji stejny program.

RezZim regionalniho vysilani vypnut: Toto
nastaveni umoznuje prepinani mezi
regionalnimi sitémi vysilajicimi stejny
program, ale nebrani 'ndhodnému’
prepinani AF, pokud program neni stejny.

1. Stisknéte tlac¢itko MENU.
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Prehriavaé kompaktnich disku

PREHRAVANI KOMPAKTNIHO
DISKU

Poznamka: VV pribéhu pfehravani je na
displeji zobrazeno &islo disku a cas, ktery
ubéhl od zahajeni stopy.

Chcete-li béhem poslechu radia spustit
prehravani CD, stisknéte jednou tlacitko
CD.

Prehravani bude zahajeno okamzité po
vloZeni disku.

VYBER STOPY

Jednim stisknutim tlacitka pro
vyhledavéani vpred prejdete na dalsi
skladbu, zatimco jeho opakovanym
stisknutim prejdete na skladby déle
vpredu.

Jednim stisknutim tlacitka pro
vyhledavani vzad se znovu prehraje
aktudlni skladba. Pokud ji stisknete
béhem tfi sekund po zahajeni skladby,
zvoli se predchazejici skladba.

Opakovanym stisknutim tlac¢itka pro
vyhledavanivzad prejdete na predchozi
skladby.

Pomoci tla¢itek se Sipkami nahoru
nebo dold vyhledejte poZzadovanou
skladbu a stisknutim tlac¢itka OK ji
vyberte.

Typ2a3

Pozadované ¢&islo skladby mUzete zadat
pomoci numerické klavesnice. Zadavejte
pozadované cislo skladby, dokud nebude
celé (napr. 1a potom 2 pro skladbu 12),
nebo zadejte ¢islo a rovnou stisknéte OK.
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RYCHLE PRECHAZENI
VPRED/ZPET

Chcete-li prohledavat skladby na disku
smérem dozadu nebo dopredu, stisknéte
a pridrzte prislusné tlacitko vyhledavani
nahoru nebo dold.

NAHODNY VYBER

P¥i pfehravani ndhodné vybranych skladeb,
zndmém také jako shuffle (promichani),
se prehraji vSechny skladby na CD

v ndhodném poradi.

Typ1

1. Stisknéte tla¢itko MENU a vyberte CD
MODE.

2. Vyberte SHUFFLE, coz vam poté
umozni tuto funkci vybrat nebo zrusit.

Pr¥i prehravani CD s MP3 je mozné zvolit
SHUFFLE pro celé CD nebo pro pfehravani
viech skladeb ve sloZce v ndhodném
poradi.

Typ2a3

Stisknéte funkéni tlacitko 2.

Poznamka: Prii prehravani CD s MP3 je
mozné zvolit SHUFFLE pro celé CD nebo pro
prehravani vsech skladeb ve sloZce v
nahodném poradi. Tyto volby se prepinaji
opakovanym stisknutim funkcniho tlacitka
2.

Tlacitkem pro vyhledavanivpred nebo vzad
mbZete podle prani zvolit daldi, ndahodné
prehravanou skladbu.



Prehrdva¢ kompaktnich diskd

OPAKOVANI STOP
KOMPAKTNIHO DISKU

Typ1
1. Stisknéte tlac¢itko MENU a vyberte CD
MODE.

2. Vyberte REPEAT, coz vdm poté umozni
tuto funkci vybrat nebo zrusit. Skladba
se po skonceni prehraje znovu.

Pri prehravani CD s MP3 je mozné zvolit

REPEAT pro danou skladbu nebo pro

opakovani vdech skladeb ve slozce.

Typ2a3

Stisknéte funkéni tlacitko 1.

P¥i prehravani CD s MP3 je mozZné zvolit
REPEAT pro danou skladbu nebo pro
opakovani vsech skladeb ve slozce. Tyto
volby se prepinaji opakovanym stisknutim
funkéniho tlacitka 1.

PROHLIZENI STOP
KOMPAKTNIHO DISKU

Funkce SCAN umoznuje poslechnout si z
kazdé skladby priblizné 5 sekund.

Typ1
K dispozici jsou r0zné rezimy ukéazek, a to
podle typu aktualné prehravaného CD.

1. Stisknéte tlac¢itko MENU a vyberte CD
MODE.

2. Vyberte SCAN, coz vdm poté umozni

tuto funkci vybrat nebo zrusit.
Poznamka: Pii prehrdvdni CD s MP3 je
mozné zvolit SCAN pro CD nebo pouze pro
skladby ve sloZce.

3. Rezim ukazek zastavite stisknutim
tlac¢itka OK.
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Typ2a3

1. Stisknéte funkéni tlacitko 3.

Poznamka: Pri prehrdvdni CD s MP3 je
mozné zvolit SCAN pro CD nebo pouze pro
skladby ve sloZce. Tyto volby se prepinaji
opakovanym stisknutim funk&niho tlacitka
3.

2. Stisknutim funkéniho tlac¢itka 3 rezim
ukazek zastavite.

PREHRAVANI SKLADEB VE
FORMATU MP3

Poznamka: Nékteré zvukové soubory
s ochranou proti kopirovani nemusi
prehrdvac diskd CD predist.

Pfehravac diskd CD podporuje také
soubory ve formatu MP3 a WMA.

Po vloZeni zvukového disku CD do
prehravace disk( CD se nacte struktura
adresard. Doba, za jakou bude spuit&no
prehravani, zavisi na kvalité disku.

Skladby ve formatu MP3 lze na CD
nahravat nékolika zpdsoby. Mohou byt
vSechny umistény v kofenovém adreséfi
jako konvenéni zvukové CD, nebo mohou
byt umistény do adresary, které mohou
reprezentovat napt. album, umélce nebo
zanr.

Prehravani disku s vice bloky

Skladby na disku CD s vice adresafri jsou
bézné prehravany po adresarich. Nejdfive
se prehraji skladby v prvnim adresari, poté
skladby ve vnorenych adreséatich prvniho
adresare a nasledné skladby v druhém
adresafi. Stejnym zplsobem probiha
prehravani dale. Napftiklad, pokud méa
adresar €. 1 podadresare 1a a 1b, a adresar
€. 2 obsahuje podadresar 2a, bude poradi
prehravani: adresar €. 1, podadresére 1a, 1b,
adresar €. 2, podadresar 2a.



Prehriavaé kompaktnich disku

Po dokoncéeni prehravani souboru se spusti
prehravani dalsich soubord stejného
adresare. Po prehrani viech soubord
umisténych v daném adresari se
automaticky spusti pfehravani soubord
dalSiho adresére.

VOLBY ZOBRAZOVANI
INFORMACI K MP3

P¥i pfehravani disku se skladbami MP3 se
mohou na displeji prehrdvace zobrazovat
urcité informace zakédované v kazdé
zaznamenané stopé. Tyto informace
obvykle zahrnuiji:

Nézev souboru
Nazev adreséare

Informace ID3 obsahuijici napriklad
nazev alba nebo jméno interpreta.

Na displeji se normalné zobrazuje nazev
souboru, ktery se prehrava. PoZzadovanou
polozku téchto informaci zobrazite
opakovanym stisknutim tlac¢itka INFO
(Informace).

Poznamka: Pokud neni zvolend informace
ID3 k dispozici, zobrazi se na displeji hlaseni
NO MP3 TAG (Informace k souboru MP3
nejsou k dispozici).

MozZnosti zobrazeni CD textu

Prehrava-li se zvukovy disk s CD-textem,
moZe se na displeji zobrazovat omezené
mnozstviinformaci zakédovanych v kazdé
skladbé. Tyto informace obvykle zahrnuij:

Nézev disku

Jméno zpévaka

Né&zev skladby.
Poznamka: Tato zobrazeni na displeji se
voli stejnym zpdsobem jako u soubord MP3.
Pokud nebyly zaddny Zadné ddaje, zobrazi
se na displeji hlaseni NO DISC NAME (Disk

bez ndzvu) nebo NO TRACK NAME
(Skladba bez nazvu).

C-MAX (CB7)
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UKONCENI PREHRAVANI
KOMPAKTNIHO DISKU

Chcete-li obnovit pfijem rozhlasového
vysilani (vdechny modely):

Stisknéte tlacitko RADIO.
Poznamka: Timto se CD-disk nevysune z
prehravace; prehravani disku se pouze
pozastavi na misté, kde byl obnoven prijem
rozhlasového vysilani.

Chcete-li obnovit prehravéani CD, stisknéte
znovu tlacitko CD.



Zasuvka pomocného vstupu (AUXIN)

Poznamka: Aby pii pouZivani pfidavného
zalizeni byla vykonnost optimalni, nastavte
hlasitost na tomto zafizeni na vysokou
uroveri. Omezi se tim ovlivnéni kvality zvuku
vznikajici pfi dobijeni zafizeni z napdjecr
zdasuvky vozidla.

Je-li jednotka vybavena zasuvkou pro
pripojeni vnéjsich zafizeni (AUX IN), lze pres
ni k audiosystému vozidla pfipojit externi
zarizeni jako napt. MP3 prehravac.
Reprodukce pak bude probihat pres
reproduktory ve vozidle.

Vnéjsi zafizeni pripojte do zasuvky AUX IN
pomoci bézného konektoru jack 3,5 mm.

Pomoci tlacitka AUX nebo MENU zvolte
pridavné zafizeni a zvuk z tohoto zdroje
bude sly3et z reproduktor( vozidla. Na
displeji audiojednotky se objevi napis LINE
IN nebo LINE IN ACTIVE. Hlasitost, hloubky
a vysky je mozné regulovat na
audiojednotce vozidla jako normalné.

Tlacgitka na audiojednotce mohou byt také
pouzita k obnoveni reprodukce z
audiojednotky, i kdyZ pridavné zafizeni
z0stava pripojeno.
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Problémy s audio jednotkou

Displej audio jednotky

N&aprava

PLEASE CHECK CD (PROSIM
ZKONTROLUJTE CD)

Obecné chybové hlaseni pfi problému s CD, jako napf.
Ze je nelze nadist, vloZeno datové CD atd. Ujistéte se,
7e je disk vloZen tak, Ze je oto¢en spravnou stranou
nahoru. Disk oCistéte a zkuste znovu, pfipadné jej
vymeénte za disk s hudbou, o kterém vite, Ze je v poradku.
Pokud zavada pretrvava, kontaktujte vaseho prodejce.

CD DRIVE MALFUNCTION
(NEFUNKCNICDMECHANIKA)

Obecné chybové hlaseni pro podminky zavady na CD
prehravadi, jako jsou napr. vadny mechanizmus.

CD DRIVE HIGH TEMP
(VYSOKA TEPLOTA MECHA-
NIKY CD)

Prilis vysoka okolni teplota - pristroj za¢ne znovu
fungovat, teprve aZ zchladne.

IPOD ERROR READING DEVICE
(CHYBA NACITANI ZARIZENI
IPOD)

Obecné chybové hlaseni pro podminky zavady iPod,
jako napr. Ze neni mozné ¢&ist data. Zkontrolujte, zda je
iPod vlozen spravné. Pokud zavada pretrvava, kontak-

tujte vaseho prodejce.

C-MAX (CB7)
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Navigace

Stisknutim pfislusného tlacitka na okraji
jednotky se dostanete k dané funkci
systému. Tim prejdete do zvoleného
rezimu.

Pokyny k ovladani audio jednotky

a dostupnych funkci navigace naleznete
v prislusném postupu prace s audio
jednotkou. Viz Audio jednotka - prehled
(stana 237).

Nacitani mapovych dat

UPOZORNENI(

Uvedend maximalni rychlost se

nemusi vztahovat k vaSemu vozidlu.

Nesete trvalou zodpovédnost za
zachovani kontroly nad vozidlem, dohled
nad vSemi systémy a dodrzovani
maximalni povolené rychlosti. Nedodrzeni
tohoto pokynu mdze vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

Predni sklo displeje z tekutych

krystal® se mdze p¥i ndrazu tvrdym

predmétem rozbit. Pokud se sklo
rozbije, nedotykejte se tekuté krystalické
latky. V prfipadé kontaktu s pokoZkou
omyjte zasaZzena mista okamzité mydlem
a vodou.

Poznamka: B8hem aktualizace softwaru
nezapinejte zapalovani ani nezkousejte
nastartovat motor.

Poznamka: Necistéte pristroj pomoci
rozpoustédel nebo Cisticich prostfedkd ve
spreji. PouZivejte pouze vlhky hadrik.

Poznamka: Aby navigacni systém
fungoval, musi byt SD karta navigace
zasunuta do slotu pro pamétovou kartu SD.
Potrebujete-li nahradni kartu SD,
kontaktujte autorizovaného prodejce.

Poznamka: Slot pro SD kartu je vybaven
pruZinou. Chcete-li kartu SD vytahnout, stacf
ji zatlacit dovnitf a uvolnit. Nepokousejte se
kartu vyjmout, aniz byste ji nejorve zatlacili
dovnitt MdZe dojit k poskozeni.
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1. VloZte do slotu kartu SD s navigaci.

2. Stisknéte tlacitko NAV. Upozornénina
bezpecnost silni¢niho provozu potvrdi.
Ze import mapovych dat byl Uspésny.

3. Systém je nyni pfipraven k pouziti.

Aktualizace map a systému vam poskytne
autorizovany prodejce.

Poznamka: MiZete pouZivat pouze data
licencovand spole¢nosti Ford.

Bezpecnost silnicniho provozu

POZOR

Nesoustfed&na jizda mize mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. DOrazné
doporucujeme dbat pri pouzivani zafizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvysené opatrnosti. Za bezpec¢ny provoz
vozidla je vZzdy zodpovédny predevsimfidic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
7adné zaftizeni, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Namisto toho pouZivejte vzdy, kdyz
je to mozZné, systémy hlasového ovladani.
Dale nezapominejte na mistni zakony
a narizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.




Navigace

Poznamka: Za bezpecny provoz vozidla
odpovidd fidic¢, a proto musi'vZdy vyhodnotit,
zdali je bezpecné drZet se navrhované trasy.
Navigacni funkce jsou poskytovdny pouze
jako pomUcka. Rozhodnuti o jizdé je nutné
ucinit na zakladé mistnich jizdnich podminek
a platnych pravidel silni¢niho provozu.
Pokyny navigace se nefid'te v pfipadé, Ze
vam prikazuji provést nebezpecny nebo
zakdzany manévr, mohly by zpUsobit
nebezpecnou situaci nebo vds zavést do
oblasti, kterou povaZujete za nebezpecnou.
Mapy pouZivané systémem nemusi

v dUsledku promény dopravni sit&, aktudlni
dopravni situace a odpovidajicich jizdnich
podminek byt presné a mohou obsahovat
chyby.

Bezpecnostni informace

Pokud se potfebujete podivat podrobnéji,
sjed'te z vozovky v misté, kde to bude
bezpecné, a vozidlo zaparkujte.

Nastaveni trasy

1. Stisknéte tlacitko NAV.
2. Zvolte Destination input.

3. Zacnéte v horni ¢asti, vyberte zemi
a nasledné postovni smérovaci ¢islo
nebo mésto a ulici spole¢né s &islem
domu nebo kfiZzovatky.

4. Pomoci tlacitek se Sipkami zadejte

5. Po zadani patfi¢nych informaci
vybérem polozky Spustit navigaci
nebo stisknutim tla¢itka funkce spustte
vypocet trasy.

Poznamka: Po prvnim zadani z0stane

zvolena zemé nastavenad jako vychozi, dokud

jirucné nezménite.

Poznamka: \ pfipadé potfeby miZete

pomoci tlacitek nahoru a dold zobrazit

obrazovky s dalSimi znakovymi sadami.

Poznamka: Pokud potiebujete pouze
navigaci do stfedu mésta, staci zadat ndzev
mésta a spustit navigaci.

Poznamka: Pokud potrebujete pouze
navigaci do oblasti, napriklad do Ctvrti ve
meésté, staci zadat ndzev oblasti a spustit
navigaci.

Probéhne vypocet trasy a opét se zobrazi
hlavni obrazovka navigace. Pokud se
zobrazi vyzva, zvolte nejprve poZadovany
typ trasy. Informace na obrazovce

a hlasové pokyny vas dovedou do cile.

Struktura nabidek

Nabidku zobrazite pomoci ovladace
displeje informac¢niho a zabavniho
systému. Viz Informacni displeje (stana
83).

Poznamka: Nékteré moZnosti se mohou
mirné lisit nebo nemuseji byt k dispozici,

adresu. pokud jsou volitelné.
Navigace
Trasa’ Aktiv. nav. na cil
Useky trasy
Objizdka
Uvolnit Useky trasy
Zadani cile’ Stat
Mésto/PSC
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Navigace

Navigace

Ulice

Ctvrt

Spustit navadéni

Doprava’

TA

TMC na trase

VSechna TMC

Objizdka

Useky trasy

Uvolnit Useky trasy

Doméci adresa’

Spustit navadéni

Zménit adresu

Posledni cile”

Oblibené’

Oblibené (a-z)

Body zajmu”

Body zajmu v okoli

Blizko cile

Podél dalnice

Body zajmu blizko adresy

Hledat jména

Planovani cesty”

Nova cesta

UloZené cesty

UloZit polohu”

Volby trasy’

C-MAX (CB7)

Trasa Eko
Rychla
Kratka
Vzdy se ptat
Ridi¢: Klidna
258



Navigace

Navigace
Normalni
Sportovni
Nastaveni Eko PFivés
StfeSni box

Dyn. navadeénf

Déalnice

Tunel

Trajekt/autovlak

Myto

Sezdnni silnice

Dalni¢ni znamka

Zvl&stni funkce’

Informace GPS

Systém. info

Zadat polohu

Demo provoz

“Popis t&chto poloZek nabidky naleznete v odpovidaijici tabulce.

Volby trasy

Rychla
Pouzije nejrychlejsi trasu.

Stisknéte tla¢itko NAV a prejdéte na
poloZku Volby trasy. Poté mUZete nastavit
nasledujici volby trasy.

Trasa

Pokud zvolite moZnost VZdy se ptat, bude
vam vZzdy nabidnuta moznost vybéru trasy
cesty.

Eko

Pouzije se trasa s podminkami pro
nejhospodarnéjsi spotrebu paliva.

Poznamka: Na spotifebu md vliv vas styl
jizdy.
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Krdatkd

Pouzije nejkratsi trasu.

Ridi&

Volné

Tato volba spocita ¢as pfijezdu v pfipadé

Normalni

Tato volba spocita ¢as pfijezdu v pfipadé
normalni jizdy do cile.



Navigace

Rychla

Tato volba spocita ¢as prijezdu v pfipadé
rychlé jizdy do cile.

Nastaveni Eco

Privés

Pomoci této funkce mUZete upravovat
nastaveni ekonomické trasy s ohledem na

to, zda tahnete privés ¢i nikoli, pfipadné
mUZete zadat rozmé&ry privésu.

Stresni box

Pomoci této funkce mOzete upravovat
nastaveni ekonomické trasy s ohledem na
to, zda vezete stresSni box ¢i nikoli.

Dynamicka trasa

KdyZ je zapnuta a jednotka pfijima platny
signdl kanalu dopravnich hlaseni (TMC),
trasa je automaticky aktualizovana tak,
aby byla zohlednéna dopravni situace v
dané chvili, nehody nebo zacpy.

Poznamka: Tato funkce pomdhd vyhnout
se zpoZdénim nebo zdrZenim na cestach.

Déalnice

Pokud je tato moZnost vypnuta, systém se
na trase vyhne dalnicim a automaticky
aktualizuje vzdéalenost cile a casovy odhad
jizdy.

Tunel

Pokud je tato moznost vypnuta, systém se
na trase vyhne tuneldm a automaticky
aktualizuje vzdéalenost cile a ¢asovy odhad
jizdy.
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Prevozy a autovlaky

Pokud je tato moZnost vypnuta, systém se
na trase vyhne trajektdm a autovlakdm

a automaticky aktualizuje vzdalenost cile
a ¢asovy odhad jizdy.

Myto
Pokud je tato moznost vypnuta, systém se
na trase vyhne silnicim s mytnym

a automaticky aktualizuje vzdalenost cile
a ¢asovy odhad jizdy.

Cesty se sezonnim provozem

Pokud je tato moznost vypnuta, systém se
na trase vyhne silnicim se sezénnim
provozem (napt. horskym prismykdm)

a automaticky aktualizuje vzdalenost cile
a ¢asovy odhad jizdy.

Dalniéni zndmka
Pokud je tato moznost vypnuta, systém se
na trase vyhne silnicim vyzadujicim dalni¢ni

zndmku a automaticky aktualizuje
vzdalenost cile a ¢asovy odhad jizdy.

Informace

Stisknutim tlac¢itka informaci zobrazite
Udaje o aktualni poloze nebo cesté. Pokud
pfi pouzivani navigace stisknete toto
tlacitko, zopakuje se posledni navigaéni
pokyn.

Nastaveni vasich navigacnich
priorit

Vyberte nastaveni systému, kterd budou
brana v Uvahu pfi planovani vasi trasy.



Navigace

Stisknéte tlacitko NAV a zvolte nékterou z nasledujicich moZnosti.

MozZnost

Vyznam

Zadani cile

V systému mUZete zadat Udaje o cili (napt. zadani nazvd
meést, zadani nazvd ulic nebo vybér mista na mapé).

Doprava

Vyberte, jak méa systém reagovat na dopravni problémy
na trase (napr. Useky s dopravni zacpou).

Domaci adresa

Udéava polohu na mapé, kterd je aktualné uloZzena jako
vase domaci poloha. Je moZné uloZit pouze jednu doméci
adresu.

Posledni cile MUZete zobrazit historii minulych cild zadanych do
systému. Ze seznamu vyberte pozadovany cil, ktery chcete
zopakovat.

Oblibené Zobrazi seznam uloZenych oblibenych mist.

Body zajmu UmoZnuje vyhledavat a vybirat blizké body zajmu na trase

nebo v cili. Vyhledavat mdZete podle jména nebo kategorie.

Planovani cesty

Umozniuje nastavit a uloZit novou cestu tak, Ze zadate
nékolik rGznych cild a vyberete potadi, ve kterém je chcete
navstivit. MOZete také upravovat stavajici trasu nebo
vyvolat predchazejici trasu. Systém automaticky vypocita
a zobrazi vami zvolenou trasu.

Ulozit polohu UmoZnuje uloZeni a pojmenovani aktudlni polohy. Tato
poloha se automaticky ulozi do oblibenych polozek.
Volby trasy UmoZniuje nastavit dostupné volby trasy.

Specidlni funkce

UmoZniuje vybér informaci o GPS a o systému nebo pred-
vedeni funkci systému.

Pokud vozidlo stoji, m0Zete vybrat demonstra&ni rezim,
ve kterém systém zobrazi simulaci cesty. Po¢ate¢ni polohu
vozidla mdZete vybrat ru¢né.
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Navigace

Stisknéte tlacitko MENU, vyberte moZnost navigace a zvolte nékterou

z nasledujicich moznosti.

MozZnost

Vyznam

Volby trasy

UmoZniuje nastavit volby trasy.

Zobrazeni mapy

Umoziiuje prizpUsobit zobrazeni mapy cesty (napt. Sipek
na mapé, ¢asU pfijezdu a obsahu mapy).

Moznosti asistence

nebezpedi.

UmoZriuje nastaveni zobrazovanych informaci ke zvolené
cesté (napt. znacky, jizdni pruhy a omezeni rychlosti).
Umozniuje zapnout nebo vypnout funkci upozornéni na

Osobni Udaje

UmoZfiuje odstranit osobni Udaje (napr. domaci adresu).

Reset vs. nastaveni

Slouzi k resetovani nastaveni navigace.

Ulozeni domaci adresy
1. Stisknéte tlac¢itko NAV.
2. Vyberte moznost domaci adresy.

3. Zadejte poZadované Udaje pomoci

tlacitek se Sipkami.
4. Stisknéte tlacitko funkce pro potvrzeni.

Poznamka: Pokud se rozhodnete domdci
adresu zménit, automaticky se zobrazi
posledni cil.

Pridani oblibené polozky

1. Stisknéte tlacitko NAV.
2. Prejdéte na moznost pro zadani cile.

3. Zadejte poZadované Udaje pomoci
tlacitek se Sipkami.

4, Stisknéte tlacitko funkce pro uloZeni.

Poznamka: Pokud vyberete moZnost
uloZeni polohy, cil se také uloZi do
oblibenych poloZek.

Vybér oblibené polozky

1. Stisknéte tlacitko NAV.
2. Vyberte moznost oblibenych.
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3. Pomocitlacitek se Sipkami prejdéte na
poZzadovany cil.

4, Stisknutim tlacitka OK spustte
navigaci.

Nastaveni hlasitosti navigace

Pomociovladaciho prvku hlasitosti mbzete
pri aktivni hlasové navigaci upravit hlasitost
pokyn0.

Poznamka: Pokud pii pouZivani navigace
stisknete tla&itko informaci, zopakuje se
posledni navigacni pokyn.

Smeésovani zvuku navigace

Tato funkce umoZiiuje nastavovat
smeésovaci pomeér zvuku mezi audio
jednotkou a navigaci. Viz VEeobecné
informace (stana 83).

Tolerantni zadani cile

Tato funkce vyhleda nékolik cild, jejichZ
nazev se podoba zadanému cili. Tato
moZnost se hodi, kdyz si nejste jisti se
spravnosti pravopisu nazvu cile.

1. Stisknéte tlacitko NAV.

2. Prejdéte na moznost pro zadani cile.



Navigace

3. Nejprve vyberte moZnost Tolerantni
a poté zadejte cil.

4, Stisknéte tlacitko OK. Systém vyhleda
cile s podobnymi nazvy.

5. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte
pozadovany cil ze seznamu
a stisknutim tlacitka OK potvrdte jeho
volbu.

Zobrazeni trasy

Zobrazeni mapy

Stisknutim tlacitka MAP zobrazite rezim
mapy. Toto zobrazeni ukdze vasi aktualnf
polohu uprostfed displeje jako Sipku v
krouzku. Sipka ukazuje smér jizdy.

Nad linkou je zobrazena informace o ndzvu
aktudalniulice nebo, pokud se blizi odbocka,
nasledujici ulice vasi trasy.

ZpUsob zobrazeni mapy lze zménit zmé&nou
nastaveného méfitka a orientace. Stisknéte
tlacitko funkce ¢islo jedna. Na displeji se
zobrazuje aktualni méfitko mapy.

MEé&ritko mapy lze nastavit v rozmezi
0,05 mile az 500 mil nebo 50 metrd az
500 kilometrd. MoZnost automatického
nastaveni je dostupnd nahore. Funkce
automatického nastaveni neustale ménf
méritko mapy podle rychlosti vozidla

a typu aktualni silnice.

Pomoci tlacitek se Sipkami zménite
zobrazeni na 2D, zobrazeni s pokyny, 3D
nebo jasné zobrazeni.

Transfokace

Tato funkce automaticky zvétsi méritko
zobrazeni mapy ve chvili, kdy je tfeba
odbocit nebo provést sloZitéjsi jizdni Ukon.
Pokud je zapnuty automaticky rezim,
kratce na to se méfitko zobrazeni vrati na
predchozi Groven.
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Ru¢ni: Stisknéte tlacitko funkce Cislo jedna
a upravte nastaveni pomoci tlacitek se
Sipkou doleva a doprava. Stisknutim
tlacitka OK potvrd'te provedené nastaveni.

Automaticky: Stisknéte tlac¢itko funkce
¢islo jedna a vyberte moznost
automatického nastaveni pomoci tlac¢itek
se Sipkou doleva nebo doprava. Stisknutim
tlacitka OK potvrd'te provedené nastaveni.

Presun

Stisknéte v rezimu mapy tlacitko funkce
¢&islo dvé. Nyni mUzete pomoci tlatitek se
Sipkami na audio jednotce posouvat
zobrazeni mapy.

Opétovnym stisknutim tlacitka funkce &islo
dvé obnovite pOvodni zobrazeni.

Displej navigace

Po potvrzeni naviga¢ni trasy se vychozi
obrazovkou stane hlavni naviga¢nfi
obrazovka.

Po zahdjeni aktivni trasy se uskutec¢niuje
navadéni pomociinformaci na obrazovce
ahlasovych pokynd. Bez ohledu na to, ktery
zdroj zvuku je v jednotce zapnuty, zOstava
na obrazovce graficky vyrez se zakladnimi
informacemi o odbockéach a vzdalenosti.
Neni proto tfeba, aby na jednotce z0stala
béhem navigace trasou zobrazena hlavni
navigac¢ni obrazovka. Stisknutim tlac¢itka
MAP se mUzete kdykoli vratit na hlavni
obrazovku navigace. V pfipadé potfeby lze
na hlavni obrazovce navigace zobrazit
podrobnéjsi informace o trase.

Varovani pri nebezpeci

Tento systém podporuje funkci
vystrazného upozornéni pomocivizualnich
a zvukovych prvkd na nebezpetna mista v
dopravé. Prostfednictvim nabidky na
informacnim a zédbavnim displeji mizete
tento systém vypnout. Otevrete v nabidce
navigace polozku Funkce asistenta.
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Poznamka: Tato funkce je k dispozici
pouze v nékterych zemich.

Aktualizace navigaénich map

MUZete si zakoupit ro¢ni aktualizace map.
Obratte se na autorizovaného prodejce.

Schvaleni typu

=P
Ay 4

Logo SD je ochranna znamka.

Navigacni software je zalozen na ¢asti
praci skupiny FreeType Team © 2006.

Navigacni software je zalozen na ¢asti
praci skupiny nezavislé skupiny JPEG
Group.
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SYNC™

VSEOBECNE INFORMACE
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SYNC je komunikaéni systém
spolupracujici s mobilnimi telefony se
zafizenim Bluetooth a prenosnymi
medialnimi prehravaci.
Slouzi k:
zahajovani a pfijmu hovord,
pristupu k hudbé v prehravaci médif
a jejimu prehravani,
pouZiti nouzového asistenta,
pristupu ke kontaktdm v telefonnim
seznamu a hudbé pomoci hlasovych
prikaz0,
vysilani hudby z pfipojeného mobilniho
telefonu,
vybéru pfedem nastavenych textovych
zprav,
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pouZiti pokrocilého systému
rozpoznavani hlasu,
nabijeni zafizeni USB (pokud to zafizenf
podporuje).
Pred pripojenim k systému SYNC si
prectéte priru¢ku k pfipojovanému zafizeni.
Podpora
Dalsi podporu vdm poskytne autorizovany
prodejce. Dalsi informace naleznete na

mistnich webovych strankach spole¢nosti
Ford.



SYNC™

Bezpecnostni informace

POZOR

Nesoustfedéna jizda mize mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. DOrazné
doporucujeme dbat pri pouzivani zafizeni,
ktera mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvy3ené opatrnosti. Za bezpec¢ny provoz
vozidla je vzdy zodpovédny predevSimfidic.
Doporuc€ujeme, abyste za jizdy nepouzivali
7adné zaftizenli, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Misto toho pouZivejte vzdy, kdyz je
to mozZné, systémy hlasového ovladani.
Dale nezapominejte na mistni zakony
a narizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.

Pokyny k pouzivani jednotky SYNC:

Pokud jsou napajeci $i0ry nebo kabely
zatizeni zlomené, naprasklé nebo
poskozené, zafizeni nepouzivejte.
Kabely opatrné umistéte tak, abyste
na né neslapli a aby neprekazely

v draze pedald, neznemoziiovaly
nastavovani sedadel ani nebranily
bezpec¢nému ovladani vozu.

Za extrémnich klimatickych podminek
nenechavejte prehravaci zafizeni ve
vozidle — mUZe dojit k jejich poskozeni.
Daldi informace naleznete v priru¢ce

k zafizeni.

Nepokousejte se opravovat systém
vlastnimi silami. Obratte se na
autorizovaného prodejce.

Informace o ochrané soukromi

Po pripojeni mobilniho telefonu k systému
SYNC dojde k vytvoreni profilu pfifazeného
k prislusnému mobilnimu telefonu. Profil
je vytvaren za Ucelem rozsiteni nabidky
funkci mobilniho telefonu a zajisténi
Ucelngjsiho ovladani. Profil mdze kromé
jiného obsahovat Udaje o telefonnim
seznamu, textovych zpravach (prectenych
i nepre¢tenych) a historii hovor(. véetné
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historie hovor( z doby, kdy mobilni telefon
nebyl pfipojen k systému. Po pfipojeni
prehravace médii systém vytvori a ulozi
rejstrik podporovaného medialniho obsahu.
Systém si rovnéz udrzuje kratky zdznam
¢innosti obsahuijici Udaje o poslednich

10 minutéach vyuzivani systému. Protokol
a dalsi systémova data slouZi ke zlepSeni
chovéni systému a k usnadnénidiagnostiky
pfipadnych potiZi.

Profil mobilniho telefonu, rejstrik
prehravace médii a protokol ¢innosti
zOstavaji v systému uloZeny, dokud je
odstranite. Ve vozidle z0stavaiji pfistupné
pouze po pripojenimobilniho telefonu nebo
prehravace médii. Pokud jiz nemate

v Umyslu vyuZivat systém nebo vozidlo,
doporucujeme provést obnovenitovarniho
stavu, pfi némz dojde ke smazani vSech
uloZenych informaci. Viz Informaéni
displeje (stana 83).

Pro pfistup k Udajom uloZenym v systému
je vyZadovano specialni vybaveni. Je
vyzadovan také pristup k jednotce SYNC
ve vozidle. Spole¢nost Ford nepfistoupi

k Udajom uloZenym v systému bez
souhlasu z jinych nez zde uvedenych
ddvodi. Mezi situace, kdy je vyZzadovan
pristup k datdm v systému, patfi natizenf
soudu a situace, kdy to budou vyZzadovat
zakonné predpisy, vladni organizace nebo
jiné spolec¢nosti jednajici z povéreni zdkona.
DalSi strany mohou o pristup k informacim
z&dat nezavisle na spolec¢nosti Ford.

K dispozici jsou dalsi informace o ochrané
soukrom. Viz Aplikaceasluzby SYNC™
(stana 281).

POUZITi FUNKCE
ROZPOZNAVANIHLASU

Tento systém slouZi k ovladani funkcfi
pomoci hlasovych pfikaz0. Diky tomu se
budete moct plné soustredit na okolni
provoz a nespoustét pritom ruce z volantu.



SYNC™

UZitecné rady

V interiéru vozidla by mél byt co nejvétsi
klid. Hluk pronikajici do vozu otevienymi
okny a vibrace zplsobené jizdou po
nerovné vozovce mohou systému
znemozZnit spravné rozpoznanivyslovenych
prikazo.

Nez vydate hlasovy prikaz, vyckejte na
dokonceni hlaseni systému, po kterém
bude nasledovat pipnuti. Prikazy vyslovené
pred timto znamenim systém
nezaregistruje.

Mluvte pfirozené a mezi slovy délejte delsi
prestavky.

Systém mdZete v prdbé&hu hlaseni kdykoli
prerusit stisknutim tlacitka hlasového
ovladani. Stisknutim a podrZzenim tlacitka
hlasového ovladani miZete také kdykoli
zrusit hlasové ovladani.

Zahdajeni hlasového ovladani

. Stisknéte tlacitko hlasového
n.% ovladani. Na displeji se zobrazi
seznam dostupnych p¥ikazo.

Prikaz Pokud chcete
,Bluetooth Audio* Pfehravani zvuku z mobilniho telefonu.
,Cancel” (Storno) ZruSeni pozadované akce.
,Line in* (Externi vstup) \Ij’;itgg k zafizeni pfipojenému k externimu zvukovému
JTelefon” Uskute€néni hovoru.
SSYNC* Navrat do hlavni nabidky.
,UsB* Pristup k zafizeni pfipojenému k portu USB.

hlasového ovladani)

,Voice settings” (Nastaveni | Nastaveni Urovné hlasové interakce systému.

LHelp“ (Napovéda)

Pfehrani hlasovych prikazy, které je mozné v aktualnim
rezimu vyuzit.

Interakce systému

Systém v zavislosti na situaci a nastavené
Urovni interakce (nastaveni hlasového
ovladani) reaguje prehranim zvukovych
znameni, vyzev, otazek a potvrzeni
vyslovenych pfikaz0. Miru prehravani
pokynU a interakce systému hlasového
ovladani si mUZete upravit.
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K usnadnéni pouzivani systému je ve
vychozim nastaveni aktivovana vy3si
Uroven interakce. Toto nastaveni viak
mUzZete kdykoliv zménit.

Nastaveni Grovné interakce
. Stisknéte tlac¢itko hlasového
n.% ovladani. Po vyzvé vyslovte
prikaz ,Voice settings"

(Nastaveni hlasového ovladani) a poté
jednu z nasledujicich moZnosti:
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SYNC™

Pokud vyslovite

Systém:

sInteraction mode advanced” (Rozsireny
rezim interakce)

Méné hlasové interakce, ¢astéjsi vyzva
zvukovym znamenim.

Lnteraction mode standard” (Standardni
rezim interakce)

Podle vychoziho nastaveni je aktivovan standardni rezim interakce.

Ovérovaci vyzvy jsou kratké otazky, které
systém poloZi v pfipadé, Ze si neni jisty
vasSim pozadavkem, nebo v pripadé, ze je
moZné na vas prikaz reagovat vice
zpUsoby. Systém se naptiklad mizZe zeptat,
zda je prikaz telefonu spravny.

Stisknéte tlacitko hlasového ovladani a
zmeénite nastaveni potvrzovacich vyzev. Po
vyzveé vyslovte prikaz ,Voice settings”
(Nastaveni hlasového ovladani) a poté
jednu z nasledujicich moZnosti:

Pokud vyslovite

Systém:

~Confirmation prompts off* (Vypnuti
potvrzovacich vyzev)

byt pozadani o potvrzeni nastaveni.

»Confirmation prompts on* (Zapnuti
potvrzovacich vyzev)

Ovéreni hlasového prikazu formou kratkého
dotazu.

Systém vytvori seznam polozek, jez
vyslovenému prikazu odpovidaji se stejnou
pravdépodobnosti. Je-li tato funkce
zapnuta, systém muoZe nabidnout aZ &tyfi
moznosti.

Napriklad: ,Say 1after the tone to call John
Doe at home." (Chcete-li zavolat Johna
Doea a pouzit &islo dom0, vyslovte po
zaznéni zvukového znameni €islo 1.) ,Say
2 after the tone to call John Doe on
mobile.” (Chcete-li zavolat Johnnyho Doea

a pouzit ¢islo mobilniho telefonu, vyslovte
po zaznéni zvukového znameni €islo 2.)
»Say 3 after the tone to call Jane Doe at
home.” (Chcete-li zavolat Jane Doeovou
a pouZit &islo domuy, vyslovte po zaznéni
zvukového znameni ¢islo 3.)

Stejny systém se tyka médii. Chcete-li
tfeba prehrat skladbu John Doe, vyslovte
po zaznéni zvukového znameni¢islo 1. ,Say
2 after the tone to play Johnny Doe.”
(Chcete-li prehrat skladbu Johnny Doe,
vyslovte po zaznéni zvukového znameni
Cislo 2.) ,Say 3 after the tone to play Jane
Doe.” (Chcete-li prehrat skladbu Jane Doe,
vyslovte po zaznéni zvukového znameni
Cislo 3.)
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Pokud vyslovite

Systém:

,Media candidate lists off“ (Vypnuti
seznamu navrhd médir)

Vybere nejvhodnéjsi moznost ze seznamu
navrhu médii. Systém se vas ob&as mize
na néco dotazat.

,Media candidate lists on“ (Zapnuti
seznamu navrhd médir)

Upfesni hlasovy pfikaz pfi navrhu médii.

»,Phone candidate lists off* (Vypnuti
seznamu navrho kontaktd)

Vybere nejvhodnéjsi moznost ze seznamu
navrhu kontaktl. Systém se vas ob&as
muZe na néco dotazat.

,Phone candidate lists on* (Zapnutf
seznamu navrhd kontaktd)

Upresni hlasovy pfikaz v rdmci kontaktd
z mobilniho telefonu.

Zmeéna nastaveni hlasového ovladani

Pomociinformacniho a zabavniho displeje
mUZete zménit nastaveni hlasového
ovladani.

1. Stisknéte tla¢itko MENU.

2. Zvolte moznost SYNC-Settings.

3. Zvolte moznost Voice Settings.

POUZITIi SYSTEMU SYNC™
SPOLU S TELEFONEM

Jednou z hlavnich funkci systému SYNC je
uskute&riovani hovord pomoci zafizeni
hands-free. Systém podporuje mnoho
r&znych funkci, nicméné znaéné &ast zavisi
také na vlastnostech pouzitého mobilniho
telefonu.

Vé&tgina mobilnich telefond vybavenych
bezdratovou technologii Bluetooth vsak
podporuje pfinejmensim tyto funkce:

Prijeti pfichoziho hovoru
Ukonc&eni hovoru

Pfrepnuti do soukromého rezimu
Vytoc&eni ¢isla

Opakované vytoceni ¢isla

C-MAX (CB7)

Oznameni ¢ekajiciho hovoru
Identifikace volajiciho

Ostatni funkce, jako napftiklad psani
textovych zprav pomocizafizeni Bluetooth
nebo automatické stahovani telefonniho
seznamu, zavisi na konkrétnim telefonu.
Kompatibilitu vaSeho mobilniho telefonu
miZete ové&fit podle informaci v pfirucce

k telefonu nebo na internetovych strankach
mistniho zastoupeni spole¢nosti Ford.

Prvniparovani mobilniho telefonu

Poznamka: Musite zapnout zapalovdni a
radio.
Poznamka: Nabidkou prochdzejte pomoci

tla&itek se Sipkami nahoru a dold
nachdzejicich se na audio systému.

Po sparovani mobilniho telefonu se
systémem je mozné pfijimat prichozi
hovory a uskutec¢niovat odchozi hovory
pomoci zafizeni hands-free.

1. Pred vyhledavanim se ujistéte, Ze je
v mobilnim telefonu aktivovana funkce
Bluetooth. V pfipadé potreby
vyhledejte informace v pfirucce
k zafizeni.
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2. Stisknéte tlac¢itko PHONE. KdyZ displej
audiojednotky signalizuje, Ze nejsou
sparovany zadné telefony, stisknéte
tlacitko pro pridani.

3. KdyzZse nadispleji audiojednotky objevi
hlasenivyzyvajici k parovani, vyhledejte
v telefonu systém SYNC a zahajte
proces parovani.

4. AZsenadispleji telefonu zobrazivyzva,
zadejte Sestimistny kéd PIN zobrazeny
systémem na displeji audiojednotky.
Uspésné sparovani bude znazornéno
na displeji.

V zavislosti na vlastnostech telefonu a na
konkrétnim trhu vas mdze systém vyzvat
k nastaveni aktualniho mobilniho telefonu
jako hlavniho telefonu (po zapnuti
zapalovani se systém pokusi pfipojit
nejprve k hlavnimu telefonu), ke stazenfi
telefonniho seznamu atd.

Parovani dalsich telefonu

Poznamka: Musite zapnout zapalovdni a
radio.

Poznamka: Nabidkou prochdzejte pomoci
tlacitek se sipkami nahoru a dold
nachdazejicich se na audio systému.

Hlasové prikazy telefonu

1. Pred vyhledavanim se ujistéte, Ze je

v mobilnim telefonu aktivovana funkce
Bluetooth. V pfipadé potreby
vyhledejte informace v pfiru¢ce

k zafizeni.

Stisknéte tla¢itko PHONE.

Zvolte nastaveni zafizeni Bluetooth.
Stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tlacitko pro pfidani. Spustise
proces parovani.

KdyZ se na displeji audiojednotky objevi
hlaSenivyzyvajici k parovéni, vyhledejte
v zafizeni systém SYNC a zahajte
proces parovani.

7. AzZsenadisplejitelefonu zobrazivyzva,
zadejte Sestimistny kéd PIN zobrazeny
systémem na displeji audiojednotky.
Uspésné sparovani bude znazornéno
na displeji.

Systém vas mdze vyzvat k nastaveni
aktualniho mobilniho telefonu jako
hlavniho telefonu, staZeni telefonniho
seznamu atd.

vk W

o

wrelefon«

«l

sCall <jméno>* (Volat <jméno>)

,Go to privacy” (Soukromy hovor)

«l

,Call <jméno> at home
pouzit &islo dom)

(Volat <jméno>,

~Hold" (PodrzZet)

,Call <jméno> at work*' (Volat <jméno>,
pouzit ¢islo do prace)

LJoin“ (Sloucit)

,Call <jméno> in office* (Volat <jméno>,
pouZit ¢islo do kancelare)

.Menu“** (Nabidka)

,Call <jméno> on cell*

“w2

~Phonebook <jméno>
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sTelefon

,Call <jméno> on other*' (Volat <jméno>,
pouzit jiné &islo)

“w2

~Phonebook <jméno> at home

“w2

,Call history incoming
hovor()

(Historie pfichozich

“2

»,Phonebook <jméno> in office

.Call history missed"* (Historie zme&kanych
hovor()

.Phonebook <jméno> at work**

,Call history outgoing™* (Historie odchozich
hovor()

,Phonebook <jméno> on cell*

“2

,Connections* (Spojenf)

l“2

»,Phonebook <jméno> on cel

,Dial“"® (Vytogit)

' Pfed t&mito prikazy neni nutné vyslovit ptikaz ,Phone” (telefon).

? Tyto prikazy nejsou dostupné do doby, neZ systém prostfednictvim rozhrani Bluetooth

stahne z telefonu vSechny informace.
*Viz tabulka Dial uvedena nize.
“Viz tabulka Menu.

Prikazy telefonniho seznamu

Poté co systém vyzvete k pfistupu

k zdznamu telefonniho seznamu (jméno,
Cislo atd.), zobrazi se pozadované
informace na displeji audiojednotky.
Chcete-li vytocit ¢islo uloZené u kontaktu,
stisknéte tlacitko hlasového ovladani a
vyslovte prikaz ,call“ (,volat®).

»Dial* (Vytogit)

»112" (jedna-jedna-dva) atd.

,700" (sedm set)

,800" (osm set)

,900" (devét set)

~Pound®, (#)
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w»Dial“ (Vytocit)

,Cislo <0—9>*

JAsterisk” (*)

,Clear” (odstranéni vSech zadanych ¢islic)

.Delete” (odstranéni jedné &islice)

LPlus”

LStar”

Poznamka: Pokud chcete ukoncit vytaceni,
stisknéte a podrZte tlacitko telefonu nebo
jakékoli jiné tlacitko audiojednotky.

»Menu“ (Nabidka)

»(Phone) connections” (Telefonni spojent)

»(Phone) settings (message) notification off* (Vypnuti ozndmeni pfichozich textovych
Zprav)

»(Phone) settings (message) notification on* (Zapnuti oznameni pfichozich textovych
Zprav)

»(Phone) settings (set) phone ringer* (Nastaveni vyzvanéni)

»(Phone) settings (set) ringer 1“ (Nastaveni vyzvanéni1)

»(Phone) settings (set) ringer 2“ (Nastaveni vyzvanéni 2)

»(Phone) settings (set) ringer 3“ (Nastaveni vyzvanéni 3)

»(Phone) settings (set) ringer off* (Vypnuti vyzvanéni)

~Phone name* (Nazev telefonu)

~Text message inbox“ (Pfichozi sloZka textovych zprav)

Slova uvedend v zavorkach neni nutné vyslovit. Systém prikaz pochopi i bez nich.

- - . 2. Po potvrzeni &isla systémem zahajte
Uskutecnéni hovoru hovor vyslovenim ptikazu ,Dial*

1. Stisknéte tlagitko hlasového ovladani (Vytoit).

a po zaznénivyzvy vyslovte pfikaz ,Call
<name>"“(Volat <jméno>) nebo ,Dial"
(Vytocit) a nasledneé reknéte ¢islo.

272

C-MAX (CB7)



SYNC™

Posledni zaznamenanou ¢islici odstranite Pfijem hovoru
vyslovenim pfikazu ,Delete” (Odstranit)

nebo stisknutim tla&itka se Sipkou doleva PYichozf hovor miZete:
na audio jednotce. VSechny zaznamenané - Hovor pfijmete stisknutim tlacitka
Cislice odstranite vyslovenim prikazu prijeti hovoru na volantu nebo volbou
.Clear” (Vymazat) nebo podrzenim tlacitka moZnosti prijeti hovoru na displeji
se Sipkou doleva na audio jednotce. audiojednotky. Stisknéte tlacitko OK.
Pokud chcete ukoncit hovor, stisknéte - Hovor odmitnete stisknutim tlagitka
tlac¢itko ukonéeni hovoru na volantu nebo odmitnuti hovoru na volantu nebo
zvolte moznost ukon€eni hovoru na displeji volbou moZnosti odmitnuti hovoru na
audiojednotky a potvrdte tlacitkem OK. displeji audiojednotky. Stisknéte
tla¢itko OK.
Ignorovat neprovedenim Zadné
¢innosti.

=y

MoZnosti béhem probihajiciho
hovoru

Po spojenihovoru se zpfistupnidalSi funkce
nabidky, jako naptiklad podrzeni hovoru,
slou¢eni hovor( do konferenéniho atd.

Pokud chcete zpristupnit tyto moznosti,
vyberte nékterou z moZnosti ve spodni
Castidispleje audiojednotky nebo stisknéte
moznost zobrazeni dalSich.

MozZnost

Vyznam

Mic. off

Vypne mikrofon ve vozidle. Pokud chcete mikrofon
zapnout, stisknéte dané tlacitko znovu.

Privacy

Prepnuti hovoru ze zafizeni hands-free do sluchatka
mobilniho telefonu (soukroma konverzace).

Po vybéru této funkce displej audiojednotky signalizuje,
Ze je hovor soukromy.

Hold

PodrzZeni aktivniho hovoru.
Po vybéru této funkce displej audiojednotky signalizuje,
Ze je hovor podrzeny.

Dial a number

Zadeijte ¢isla pomoci numerické kldvesnice audio systému,
naprtiklad ¢isla hesel.

Join Calls

C-MAX (CB7)

Slou¢eni dvou samostatnych hovord. Systém podporuje
konferentni hovor nanejvys tii G&astnikd.
1. Stisknéte moZnost zobrazeni dalSich.
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MozZnost Vyznam

2. Pomoci systému nebo hlasovych pfikaz{ vyberte poza-
dovany kontakt a zahajte druhy hovor. Jakmile bude druhy
hovor spojen, stisknéte mozZnost zobrazeni dalSich.

3. Pfejd&te na moznost slouteni hovord a stisknéte tlagitko
OK.

Phonebook P¥istup k zdznamOm telefonniho seznamu.

1. Stisknéte moZnost zobrazeni dalSich.

2. Pfejdéte na moznost telefonniho seznamu a stisknéte
tlacitko OK.

3.V telefonnim seznamu vyhledejte poZzadovany kontakt.
4. AZ se kontakt zobrazi na displeji audiojednotky, stisknéte
tlacitko OK.

5. Kontakt vytocite stisknutim tlacitka OK nebo tlacitka
vytaceni.

Call History P¥istup k historii hovor0.

1. Stisknéte moZnost zobrazeni dalSich.

2. Pfejdé&te na moznost historie hovor( a stisknéte tlacitko
OK.

3. Vyberte pozadovanou moznost historie hovord (pfichozi,
odchozi nebo zmeskané).

4, A7 se kontakt zobrazi na displeji audiojednotky, stisknéte

tlacitko OK.
5. Kontakt vytocite stisknutim tla¢itka OK nebo tlacitka
vytaceni.
. . . . 1. Stisknutim tlacitka PHONE vstupte do
Pristup k funkcim prostrednictvim nabidky telefonu.

nabidky telefonu

MUZete zobrazit historii hovor0, telefonni
seznam, odeslané textové zpravy a také
nastaveni mobilniho telefonu a systému.
Dale mdZete zobrazit pokrotilé funkce, jako
je napriklad nouzovy asistent.

2. Vyberte jednu z nabizenych moznosti.

Moznost Vyznam
Dial a number Vytocte ¢islo pomoci numerické klavesnice audio systému.
Redial Opétovné vytoceni naposledy volaného ¢isla (je-li
k dispozici). Stisknutim tlac¢itka OK provedte vybér.
Phonebook™ UmoZniuje prechod ke stazenému telefonnimu seznamu.
274
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MozZnost

Vyznam

1. Stisknutim tlacitka OK vstupte do telefonniho seznamu.
Pomoci tlatitek v dolni Easti displeje mizete rychle prejit
k nékteré abecedni skupiné. K rychlému vybéru ze seznamu
lze také pouzit pismena na klavesnici.

2.V telefonnim seznamu vyhledejte pozadovany kontakt.
3. AZ se kontakt zobrazi na displeji audiojednotky, stisknéte
tlacitko OK.

4. Kontakt vytocite stisknutim tlacitka OK nebo tlacitka
vytaceni.

Call History'

UmoZriuje zobrazit predes|é odchozi, prijaté a zmeskané
hovory.

1. Stisknutim tlacitka OK provedite vybér.

2. Vyberte nékterou z nasledujicich moZnosti: pfichozi
hovory, odchozihovory nebo zmeskané hovory. Stisknutim
tla¢itka OK svUj vybé&r aktivuijte.

3. Kontakt vytocite stisknutim tlacitka OK nebo tlacitka
vytaceni.

Systém se automaticky pokusi o opétovné stazeni telefo-
nniho seznamu a historie hovord po kazdém pripojeni
telefonu k sytému (pokud je zapnuta funkce automatic-
kého stahovani a vas telefon tuto funkci podporuje).

Speed Dial

Vyberte jeden z deseti zaznamU rychlé volby. Pokud chcete
u nékterého kontaktu nastavit rychlou volbu, prejdéte do
telefonniho seznamu a na numerické klavesnici audio
systému stisknéte a podrzte nékterou z &islic.

Text Message'

UmoZniuje odesilani, stahovani a mazani textovych zprav.

BT Devices

UmoZiuje zobrazeni polozek nabidky dostupnych zafizeni
Bluetooth (pfidat, pripojit, nastavit jako hlavni, vypnout
nebo zapnout, vymazat).

Phone settings'

Umoziiuje zobrazeni rdznych nastaveni a funkci mobilniho
telefonu.

Emergency Assistance

Umozniuje zapnout nebo vypnout funkci nouzového asis-
tenta systému SYNC.

' Tato funkce z&visi na modelu telefonu.

Textové zpravy

Poznamka: Tato funkce zavisi na modelu

telefonu.

C-MAX (CB7)

275




SYNC™

Systém podporuje prijem, odesilanti,
stahovani a mazani textovych zprav.
Systém rovnéz disponuje funkci ¢tenf
textové zpravy, takze si zpravu mizete
poslechnout a stale pfitom sledovat
vozovku.

Prijimani textovych zprav
Poznamka: Aby bylo moZné prijimat
textové zprdvy, musi mobilni telefon

podporovat stahovdni textovych zprdv pres
rozhrani Bluetooth.

Poznamka: Textovou zprdvu je moZné
odeslat pouze jednomu pfijemci.

Prijeti nové zpravy je indikovano
zobrazenim na displeji audiojednotky
a také zvukovym znamenim.

MUZete provést tyto ¢innosti:

Chcete-li, aby vam systém zpravu
precetl, stisknéte tlac¢itko poslechu.
Stisknutim tlacitka zobrazeni prijatou
zpravu otevrete. Stisknete-li tlac¢itko
ignorovani nebo neprovedete Zadnou
¢innost, zprava se uloZi do slozky
prijatych zprav. Pokud tlacitko
stisknete, budete si moci zpravu
poslechnout, zobrazit jiné zpravy nebo
vybrat moznost zobrazeni dalsich.

C-MAX (CB7)
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Stisknéte tlac¢itko hlasového ovladani
areknéte ,Read text message"” (Precist
textovou zpravu).

Stisknéte moznost zobrazeni dalSich.
Nabidkou mUZete prochézet pomoci
tlacitek se Sipkami. Vyberte nékterou
z nasledujicich moZznosti:

Reply to sender: Stisknutim
tla¢itka OK budete mocizobrazit a
prochazet seznam predem
vytvorenych zprav.

Call sender: Stisknutim tlacitka
OK mUZete zavolat odesilateli
zZpravy.

Forward msg: Stisknutim tlacitka
OK mdzZete zpravu preposlat
kontaktu z telefonniho seznamu
nebo z historie hovory. Pfipadn&
mUZete také &islo zadat.

Odeslani, staZenia odstranénitextové
Zpravy

1. Stisknéte tla¢itko PHONE.

2. Zvolte moznost psani textovych zprav
a stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se seznam dostupnych textovych
Zprav.

MUZete zvolit nékterou z nasledujicich
moznosti:

Moznost New umozriuje odeslaninové
textové zpravy na zakladé jedné z 15
predem vytvorenych Sablon.

MozZnost View umoZiiuje zobrazit celé
zpravy a navic nabizi moZnost
hlasového prehrani zpravy systémem.
Pokud chcete prejit na dalsi textovou
zpravu, zvolte moZnost zobrazenf
dalSich. Poté budete moci odpovédét
¢i zavolat odesilateli nebo zpravu
preposlat.
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MoZnost Delete umoZriuje odstranit
aktualné ulozené zpravy ze systému
(nikoli z telefonu). Displej
audiojednotky signalizuje, Ze byly
vSechny textové zpravy smazany.
Moznost More umoznuje smazat
vdechny zpravy, ru¢né spustit zpravy
nebo z mobilniho telefonu stahnout
vdechny neprectené zpravy.

Pokud zvolite moZnost odeslani textové
zpravy, zobrazi se na displeji audiojednotky
seznam predem vytvorenych zprav.

Odeslani textové zpravy

1. Volbu zobrazenou na displeji
audiojednotky potvrdte stisknutim
tla¢itka odeslani.

2. Kontakt vyberte stisknutim moznosti
potvrzeni. Systém se dotaze, zda si
prejete zpravu skutecné poslat tomuto
kontaktu. Volbu potvrdte op&tovnym
stisknutim tlacitka OK. KaZzda textova
zprava je doplnéna o predem vytvoreny
podpis.

Poznamka: Textové zprdvy miZete odeslat
bud’vybérem kontaktu z telefonniho
seznamu a zvolenim psani textu na displeji
audiojednotky, nebo tak, Ze odpovite na
prijatou zpravu uloZenou ve sloZce pfijatych
Zprav.

Uprava nastaveni mobilniho
telefonu

Tyto funkce zavisi na typu telefonu.

V nastaveni telefonu si mUZete upravit
vyzvanéni, zplsob oznamovani pfichozich
textovych zprav nebo zdznamy telefonniho
seznamu a také nastavit automatické
stahovani dat.

1. Stisknéte tlacitko PHONE.

2. Vyberte poloZzku nastaveni telefonu a
stisknéte tlacitko OK.

3. Kdispozici budete mit tyto moznosti:

MozZnost

Vyznam

Set as master

Pokud je zvolena tato moZnost, systém pouZije dany
mobilni telefon jako hlavni v pfipadg, Ze je se systémem
sparovano vice mobilnich telefond. Tuto moznost lze
zmeénit u v8ech sparovanych mobilnich telefond (nejen
u aktivniho) pomoci nabidky zafizeni Bluetooth.

Phone Status

Zahrnuje nazev mobilniho telefonu, ndzev poskytovatele
sluzeb, ¢islo mobilniho telefonu, silu signalu a stav baterie.
Po zjisténi informaci stisknéte tlacitko se Sipkou vlevo a
vratte se do nabidky stavu telefonu.

Set ringtone

C-MAX (CB7)

MUZete zvolit vyzvanéni oznamuijici pfichozi hovor (vyzva-
néni uloZené v systému nebo v telefonu).

1. Do nabidky vstoupite stisknutim tlacitka OK. Po presunuti
na jednotlivé polozky se prehraje ukazka vyzvanéni.

2. Stisknutim tlacitka OK provedte vybér.
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MozZnost

Vyznam

Pokud telefon podporuje prenos vyzvanéni a je vybrana
moZnost vyzvanéni telefonu, bude pouzZito vyzvanéni
telefonu.

Text msg notify

Nastaveni zvukového znameni upozorfiujiciho na pfijem
nové textové zpravy.

1. Stisknutim tlacitka OK zapnete nebo vypnete zvukové
znameni.

Phonebook pref.

Uprava zédznamd telefonniho seznamu (napt. pridani,
odstranéni nebo stazeni zdznamu). Stisknéte tlac¢itko OK
a vyberte jednu z téchto polozek:

Add contacts: Po stisknuti tla¢itka OK mdzete pridat
jeden ¢i vice kontaktd z telefonniho seznamu. Pfeneste
pozadované kontakty do telefonu. Informace o odesilani
kontakt® do telefonu naleznete v pfiru¢ce k zafizeni.
Delete: Stisknutim tlac¢itka OK vymaZzete obsah aktualniho
telefonniho seznamu a historii hovord. Po zobrazeni zpravy
svyzvou k vymazani obsahu volbu potvrd'te. Systém prejde
zpét do nabidky nastaveni telefonu.

Download now: Stisknutim tlac¢itka OK provedete vybér
a stahnete telefonni seznam do systému.
Auto-download: Zaskrtnutim oznacte, zda chcete pouZit
tuto moznost a automaticky stahovat telefonni seznam
pti kazdém pripojeni telefonu k systému. Doba, za jakou
bude seznam stazen, zavisi na typu telefonu a na poctu
uloZzenych zaznama.

Pokud je automatické stahovani zapnuto, prijdete

o vdechny zmeény, pridani nebo smazani kontakt0, které
jste v systému od posledniho stazeni ucinili.

Pokud je automatické stahovanivypnuto, telefonniseznam
se pfi pripojeni telefonu do systému nestahne.

Telefonni seznam, historie hovord a textové zpravy budou
dostupné pouze v pripadé, Ze je sparovany telefon pfipojen
k systému.

Zarizeni Bluetooth

Moznosti nabidky Bluetooth Devices
(Zafizeni Bluetooth)

Tato nabidka poskytuje pfistup k zafizenim PR <o
s technologii Bluetooth. Nabidkou mbdzZete 1. Stisknéte tladitko PHONE.

prochazet pomoci tla&itek se Sipkami. 2. Vyberte polozku nabidky dostupnych
Nabidka umoZfiuje pFidat, pripojit nebo zafizeni Bluetooth a stisknéte tlacitko
odebrat zafizeni a nastavit mobilni telefon OK.

jako hlavni. 3. Kdispozici budete mit tyto moznosti:

C-MAX (CB7)
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MozZnost

Vyznam

Add

Sparovani dalsiho telefonu se systémem.

1. Proces parovani zahdjite stisknutim tlacitka pro pridani.
2.KdyZ se na displeji audiojednotky objevi hlaseni vyzyvajici
k parovani, vyhledejte v telefonu systém SYNC. V pfipadé
potfeby vyhledejte informace v pfirucce k zafizeni.

3. Az se na displeji telefonu zobrazi vyzva, zadejte Sesti-
mistny kéd PIN zobrazeny systémem na displeji audiojed-
notky. Uspésné sparovani bude znadzornéno na displeji.

4. Kdyz se zobrazi vyzva k nastaveni aktualniho mobilniho
telefonu jako hlavniho telefonu, zvolte moZnost Ano nebo
Ne.

5.V zavislosti na vlastnostech telefonu mdzete byt vyzvani
k dalgim UkonOm (napf. staZeni telefonniho seznamu).
Svij vybér potvrd'te stisknutim moznosti Ano nebo Ne.

Delete

Odstranéni sparovaného telefonu.

Zvolte moznost odstranéni a na vyzvu systému k odstra-
néni vybraného zafizeni volbu potvrdte. Po odebrani tele-
fonu ze seznamu lze dany telefon pripojit k systému pouze
provedenim kompletniho procesu parovani.

Master

Nastaveni dfive sparovaného telefonu jako hlavniho.
Zvolte moZnost nastaveni telefonu jako hlavniho a volbu
potvrdte.

Systém se pokusi spojit s hlavnim telefonem vzdy, kdyz
zapnete zapalovani. Telefon, ktery je nastaven jako hlavni,
se v seznamu zobrazuje na prvnim misté a je ozna¢en
hvézdickou.

Conn.

UmoZniuje pripojeni dfive sparovaného telefonu. Aby bylo
mozné u telefonu tuto funkci pouzit, musi byt pfipojeno
pouze jedno zafizeni. Pokud je pripojen dalsi telefon,
predesly telefon bude od telefonni sluzby odpojen. Systém
umoZnuje najednou pouzivat vice zafizeni s technologii
Bluetooth, pokud je jedno zafizeni pouzivano jako telefon
a druhé pro prehravani hudby.

Stisknutim tohoto tlacitka pripojite vybrany sparovany
telefon.

Discon.

Odpojeni vybraného mobilniho telefonu. Zvolte tuto
moznost a na vyzvu systému volbu potvrdte. Po odpojeni
telefonu jej lze znovu pfipojit bez nutnosti kompletniho
procesu parovani.
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Nastaveni systému
1. Stisknéte tla¢itko MENU.

2. Zvolte moznost nastaveni systému
SYNC a stisknéte tlacitko OK.

MozZnost

Vyznam

Bluetooth on

Zaskrtnutim této moznosti zvolte, zda chcete rozhrani
Bluetooth zapnout nebo vypnout. Zvolte tuto moZnost a
zménu stavu potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Set defaults

Obnoveni nastaveni z vyroby. Tato funkce neodstrani vase
osobni informace (telefonni seznam, historii hovord,
textové zpravy a sparovana zarizen).

Zvolte tuto moznost a po zobrazeni hlaseni Set defaults?
(Obnovit nastaveni z vyroby?) na displeji audiojednotky
volbu potvrdte.

Master reset

Uplné odstran&ni viech informaci uloZenych v systému
(telefonni seznam, historie hovord, textové zpravy

a sparovana zafizeni) a obnoveni tovarniho nastaveni.
Zvolte tuto moZnost a po zobrazeni hldSeni Masterreset?
na displeji audiojednotky volbu potvrdte. Po dokonéeni
akce prejde systém zpét do nabidky SYNC-Settings
(nastaveni systému SYNC).

Install on SYNC

Instalace stazenych aplikaci nebo aktualizaci softwaru.
Zvolte tuto moznost a po zobrazeni hlaSeni Install on
SYNC (instalace v systému SYNC) na displeji audiojed-
notky volbu potvrdte. Aby bylo mozné instalaci Uspé&sné
provést, musi byt na zafizeni USB k dispozici platna verze
aplikace nebo aktualizace pro systém SYNC.

System info

Zobrazeni verzi a sériovych &isel systému
Stisknutim tlac¢itka OK proved'te vybér.

Voice settings

Podnabidka nastaveni hlasového ovladani obsahuje
nékolik moznosti. Viz PouZiti funkce rozpoznavani
hlasu (stana 266).

Browse USB

Prochazeni aktualni struktury pfipojeného zafizeni USB.
Stisknéte tla¢itko OK a pomoci Sipek nahoru a dold
prochazejte adresare a soubory. Pomoci Sipek vlevo a
vpravo otevrete adresar nebo ukoncete jeho prohliZeni.
V této nabidce lze primo vybrat multimedialni soubory
k prehrani.

Emergency assistance

UmoZriuje zapnout nebo vypnout funkci nouzového asis-
tenta. Viz Aplikace a sluzby SYNC™ (stana 281).
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APLIKACE A SLUZBY SYNC™

1. Stisknutim tlac¢itka MENU vstoupite
do nabidky systému.

2. Prejdéte na polozku SYNC-Apps
a poté stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se seznam dostupnych aplikaci.
Kazda aplikace ma své vlastni specifické
nastaveni.

Nouzovy asistent systému SYNC

UPOZORNENI

Abyste mohli vyuzivat tuto funkci,

musi byt mobilni telefon vybaven

rozhranim Bluetooth a byt
kompatibilni se systémem.

Mobilni telefon vzdy umistéte ve

vozidle na bezpe¢né misto. Pokud

tak neutinite, mdze telefon nékoho
vazneé zranit. V pripadé poskozeni telefonu
navic funkce nebude moci pracovat
spravne.

Jestlize nebude funkce v dobé

nehody aktivni, systém nenavaze

spojeni s tisfiovou linkou. MUZe tak
dojit k prodlevé reakce zachrannych slozek,
coz mUZe mit za nasledek zvy3enirizika
vazného zranéni nebo dokonce smrti.
Pokud zvladnete uskutecnit tisfové volani
sami, necekejte, aZz to za vés provede
systém. Zavolejte na tisriovou linku
okamzité a predejdéte ¢ekani na zasah.
Pokud neuslysite nouzového asistenta
bé&hem péti vterin od nehody,
pravdépodobné doslo k poskozeni nebo
vypadku systému ¢i telefonu.

Poznamka: Pred volbou této funkce je
nutné si precist upozornéni tykajici se
ochrany osobnich Udajd pfi pouZivani
nouzového asistenta, které je uvedeno

v dalsi &asti této kapitoly. Obsahuje dileZité
informace.
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Poznamka: Jakmile tuto funkci zapnete ¢i
vypnete, dané nastaveni se pouZije pro
vSechny sparované mobilni telefony. Pokud
tuto funkci vypnete a po zapnuti zapalovani
se pripoji dfive sparovany telefon, bud’zazni
vystrazné hlaseni, nebo se na displeji zobrazi
odpovidajici zprdva ¢iikona, pfipadné oboji.
Poznamka: KaZdy mobilni telefon funguje
jinak. Ackoli je funkce kompatibilni

s v&tsinou mobilnich telefond, nékteré
modely mohou mit s jejim vyuZitim potiZe.

Poznamka: Prectéte si vSechny informace
tykajici se odpaleni airbagu. Viz Ochrana
cestujicich (stana 26).

V pfipadé narazu, pfi némz dojde

k odpalenfi airbagu nebo aktivaci uzavérky
palivového Eerpadla, m0ze systém
uskutecnit volani na tisriovou linku 112
(¢islo tisriové linky, které funguje ve vétsiné
evropskych zemi) prostfednictvim
sparovaného a pripojeného mobilniho
telefonu. Vice informaci o systému a
nouzovém asistentovi naleznete na
internetovych strdnkach mistniho
zastoupeni spolec¢nosti Ford.

Zapnuti/vypnuti nouzového
asistenta

1. Stisknutim tlacitka PHONE vstupte do
nabidky telefonu.

2. Zvolte poloZku nouzového asistenta
a stisknéte tlacitko OK.

3. Zvolte pozadovanou moznost a
stisknéte tlacitko OK.

MozZnosti zobrazeni

Pokud tuto funkci zapnete, zobrazi se na
displeji potvrzujici zprava.

Pokud tuto funkci vypnete, zobrazi se na
displeji dialogové okno s moznosti
nastaveni vystrazného hlaseni.
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Zapnete-li pfipomenuti, po nastartovani
motoru a pripojeni telefonu se na displeji
zobrazi upozornéni a prehraje se vystrazné
hlaseni.

JestliZe pfipomenutivypnete, zobrazi se po
pripojeni telefonu pouze zprava na displeji.
Vystrazné hlaseni nebude prehrano.

Postup ovéreni spravné funkce nouzového
asistenta:
Systém musi byt napajeny a prinarazu,
aktivaci systému a jeho pouZivani musi
byt funkéni.
Funkce musi byt zapnuta jiz pred
narazem.

Telefon musi byt pfipojen k systému.

V nékterych zemich lze uskutecnit
hovor na tisfiovou linku pouze s platnou
a registrovanou kartou SIM s nabitym
kreditem.

Pfipojeny mobilni telefon musi byt ve
chvili srazky schopen uskutecnit
a udrzet odchozi spojeni.

Pripojeny mobilni telefon se musf
nachazet v misté pokrytém signalem
dostate¢né intenzity a musi mit nabitou
baterii.

Ve vozidle musi byt nabita baterie.

Poznamka: Tato funkce je dostupnd pouze
v Evropé a v oblastech, kde miZe funkce
nouzového asistenta SYNC uskutecnit volani
na mistni tisriovou linku. Dalsi informace
naleznete na mistnich webovych strankdch
spolecnosti Ford.
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V pripadé nehody

Poznamka: K odpaleni airbagu nebo
aktivaci uzavérky palivového Cerpadla (coZ
mdZe mit za ndsledek aktivaci nouzového
asistenta) nedojde pri kaZzdé srazce. Pokud
k tomu vsak dojde, nouzovy asistent se
pokusi o kontaktovdni zachrannych sloZek.
Dojde-li k poskozeni pripojeného mobilniho
telefonu nebo ke ztraté spojeni se
systémem, pokusi se systém vyhledat jiny
z dfive spdrovanych telefony a pfipojit se

k nému. Systém se pokusi vytocit linku 112.

Pred uskute¢nénim hovoru:

Pokud hovor nezrusite a jednotka SYNC
Uspésné navaZe spojeni, dispecerovi
tisriové linky se prehraje Uvodni zprava.
Po této zpraveé se aktivuje komunikace
hands-free mezi posadkou vozidla

a dispeCerem.

V systému je nastavena kratka
prodleva poskytujici moznost zruseni
hovoru (priblizné 10 sekund). Pokud
hovor nezrusite, systém se pokusi
vytocit linku 12.

Systém prehraje zprdvu s upozornénim,
7e se pokusi uskutecnit hovor na
tisriovou linku. Hovor mibzZete zrugit
vybérem pfislusného symbolu na
displeji nebo stisknutim tlacitka
zavéSeni na mobilnim telefonu.

Bé&hem hovoru:

Nouzovy asistent vyuziva informace ze
systému GPS integrovaného ve vozidle
nebo informace z mobilniho telefonu
k vybéru nejvhodnéjsiho jazyka.
Dispecera tisfiové linky informuje

0 sradzce a prehraje Uvodni zpravu.
Zprava mUzZe zahrnovat soufadnice
zatizeni GPS.

Jazyk, ktery je pouZivan ke komunikaci
s posadkou vozidla, se mUze lisit od
jazyka, jejZ systém pouZije k uvédomeéni
dispecera tisfiové linky.
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Po prehrani Gvodni zpravy budete mit
moznost pomoci zafizeni hands-free
komunikovat s dispecerem tisriové
linky.

Po provedeni spojeni s tisfiovou linku
je potreba, abyste byli pfipraveni
okamZité uvést své jméno, telefonni
¢islo a informaci o poloze.

Poznamka: Béhem informovéani dispecera
tisriové linky vam systém prehraje zpravu

s upozornénim, Ze prenasi dilezité
informace. Jakmile bude linka volna,
upozornivas, Ze miZete navdzat komunikaci
pomoci zafizeni hands-free.

Poznamka: Béhem hovoru na tisriovou
linku se na displeji zobrazi tisriové hlasent,
které obsahuje aktudlni soutadnice GPS
vozidla (pokud jsou dostupné).

Poznamka: Je moZné, Ze ve chvili nehody
nebudou aktudlni souradnice GPS

k dispozici. Nouzovy asistent se vsak presto
pokusi o uskute&néni tisriového hovoru.

Poznamka: V takovém pripadé je mozné,
Ze zachranné sloZky neobdrZi souradnice
GPS. Komunikace v reZimu hands-free
s operatorem tisriové linky vSak bude i tak
mozZnd.
Poznamka: Dispecinku zdchranné sluzby
mohou byt nezavisle na nouzovém asistentu
SYNC poskytnuty také informace z mobilni
sité, jako napriklad vase telefonni &islo,
aktudlni poloha telefonu a ndzev mobilniho
operatora.
Nouzovy asistent nemusi v nasledujicich
pfipadech spravné fungovat:
PFi nehodé doslo k poskozeni mobilniho
telefonu nebo systému nouzového
asistenta.
Autobaterie je vybita nebo je vybity
systém.
Mobilni telefon béhem nehody vypadl
z vozidla.
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Ve svém mobilnim telefonu neméate
platnou a registrovanou kartu SIM
s kreditem.

Nachéazite se v evropské zemi nebo
oblasti, kde nouzovy asistent systému
SYNC nemdze uskute&nit hovor. Dalsi
informace naleznete na mistnich
webovych strankach spole¢nosti Ford.

Dulezitéinformace o funkcinouzového
asistenta

Nouzového asistenta nelze v sou¢asné
dobé vyuZivat v nasledujicich zemich:
Albénie, Bélorusko, Bosna a Hercegovina,
Makedonie, Nizozemsko, Ukrajina,
Moldavie a Rusko.

mistnich webovych strankach spole¢nosti
Ford.

Upozornéni tykajici se nouzového
asistenta

Je-li funkce nouzového asistenta zapnuta,
moze zachrannym slozkam predat
informaci o tom, Ze doslo k havérii vozidla,
pfi niz byl aktivovan airbag nebo uzavérka
palivového Cerpadla. Tato funkce sdéli
operatorovi linky v zdjmu zajisténi
nejvhodnéjsi tisfiové pomoci informace

o vasi poloze a také dalSi podrobnosti

o vozidle nebo nehodé.

Pokud si neprejte tyto informace predavat,
funkci nezapinejte.
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POUZITi SYSTEMU SYNC™
SPOLU S PREHRAVACEM
MEDIA PLAYER

Vyhledavani a prehravani hudebniho
obsahu uloZeného v prehravaci médii
prosttednictvim reproduktor’ zvukového
systému vozidla mdZete ovladat pomoci
nabidek systému nebo hlasovych pfikazd.
Hudebni obsah mUZete také tridit

a prehravat podle rGznych kategorii,
napriklad podle interpreta, alba atd.

Systém SYNC je kompatibilni s témér
viemi prehravaci médii véetné zatizeniiPod
a Zune a s vétsSinou jednotek USB. Systém
SYNC podporuje r0zné formaty zvukovych
soubord jako napfriklad MP3, WMA, WAV
a ACC.

Pripojeniprehravace médiik portu
USB

Poznamka: Pokud je piehrdvac médii
vybaven vypinacem, ujistéte se, zda je
zafizeni zapnuté.

PFipojeni pomoci hlasového ovladani

1. Zafizeni pripojte k portu USB vozidla.

2. Stisknéte ikonu hlasového ovladani
a po vyzvé vyslovte prikaz ,,USB*.
3. Nynije mozné vyslovenim

odpovidajicich ptikaz0 spustit
prehravani hudby. Prostuduijte si
seznam pfikazd hlasového ovladani
prehravani mediélnich soubord.

PFipojeni pomoci nabidky systému

1. Zafizeni pripojte k portu USB vozidla.
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2. Podrzte tlacitko AUX tak dlouho,
dokud se na displeji nezobrazi
inicializa¢ni zprava.

3. V zavislosti na po¢tu multimedialnich

soubord uloZzenych v pfipojeném
zafizeni se mUZe na displeji zobrazit
napis indexing. Po dokonceni
indexovani se na obrazovce znovu
zobrazi nabidka Play.

Stisknéte tlacitko Browse. Nyni mdzete
listovat seznamem:

Play all.
Playlists.
Songs.
Artists.
Albums.
Genres.
Browse USB.
Reset USB.
Exit.

Aktualné pifehravany soubor

Kdykoli, kdyz je prehravana néjaka skladba,
mUzete stisknout ikonu hlasového ovladani
a zeptat se systému ,What's playing?“
(Ktery soubor je pravé prehravan?).
Systém prec¢te metadata vyplnéna

U prehravané skladby (jsou-li k dispozici).

a4

Hlasové prikazy ovladani

prehravani
ovladani, po vyzvé vyslovte

(l-%
- prikaz ,USB" a poté jeden

z ndsleduijicich p¥ikaz0:

Stisknéte tlacitko hlasového
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»USB#
~Pause” ,Play track <name>*"
#Play” ,Repeat off*
,Play album <name>*" ~Repeat on®
»Play All ,Search album <name>*"
JPlay artist <name>*"* ,Search artist <name>*"*
,Play genre <name>*" ,Search genre <name>*'
.Play next folder* ,Search song <name>*’
»Play next track” ,Search track <name>*"*
.Play playlist <name>*" ~Shuffle off*
,Play previous folder*’ »Shuffle on®
»Play previous track” »Similar music*
,Play song <nazev>* ~What's playing?*

' <name> je promé&nn4, coZ znamena, Ze na tomto misté mdZete vyslovit ndzev skupiny,

interpreta, skladby atd.
’ Takto ozna&ené hlasové prikazy jsou dostupné aZ po vytvoreni indexu.

’ Takto ozna&ené hlasové p¥ikazy jsou dostupné pouze v rezimu slozek.
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Privodce hlasovym ovladanim

,Search genre” nebo ,Play | Systém prohledéa vSechny indexované soubory. Pokud
genre” najde polozky vyhovujici danému zadani, prehraje je.
Pfehrat mdzete pouze hudbu takového Zanru, ktery je
uveden v metadatech soubor0 uloZenych v pfehravadi
médii.

»Similar music* Systém zpracuje seznam skladeb a nasledné prehraje
hudbu, které je podobna (na zékladé metadat soubord)
hudbé prehravané z portu USB.

L.Search nebo ,Play”, Systém vyhleda mezi hudebnimi soubory indexovanymi
LArtist”, . Track” nebo pres port USB konkrétniho interpreta, skladbu nebo album.
LAlbum*

Pokud chcete zapnout funkci pfenosu
zvUku pres rozhrani Bluetooth, pouzijte
tlacitko AUX nebo Source, piipadné
stisknéte tlacitko hlasového ovladéani. Po
vyzvé vyslovte prikaz ,.Bluetooth audio”
(zvuk Bluetooth) a poté jeden

z nasleduijicich ptikaz0:

Systém moZe také prehrat hudbu
z mobilniho telefonu prostrfednictvim
rozhrani Bluetooth.

»Bluetooth Audio*

»,Connections*

,Pause*

»Play*

~Play next track"

+Play previous track”

. I 1. Stisknutim tlacitka AUX vyberete
Funkce v nabidce médii prehravéani ze zafizeni USB a stisknutim

V nabidce médil mizete vybrat zpdsob tla¢itka Options vstoupite do nabidky

L : oy Media.
prehréavani hudby (podle interpreta, Zanru, ) L ) . )
nahodné, opakované atd.) a také 2. Kdispozici budete mit tyto moznosti:
vyhledévat podobnou hudbu nebo obnovit
index zafizeni USB.
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Vybrana mozZnost

Umoziiuje

Shuffle playlist and Repeat
track

Vyberte ndhodné prehravani nebo opakované prehravani
hudby. Vybrana funkce z0stane zapnuta, dokud ji nevy-
pnete.

Similar music

MUZete prehravat typ hudby, ktery je podobny aktualné
prehrdvanému seznamu skladeb ze zafizeni USB. Systém
k vytvoreni seznamu skladeb vyuzivd metadata ulozena
U jednotlivych soubord. Systém pak vytvoFi novy seznam
podobnych skladeb a spusti jeho prehravani. Tuto funkci
lze pouZit jen v pfipadé, Ze jsou u skladeb vyplnéna meta-
data. U n&kterych pfehraval se mdze stat, Ze pokud
nebudou metadata vyplnéna, skladby nebude mozné
prostfednictvim hlasového ovlddani prehrat, nebudou
dostupné v nabidce prehravani, nebo je nebude mozné
zaradit na seznam podobnych skladeb. Pokud vSak
prehravac pripojite v rezimu velkokapacitniho Ulozisté,
bude k nim moZné pfistoupit pomoci hlasového ovladani
¢i nabidky prehravani a bude je mozZné zafadit na seznam
podobnych skladeb. Nevyplnéna metadata systém nahradi
Udajem ,Neznamy*.

Reset SYNC USB

Obnovi rejsttik zatizeni USB. Po dokoncéeni nového rejstriku
mUZete vybrat, co zhudebniknihovny v zafizeni USB chcete
prehrat.

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno

Pristup k hudebni knihovné k portu USB vozidla, a zapnéte je.
v zarizeni USB 2. Stisknutim tlac¢itka AUX zvolite
Tato nabidka slouzi k vybéru a prehravani prehravani ze zafizenf USB a poté
multimedialnich soubor® podle interpreta, stisknéte tlacitko Browse.
alba, Zanru, seznamu skladeb a skladby Pokud nejsou k dispozici Zadné
nebo také k prochazeni obsahu zafizeni multimedialni soubory, zobrazi se na
usB. displeji odpovidajici hlageni. Jsou-li
k dispozici multimedialni soubory, mdzete
zvolit jednu z nésledujicich moZnosti:
Vybranda moznost Umoziuje
Play all. Prehrani veskeré indexované hudby ulozené v zafizeni.
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Soubory budou pfehrany postupné podle ¢iselného poradi.

*
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Vybrana moZnost UmozZiuje

Pokracuijte stisknutim tlacitka OK. Na displeji se zobrazf
nazev prvni skladby.

Playlists Na&teni seznamu skladeb (napf. ve forméatu . ASX, .M3U,

.WPL nebo.MTP)."

1. Pokracujte stisknutim tlac¢itka OK.

2.Vyberte poZzadovany seznam skladeb a stisknéte tlacitko
OK.

Songs. Vyhledani a prehrani konkrétni indexované skladby. *
1. Pokracujte stisknutim tlacitka OK.
2. Vyberte poZadovanou skladbu a stisknéte tlac¢itko OK.

Artists VSechny indexované soubory se sefadi podle jména inter-
preta. Systém abecedné sefadivsechny soubory interprety

a ndzvy skladeb a poté je prehraje.”

1. Pokracujte stisknutim tlacitka OK.

2. Vyberte poZadovaného interpreta a stisknéte tlac¢itko
OK.

Albums VSechny indexované soubory se sefadi podle ndzvu alba.

1. Pokracujte stisknutim tlacitka OK.
2. Vyberte pozadovana alba a stisknéte tlac¢itko OK.

Genres Indexované hudebni soubory budou sefazeny podle Zanru

(kategorie).”
1. Pokracdujte stisknutim tlacitka OK.
2. Vyberte pozadovany zanr a stisknéte tlac¢itko OK.

Browse USB. Prochéazeniviech podporovanych multimediélnich soubord
ulozenych v zafizeni pfipojeném k portu USB. Zobrazi se
pouze ty multimedialni soubory, které jsou podporovany
systémem SYNC. Ostatni uloZzené soubory nebudou

k dispozici.

1. Pokracujte stisknutim tlac¢itka OK.

2. Vyhledejte indexované multimedialni soubory na
jednotce flash a stisknéte tlacitko OK.

Reset USB. Obnovi rejstik zafizeni USB. Po dokonéeni nového indexu
mUZete vybrat, co zhudebniknihovny v zafizeni USB chcete
prehrét.

" Pomoci tla&itek v dolni &asti displeje audio jednotky miZete rychle p¥ejit k nékteré
abecedni kategorii. K rychlému vybéru ze seznamu lze také pouZit pismena na numerické
klavesnici.
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Zafizeni Bluetooth a nastaveni
systému

Tyto nabidky lze zobrazit pomoci displeje
audiojednotky. Viz PouZiti systému
SYNC™ gpolu s telefonem (stana 269).

RESENI PROBLEMU SE
SYSTEMEM SYNC™

Ovladanisystému SYNC je intuitivni. Pokud
si v8ak nebudete s né¢im védét rady,
vyhledejte informace v niZe uvedenych
tabulkach.

Informaci o kompatibilité vaSeho mobilniho
telefonu najdete na webovych strankach
spolec¢nosti Ford.

PotiZe s mobilnim telefonem

Véc Pravdépodobna pricina

Mozné feSeni

Nastaveni hlasového
ovladani v mobilnim
telefonu mOZe mit vliv na
¢innost systému SYNC.

PriliSny hluk na
pozadi béhem
telefonického
hovoru.

Informace o nastaveni zvuku naleznete
v priru¢ce k zafizeni.

Béhem hovoru
slySim ostatni
Ucastniky, ale

oni neslysi mé.

MoZna zavada telefonu.

Vypnéte mobilni telefon, resetujte ho nebo
vyjméte baterii a pokus opakuijte.

Ujistéte se, zda neni mikrofon systému
SYNC vypnuty.

Tato funkce zavisi na
modelu telefonu.

Provérte kompatibilitu mobilniho telefonu.

Systému SYNC
se nepodafilo
stahnout tele-

fonni seznam. MoZné zavada telefonu.

Vypnéte mobilni telefon, resetujte ho nebo
vyjméte baterii a pokus opakuijte.

Zkuste prenést kontakty z telefonniho
seznamu do systému SYNC vyuzitim funkce
pridani kontaktd.

Je nutné zapnout mobilni telefon
avsystému SYNC aktivovat funkciautoma-
tického stahovani telefonniho seznamu.

Systém ozndmi
zpravu ,,Phone-
book downlo-
aded" (Tele-
fonni seznam
byl stazen), ale
v telefonnim

Omezeni vlastnosti
mobilniho telefonu

Zkuste prenést kontakty z telefonniho
seznamu do systému SYNC vyuzitim funkce
pridani kontaktd.

Pokud jsou chybéjici kontakty uloZzeny na
karté SIM, zkuste je pfenést do paméti zafi-
zeni.
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PotiZze s mobilnim telefonem

Véc Pravdépodobna pricina MozZné feSeni

seznamu U chybgjicich kontakt0 odstrafite pfitazené

systému SYNC obrazky nebo specialni vyzvanéni.

nejsou zadné " I

kontakty nebo Je nutné zapnout mobilni telefon

nékteré av systému SYNC aktivovat funkci automa-

kontakty chybi. tického stahovani telefonniho seznamu.

-rl;?;?jétjun’lc(gligjr:bs' na Provérte kompatibilitu mobilniho telefonu.

Vypnéte mobilni telefon, resetujte ho nebo
vyjmeéte baterii a pokus opakuijte.

Mam potize Zkuste odstranit zafizeni ze systému SYNC

S pFipgjenim a systém SYNC ze zafizeni a zkuste to

telefonu Znovu.

k systému Mozna zavada telefonu. |V telefonu vzdy zkontrolujte bezpetnostni

SYNC. nastaveni a nastaveni automatického
pfipojovani zafizeni Bluetooth k systému
SYNC.
Aktualizujte firmware mobilniho telefonu.
Vypnéte funkci automatického stahovani.

Systém SYNC | Tato funkce zavisina Provéfte kompatibilitu mobilniho telefonu.

neumozfiuje modelu telefonu.

praci s texto-
vymi zprdvami.

Mozné zavada telefonu.

Vypnéte mobilni telefon, resetujte ho nebo
vyjméte baterii a pokus opakuijte.

C-MAX (CB7)

290




SYNC™

PotiZe s mobilnim telefonem

Pravdépodobna pFicina

MozZné feSeni

Hlasové zpravy
na mém tele-
fonu nefunguiji.

Tato funkce zavisi na
modelu telefonu.

Aby bylo mozné pfijimat textové zpravy,
musi mobilni telefon podporovat stahovani
textovych zprav pres rozhrani Bluetooth.

Pokud chcete zjistit, zda je tato funkce
mobilnim telefonem podporovéana, podi-
vejte se do nabidky textovych zprav
systému SYNC. Stisknéte tlacitko PHONE,
vyberte mozZnost prace s textovymi zpra-
vami a stisknéte tlacitko OK.

Omezeni mobilniho tele-
fonu.

JelikoZ je kazdy mobilnitelefonjiny, nahléd-
néte do uZivatelské priru¢ky mobilniho
telefonu, ktery parujete se systémem.
Mobilni telefony se mohou liSit v zavislosti
na znacce, modelu, poskytovateli sluzeb a
verzi softwaru.

PotiZe s rozhranim USB a médii

pfi nastartovani
vozidla neroz-
pozna zadné
zarizeni.

Omezeni zafizeni.

Véc Pravdépodobna pFicina MozZné feSeni

Vypnéte zafizeni, resetujte ho nebo vyjméte
baterii a pokus opakujte.
Ujistéte se, Ze pouzivate kabel schvaleny

M&m potize vyrobcem.

S pripojenim Zavada zafizen!. Zkontrolujte, zda je kabel USB fadn&

zarizeni. pFipojen k zafizeni a k portu USB vozidla.
Zkontrolujte, zda zafizeni nevyuziva aplikaci
automatické instalace nebo nema aktivo-
vano bezpecnostni nastaven.

Systém SYNC

Za extrémnich klimatickych podminek
(velmi vysoké €i nizké teploty) nenechéa-
vejte zafizeni ve vozidle.

PotiZe s vysi-
lanim zvuku
pres rozhrani
Bluetooth.

Tato funkce zavisi na
telefonu.

Zaftizeni neni pripojeno.

Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno
k systému SYNC a zda jste na zafizeni stiskli
tlacitko prehravani.

C-MAX (CB7)
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Potize s rozhranim USB a médii

néna autorskymi pravy
a jeji prehravani proto
neni mozné.

Véc Pravdépodobna pficina MozZné feSeni

Hudebni soubory nemaiji
fadné vyplnéné Udaje Ovérte, zda jsou vyplnény viechny Udaje
o interpretovi, ndzvu o skladbé.

Systém SYNC | skladby, albu i Zanru.

Eﬁgoezt?r(%znal Soubor je posSkozen. Zkuste poskozeny soubor nahradit novym

soubory ulozené souborem.

V zarizenl. Skladba mUZe byt chra- | U nékterych zafizeni je nutné pfepnout

rezim pripojovani pres rozhrani USB
z velkokapacitniho Ulozisté na protokol
MTP.

Kdyz je telefon
iPhone nebo
prehravac iPod
Touch pripojen
zaroven pres
rozhrani USB

a rozhrani Blue-
tooth, nékdy

Omezeni zafizeni.

Na displeji aktualniho prehravani v zarize-
nichiPhone nebo iPodTouch vyberte vdolni
¢asti displeje ikonu airplay audio zafizeni.

Pokud chcete poslouchat hudbu ze zafizenf
iPhone nebo iPod Touch pres rozhrani
Bluetooth, zvolte systém SYNC.

Pokud chcete poslouchat hudbu ze zafizenf

prikazy.

Dggis,lyéet( iPhone nebo iPod Touch pfes USB, zvolte
Zadny zvuk. moznost Dock Connector.
PotiZe s hlasovym ovladanim
Véc Pravdépodobna pricina MozZné feSeni
Systém SYNC Prostuduijte si pfikazy hlasového ovladani
nerozpoznava telefonu a prehravani médii, které jsou
mé prikazy. Pouzivéte Epatné hlasové uvedeny na zacatku prislusnych kapitol.

Béhem hlasové komunikace se systémem
se na displeji audio jednotky zobrazuje
seznam hlasovych p¥ikazo.

Mluvite pfilis brzy nebo
v nespravny okamzik.

Mikrofon systému se nachazi bud’ ve
zpé&tném zrcatku, nebo ve stropnim panelu
tésné u Celniho skla.

C-MAX (CB7)
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PotiZze s hlasovym ovladanim

nazev skladby.

Véc Pravdépodobna pFicina Mozné feSeni
Pouzivate Spatné hlasové | Prostuduijte si prikazy hlasového ovladani
prikazy. prehravani médii uvedené na zacatku kapi-
toly vénované multimédiim.
Jméno interpreta nebo nazev skladby
vyslovte presné tak, jak jsou v systému
uloZeny. Pokud vyslovite ptikaz ,Play Artist
Prince” (Prehréat skladby interpreta Prince),
, systém neprehraje skladby interpreta Prince
Systém SYNC ) ) and the Revolution ani Prince and the New
nerozpozna Jména nevyslovujete Power Generation.
jméno inter- presné tak, jak jsou
preta nebo v systému uloZena. Vzdy vyslovte cely nazev skladby, napftiklad

,California remix featuring Jennifer Nettles".

Pokud je nazev skladby uloZen velkymi
pismeny, je nutné tento nazev hlaskovat.
K prehrani skladby LOLA je tedy nutné fici:
SL-O-L-A",

Systém mUze &ist ndzvy
jinak, nez jak je vyslovu-
jete.

Nézev nesmi obsahovat zvlastni znaky.
Systém je nerozpozna.

Systém SYNC
nerozpoznava
kontakty v tele-
fonnim
seznamu,
pripadné vola
jinému
kontaktu.

C-MAX (CB7)

Pouzivate Spatné hlasové
prikazy.

Prostuduijte si prikazy hlasového ovladani
telefonu uvedené na zacatku kapitoly
vénované mobilnimu telefonu.

MUZete také pouZit seznamy navrhu
kontaktd a médii, které jsou dostupné

Vv pfipadé, ze vdm systém zcela neporo-
zumél. Viz PouZiti funkce rozpoznavani
hlasu (stana 266).

Jména nevyslovujete
presné tak, jak jsou
v systému uloZena.

Jména je tfeba vyslovovat presné tak, jak
jsou v systému ulozena. Pokud je kontakt
napriklad ulozen jako Joe Wilson, vyslovte
prikaz ,,Call Joe Wilson* (Volat Joa
Wilsona).

Systém ma vétsi pravdépodobnost sprav-
ného rozpoznani, pokud u kontaktd ulozite
celd jména (tedy ,Joe Wilson“ namisto
LJoe").
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PotiZe s hlasovym ovladanim

Pravdépodobna pricina

MozZné feSeni

Kontakty uloZené v telefo-
nnim seznamu maji velmi
kratka a podobnéa jména
nebo obsahuji zvlastni
znaky.

Nazev nesmi obsahovat zvlastni znaky
(napt. 123 nebo ICE). Systém tyto znaky
nerozpozna.

Kontakty mohou byt
v telefonnim seznamu
ulozeny velkymi pismeny.

Pokud je kontakt uloZen velkymi pismeny,
je nutné jeho nézev hlaskovat. K vytoceni
¢isla uloZeného u kontaktu , JAKE" je tedy
nutné fici: ,,Call J-A-K-E".

Hlasové ovla-
dani systému
SYNC ma potize
rozeznat cizi
jména uloZena
vmobilnimtele-
fonu.

Cizi jména mUze byt
tfeba vyslovovat v zavis-
losti na aktualné
vybraném jazyku
systému SYNC.

Systém SYNC pouZije u jmen uloZenych
v mobilnim telefonu pravidla fonetické
vyslovnosti daného jazyka.

UZiteéna rada: Kontakt mUzete vybrat
ru¢né. Stisknéte tlacitko PHONE. Zvolte
telefonni seznam a poté kontakt. Stisk-
nutim programovatelného tlacitka ho
prehrajte. Systém SYNC vam precte jméno
kontaktu, abyste méli pfedstavu o vyslov-
nosti, kterou systém SYNC ocekava.

Hlasové ovla-
dani systému
SYNC ma potize
rozeznat cizi
nazvy skladeb,
interpretd, alb,
zanr0 a
seznamU
skladeb

z prehravace
meédiinebo flash
disku USB.

Cizi jména mize byt
tfeba vyslovovat v zavis-
losti na aktualné
vybraném jazyku
systému SYNC.

Systém SYNC pouZije u jmen uloZenych

v prehravaci médii nebo na flash disku USB
pravidla fonetické vyslovnosti daného
jazyka. Systém je schopen udélat vyjimky
u velmiznamych jmen interpretd (napr. U2)
tim zpdsobem, Ze u nich m0Zete vzdy pouzit
anglickou vyslovnost.

C-MAX (CB7)
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PotiZze s hlasovym ovladanim

Pravdépodobna pFicina

Hlasové vyzvy
generované
systémem

a vyslovnost
nékterych slov
nemusi byt

v mém jazyce
presna.

Systém SYNC pouziva
technologii hlasovych
vyzev vychdazejicich

z psaného textu.

Systém SYNC pouziva synteticky genero-
vany hlas namisto pfredem namluveného
lidského hlasu.

Systém SYNC nabizi nékolik novych funkcfi
hlasového ovladani pro mnoho jazykd.
Vytaceni kontaktu pfimo z telefonniho
seznamu bez pfedchoziho nahrani (napr.
»zavolat Johnu Smithovi“) nebo vybér
skladby, interpreta, alba, Zanru nebo
seznamu skladeb pfimo z prehravace médii
(napft. ,prehrat Madonnu*).

MUj pfedchozi
systém hlaso-
vého ovladani
pres rozhrani
Bluetooth mi
umoZioval
ovladat radio,
CD aklimatizaci.
Pro¢ nemohu
tyto systémy
ovladat pomoci
systému SYNC?

Utelemn systému SYNC
je ovladani mobilnich
zafizeni a obsahu uloze-

ného v téchto zarizenich.

Systém SYNC poskytuje ve srovnani

s predchozim systémem mnohem vice
moznosti, jako je vytaceni kontaktu pfimo
z telefonniho seznamu bez predchoziho
nahrani (napr. ,Call John Smith” (Zavolat
Johnu Smithovi)) nebo vybér skladby, inte-
rpreta, alba, Zanru nebo seznamu skladeb
pfimo z pfehravace médii (napfr. ,Play artist
Madonna“ (Pfehrat Madonnu)).

C-MAX (CB7)
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Obecné pokyny

Véc

Pravdépodobna pricina

Mozné feSeni

Jazyk vybrany
pro pristrojovy
panel a displej
informacniho
a zabavniho
systému se
neshoduje

s jazykem
systému SYNC
(telefon, zafi-
zeni USB,
prenos zvuku
pres rozhrani
Bluetooth,
hlasové ovla-
déani a hlasové
vyzvy).

Systém SYNC nepodpo-
ruje aktualné vybrany
jazyk pro pristrojovy
panel a displej informac-
niho a zabavniho
systému.

Systém SYNC podporuje v jednotném
modulu pro zobrazovani textu, hlasové
ovladani a hlasové vyzvy pouze Ctyfi jazyky.
Zemé, kde jste vozidlo zakoupili, vyzaduje
pouziti EtyF nejéastéji pouzivanych jazyk0.
Pokud zvoleny jazyk neni dostupny, systém
SYNC bude nadéle pracovat v aktualné
aktivnim jazyce.

Systém SYNC nabizi nékolik novych funkcfi
hlasového ovladani pro mnoho jazykd.
Vytaceni kontaktu primo z telefonniho
seznamu bez pfedchoziho nahrani (napr.
»zavolat Johnu Smithovi“) nebo vybér
skladby, interpreta, alba, Zanru nebo
seznamu skladeb pfimo z pfehravace médii
(napt. ,prehrat Madonnu*).

C-MAX (CB7)
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Dodatky

HOMOLOGACE

UPOZORNENI FCC/INDUSTRY
CANADA

Toto zafizeni odpovida €asti 15 Predpist
FCC. Provozovani je podminéno dvéma
nasledujicimi podminkami: (1) Toto zafizeni
nesmi zpUsobovat kodlivou interferenci
a (2) Toto zafizeni musi prijimat jakoukoli
interferenci, véetné interference, ktera
mbZe zpdsobit neZadouci provoz.

FCC ID: WILRX-42
IC: 7847A-RX42

Zmeény nebo Upravy zarizeni, které nejsou
vyslovné schvéleny stranou odpovédnou
za shodu, mohou vést ke zruSeni opravnénf
uzivatele k provozovani zafizeni.

RX-42 - prohlaseni o shodé

My, strana odpovédna za shodu,
prohlaSujeme na svou vyhradni
odpovédnost, Ze telefonniintegrator RX-42
je ve shodé s ustanovenimi nasledujici
smeérnice Rady: 1999/5/EC. Kopii
Prohlaseni o shodé naleznete na:

C-MAX (CB7)
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www.novero.com/declaration_of_conformity

Znamka a loga se slovem Bluetooth jsou
majetkem spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a jakékoliv pouZiti téchto znamek
spolec¢nosti Ford Motor Company je
licencovano. Dalsi ochranné znamky a
obchodninazvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

HOMOLOGACE

iPod je ochranna znamka spole¢nosti
Apple Inc.

HOMOLOGACE

NAVTEQ

ON BOARD.

© 2008 NAVTEQ B.V. VSechna prava
vyhrazena.



Dodatky

“© Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen”

“© EuroGeographics”

“source: Géoroute® IGN France & BD Carto® IGN France”

“Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustandigen
Behdrden entnommen”

“Based upon Crown Copyright material.”

“Copyright Geomatics Ltd.”

“La Banca Dati Italiana € stata prodotta usando quale riferimento
anche cartografia numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla
Regione Toscana.”

Z

“Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority”

“Source: IgeoE - Portugal”

“Informacion geografica propiedad del CNIG”

“Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.”

2198|313 5 38| R|3|2)

“Topografische Grundlage: © Bundesamt fur Landestopographie*

HOMOLOGACE HOMOLOGACE

->_ Prohlaseni EU
S’W Spole¢nost Valeo prohlasuje, Ze toto

kratkodosahové zafizeni je v souladu se
zékladnimi poZadavky a dalSimi

e U p¥isludnymi ustanovenimi Smérnice
’ 1999/5/EC.

Logo SD je ochranna znamka.
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Certifikat pro Spojené arabské
emiraty

MODELAPPROVED BY (o osas )10

HAELAB

O™ WPRCL U O Y T~ | -
EMIRATES TELECOM LAD

E125209 ER-GEN-00-0002-24

HOMOLOGACE

Navigacni software je zalozen na ¢asti
praci skupiny FreeType Team © 2006.

HOMOLOGACE

Navigac¢ni software je zalozen na ¢asti
praci skupiny nezavislé skupiny JPEG
Group.

C-MAX (CB7)

ELEKTROMAGNETICKA
KOMPATIBILITA

UPOZORNENI(

Vase vozidlo bylo testovano

a homologovano podle evropskych

smeérnic vztahujicich se na
elektromagnetické pristroje (72/245/EHS,
predpis EHK OSN €. 10 nebo jiné platné
mistni vyhlasky). Je vasi zodpovédnosti se
presvédcit, Ze vybava, kterou jste
namontovali, je v souladu s platnou mistnf
legislativou. VeSkerou vybavu nechte fadné
namontovat vySkolenymi techniky.

Vybaveni pracujici na radiovych

frekvencich (RF) (nap¥. mobilni

telefony, amatérské radiostanice
apod.) mohou byt do vozidla namontovany
pouze v ptipadé, Ze spliuji parametry
uvedené v tabulce nize. Pro montaz nebo
pouzivani téchto zafizeni nejsou Zadné
zvlastni pozadavky nebo podminky.

Nemontujte jakakoli zafizeni,

mikrofony, reproduktory nebo jiné

predméty do prostoru odpaleni
systému airbag0.

Neupevriujte anténni kabely k
pdvodni kabeldZi vozidla a k
palivovému a brzdovému vedeni.

Privodni kabely a anténu umistéte
minimalné 10 cm od vSech
elektronickych moduld a airbagg.




Dodatky
1 2 3 4
'S
E85998 \
Frekvenéni Maximalni vystupni vykon ve Umisténi antén
pasmo MHz wattech (maximalni efektivni
hodnota)
1-30 50 W 3.4
30-54 50 W 1.2.3
68 - 875 50 W 1.2.3
142 -176 50 W 1.2.3
380 -512 50 W 1.2.3
806 — 940 10w 1.2.3
1200 -1400 10w 1.2.3
1710 — 1885 10w 1.2.3
1885 - 2025 oW 1.2.3
Poznamka: Po namontovdni RF vysilace Zkontrolujte veSkera elektricka zafizent:
zkontrolujte pripadné ruSenfodana . se ZAPNUTYM zapalovanim,
elektricka zarizenivozidla v klidovém reZimu

pri béZicim motoru,

i pri vysilani.
za jizdy pfi rGznych rychlostech.
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Zkontrolujte, zda elektromagnetické pole
vytvarené uvnitt kabiny vozidla vysilatem
neprekracuje platné limity pro vystaveni
lidi elektromagnetickému zareni.

LICENCNISMLOUVA S
KONCOVYM UZIVATELEM

Licenéni smlouva s koncovym
uzZivatelem SYNC® (EULA)

Ziskali jste zafizenf (,ZARIZEN[*), které
obsahuje software od sesterské
spole¢nosti skupiny Microsoft
Corporation (,MS*) licencovany
spole¢nosti Ford Motor Company
ajejimipobockami. Tyto nainstalované
softwarové produkty spole¢nosti MS,
souvisejici média, tisténé materialy,
online dokumentace a elektronicka
dokumentace (,MS SOFTWARE*") jsou
chrdnény mezinarodnimi pravy a
smluvnimi ustanovenimi k duSevnimu
vlastnictvi. MS SOFTWARE je
poskytovan na zékladé licence, nikoliv
prodavan. VSechna prava vyhrazena.

MS SOFTWARE mUze tvofit rozhrani
nebo komunikaéni jednotku, pfipadné
mUZe byt pozdégji aktualizovan, aby byl
kompatibilni a mohl komunikovat s
dalSim softwarem nebo systémy
spole¢nosti FORD MOTOR COMPANY.
Tyto daldi softwary a systémy
spole¢nosti FORD MOTOR COMPANY,
souvisejici média, tisténé materialy,
online dokumentace a elektronicka
dokumentace (,FORD SOFTWARE")
jsou chranény mezinarodnimi pravy a
smluvnimi ustanovenimi k dusevnimu
vlastnictvi. FORD SOFTWARE je
poskytovan na zékladeé licence, nikoliv
prodavan. Vsechna prava vyhrazena.
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MS SOFTWARE nebo FORD
SOFTWARE mUZe tvorit rozhrani nebo
komunika&ni jednotku, pfipadné& mdze
byt pozdéji aktualizovéan, aby byl
kompatibilni a mohl komunikovat s
dalsim softwarem nebo systémy
poskytovateld softwaru a sluZeb tfetich
stran. Tento dalSi software a sluzby
tfetich stran, stejné jako souvisejici
média, tisténé materialy, online
dokumentace a elektronicka
dokumentace (,SOFTWARE TRETICH
STRAN*") jsou chranény mezinarodnimi
pravy a smluvnimi ustanovenimi k
duSevnimu vlastnictvi. SOFTWARE
TRETICH STRAN je poskytovan na
zakladé licence, nikoliv prodavan.
VSechna prava vyhrazena.

MS SOFTWARE, FORD SOFTWARE i
SOFTWARE TRETICH STRAN budou
déale oznacovany, souhrnnéijednotlivé,
jako ,SOFTWARE".

POKUD NESOUHLASITE STOUTO
LICENCNI SMLOUVOU S KONCOVYM
UZIVATELEM (DALE JEN ,,SMLOUVA
EULA*), NEPOUZIVEJTEZARIZENIANI
NEKOPI RUJTE SOFTWARE. .IAKEKOLI
POUZIT SOFTWARU, ZEJMENA JEHO
POU‘.l TINA ZARIZENI SE BUDE
POVAZOVAT ZA VAS SOUH LASS
PODMINKAMI TETO SMLOUVY EULA
(NEBO POTVRZENI JAKEHOKOLLI
PREDCHOZiIHO SOUHLASU).

UDELENI LICENCE K SOFTWARU:
Touto smlouvou EULA se udéluje
nasledujici licence:

Tento SOFTWARE miZete pouZivat
nainstalovany na ZARIZENI nebo jinak
propojeny se systémy ¢i sluzbami
poskytovanymi spole¢nosti FORD
MOTOR COMPANY nebo poskytovateli
softwaru a sluzeb tfetich stran.




Dodatky

Popis dalSich prav a omezeni

Rozpoznavani feci: Pokud
SOFTWARE zahrnuje soucasti k
rozpoznavénifeci, uvédomte si, Ze se
jednd o Cisté statisticky proces a ze
nelze vyloucit vyskyt chyb. Spole¢nost
FORD MOTOR COMPANY ani
dodavatelé nezodpovidaji za Skody
vzniklé vlivem chyb, ke kterym dojde
bé&hem procesu rozpoznavani reci.

Omezeni zpétné analyzy,
dekompilace arozkladani: Provadét
zpétnou analyzu, dekompilaci a
rozkldadat SOFTWAROVY PRODUKT
nebo umoznit druhym, aby provadéli
zpétnou analyzu, dekompilaci a
rozkladali softwarovy produkt, smite
pouze v rozsahu vyslovné povoleném
platnym zdkonem bez ohledu na toto
omezeni.

Omezeni distribuce, kopirovani,
Upravy a tvorby odvozenych dél:
Sifit, kopirovat, provadét Upravy nebo
vytvaret odvozend dila na zakladé
SOFTWARU smite pouze v rozsahu
vyslovné povoleném platnym zakonem
bez ohledu na toto omezeni.

Jedind smlouva EULA: Dokumentace
pro koncového uZivatele ZARIZENI a
souvisejicich systémU a sluzeb mdze
obsahovat vice verzi této smlouvy
EULA, jako napfiklad vice rdznych
prekladd nebo vice verzi médii (napf. v
dokumentaci pro uZivatele a v
softwaru). V takovém pfipadé vas tato
licence opravriuje pouZzit pouze jednu
(1) kopii SOFTWARU.

Pfevod SOFTWAROVEHO
PRODUKTU: Veskera svoje prava v
rdmci smlouvy EULA jste opravnéni
trvale prevést vyhradné v souvislosti s
trvalym prodejem nebo prevodem
ZARIZENI, a to za predpokladu, Ze si
neponechate Zadné kopie, prevedete
cely SOFTWARE (v€etné vSech
komponent, médii a tisténych

C-MAX (CB7)

302

materiald, vdech aktualizovanych verzi
a pripadné také potvrzeni pravosti), a
nabyvatel bude souhlasit s
podminkami této smlouvy EULA.
Pokud SOFTWARE predstavuje
aktualizovanou verzi (tzv. ,upgrade“),
musi byt soucasti jakéhokoli prevodu i
vSechny predchozi verze SOFTWARU.

ZrusSeni smlouvy: Bez omezeni
dalgich prav m0ze spole¢nost FORD
MOTOR COMPANY nebo MS ukoncit
tuto smlouvu EULA, jestliZze nesplnite
jeji podminky.

Bezpecnostni aktualizace / sprava
digitalnich prav: Vlastnici obsahu
vyuZivaji k ochrané svého dusevniho
vlastnictvi, véetné autorského prava,
technologii WMDRM (Windows Media
digital rights management). Cast|
softwaru nainstalované v ZARIZEN(
uzivaji pro pristup k obsahu
zabezpecenému technologii WMDRM
software WMDRM. Pokud software
WMDRM dany obsah neochréni,
vlastnici takového obsahu mohou
poZadovat po spole¢nosti Microsoft
zruseni prava pouzivat SOFTWARE k
prehravani a kopirovani chranéného
obsahu technologii WMDRM. Toto
zruSeninema vliv na nechranény obsah.
Stazenim licencik chranénému obsahu
souhlasite s tim, Ze spole¢nost
Microsoft mdze k témto licencim
priloZit seznam zruSenych opravnéni.
Vlastnici obsahu mohou pro pfistup k
jejich obsahu pozadovat aktualizaci
SOFTWARU nainstalovaného v
ZARIZENI. Pokud aktualizaci
odmitnete, bude vdm odepren pristup
k obsahu, ktery tuto aktualizaci
vyzaduije.

Souhlas s uzivanim Gdajuo:
Souhlasite s tim, Ze spole¢nost MS,
Microsoft Corporation, FORD MOTOR
COMPANY, dodavatelé softwaru a
systémU tfetich stran a jejich pfidruZzené
spole¢nosti nebo zastupci



Dodatky

poskytovatele mohou shromazdovat
a vyuzivat technické informace
shromazdéné jakymkolizpdsobem jako
soucdst sluzeb souvisejicich s
podporou produktu v souvislosti se
SOFTWAREM nebo souvisejicimi
sluzbami. Spole¢nost MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
poskytovatelé softwaru a sluZeb tretich
stran a jejich pridruzené spole¢nosti
nebo zastupci poskytovatele mohou
vyuzivat tyto informace vyhradné ke
zlep3ovani svych produktd nebo
poskytovani sluZeb nebo technologii
upravenych podle potfeb zakaznikd pro
vas. Spole¢nost MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
poskytovatelé softwaru a sluZeb tretich
stran a jejich pridruzené spole¢nosti
nebo zastupci poskytovatele mohou
sdélovat tyto informace ostatnim, ale
nikoli tak, abyste byli identifikovani.

Soucéasti sluzeb zaloZenych na
Internetu: SOFTWARE mize
obsahovat soucasti, které umozniuji a
usnadnuji uzivani ur€itych sluzeb
zaloZenych na Internetu. Berete na
védomi a souhlasite s tim, Ze
spole¢nost MS, Microsoft Corporation,
FORD MOTOR COMPANY,
poskytovatelé softwaru a sluzeb tretich
stran a jejich pfidruzené spolecnosti
nebo zastupci poskytovatele mohou
automaticky zkontrolovat verzi
SOFTWARU nebo jeho soucasti, které
pouzivate. Mohou také poskytnout
upgrady nebo dopliky k SOFTWARU,
které lze automaticky stahovat do
vaseho ZARIZENI.

Dopliikové softwarové produkty /
sluzby: Tato EULA se tyka aktualizaci,
doplrky, pfidanych sougasti nebo
soucasti sluzeb zaloZzenych na
Internetu (dale jen ,doplrikové
soulasti“) k SOFTWARU, které mizete
ziskat od spole¢nosti FORD MOTOR
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COMPANY, poskytovateld softwaru a
sluZeb tretich stran, spole¢nosti MS,
Microsoft Corporation, jejich
pridruzenych spole¢nosti nebo
zastupcl poskytovatele po dni, kdy
ziskate svou prvni kopii SOFTWARU.

Pokud nejsou ostatni podminky poskytnuty
spolu s takovymi doplrikovymi sou¢astmi
a doplrkové soucasti vdm poskytne
spole¢nost FORD MOTOR COMPANY nebo
poskytovatelé softwaru a sluzeb tretich
stran, pak vdm tento subjekt udéli licenci
za stejnych podminek této smlouvy EULA.

Pokud nejsou ostatni podminky poskytnuty
spolu s takovymi doplfikovymi souc¢astmi
a doplrikové soucasti vdm poskytne
spole¢nost MS, Microsoft Corporation,
jejich pridruzené spole¢nosti nebo zastupci
poskytovatele, pak vdm tento subjekt udéli
licenci za stejnych podminek smlouvy
EULA kromé toho, Ze spole¢nost MS,
Microsoft Corporation nebo jejich dcefiné
spolecnosti poskytujici doplrikové soucasti
budou pro U¢ely smlouvy EULA
poskytovatelem licence vzhledem k
takovym dopliikovym soucdstem.

Spole¢nost FORD MOTOR COMPANY, MS,
Microsoft Corporation, jejich pfidruzené
spolec¢nosti nebo povéreni zastupci si
vyhrazuji pravo zastavit poskytovani
internetovych sluzeb, které jsou vam
poskytovany, nebo které mate k dispozici
pouzivanim SOFTWARU.



Dodatky

Odkazy na stranky tretich stran:
Prostrednictvim vyuziti SOFTWARU
moZete diky MS SOFTWARU
odkazovat na stranky tretich stran.
Stranky treti strany nejsou pod
kontrolou spolec¢nosti MS, spole¢nosti
Microsoft Corporation, jejich
pridruzenych spole¢nosti nebo
zastupcl poskytovateld a spole¢nost
MS ani spole¢nost Microsoft
Corporation nejsou odpovédny za (i)
obsah Zadné stranky tfeti strany,
jakékoli odkazy obsazené na strankach
tfeti strany nebo jakékoli zmény nebo
aktualizace stranek tfeti strany, (ii) ani
webcasting nebo jakoukoli jinou formu
prenosu ziskanou ze stranek jakékoli
tfeti strany. Spole¢nost MS, Microsoft
Corporation, jejich sesterské
spole¢nosti nebo povéreni agenti
umistuji tyto odkazy na stranky tfetich
stran pouze pro vasi potfebu a umisténi
odkazu neimplikuje to, Ze spole¢nost
MS, Microsoft Corporation, jejich
pridruzené spolec¢nosti nebo zastupci
poskytovatele schvaluji obsah stranek
tfeti strany.

Zavazek odpovédnosti pfi Fizeni:
Jste si védomi svého zavazku
odpovédnosti pri fizeni a zvySené
opatrnosti pfijizdé. Prec¢tete sia budete
dodrZovat pokyny uvedené v navodu k
obsluze ZARIZENI, a to zejména ty,
které se tykaji bezpecnostiarizik
souvisejicich s pouzivanim ZARIZENI.
AKTUALIZACE AOBNOVOVACIDISKY:
Pokud spole¢nost FORD MOTOR
COMPANY poskytuje SOFTWARE
oddélené od ZARIZENI na médiu, jako je
Cip ROM, disk CD ROM, staZenim z
prislusnych webovych stranek nebo jinych
aplikaci, a je ozna¢en napisem ,,For
Upgrade Purposes Only* (tj. pouze pro
aktualizaci verze) nebo ,For Recovery
Purposes Only* (tj. pouze pro obnovu
verze), mUZete do SYSTEMU nainstalovat
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pouze jednu (1) novou verzi SOFTWARU
jako nahradni kopii SOFTWARU za
pUvodné instalovanou a pouzivat ji v
souladu s ustanovenimitéto smlouvy EULA
véetné dalSich podminek souvisejicich s
aktualizaci SOFTWARU.

DUSEVNI VLASTNICTVi: Veskera prava
vyplyvajici ze zdkond a dohod o dudevnim
vlastnictvi tykajici se SOFTWARU (v€etné,
ale bez omezeni na jakakoli zobrazeni,
fotografie, animace, obrazové, zvukové a
hudebni zaznamy, text a aplikace, jeZ jsou
soucéasti softwaru), doprovodné tisténé
materidly a jakékoli kopie softwaru, jsou
majetkem spole¢nosti MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
jejich pridruzenych spole¢nosti nebo
dodavateld. SOFTWARE je poskytovan na
zakladeé licence, nikoliv prodavan. Tisténé
materidly dodavané se SOFTWAREM neni
povoleno kopirovat. VSechna prava a
dusevni vlastnictvi SOFTWARU jsou
majetkem vlastnika obsahu a mdZou byt
chranéna prislusnymi zdkony na ochranu
autorskych prav a zakony a smluvnimi
ustanovenimik duSevnimu vlastnictvi. Tato
smlouva EULA neposkytuje Zadné prava
na pouzivani takového obsahu. V3echna
prava, kterd nejsou vyslovné udélena touto
smlouvou EULA, jsou vyhrazena
spolecnosti MS, Microsoft Corporation,
FORD MOTOR COMPANY, poskytovateldm
softwaru a sluzeb tfetich stran a jejich
pridruzenym spole¢nostem nebo
dodavateldm. PouzZivani internetovych
sluzeb dostupnych prostfednictvim
SOFTWARU se fidi nasledujicimi
podminkami pouZiti. JestliZze tento
SOFTWARE obsahuje dokumentaci, ktera
je poskytovana pouze v elektronické
podobé, smite vytisknout jednu kopii této
elektronické dokumentace.



Dodatky

OMEZENI VYVOZU: Berete na védom,
ze tento SOFTWARE podléha omezenim
pro export podle platnych zakont a
predpisd EU a USA. Souhlasite s
dodrZovanim veskerych pfislusnych
mezindrodnich a narodnich zakono, které

se vztahujina SOFTWARE, v€etné nafizenf

spravy exportu USA (U.S. Export
Administration Regulations) a omezeni
koncovych uzivateld, koncového pouziti a
omezeni mist uréeni vydanych vladami
USA a jinych stat0. Dalsi informace
naleznete na strdnkach
http://www.microsoft.com/exporting/.

OCHRANNE ZNAMKY: Tato smlouva
EULA vam neudéluje Zadna prava ve
spojeni s ochrannymi nebo servisnimi
znadmkami spole¢nosti FORD MOTOR
COMPANY, MS, Microsoft Corporation,
poskytovatel( softwaru a sluzeb tfetich
stran a jejich pridruZzenych spole¢nosti
nebo dodavatell.

PODPORA PRODUKTU: Spole¢nost MS,
matefska spole¢nost Microsoft
Corporation, jejich pobocky ani dodavatelé
SOFTWARE nepodporuji. Pozorné si
prectéte vSechny pokyny spole¢nosti FORD
MOTOR COMPANY obsazenév
dokumentaci dodané k ZARIZENI. Pokud
budete mit néjaké dotazy tykajici se této
smlouvy EULA nebo budete chtit z
jakéhokoli ddvodu kontaktovat spole¢nost
FORD MOTOR COMPANY, naleznete
kontaktni adresu v dokumentaci k
ZARIZENI.

Vylouceni odpovédnosti za urcité
Skody: KROME PRIPADU A ROZSAHU
ZAKAZANEHO PRISLUSNYM ZAKONEM
ODMITA SPOLECNOST FORD MOTOR
COMPANY, POSKYTOVATELE
SOFTWARU A SLUZEB TRETICH STRAN,
SPOLECNOST MS, MICROSOFT )
CORPORATION A JEJICH SESTERSKE
SPOLECNOSTI JAKOUKOLI
ZODPOVEDNOST V PRIPADE NEPRIME,
ZVLASTNI, NAHODNE NEBO NASLEDNE
SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU POUZIVANI
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SOFTWARU. VYSE UVEDENA OMEZEN(
PLATI BEZ OHLEDU NA SELHANI
ZAKLADNIHO UCELU JAKEHOKOL]
OMEZENE NAPRAVNEHO PROSTREDKU.
SPOLECNOST MS, MICROSOFT 3
CORPORATION ANI JEJICH SESTERSKE
SPOLECNOSTINEJSOU V ZADNEM
PRIPADE ZODPOVEDNE ZA PREKROCENI
ROZSAHU STANOVENEHO ZAKONEM
USA VE VYSI DVE STE PADESAT DOLARU
(250,00 am. dolar().

PLATI POUZE ZARUKY, KTERE SE
VYSLOVNE VZTAHUJ K NOVEMU
VOZIDLU.

Adobe

Obsahuje technologii Adobe® [Flash®
Player] nebo [AIR®] od spole¢nosti Adobe
Systems Incorporated. Produkt
[Licencovany produkt] obsahuje software
[Adobe® Flash® Player] [Adobe® AIR®]
na zakladé licence od spole¢nosti Adobe
Systems Incorporated. Copyright
©1995-2009 Adobe Macromedia
Software LLC. VSechna prava vyhrazena.
Adobe, Flash a AIR jsou ochranné znamky
spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.

Oznameni pro koncové uZivatele

DdleZité bezpeé&nostni informace o
platformé Microsoft® Windows® Mobile
for Automotive

Tento systém Ford SYNC™ zahrnuje
software, ktery je poskytovan na zakladé
licence vyrobce FORD MOTOR COMPANY
pridruzenou spole¢nosti Microsoft
Corporation podle zasad licenéni smlouvy.
Odinstalovéni, reprodukce, zpétna analyza
nebo jiné neopravnéné pouZziti softwaru
tohoto systému v rozporu s podminkami
licen&ni smlouvy je pfisné zakazano a mize
vést k trestnimu stihani.



Dodatky

Prectéte si tyto pokyny a dodrzujte je:
NeZ za¢nete systém Windows Automotive
pouzivat, pfectéte si vSechny pokyny a
bezpecnostni informace uvedené v této
priru¢ce pro koncové uzivatele
(,Uzivatelska priru¢ka*) a dodrzujte je.
Pokud nebudou pokyny uvedené v
uzivatelské pfiru¢ce dodrzeny, mdze dojit
k nehodé& nebo jinym vaznym nasledkdm.

UloZte uZivatelskou priruéku ve
vozidle: UZivatelska prirucka uloZzenda ve
vozidle mdZe byt zdrojem okamZité pormoci
pro uzivatele, ktefi nemaji dostatec¢né
zkudenosti s pouZitim systému Windows
Automotive. Zajistéte, aby si vSechny
osoby, které pfijdou do kontaktu se
systémem, pfed prvnim pouZitim tohoto
systému pozorné precetli pokyny a
bezpefnostni informace uvedené v
uzivatelské prirucce.

POZOR

Obsluha urcitych ¢asti tohoto

systému b&hem jizdy mUZe odvést

vasi pozornost od fizeni, coz mUze
vést k nehodé nebo jinym vaznym
nasledkdm. B&hem jizdy nemé&rite
nastaveni systému ani nezadavejte data
ruc¢né. Nez za¢nete provadét tyto ¢innosti,
zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté, kde
je povoleno zastavit. Je to dOleZité, protoze
nastavovani funkci nebo zména
nastavenych hodnot mdze pdsobit rugivé
a mdZe odvést vasi pozornost od Fizeni,
nebo si vyzadat, abyste pustili volant.

Obecné informace o ovladani systému

Hlasové ovladani: Funkce systému
Windows Automotive je mozné ovladat
pouze pomoci hlasovych p¥ikazd. Hlasové
prikazy fidi¢i umoznuji ovladat systém, aniz
by musel pri jizdé pustit volant.
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DelSipohled naobrazovku: NepouZivejte
funkce, které vyZaduiji, abyste pfi jizdé
sledovali obrazovku. Nez za¢nete pouZivat
funkce systému, které by upoutaly vasi
pozornost na delsi dobu, zastavte vozidlo
na bezpe¢ném misté, kde je to povoleno.
Nebezpecné mohou byt i kratkodobé
pohledy na obrazovku, které odvedou vasi
pozornost od fizeni v kritickém okamziku.

Nastaveni hlasitosti: Nezvy3ujte
hlasitost na pfilis vysokou Urover. Uroven
hlasitosti musi byt uzpdsobena tak, abyste
slySeli okolni provoz a nouzoveé signaly.
Pokud byste je pfi jizdé neslyseli, mohlo by
dojit k nehodé.

Pouziti funkci rozpoznavani feci:
Software na rozpoznavaniteci predstavuje
Cisté statisticky proces a nelze tedy
vyloucit vyskyt chyb. Je vasi odpovédnosti
sledovat funkce rozpoznavani reci
integrované do systému a resit pfipadné
chyby.

Funkce navigaéniho systému: Funkce
navigac¢niho systému integrované do
systému nabizi podrobné pokyny, které vas
krok za krokem dovedou do cile. Zajistéte,
aby si véechny osoby, které budou systém
pouZivat, pozorné precetly vdechny pokyny
a bezpecnostni informace.

Nebezpeci rozptyleni pozornosti:
Nastaveni funkci naviga¢niho systému je
treba provadét ru¢né (hlasové prikazy
nejsou mozné). Provadéni nastaveni nebo
zadavanidat b&hem jizdy mdZe odvést vasi
pozornost od fizeni, coz mdze vést k
nehodé& nebo jinym vaznym nasledkdm.
NeZ za¢nete provadét tyto ¢innosti,
zastavte vozidlo na bezpecném misté, kde
je povoleno zastavit.



Dodatky

Vérte svému Usudku: VVSechny navigacnf
funkce jsou poskytovany pouze jako
pomUcka. Kone&né rozhodnuti je viak
nutné ucinit na zakladé aktuélnich
podminek a dopravni situace. Funkce
nenahrazuji vas osobni Usudek.
Doporucend trasa nemaéa prednost pred
mistnimi dopravnimi omezenimi, osobnim
Usudkem nebo zdsadami bezpecné jizdy.

Bezpecnost trasy: Pokyny se nefidte

v pfipadé, ze vdm prikazuji provést
nebezpecny nebo zakdzany manévr, mohly
by zpUsobit nebezpetnou situaci nebo vas
zavést do oblasti, kterou povaZujete za
nebezpecnou. Za bezpecny provoz vozidla
odpovida fidi¢, a proto musi vZzdy
vyhodnotit, zda se m0ze drzet
navrhovanych naviga¢nich pokynd.

MozZné nepresnosti v mapé: Mapy
pouZivané systémem nemusi byt presné
a mohou obsahovat chyby, napftiklad
nespravné uvedené cesty, neaktualnf
dopravni podminky a neodpovidajici typy
cest. P¥i jizdé podle navrhované trasy vzdy
VEFte svému Usudku a pouzivejte zdravy
rozum.

Pohotovostni sluzby: NepouZivejte
navigacni systém k nalezeni
pohotovostnich sluzeb. Informujte se u
mistnich organd nebo pozadejte o pomoc
operatora pohotovostnich sluzeb.
Databaze map neobsahuje adresy viech
pohotovostnich sluZeb (policie, hasito,
nemocnic nebo klinik).

Licenéni smlouva s koncovym
uZivatelem — software TeleNav
Prectéte si prosim peclivé licenéni
podminky, nez za¢nete pouzivat software
TeleNav. Pouzivani softwaru TeleNav je
znamkou toho, Ze souhlasite se smluvnimi
podminkami. Pokud s podminkami
nesouhlasite, nenarusujte obal a software
TeleNav nespoustéjte ani jinak
nepouZivejte.
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Spole¢nost TeleNav mdZze smlouvu a
zasady ochrany osobnich Udajd v pfipadé
potfeby kdykoli upravit bez predchoziho
upozornéni nebo po ohlaseni. Souhlasite
s tim, Ze obcas navstivite webové stranky
http://www.telenav.com a zkontrolujete,
zda nejsou k dispozici aktualni verze
smlouvy nebo zasady ochrany osobnich
Udaj0.

1. Bezpec€né a zakonné pouZivani

Berete na védomi, Ze zaméreni pozornosti
na systém TeleNav v situacich, které jinak
vyzaduji plnou pozornost, mdze
predstavovat riziko zranéni nebo smrti pro
vas a ostatni osoby. Souhlasite tedy s tim,
7e pri pouzivani softwaru TeleNav budete
dodrZovat nasledujici pokyny: (a) sledovat
vdechny dopravni pfedpisy a fidit bezpecng;
(b) spoléhat se pfi jizdé na svJj vlastni
osobni Usudek. Pokud mate pocit, Ze trasa
navrhovana softwarem TeleNav vyzaduije,
abyste provedli nebezpecny nebo
nezakonny manévr, dostane vas do
nebezpecné situace, nebo vas navede do
oblasti, kterou nepovaZujete za bezpec¢nou,
pokyny ignorujte; (c) nezadavejte cile cesty
ani jinak nepouzivejte software TeleNav,
pokud vozidlo nestoji a neni zaparkovano;
(d) nepouzivejte softwareTeleNav k
nezdkonnym, neautorizovanym,
nepredpokladanym, nebezpecnym,
rizikovym ani nezakonnym Gceldm nebo
zpUsobem, ktery je v rozporu s podminkami
této smlouvy; (e) GPS zafizeni, zafizeni pro
bezdratovy prenos a kabely nezbytné pro
pouzivani softwaru TeleNav umistéte ve
vozidle bezpecné, aby vdm neprekazely pfi
fizenia nebranily v provozu bezpe¢nostnich
prvkd (jako napfiklad airbagu).

Souhlasite s tim, Ze odSkodnite, obhdjite a
ochranite spolec¢nost TeleNav proti
jakymkoli narokdm, které vyplynou z
pouzivani softwaru TeleNav béhem jizdy
nebezpenym nebo nevhodnym zpUsobem
a nedodrzeni uvedenych pokynd.
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2. Informace o Uctu

Souhlasite s tim, Ze: (a) pri registraci
softwaru TeleNav o sobé spole¢nosti
TeleNav predate pravdivé, presné a
kompletniinformace a (b) budete
spole¢nost TeleNav neodkladné
informovat o vdech zmeénach, ke kterym v
souvislosti s témito informacemi dojde tak,
aby byly vzdy pravdivé, presné, aktualni a
kompletni.

3. Licence softwaru

Za predpokladu splnéni smluvnich
podminek této smlouvy vdm spole¢nost
TeleNav poskytne osobni, nevylué¢nou a
nepfenosnou licenci (s vyjimkou pfipadd
vyslovné povolenych déle ve spojeni' s
trvalym prenosem licence k softwaru
TeleNav), bez prava na sublicenci, k
pristupu a pouzivani softwaru TeleNav
(pouze jako objektovy kéd). Platnost
licence konciihned po ukoncéeni nebo
vyprseni platnosti této smlouvy. Souhlasite
s tim, Ze budete software TeleNav pouzivat
pouze k soukromym G&eldm nebo
volnocasovym aktivitAm a nebudete
poskytovat komeréni navigacni sluzby pro
druhou stranu.

3.1 Omezeni licence

Souhlasite s tim, Ze nebudete provadét
nasledujici ¢Ginnosti: (a) provadét zpétnou
analyzu, dekompilaci, rozkladat, prekladat,
meénit, doplfiovat nebo jinak upravovat
softwarovy produktTeleNav Software
nebo jeho ¢asti; (b) pokusit se odvodit
zdrojovy kod, audio knihovnu nebo
strukturu softwaru TeleNav bez
predchoziho vyslovného pisemného
schvaleni spole¢nosti TeleNav; (c)
odstrafiovat ¢i ménit v softwaru TeleNav
ochranné znamky, obchodni nazvy, loga,
patenty nebo upozornéni o autorskych
pravech spole¢nosti TeleNav nebo jejich
dodavateld, pfipadné jiné upozornéni a
oznaceni; (d) Sifit, sublicencovat ani
pridélovat software TeleNav dalSim
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0sobam nebo subjektdm, s vyjimkou
pfipadd povolenych ve spojeni s trvalym
pfenosem softwaru TeleNav; nebo (e)
pouzivat software TeleNav zpUsobem,
ktery (i) porusuje prava na dusevni
vlastnictvinebo vlastnicka prava, prava na
ochranu osobnosti v publikovanych
materidlech, prava na soukromi nebo jina
prava jakékoli dal3i osoby ¢i subjektu, (ii)
porusuje zakon, ustanoveni, pfedpis nebo
narizeni, véetng, aviak nejen, zdkond a
predpisd souvisejicich se spamy,
soukromim, ochranou spotfebiteld a déti,
obscénnostmi nebo pomluvami, nebo (iii)
je Skodlivy, ohrozujici, hanlivy, Gtoc¢ny,
nepoctivy, urdzlivy, vulgarni, obscénni,
pomlouvacny, nebo jinak zaujaty; a (f)
pronajimat, pOjovat nebo jinak umoziiovat
neopravnény pristup tretich stran k
softwaru TeleNav Software bez
predchoziho pisemného schvéleni
spole¢nosti TeleNav.

4. ZFeknuti se zodpovédnosti

V plném rozsahu v souladu s platnymi
zékony vlastnici licence a dodavatelé,
zastupci nebo zaméstnanci vyse
uvedenych spole¢nosti nezodpovidaji za
rozhodnuti, kterd ucinite, nebo ¢innosti,
které provedete vy nebo jakakoli treti
strana na zadkladé informaci pfijatych ze
softwaru TeleNav. Spole¢nost TeleNav
neruci za presnost mapy nebo jinych dat
softwaru TeleNav. Tato data nemusi vzdy
odpovidat aktualni dopravni situaci
(uzavirky cest, prace na silnici, povétrnostni
podminky, nové cesty a jiné ménici se
podminky). Jste odpovédni za veskera
rizika vyplyvajici z pouziti softwaru TeleNav.
Souhlasite napriklad (ale bez omezeni) s
tim, Ze nebudete spoléhat na software
TeleNav pfi navigaci v kritickym mistech,
kde na presnosti navigace zavisi vase
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bezpeci nebo preZiti vas a ostatnich
cestujicich osob, ponévadz mapy a jiné
funkce softwaru TeleNav nejsou uréeny k
podpore vysoce rizikovych aplikaci, a to
zejména ve vzdalenéjSich zemépisnych
oblastech.

SPOLECNOST TELENAV VYSLOVNE
VYLUCUJE A ODMITA VSECHNY ZARUKY
TYKAJICI SE SOFTWARU TELENAV, BYT
NEPRIME VYSLOVNE NEBO
STATUTARNI, VYPLYVAJICI ZE ZPUSOBU
PRODEIJE, ZVYKU Cl OBCHODNICH
ZVYKLOSTI VCETNE, AVSAK NIKOLIV
POUZE, ZARUK PRODEJNOSTI A
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL A
NEPORUSENI PRAV TRETI STRANY
TYKAJICICH SE SOFTWARU TELENAV.
Nékteré staty nedovoluji vylouceni
predpokladanych zaruk, takze se toto
omezeni nemusi vztahovat na vas.

5. Omezeni zodpovédnosti

SPOLECNOST TELENAV ANI JEJICH
POSKYTOVATELE LICENCIA
DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE
NEZODPOVIDAJ VAM ANI ZADNE TRET
STRANE, KTERA POSKYTUJE LICENCE, V
ROZSAHU POVOLENEM PLATNYM
ZAKONEM ZA NEPRIME, NAHODNE,
NASLEDNE, ZVLASTNI NEBO
EXEMPLARNI SKODY (VCETNE, AVSAK
NEJEN, SKODY VYPLYVAJICI NAPRIKLAD
Z NESCHOPNOSTI POUZIT DANE
ZARIZENI, ANIUDAJU S NIMI
POSKYTNUTYMI, ZTRATY PODNIKAN!,
ZTRATY PRIJMU NEBO PRERUSEN
OBCHODU) VZNIKLE PRI POUZITI NEBO
NESCHOPNOSTI POUZIT SOFTWARE
TELENAV, A TO | TEHDY, KDYZ BYLO NA
MOZNOST TAKOVYCH SKOD
UPOZORNENO.

ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI TELENAV
A JEJICH DODAVATELU JE OMEZENA NA
CASTKU, KTEROU JSTE VY SKUTECNE
ZAPLATILI ZA SOFTWARE TELENAYV, A
TO BEZ OHLEDU NA HODNOTU. SKOD,
KTERE MUZETE UTRPET (AT UZ NA
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ZAKLADE SMLOUVY, KVULI PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) NEBO JINAK).
NEKTERE STATY NEDOVOLUJ(
VYLOUCENI NEBO OMEZEN(
NAHODNYCH NEBONASLEDNYCH SKOD,
TAKZE VYSE UVEDENE VYLOUCENINEBO
OMEZENI SE NEMUSI VZTAHOVAT NA
VAS.

6. ArbitraZ a rozhodné pravo

Souhlasite s tim, Ze jakdkoli namitka, narok
nebo spor vyplyvajici z této smlouvy nebo
softwaru TeleNav nebo s nimi souvisejici,
musi byt feSeny v nezavislém arbitraznim
fizeni s nestrannym rozhodcem pod
spravou americké arbitrdzni asociace v
okrese Santa Clara ve staté Kalifornie.
Arbitrazni fizeni musi probihat podle
pravidel pro komeréni arbitrdz americké
arbitrdzni asociace a rozhodnuti o ¢astce
uc€inéné pfi arbitrdZi musi byt uznano v
rdmci fizeni pred soudem s jurisdikci.
Arbitrdznimu fizeni nepredseda arbitrdznf
soudce ani rada a rozhodnuti arbitraze je
zavazné pro vSechny strany. Vyslovné
souhlasite s vykonem jurisdikce timto
soudem.

Tato smlouva a souvisejici zavazky se Fidi
a jsou vytvoreny v souladu s pravnimi
predpisy statu Kalifornie s vylou¢enim
jejich konfliktd s préavnimi principy. V
pfipadé zahdjeni soudniho ¢&i arbitrazniho
fizeni spole¢nost TeleNav i vy souhlasite s
predloZenim dané zalezitosti vyluéné
jurisdikci soudu v okresu Santa Clara ve
staté Kalifornia. Tato smlouva se nefidi
Konvenci Spojenych nérodd nebo
Umluvami pro smlouvy o mezinarodnim
prodeji zbozi.

7. Postoupeni

Nejste opravnéni dale prodavat,
postupovat druhé osobé nebo prevadét
tuto smlouvu ani sva prava nebo
povinnosti, pokud tak neucinite ve spojeni
s trvalym prevodem softwaru TeleNav a
novy uzivatel softwaru TeleNav vyslovné
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nesouhlasi s tim, Ze podminky uvedené v
této smlouvé povaZuje za zavazné. Pokud
neni prodej, postoupeni nebo prevod této
smlouvy vyslovné povolen timto
odstavcem, bude platnost této smlouvy
ihned ukon&ena bez odpovédnosti vOci
spolec¢nosti TeleNav. V tomto pripadé
souhlasite vy i vSechny dalSi strany s tim,
7e ihned prestanete jakymkoli zpUsobem
pouZivat software TeleNav. Nehledé na
vyde uvedené skutecnosti mdze spole¢nost
TeleNav kdykoli postoupit tuto smlouvu
druhé strané bez pfedchoziho upozornéni
v pfipadé, Ze tato strana podminky
uvedené v této smlouvé povazuje za
zavazné.

8. RiGzné
8,1

Tato smlouva predstavuje kompletni
smlouvu mezi spole¢nosti TeleNav a vami
s ohledem na predmeét této smlouvy.

82

S vyjimkou omezenych licenci, které jsou
vyslovné poskytnuta v této smlouvé, si
spole¢nost TeleNavzachovava vsechna
prava, vlastnicka prava a naroky na
software TeleNav, véetné a bez omezenf
vSech souvisejicich prav k dusevnimu
vlastnictvi. Neni-li v této smlouvé uvedeno
jinak, nenivdm udélena zadna licence nebo
pravo primo ani implicitng, vyvozenim,
prekézkou uplatnéni Zalobniho navrhu
nebo jinak a spole¢nost TeleNav a jeji
dodavatelé a poskytovatelé jejich licenci
si vyslovné vyhrazuji vdechna prava
neudélend v této smlouvé.

83

Pouzivanim softwaru TeleNav souhlasite
s tim, Ze vam spolenost TeleNav mi0ze
obecné zasilat elektronicka oznamenf
véetné upozornéni, smluyv, pravné
pozadovanych informacia jinychinformaci
souvisejicich se softwarem TeleNav
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(souhrnné oznacované jako ,0zndmeni*).
Spole¢nost mdZe tato ozndmeni zverejnit
na svych webovych strankach nebo je
mUZe stdhnout do vaseho bezdratového
zafizeni. Abyste zrusili svdj souhlas se
zasildnim elektronickych zprav, musite
prestat software TeleNav pouzivat.

8,4

Spole¢nost TeleNav nebo skute¢nost, Ze
neni vyZzadovano plnéni jakéhokoli
ustanoveni nesmi ovlivnit pravo dané
strany, ani nesmi vzdani se prava pfi
jakémkoliv poruseni nebo nedodrZenipodle
této smlouvy predstavovat vzdani se prava
pfi jakémkoli nasledném poruseni nebo
nedodrZeni, pfipadné vzdani se prava na
samotném ustanoveni.

8,5

Nevymahatelnd ustanoveni budou
upravena tak, aby vyjadfovala Umysl
smluvnich stran, pficemZ zbyvajici
ustanoveni této smlouvy z0stavaji plné v
platnosti a U¢innosti.

8,6

Zahlavi v této smlouveé jsou pouze pro
Ucely prehlednosti a pro referenci, nejsou
povaZovana za soucast této smlouvy a
nemaji zadny vliv na jeji vyklad nebo
interpretaci. Slova jako ,v¢etné“ a
,zahrnujici* a jejich variace nejsou pro Ucely
této smlouvy povaZovany za terminy
vyjadrujici omezeni, ale jsou spie spojeny
s vyznamem ,bez omezeni©.

9. Doplriujici podminky prodejci

Software TeleNav vyuzivda mapu a dalsi
data, ktera jsou spole¢nosti TeleNav
licencovéna prodeijci tretich stran s cilem
zajistit vdm a ostatnim koncovym
uzivateldm jisté vyhody. Tato smlouva
zahrnuje podminky dat uvedenych
spole¢nosti pro koncového uZivatele (jsou
uvedené na konci této smlouvy); uvedené
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podminky se tedy vztahuji také na
pouzivani softwaru TeleNav uzivatelem.
Souhlasite s tim, Ze budete dodrzovat
nasledujici doplriujici podminky, které se
vztahuiji k prodejcOm tfetich stran
spole¢nosti TeleNav, které poskytujf
licence:

Licenénismlouva s koncovym uZivatelem
NavTeq

PODMINKY PRO KONCOVE
UZIVATELE

Obsah (,data") je poskytovan na zakladé
licence, nikoliv prodavéan. Otevienim tohoto
baleni a instalaci, kopirovanim nebo
vyuzitim uvedenych dat jinym zpsobem
potvrzujete, ze podminky uvedené v této
smlouvé povaZujete za zavazné. Pokud s
podminkami této smlouvy nesouhlasite,
nejste opravnéni tato data instalovat,
kopirovat, pouzivat ani prevadét. Pokud
nesouhlasite s podminkami této smlouvy
a data jste neinstalovali, nekopirovali ani
nepouZivali, musite do tficeti (30) dn¥ ode
dne zakoupeni produktu kontaktovat
prodejce nebo spole¢nost NAVTEQ North
America, LLC (,NT*“) azazadat o navracenf
nakupni ceny. Kontaktni Udaje spole¢nosti
NT jsou uvedeny na webovych strankach
www.navteg.com.

Data jsou urcena k Cisté osobnim
nekomer&nim U¢eldm, a nikoli prodeji. Jsou
chranéna autorskymi pravy a podléhaji na
jedné strané nasledujicim podminkdm
(této ,Licenéni smlouvy s koncovym
uZivatelem*) a podminkam, s kterymi jste
vyjadfili sv0j souhlas, a na stran& druhé
podminkam spole¢nosti NAVTEQ North
America, LLC (,NT*) ajejich poskytovateld
licenci (v&etné jejich poskytovateld licenci
a dodavatel().
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Data ur€ena pro oblasti Kanady zahrnuji
informace vydané s povolenim kanadskych
Utady. Patfi sem: © Her Majesty the Queen
in Right of Canada, © Queen's Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation,
GeoBase®.

Spole¢nost NT vlastni nevyhradni licenci
od spole¢nosti United States Postal
Service ® na zverejnéni a prodej informacf
o produktu ZIP+4 ®.

© United States Postal Service ® 20009.
Ceny produktu nejsou vytvoreny,
kontrolovany ani schvaleny spole¢nosti
United States Postal Service ®. Spole¢nost
USPS vlastninasledujici obchodniznamky
a registrac¢ni obchodni zndmky: United
States Postal Service, USPS a ZIP+4.

Data urc¢ena pro Mexiko zahrnuji urcita data
institutu Instituto Nacional de Estadistica
y Geografia.

PODMINKY

Omezeni licence tykajici se pouZivani:
Timto souhlasite, Ze tato data budete
pouzivat k ¢isté osobnim, nekomerénim
Uteldm, na které se vztahuje vase licence,
a ne pro servisni kancelédre, prondjem a
podobné Ucely. Zavazujete se, Ze nebudete
jinak reprodukovat, kopirovat, upravovat,
dekompilovat, rozkladat ani zpétné
analyzovat Zadnou ¢ast téchto dat a
nebudete je prenaset ani distribuovat v
jakékoli formé a za jakymkoli G¢elem mimo
rozsah povoleny platnymi zakony.

Omezeni licence tykajici se prenosu
dat: Omezenéa licence umoziuje data
prevést nebo prodat vyhradné v souvislosti
s trvalym prevodem dat a viech
souvisejicich materiald, a to za
predpokladu, ze: (a) sineponechéate zadné
kopie; (b) nabyvatel bude souhlasit s
podminkami této licenéni smlouvy

s koncovym uzivatelem; a (c) prevedete
vSechna data ve stejné podobé, jako jste
je zakoupili a fyzicky prevedete pGvodni
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média (napft. zakoupeny disk CD-ROM
nebo DVD), vedkeré pOvodni obaly,
vdechny uzivatelské priruc¢ky a dalsi
dokumentace. Sady o vice discich mohou
byt predavany ¢i prodavany pouze jako
Uplné sady, a nikoli po ¢astech.

Dalsi omezeni licence: Bez omezen(
platnosti pfedchoziho odstavce nesmite
tato data (a) pouZivat v kombinaci s
zadnymi produkty, systémy ani aplikacemi
nainstalovanymi nebo jinak spojenymi i
komunikujicimi s vozidly, schopnymi
navigace, ur€ovani polohy, okamzitého
uréovani trajektorie a vysilani vozidel,
uréenymi pro sprévu vozového parku a
podobné Ucely; nebo (b) v kombinaci ¢i

spojeni's jakymikoli zafizenimi pro uréovani

polohy a jakymikoli mobilnimi ¢i
bezdratoveé pripojenymi elektronickymi
nebo pocitacovymi zafizenimi, véetné a
bez omezeni na mobilni telefony, kapesnf
aprenosné pocitace, pagery a zafizeni PDA,
pokud pro tato pouZiti nemate konkrétnf
licenci od spole¢nosti NT (v samostatné
pisemné smlouve).

POZOR

Data mohou obsahovat nepfesné

nebo neuplné informace zpUsobené

¢asovym odstupem, zménou
okolnosti, pouzitymi zdroji a zpUsobem
sbéru souhrnnych zemépisnych dat, coz
moZe vést k nespravnym vysledkdm.

Bez zaruky: Tato data jsou vam
poskytovana ,tak, jak jsou” a souhlasite s
jejich pouZitim na vlastniriziko. Spolec¢nost
NT anijeji vlastnici licence (ajejich vlastnici
licence a dodavatelé) neposkytuji Zadné
zaruky ani ujisténi jakéhokoli druhu,
vyslovné uvedené ani predpokladané
vcetné (bez omezeni) obsahu, kvality,
presnosti, Uplnosti, efektivity, spolehlivosti,
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vhodnosti pro urcity Ucel, uzite€nosti,
pouzivani nebo vysledk( vyplyvajicich z
téchto dat, ani neni poskytovana zadna
zaruka na to, Ze tato data nebo server
budou pracovat bez chyb, ani na to, Ze
jejich provoz bude nepretrzity.

Omezenizaruky: SPOLECNOST NT AJEJ
POSKYTOVATELE LICENCI (VCETNE
JEJICH POSKYTOVATELU LICENCI A
DQDAVATE[_U) NEPQSKYTUJI ZADNE
ZARUKY, VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE, CO SE TYCE KVALITY,
VYKONU, OBCHODOVATELNOST],
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL Cl
TYKAJICI SE PORUSEN( PRAV A
PREDPISU. N&které staty, Uzemia zemé
nedovoluji urgité vyjimky ze zaruky, takze
pro vas rozsah vyse uvedenych vyjimek
nemusi byt platny.

Omezeni odpovédnosti: SPOLECNOST
NT A JEJ| POSKYTOVATELE LICENCI
(VCETNE JEJICH POSKYTOVATELU
LICENCI A DODAVATELU) vUCI VAM
NENESOU ODPOVEDNOST VE VZTAHU
K JAKYMKOLI TVRZENIM, NAROKUM C|
AKCIM BEZ OHLEDU NA POVAHU JEJICH
PRICINY TYKAJICI SE JAKYCHKOLI ZTRAT,
ZRANEN( CI SKOD, PRIMYCH CI
NEPRIMYCH, KTERE MOHOU VYPLYNOUT
Z POUZIVANI CI VLASTNICTVI TECHTO
INFORMACT; NEBO ZA JAKOUKOLI
ZTRATU ZISKU, OBRATU, ZAKAZEK CI
USPOR NEBO JAKEKOLI PRIME, NEPRIME,
NAHODNE ZVLASTNI NEBO NASLEDNE
SKODY VYPLYVAJICI Z] POUZITI NEBO
NESCHOPNOSTI POUZIVAT TYTO
INFORMACE, JAKYCHKOLI ZAVAD V _
TECHTOINFORMACICHNEBO PORUSENI
TECHTO PODMINEK, AT UZ KNIMDOSLO
V DUSLEDKU SMLOUVY, UMYSLNEHO
PORUSENI PRAVA NEBO NA ZAKLADE
ZARUKY, A TO ANI V PRIPADE, ZE BYLI
SPOLECNOST NT NEBO JEJI
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POSKYTOVATEVLE LICENCINA MQZNOST
TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENI.
Nékteré staty, Uzemi a zemé nedovoluji
urcité vyjimky z odpovédnosti ¢i omezeni
Skod, takZe pro vas rozsah vyse uvedenych
vyjimek nemusi byt platny.

Kontrola vyvozu: Souhlasite, Ze nebudete
odnikud exportovat Zzadnou ¢ast vam
poskytnutych dat ani zadny jejich primy
produkt jinak, neZ v souladu s platnymi
zakony, pravidly a ustanovenimi pro export
pod spravou Ufadu pro kontrolu
zahrani¢nich aktiv USA (OFAC) a vsemi
jimi poZadovanymi licencemni a povolenimi.
Ministerstvo obchodu a Utad pro promysl
a bezpecnost USA Ministerstvo obchodu
V rozsahu, v jakém zakony, pravidla a
ustanoveni pro export brani spole¢nosti
NT v dodrzovani povinnosti uvedenych v
této smlouveé a v doru€ovani nebo siteni
dat, bude toto selhani omluveno a nebude
predstavovat poruseni podminek této
smlouvy.

Cela smlouva: Tyto podminky tvofi celou
smlouvu mezi spolec¢nosti NT (a jejimi
poskytovateli licenci, véetné jejich
poskytovateld licencia dodavateld) a vami
ohledné zde diskutovaného predmeétu a v
plném rozsahu nahrazuji vSechny dfive
platné Ustninebo pisemné dohody tykajici
se tohoto pfedmétu.

Oddélitelnost: \Vy i spole¢nosti NT
souhlasite s tim, Ze pokud bude jakakoli
¢ast této smlouvy shledéna protipravni
nebo nevynutitelnou, bude oddélena, a
zbytek této smlouvy zOstava plné platny a
Ucinny.
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Rozhodné pravo: \Vy3e uvedené podminky
budou fizeny zakony statu Illinois, a to bez
platnosti (i) jeho ustanoveni o stfetu
zakonU a (ii) Umluvy Spojenych narodd o
smlouvach o mezinarodnim prodeji zboZi,
jejichZ pdisobnost je timto vyslovné
vylou€ena. Souhlasite, Ze se se vSemi
spory, naroky a akcemi vyplyvajicimi z dat,
kterd vdm byla poskytnuta, nebo v
souvislosti s nimi podridite jurisdikci statu
Illinois.

Koncovi uzZivatelé ve vladnich
organizacich: Pokud jsou data
opatfovana vlddou USA nebo jejim
jménem ¢i jakoukoli jinou entitou s
Umyslem aplikovat prava podobna tém
obvykle uplatriovanym vladou USA, data
jsou chapéna jako ,komeréni poloZzka“ dle
definice tohoto terminu v dokumentaci 48
C.ER. (,FAR") 2.101, jsou licencovana v
souladu s podminkami koncového
uzivatele, za kterych jsou tato data
poskytovana, a kaZzda dodana nebo jinak
poskytnuta kopie dat bude odpovidajicim
zpUsobem oznacena nasledujicim
L,Upozornénim pro pouZiti“ a musi s ni byt
naklddano v souladu s timto upozornénim:

UPOZORNENI PRO POUZITI:

SMLUVNI PARTNER
(VYROBCE/DODAVATEL)

NAZEV:
NAVTEQ

SMLUVNI PARTNER
(VYROBCE/DODAVATEL)

ADRESA:

425 West Randolph Street, Chicago, IL
60606.

Tato data predstavuji komeréni poloZku
dle definice v normé FAR 2.101

a podléhaji podminkam koncového
uzivatele, za

kterych jsou tato data poskytovana.



Dodatky

© 201 NAVTEQ. VSechna prava vyhrazena.

Pokud smluvni Grednik, vladni agentura
nebo jakykoli federalni dfednik odmita
pouzit zde poskytnuty popisek, musi pred
vyhledanim dalSich nebo alternativnich
prav v datech upozornit spole¢nost
NAVTEQ.

Data WiFi hotspotU spole¢nosti JiWire, ©
2013 JiWire.

Gracenote® Copyright

CD a data souvisejici s hudbou od
spole¢nosti Gracenote, Inc., copyright©
2000-2007 Gracenote. Gracenote
Software, copyright © 2000-2007
Gracenote. Na tento produkt a sluzbu se
vztahuje jeden nebo vice patentU
registrovanych v USA: Patent #5,987,525,
#6,061,680, #6,154,773, #6,161,132,
#6,230,192, #6,230,207, #6.240,459,
#6,330,593 a dalsi patenty vydané nebo
v jednani. Nékteré sluzby dodané na
zakladé licence od spole¢nosti Open
Globe, Inc. pro patent registrovany v USA:
#6,304,523.

Gracenote a CDDB jsou registrované
ochranné znamky spolec¢nosti Gracenote.
Logo a typ loga Gracenote a logo ,,Powered
by Gracenote™* jsou ochranné znamky
spole¢nosti Gracenote.

Licenénismlouva s koncovym uZivatelem
Gracenote® (EULA)

Toto zafizeni mUZe obsahovat software
spole¢nosti Gracenote, Inc. se sidlem na
adrese 2000 Powell Street v Emeryvillu v
Kalifornii 94608 (,Gracenote”).
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Software spole¢nosti Gracenote
(,software Gracenote") zafizeni umoZzriuje
provadét identifikaci disku nebo hudebnich
soubort a ziskavat z online server
(,servery Gracenote") informace o
skladbach, v&etné jejich nazvl, jmen
interprety, stop, tituld (,data Gracenote*)
a provadét dalsi funkce. Data Gracenote
mUZete pouzivat pouze prostfednictvim
funkci tohoto zafizeni uréenych pro
koncové uZivatele.

Toto zafizeni mUzZe obsahovat data patfici
poskytovateldm spole¢nosti Gracenote.
Pokud tomu tak je, vS8echna omezeni
stanovena s ohledem na data spole¢nosti
Gracenote se budou vztahovat také k
tomuto obsahu a poskytovatelé tohoto
obsahu mohou vyuzivat vdechny zde
pfiznané vyhody a ochrany vyhrazené pro
spole¢nost Gracenote.

Souhlasite s tim, Ze budete pouzivat obsah
Gracenote (,,obsah Gracenote“) a data
Gracenote, software Gracenote a servery
Gracenote pouze pro osobni potfebu a
nekomeréni Gcely. Software Gracenote ani
data Gracenote nesmite pridélit,
zkopirovat, pfenést ani odeslat (vyjma
identifikace pomoci tagu obsazené v
hudebnim souboru) Zadné tfeti strané.
SOUHLASITE, ZE NEBUDETE POUZIVAT
ANI VYUZIVAT OBSAH GRACENOTE,
DATA GRACENQOTE, SOFTWARE
GRACENQOTE ANI SERVERY GRACENOTE
JINAK, NEZ JE VYSLOVNE POVOLENO V
TETO SMLOUVE.

Souhlasite s tim, Ze vase nevyhradni
licence k pouzivani obsahu Gracenote, dat
Gracenote, softwaru Gracenote a server(
Gracenote bude ukoncena, pokud tato
omezeni porusite. Bude-li vase licence
ukonc&ena, souhlasite s tim, Ze prestanete
jakymkoli zpOsobem pouZivat obsah
Gracenote, data Gracenote, software
Gracenote a servery Gracenote. VSechna
prava k datOm Gracenote, softwaru
Gracenote, server0m Gracenote a obsahu
Gracenote vEetné vSech vlastnickych prav
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jsou vyhrazena spole¢nosti Gracenote. Za
zadnych okolnosti neni spole¢nost
Gracenote povinna vyplacet vam jakoukoli
¢astku za vdmi poskytnuté informace
vEetné materiald a hudebnich soubord
chrénénych autorskymi pravy. Souhlasite
s tim, Ze spole€nost Gracenote mize sva
prava vyplyvajici z této smlouvy prot| vam
uplatnlt zvlast nebo jako celek, pfimo pod
svym vlastnim jménem.

Sluzba Gracenote pouziva jedinecny
identifikator ke sledovani dotazd pro
statistické U¢ely. Nahodné pfifazeny ¢iselny
identifikator je ur€en k tomu, aby sluzba
Gracenote mohla pocitat dotazy, aniz by
zjigtovala vadi totoZnost. Vice informaci o
sluzbé Gracenote najdete na webovych
strankdch www.gracenote.com v ¢ésti
Gracenote Privacy Policy (Zasady
zachovani soukromi spolecnosti
Gracenote).

SOFTWARE GRACENOTE A VSECHNY
POLOZKY DAT GRACENQOTE JSOU VAM
LICENCOVANY , TAK JAK JSOU*.
SPOLECNOST GRACENOTE
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY ANI
UJISTENI, VYSLOVNE UVEDENE NEBO
PREDPOKLADANE, TYKAJICI SE
SPRAVNOSTI DAT GRACENOTE
ZISKANYCH ZE SERVERU GRACENOTE
NEBO OBSAHU GRACENQOTE.
SPOLECNOST GRACENOTE S|
VYHRAZUJE PRAVO ODSTRANOVAT
DATA ZE SERVERU GRACENOTE AMENIT
KATEGORIE DAT KDYKOLI TO UZNA ZA
VHODNE. NEN POSKYTOVANA ZADNA
ZARUKA NA TO, ZE OBSAH GRACENOTE
NEBO SOFTWARE GRACENOTE A
SERVERY GRACENOTEBUDOU
PRACOVAT BEZ CHYB, ANINA TO, ZE
PROVOZ SOFTWARU GRACENOTE A
SERVERU GRACENOTE BUDE
NEPRETRZITY. SPOLECNOST
GRACENOTE VAM NEN POVINNA
POSKYTOVAT NOVE, VYLEPSENE NEBO
DODATECNE DATOVE TYPY, KTERE
MOZNA BUDE V BUDOUCNU
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POSKYTOVAT, A MUZE KDYKOLI
UKONCIT POSKYTOVANI SVYCH ONLINE
SLUZEB. SPOLECNOST GRACENOTE
NEUZNAVA ZADNE ZARUKY VYSLOVNE
UVEDENE NEBO PREDPOKLADANE
VCETNE, ALE NIKOLI VYHRADNE,
PREDPOKLADANYCH ZARUK
VZTAHUJICICH SE K
OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI
PRO URCITY UCEL A K NEPORUSENI
PRAVA. SPOLECNOST GRACENOTE
NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU NA
VYSLEDKY, KTERE ZISKATE POUZITIM
SOFTWARU GRACENOTE NEBO
KTEREHOKOLI SERVERU GRACENOTE.
SPOLECNOST GRACENOTE NEBUDE V
ZADNEM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA
NASLEDNE NEBO NEPRIME SKODY ANI
ZA JAKEKOLI ZTRATY NA ZISCICH €I
VYNOSECH.

© Gracenote 2007.
FCC ID: KMHSYNCG2
IC: 1422A-SYNCG2

Toto zafizeni odpovida ¢asti 15 predpisd
FCC a normé RSS-210 Industry Canada.
Provozovani je podminéno dvéma
nasledujicimi podminkami: (1) Toto zafizeni
nesmi zptsobovat Skodlivou interferenci
a (2) Toto zafizeni musi prijimat jakoukoli
interferenci, véetné interference, ktera
muZe zpdsobit nezadouci provoz.

POZOR

Zmény nebo Upravy zafizeni, které

nejsou vyslovné schvaleny stranou

odpovédnou za shodu, mohou vést
ke zruseni opravnéni uZivatele k
provozovani zafizeni. Oznaceni ,IC* pred
Cislem certifikdtu radiového zafizeni znaci,
7e byly splnény technické specifikace
normy Industry Canada.

Anténa pouzivana u tohoto vysilace nesmf
byt umisténa spole¢né s jinou anténou ani
s ni nebo jinym vysilatem nesmi byt
provozovana.
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A

A/C
Viz: Regulace KlimatuU.....oereenreneenneenneennes 100
ABS
ViZ: BIZAY .o sssaesans
Active City StOP..eeeeeecee s
Principy funkce
Aktivni parkovaci asistent
Principy funkce
Aktivovani imobilizéru motoru................. 44

Principy funkce
Alternativni frekvence
Aplikace a sluzby SYNC™

Nouzovy asistent systému SYNC... .

V pfipadé nehody.......eeeeeccneeneeeeenes

Zapnuti/vypnuti nouzového

asistenta.....coenene
Asistent rozjezdu do svahu....

Principy funkce.....ccooeeuninnes

Audio - ddlezité informace.

Stitky na audiojednotCe.......omrveeceeneerrerceee. 236
Stitky na disku ) 236
Audio jednotka - funkce.......cooeeeevreecunne. 246
Audio jednotka - prehled.............ccuuu..e. 237
Audio - systém zabezpeceni................ 245
Audio Uvod.............. . 236
Autobaterie vozidla........ccceeeeeecceeenne. 21
AULOLEKArNICKA. ..o 184
Automaticka prevodovka..........ccceeveeeee. 142
Manudlnifazeni — vozidla s 5stupriovou
PrevodoVKOU.. ... 143
Paka pro nouzové uvolnéni z parkovaci
polohy.....eeeueenennee. 144
Pokyny pro fizeni s automatickou
prevodovkou..................

Polohy volici paky
Rezim Sport a manuéalnitazeni—
6stupfiovou prevodovKou..........eeeeeeneen.
Automaticka regulace hlasitosti
Automaticka regulace klimatu
Jednozénovy rezim
Opétovné zapnuti jednozénového

FEZIMU.ceceeereeneireeseiseieinas 105
Regulace teploty......cccveneennee 105
Vypnuti jednozénového rezimu............. 105
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Automatické fizeni dalkovych
Nastaveni citlivosti systému
Ruéni zdsah do automatického

OVIAAANT .ottt
Zapnuti systému

Automatické stirani

Automaticky zapinana svétl

Auto-Start-Stop
Principy funkce

B

Bezklicovy systém
Odemykéani vozidla........
Pasivni kli¢
V8eobecné informace..........
Zablokované klice
Zamykani a odemykani dveri pomoci listu

klice
Zamykani vozidla

Bezpecnost déti......ceeeeeeeeeeenas

Bezpecnostni kod

Bezpecnostni opatreni.

Bezpecnostni opatreni pfi studeném

Body pro tazen
Montaz tazného oka.....
Umisténi taZzného oka...

Brzdy...

Principy funkce
4

C

CiBtENT EXEEITEMU. v
Cigténi chromové masky.
Cigten( LitiNOVYCH KOLuwuummveeeeseeeeeeeseeeeeecesneenn
Cigteni sv&tlometO.. e
Cigténi zadniho okna.

_Ochrana laku karosérie

Cisténi interiéru
Bezpetnostni pasy
Obrazovky panelu pristrojd, LCD obrazovky,

obrazovky radiového pfijimace................. 210
Zadni okna
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D

Deaktivace airbagu spolujezdce
Aktivace airbagu spolujezdce.........
Deaktivace airbagu spolujezdce.....................
Montaz spinace deaktivace airbagu

spolujezdce

Deaktivovani imobilizéru motoru

Demontovani svétlometu

Détské bezpecnostni zAmKy.......cccccveeenee. 24

Détské sedacky....eeeeeereeeeresens 18
Dé&tské zadrzné prostfedky pro rdzné

hmotnostni skupiny
Zvysené sedadlo (skupina 2)
Zvydeny sedéak (skupina 3)

Digitalni zpracovani signalu (DSP)
Ekvalizér DSP
Obsazenost DSP
Zména nastaveni DSP,
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Doporuceni ohledné nahrad
SouCasti....
Oprava po narazu
Pravidelna Udrzba a mechanické

nl'chm

(0] o] = V220N 8
Zaruka na nahradni dily........ccceeeereeeneenirennennns 8
DPF
Viz: Filtr vznétovych CastiC.....covvvereervernennee 132
DrZzak jednotky satelitni navigace........... 127
Nastaveni ArZaKU.......essssnsssnsssnen 127

Drzék na bryle...
Drzaky napojo..............
Podnosy v opéradlech

E

Elektrické zamky dvefi
Viz: Zamykani a odemykani........ccccecveeurerennee. 35

Elektricky nastavitelna sedadla.

Elektricky ovladana okna..........
Ochrana proti privieni..............
Otevreni okna jednim dotykem..
ZAMEK OKNa.....ooreeerrreeriieeseieresenans
Zavieni okna jednim dotykem........cccccoeueuueeee. 70
Zpozdéné ovladani piislusenstvi....cceeee 71
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Elektricky ovladana vnéjsi zpétna

ZICATKA vt 71
Elektricky sklapénd zrcatka.......ccooeuververeerennnne. 72
Polohy sklapéni zrcatka.......occeeveeerveccrrereenernenns 72

Elektromagnetickd kompatibilita......... 299

F

Filtr vznétovych ¢astic
Regenerace
Funkce rozpoznavani dopravnich

A g 1= Lol GO 169
PouZiti systému......ccceeueeenee 170
Princip fungovani................. 169

Funkce zajidtujici pohodli.......ccccoveveeeveeneee 122

G

Globéalni otevirani a zavirani..
Globalni otevren.
Globalni zavreni.

H

HLA
Viz: Asistent rozjezdu do svahu...
HLA
Viz: Pouzivani asistenta rozjezdu do
svahu

Homologace
Certifikat pro Spojené arabské
emiraty.
Prohlaseni EU.......cccoeuvevnneene
RX-42 - prohlaseni o shodé..
UPOZORNEN( FCC/INDUSTRY

CANADA......occerevrerenns 297
Husténi pneumatik po defektu
Viz: Sada pro docasnou pojizdnost............. 218
Husténi vypusténych pneumatik
Viz: Sada pro docasnou pojizdnost............. 218

Identifikace vozidla.........cceeeeereeccrrercrnes
Identifika¢ni ¢islo vozidla....
Identifika¢ni Stitek vozidla.........cccecveuenneee.
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Imobilizér
Viz: Imobilizér motoru
Imobilizér motoru
Principy funkce
Informace o této prirucce....
Ochrana zivotniho prosttedi.
Informacni displeje
V8eobecné informace
Informacni displej
Viz: Informacni displeje
Informacni hlaseni.
Airbag
Asistent rozjezdu do svahu....
Baterie a systém dobijen.
Bezklitové otevirani.
Elektricky détsky zamek
Imobilizér motoru
Kontrolka ohlaseni zpravy
Monitorovani mrtvého uhlu

Osvetlen ..
Oteviené dvere
Poplach
POSIlOVAC FIZENT...orverrreesieerereiise s 95
PFfevodovka 98
Startovani a vypinani motoru.........ccceceeeenne. 97
Startovani Motoru......enn. 96
Systém monitorovani tlaku

v pneumatikach.......eeevennnee. 99
Systém programu elektronické stability

[0 YA =] o TS 96
(<152 o Y- W 94
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J

Automatickd prevodovka...............
Automatické nastaveni klimatu
Automatické osvétleni.
Automatické stirani...

BezKliICOVE OteVIrANI ... 12
Bezklicové startovani.......oeveveennee. 15
Celkovy pohled na pfistrojovou desku............ 9
Elektrické ovIAdani Oken......cccovevevreeerierererens 14
Elektricky ovlddané zadni vyklopné

AVET..oueeete ettt 12
Elektricky sklapé&na zrcétka.......ccocverveeerennee. 14
Filtr vznétovych €astic (DPF)....oovvnveneereeenne 16
Informacni displeje........ccou.... 14

Manualni nastaveni klimatu
Manualni pfevodovka.......
Nastaveni volantu
Odemykani vozidla
Omezovat rychlosti
Tazeni vozidla po Ctyfech kolech.
Uzavér plniciho hrdla paliva... .
ZamyKAani VOZIdla.......cc.ccuevereeeerirerreiseesesessesesns
Jizda vodou
Projizdéni vodou

K

Kamera pro zpétny vyhled..........cccccvuue... 157
Principy funkce.......cco.u.... 157
Kapacity a specifikace.......ccooeeeeeevereerenne 233
Technicka data.... 233

Katalyzator
Jizda s katalyzatorem....
Klapka plniciho hrdla palivové
nadrze
Doplnovani paliva z kanystru
Klimatizace
Viz: Regulace klimatu...

Koberce na podlahu.... 127
KOdovaneé KLUEe......veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennns 44
Kola a pneumatiky.....ccccvecrveeevereeecireccneenes 213
Technicka data....... 226
V8eobecné informace 213
Kontrola brzdové a spojkové
Kapaliny ..o 205
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Kontrola chladici kapaliny

Viz: Kontrola chladici kapaliny motoru.....204
Kontrola chladici kapaliny motoru......204
Kontrola hladiny chladici kapaliny.............. 204
=1 T=1 o T A .204

Kontrola kapaliny ostfikovaZd
Kontrola motorového oleje..
Kontrola motorového oleje

PINENT e, .204
Kontrola oleje

Viz: Kontrola motorového oleje.................... 203
Kontrola stiratek st&racd........mrerereneene 51
Kotevni body ISOFIX ..., 23

Upevnéni détské sedacky pomoci hornich

upeviiovacich poprun.......ereeneen. 24
Vrchni kotevni body pro zavésny popruh —
CoMAX ettt 23
Vrchni kotevni body pro zavésny popruh —
Grand C-MAX........... 24
Vrchni kotevni body pro zavésny popruh —
vdechna vozidla........ccceveeeeenreriseseiseeennns 23
Kotevni body v zavazadlovém
PrOSTOIU. ittt srenas 172
Kryty zavazadlového prostoru... W74
Kvalita paliva - Benzin... 137
Kvalita paliva - Nafta .... 137
Dlouhodobé uskladn@ni.........cccveeeerveeerrerennns 137
Licen¢ni smlouva s koncovym
UzZivateleM... e 301
Licen¢ni smlouva s koncovym uZivatelem
SYNC® (EULA).....cceeeueene 301
Manualni pfevodovKa.........ceeereeveveenennes 142

Matice kol
Viz: Vyména kola
Viz: Vyména kola
Menu audio jednotky.
Mérka hladiny motorového oleje - 1,0L
EcoBoost™
Mérka hladiny motorového oleje - 1,6L
Duratec-16V Ti-VCT (Sigma)
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Mérka hladiny motorového oleje - 1,6 |
Duratorg-TDCi (DV) vznétovy/2,0 |
Duratorg-TDCi (DW) vznétovy

Mérici ukazatele
Ukazatel paliva
Ukazatel teploty chladici kapaliny.

Mista pfipojeni baterie ......ccccoocveervinnnee. 212
Myti
Viz: CIBtENT @XTENEIU.....vvvvveevvvveervversssverssssssenenns 209
Myti vozidla
Viz: CIBtENT @XTEMEIU...vvvvvvvvesrveeessvvsssssssssssssssenns 209
NAhOdNY VYDE ... 251
Typ 1 251
Typ2a3 251
Nastartovani a zastaveni motoru........... 128

VSeobecné informace
Nastaveni sklonu svétlometd
Doporucené polohy spinace regulace
sklonu svétlometd
Nastaveni svétlometU - Vozidla s:
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